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DUARIO DE LA EXPEDICION AL PACIFCO

Ilevada & tabo por una Comisién de naturalistas espaioles
durante los afios 1862-1665, ‘escrito por 0. Marcos Jiméner de 1 Espada,
miembro que foé de la misma.

Publicalo ahora por vez primera, adiclonado con notas, el

P. Agustin Jesds Barreiro, agustino.
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PRIMERA PARTE

ADVERTENCIA

La expedicién de naturalistas espafioles § lns Reptibl
cas ‘hispanoamericanas de Suramérica tove Tugar ‘en los
afios TH62-1865, 'y recibit ¢ nombie de «Comision clenti
fica deél’ Pacificon, "Betaba formada por ocho individuos,
cuyos nombres son los signientes ; D, Patricio Maria Paz
¥ Membicla, Presidente; D, Franciseo de Panla Martine:
¥ Bhez, ‘P, Marcos Jiméneg de la Espada, 1, ‘Manuoel Al
wiangro ¥ Vega, ‘B, Juasn Tsevn y Batlld, 1. Tartolomé Puie
¥ Galup y D. Francisco de Castro vy Ordifies.

El objeto de esta Comision era el estudio de Tos paises
smericanos ¥ principalmente la recoleccitm de toda elasze
de ejemplarves pertenecientes & los tres reinos de In Na
taralezn, con destino & nuestro Muoseo Nacional de His
torin Natoral. Bl viaje de aquélla fué dispnesto apresora
damente, sin prever las mil dificultades que habian de
presentarse en el transcurso del mismo, haciendo asf in
froctnosos los grandes sperificios de los naturalistas,

Hahia dispuesto el Gobierno espadiol enviar & las Amdé-
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rieas una Escuadra compuesta de las fragatas de guerra
Resolucion y Nuestra Seiora del Triunfo, 4 los cuales de.
beria unirse la goleta Covadénge, surta ya en aguas ar-
gentinas. Dos aifios tardd en aprestarse dicha Escuadra,
que por fin partid de Cadiz el dia 100de Agosto de 1862,
embarcando en-la Tripnfo la Comision de. naturalistas,
Los trabajos llevados & eabo por ésta y las mil contingen-
cigg que hubo de experimentar quedan ya& consignidas en
nuestra Historia de lo Comigidn ciontifica del Pactfico (1),
y & ésta remitimos al lector,

Entre los doenmentos que nos han servido para prepa-
rar nuestra obria figuran los diarvios de Martinez, Isern,
Almagro ¥y Amor, y sobre todo el de D. Marcos Jiménez de
la Espada y que hoy damos & la prensa, e todos esos sdlo
hay uno cuyo autor} I'ranciseo de Panla Martinez y Biez,
i lll'j1': pasar un aolo din, desde el 1) de Agosto de 1562
hasta mediados del mizsmo mes de 1865, =in !I'I“"_:iH['I‘:H' =S
impresiones en aquél. La parte corvespondiente & los res.
tantes diarios estaba s6lo fragmentaria, pero aun asi
ofrece siempre interds.

il de Jiménex de la Espada supera sin duda alguna
4 todos los demdbs. Da principio el 22 de Agosto de 1862
con la exeursion 4 Cabo Verde, aungue ya ge desoribe con
anterioridad & esa feeha la escenp de lo-gaida al mar de un
marinero de la Triunfo. Continia sin | interrupeién hasta
el 4 de Marzo del 63, =alta despuésral 12 de Jnlio del 64
¥ sigue hasta el 81 del mismo mes, en que ternfing lo que
podemos lamar primera parvte (el viaje. Beconsignan en
eate aDiarios (al que sirven de complemento varias cartas
eseritas por Espada 4 los Sres. [). Adolfn Aguirre v, don
Mariine de la Paz Graells, respectivamente) los ohserva
ciones hechas por aquél en Canarias y Cabo Verde ncerea
de o fauna, florn ¥y estado, soginl de estay islas: pintase
en &l con vividos colores la honda impresion que causs en

—_—————

(1} Un volumen de 525 piginas en 40— Madrid  Junta praran
Amplincidn de Estudios, 1926,
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nuestros viajeros la tierrs americana ; se describe el des.
embarco en Bahin de todos los Bantos, el aspeeto de esa
cindad, las exeursiones & Itapariea v &4 Porto de todos o0&
Nantos, la bibliotecs pablica, ete., ete., ¥ se recuerdan los
nombres de D, Antonio Lacerda, Otto Wucherer, Cerrntti,
Montovio, Bloem y Williams, benemdéritos de la Comision,
& la que prestaron eficaz y desinteresado apoyo.

La navegacion 4 Rio Janeiro, la entrada en el puerto
y el aspecto de éste, la poblacitn, la visita al Emperador,
el estado social del Brasil, los trabajos de los naturalistas,
los nombres de aquellas personas que les prestaron sn au-
xilio y les distinguieron con sus atenciones ¥ mil detalles
méis, oenpan en este aDiarios lugar importante,

Sigue narrando Espada el viaje & Montevideo, las visi
tas ol Presidente Beno y & los principales monumentos de
la cindad, las excursiones & sus alrededores v especial-
mente al «Saladeros de Mr. Lafond y & la estancia en
Buenos Alres; donde observd el Museo de Burmeister ¥
tuvo, como sus compaiieros, la suerte no silo de ver al
Presidente Mitre, sino también de recibir del mismo efiens
ayunda y atenciones numerosas,

Explicanse también en este «lMarion las cansas que
dieron motivo & que se dividiese la Comisién en dos gro-
pos; de los cuales uno, formado por Amor, Isern, Almagro
v Paz, eruzd las Pampas ¥ los Andes hasta Negar & San-
tiago de Chile, ¥ el otro embared en la Escuadra, alojén-
dgse Martines, Puig, Castro y Ordofiez en la Trivnfo, y
Espada en la goleta Covadonga. La navegacion de ésta v
de las fragatas desde Buenos Aires hasta su entrada en ol
Estrecho de Magallanes, el retroceso de la Triunfo v la
Resohicién & las Malvinas, vy muy particularmente las di-
fienltades y peripecias de la Covadonga en sn marcha
arriesgada 4 lo largo del citado Estrecho, merecieron del
Br. Hspada phreafos interesantisimos, eseritos durante
aquells travesia, en que las tempestades parecian negar
el paso § la pequeiia nave y amenazaron con traghrsela en
g di bma ocasion,
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El viaje desde Valparaiso: hasta Goayaquil oceps las
idtimee plginas de esto primera parte del dBDiarios de Eg.
prda, ‘©Corresponde al nves ide Oetnbre de 1864, dias 12 al
3y w eontiene obseryvaciones euriosas de las costas y pher-
toR eorréspondicntes,

No terminaremos este preféminlo  sin advertiv antes
que hemos eveido -conveniente’ selarar algnnos pasajes &
tambitn viring pahibras téenieas neliante bhreves notas,

P. Bawrineo.

Erpodictalr de 1862.—Dig 18 de Agoste 'de 1862, —Buen
tietpo.—Moves = Hombry al’ afua "M aniobras’ pifra
salvarie.—Initilidad ¢ extos exfiicrzos.

Tiempo hermoso ¥ viento fuérte; Haclamos térming me.
dio ochoe millas por horiv. La marejada alzaba la porta y ¢l
agune mojabn uuestros ciairetés entrando por ellosy no
obstante se habis calafateado con estopa y sebo todas los
rendijas. A pesar de ello reéibimos con gasto la rociada,
porgne nos indicaba que nos geeredbamos con mis rapides
fi las Canariag. Yo estaba cenando, no habia almorzado
ek snlide de mi camarote en todo el dis. A pesar de la der-
tidmmbrt de mejorar tomandd: ol adre sobre eabierts, mi
posteacitn era tal qoe no tenin voluntad para. aliviorme.
Esta e uno de los mbs temibles caraoteres del mareo. Llegh
la hofa de las cuntro, toearon & eomér y tampocod tove
fnimos pars acercarme 4 la mesi. Para consolar en lo
posible nii asendereado coerpo, trato de dormivine al mido
de los platos, copas ¥ alegre algazara gue armaby & bordo
la mess de oficialidad. A la media bora todo como un mur-
muallo ; después, no ola nada. De repente unas palabras
sencillas me sacaron de wi 1o muy seguro suefio s shom-
hre al agnaw, y sigie & ellas un ruido sordo ¥ confuso que
demuoestra lo agitaciém que reina sobre cubierta, donr-
nada por la enrongquecida voz del Comandante que orde-
naba b maniobra & orgar y ponerse en facha: Yo lo sentis
precisamente encima de mi cama, porque un tropel de ma-




—F

rinevos se dirigia sobre ln ports de mira babor 4 prows
i phear - la embareacidn. Disipiseme el mareo, eomo di
sipa lo embriggues los grandes peligeros, y medio vestido
¥ precipitadamente sali de mi comarote 4 la bateria. A tra-
vis de mng de sus portag distingnd 1o silueta de un hote
Y& tripulado sobye ¢l ebseure y ancho horizgonte ; colgaba
&l proe ¥ & ln popa, se sumergio en el agua arras-
trando & los que habian tenido dnimo bastante paro
mrrostrar un peligre por salvar v vida 4 un pobre ma-
rinero. Bubo 4 cubierta, habin empemde & anochecer; la
veutoling seplaba con fuerza ¥ la war estaba bastante
picads. Todos los Ofieinles, gunrdins marinas, contmn-
maestres y multitnd de marineres en popa mirando  oon
ansia hacia un sitio bien lejano, desgraciadom ente, donde
suponian lachsndo con la muoerte & so walaventorado
COmpanar.

Pregunte qué es y roege que me den detalles del su-
L L

Un pobre gaviero (1), me respendieron, al pasar por
delante del tringuete & tiempo que la frogate dobs wos
guifiads, reeibié nn golpe econ la veln en todo el cuerpo
fjue le arrojd sl mar. El joven (hijo de Conarias) tiene
oiro hermane 6 bordo gque se ha goerido arrojar tras &,
v ambos esperaban ver mafiann 4 la madre que les espe
raba en la patris. Es boen nadador, qnizé se salve; sl
caer sa le han arrcjade dos enarieles de los gquoe ecobren
el pozo de la hélice, porqgue la géndola no ha guerido caer
después de picada. En esto va el bote cortaba & la fra-
gata per la popa ¥ se adelantaba ripidamente hacia el
sitio del desastre; levaha nne luz roja, que levantaban
i cnando en cuando, para gque pudiese difundirse por
la desigaal superficie del agua,

Alll estaba, alejindose como una mancha negra, como

(1) Marcial Martin Ferndindez. En ln comunicacién del Ge
neral Pinzdn al Ministro hemos encontrade ol nombre de este infe-
lis marinerc, que no consignn minguno de los THaries.—E. P. D
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un punto lnminoso, y apareciendo sobre una ola y ocul
tindose detrds de ella; era imagen de o doda goe se agi
taba en nuestras almas inguietas. ;Y gniénes van en el
bote? Ir, Camilo’ Arvann, Alférex de Navio y nuestro en
cargado, me contesta : un guardia marina, el guardia ma-
rina de primera elase habilitade de Oficinl D. Fausto
Baavedra, bijo del Sv. Dugue de Rivas, ¥ varios marine-
ros, son los que han tenido la fortuna de poder arrojarse
los primeros en él. Lleva ademés el patron. [ Dios les dé
acierto'y buena fortuna !

Mientras s¢ alejaban, La Trienfo, gque parecia thmhbién
expresar su impaciencia con broscos balaneeos ¥ con el
ritido de sos velas nzotaba los palos, lishia ilominado eon
faroles todo el aparejo.

Medin hora esperamos, media hora de angustia; al
cabo de ella conocieron los marineros de mejor vista que
el bote empezaby & acercarse: hien prouto todos le per
cibimos, y al aproximarse su popa una voz sola, la voz
de la tripulacidm; preguntd: ;se ha salvado?..... No ‘e
hemos visto, contestaron del bote, en medio de las olus
que se deshacian contra el costado de la fragata por donde
Liabordaron. Siguisé un triste silencio 4 estas palabras. .,
un recogimiento religioso se apoderd de nnestros cora
zomes ; pero el Comandante, con voz tirme, mandd eonti-
nuar el rombo y empezd de nuevo & bordo el roido ¥ el
movimiento. Alglin tiempo despoés todavia estuve sobre
cubierta, fijando mi imaginacidén en el sitio donde acaso
estaria luchando con lag ansias de la muerte, en medio
de las olas, el pobre gaviero casi 4 la vista de su patria.
El relente me hacia dafio v el mareo volyia & presentarse
con sus angustias sintomaticas ; bajéme & la bateria para
entrar en mi camarote v acostarme. En ésta estaban en
pie los seis marineros y ol patein que foeron con valor
& salvar 4 su compaiero. Habin ¢l Comandante mandado
que se les recompensase con un vaso de vino y relevo de
todo servicio hasta el dia siguiente, y aguardaban el

-

premio més bien por obediencia que por gana de sabo-
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rearlo ; trajéronlo, apuraron el vaso, 4 pesar de todo, lim-
pifironse la boea con el dorso de la mano y eada enal foé
i reunirse & uno de log muchos grupog esparcidos por el
suelo de la bateria.

{1 Qué impresién habia hecho en el alma de aquella ruda
gente el desgraciado fin del gaviere! Oyendo estuve desde
arriba durante dos horas las pintorescas narraciones,
cuyo recuerdo aquel les despertaba. Primero contaban
historins idénticas # la catéstrofe acaecida, después las
andlogas v por filtimo ya s6lo hablaban de la muerte.

Serian como las once de 1a noche..... coando Nlaméd 4
mi camarote Camilo Arana.

Cartas de D, Warcos Jiménez de ln Espada.—Llegada de
fn Escuadrg ¢ Canarias.—Trabajos de la Comisidn.—
Navegacidn ¢ Cabo Verde.—Ercursiones y descripeidn
de esta islo.—Navegacidn feliz d Bahia v arribo d ésta.
—EBrpedicidn d Haparice.—Adquisicidn de aves y rep-
tiles para el Museo.—8Balida de Balia para Rio'de Ja-
neiro.

(1) Rio de Janeiro 2 de Noviembre de 1862.—Sr. don
Mariano de la Paz Graells.—Mi querido amigo y maestro:
Recuerdo muy bien que mi dltima earta, fechada en Cana-
ring nlli por el mes de Agosto, era muy corta porque me
encontriaba enfermo v tenia muy poco tiempo de que dis:
poner; ¥ digo poco tiempo, refiriéndome al que nos detu-
vimos en tHerras, que es el que en rigor yo puede aprove-
char, pues & bordo me es impozgible ocuparme en otra cosa
que no sea la lectura, gracias al efecto que me produce
la navegacitn, ¥ eso ha de ser tumbado en la cama ¥y no
por muchas horas. A

Desde entonces, ; enfinto ha ocurrido y enfin impor-
tante todo! La historia de nuestra expediciin no serd
glorioaa, pero es fecunda en hechos, gque podrin ilostrar

(1) Incluimos agui estn carta como complemento del «Diarion.
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el conocimiento del coraghn humano, ya que, por desgem.
iy el de los seves naturales no ba de enriquecerse wucho
vibl o gue nosotros. hagamos. Tal como ellw es, puede con-
giderdrseln bajo tres aspectos distintos: eb eientifico, el
moral y el material; subordinando el prinere 4 los otros
ext ovdlen inverso de lo gue deberia ser, bien que este he-
cho ne deje de I'L'|:i'lil'.¢l: eon frecuencis. La PrLmer part:
serd muy beeve, y aungue yooqoisierd alargarla me seria
imposible, 40 pews de ponerme en contradiceion manitiesta
con loque demostrarin los coloeciones gue voanos & remi
tir muy prento & Madrid, Nuestros tralujos en Canarias
8¢ redujeron, por mi parte, & lo que ya indicaba & V., ¥
por parte de I, Patricio 4 una expedicidon & Lo Laguna
(pueble cercano & Santa Cruz), acompaiiado de Martines,
Isern. y Pnig, ¥ cuyos resultados se explican suficiente-
mente con, saber que nuestro Presidente ereia que iba 4
ung laguua, no & un pueblo gue se llama asi. Nada se
pescd, ¥ Amor dib unos paseos cerca de la poblacién con
escaso provecho, Durante la travesia 4 las islas de Cabo
Verde el trabajo fué nulo, como lo ha sido siempre v lo
serd en este viaje, por lo que sabrd V. después. Tres dias
eseas0s estnvimos en Ban Vieente de Oabo Verde, la mdbs
fvida de todas las islas que forman ese gropo, ¥ dorante
ellos, mientras las fragatas hacian carbin, nosotros re-
corrimos todos los alrededores de la cindad, lamada tam-
hidn «Ban Vicentes, v después nos internamos como legun
v media de ln costa en busea del solo manantial de agua
que por alli existe y de terrene & propdsito pura nues-
tras recolecciones.

. Patricio no eneonted un solo earacol terrvestre, que
e i lo que prineipalmente se dedica; Amor, recogit me-
lasomas (1) en abundancia, v Maftinez, & mejor dicho los
marineros, pescaron algunos peces, entre los que sobre-
salian las especies abnndantes en las costas de Espaiia.

(1) Género de coledpteros perteneciente & la familia de los
crievmdladas.
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Cogieron también literinas (1), fiswrelus (2), purpuras,
patelas, que son los géneres dominantes en cstas costas,

Isern ecargd con multitud de plantes curiosus, y yo
solo: pude dar en todos los sitios que recorri con Ul es-
pueie de Passer y unn Silvia, pero en.umng abundanein, ex
traordinaria. No' vi un solo mamifero, y de repiiles solo
recogh un lacertideo (3) ¥ un gecotides (1), tan abundan-
tes, respectivaments, como aquellas dos especies de aves.
Lav Tamma de ests isla frida y velednica, donde no se en-
cudira un- solo drbol indigena y cuyas plantas més ele.
vadas son los tarais (5), ofrece de caracteristico el ser es-
casisima en especies ; pero éstas muy abundantes en indi-
viduos, consecuencia de las leyes de la distvibueion geo-
gritien de las ospecies animales y de la relacion que existe
también con los del reino vegetal y animbal.

Lo poblacion es negroe casi toda, salpicada de algin
que otro blance portungués, y particnlarments las mujeres
son de formas bellas ¥y de elevada estatura. Nuanea me
fignre que unm negra pudiese resnltar 4 1o vista tan bella
como lo son algunas de estas islefas,

Relativamente 4 los animales isleilos, observé algunas
particnlaridades gue indican la influencia de lag razas
afrieans. '

Dhez ¥ seis dias tardamos desde San Vicente i Bahia
de todos los Bantos, antigna eapital del Brasil y la mis
importante de este Tmperio, después de Rio Janeiro. Ha-
biamos pensado tecar en Pernambueo, pero & medio ca

(1) Moluseos conocides en Galicin con los nombres vulguroes
de miinchos v coromueds, ¥ en Ins postes de Asturias y Bantander
van-los de bigores v buriones. Pertonecen & Ia clase Gasberdpodos
¥ al orden Presotranguios menotocardios,

(2} Geénero de moluscos prosebrapquies, prézimo sl do las
orajas da ey,

(3) Raeptiles del orden do los souwrios.

4y O geedmide, familia del grapo de los sourios,

(5) Giéners de plantas de la familia de s femaricess,
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wino el General Pinzén varié de plan y mandé que nos di-
rigisemos & Babia, separindose & para visitar aqguel
puerto solo con una fragata,

La travesia fué felicisima ; el mar no se ulterd un solo
instante, no tuvimos una sola calma, no Uovid 'mbs e
una 6 dos veces y el dia que cortamos la lines experimen:
tamos mis bien frio gue calor, en términos que los Ofi-
ciales de guaridia en las primeras horas de la maiiana tu-
vieron que abrigarse. Nosotros. aguardibamos aquellas
terribles turbonadas, aquel calor de 34 grivdos, aquellos
copiosos sudores, aquellas calmas chichas de gue tanto
oimos hablar en Kuropa y parece que navegibamos en ol
Mediterrdneo por un apacible tiempo de verano. Asi son
todas las cosas de viaje; ¥ es preciso hacerlo siquiera sea
por América para juzgar uno de enanto ha leido.

Una cosn, sin embargo, no engaiia : la opulenta natu-
raleza americana. La costa de la provineia de Bahia, apa-
reciéndose 4 los ojos del que lleva diez y seis dins de eielo
yoagun, es uno de los espectficnlos més sorprendentes de
que puede gozarse y que el ansia de ver la tierra aumenta
en la imaginacién. Las de los cocoteros llegan hasta ol
mar ¥ los gigantes mangos ¥ jacas coronan las cimas de
los montes ; los bananos crecen eémo ln verba, ¥ la tierra,
de un rojo de minio, se vé i trechos y por manchas entre
wquel verde sombrio. Un olor extrafio ¥ embriagador, ol
olor de aquellos bosques, Hegaba hasts nuestros bugues ¥
multitod de palmipedas, de formns nuevis parna nosotros,
volaban tocando la superticle del mar 6 remontindose por
loga aires,

Antes de saltar en tierra, D, Patricio preguntt al Ge-
neral Pinzém eufinto tiempo permaneceriamos allf, ¥ ha-
biéndole contestado que quince dfas, resolvimos alojarnos
en la cindad por su mayor comodidad en las expedi-
clones ¥ en la preparacion de lo que se récogicra. Em-
pledse en buscar posada 1o que faltaba del dia en’ que le-
gamos ; el signiente, en saludar 4 las autoridades y acor-
dar unn expedieion & Ttapariea; isla distante cuatro
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leguas de la costa, y el 11 por la tarde toda la Comision,
con el fotdgrafo y el antropdlogo, nos hicimos 4 la vela en
el bote, de puestro servicio, legando i cosa de las cinco
f aquel punto.

Sentamos nuesiros reales junto & un establecimiento
pari la extraccion del aceite de ballenas, y cuyas cercanios
estaban sewbradas de huesos de aguellos ceticeos, algu
nos, como las eostillas, sirviendo para contener los: terra
plenes cercanos al edificio. Todos ellos estaban - deterio
riados y ninguno podin aprovechoarse, Parecen ser de nna
misma especie. Bin descansar un instante nos internamos
en la isla y 4 log pocos pasog empezamos 6 ver volar inti
nidad de pajaros de tan varigdas especies gue en eadn tiro
matibamos uno diferente. Yo, ponede V. imaginarvse, amigo
I». Mariano, con qué sorpresa verismos volar por la pri-
mers vex las bandadas de periguitos v eroddfagas (1), los
tirdunags (2), las tanagrae, (3), lag ootarras, ¥ todog por
entre los drboles y arbusios, que en Espaiia solo hahin ad-
wirado en las estrofas. No fué menos sorpréndente para
mil el ver la facilidad con que dejaban acercarse ln mayor
parte, sobre todo el que algunos no huyesen 4 pesar del
ruido del escopetago. Parecia un pais encontado. Sin em.
barpo, #i es ficil matarlos, es muy dificil encontrarlos
después de muertos, porque las matas son tan espesas v
egtin tan entrelazadas que el encontrarlos cuesta & veees
un. cuarto de hora & mis, en cuyoe tlempo vale més ma
tar otro.

Puede decirse, sin exageracién, que la mitad de lo que
uno mata se pierde. Con todo, Puig tuvo bastante que
hacer. Isern no tenfa manos parh coger plantas. Amor
pude coger algin insecto y los marineros pesearon en

(1} Género de trepadoras perteneciente 4 In familin do Tos
onctilidag.

(Z) Tirunos, pijaros dentiveestros de vistoso plumaje v pro-
pios do Amdrica,

(8) Pijarcs americanos del grupo de los dentirresiros,
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abundancia. Bilo D, Patrieio ¥ Moartines perdievon il
tiempo, porque no hallaron un solo earacol.

Dormimos aquella noghe de cvalquier -modo, yo sobre
un montén de cuerdns y al sereno, ¥ 4 lo mafiana sigujente
con @l alba D. Patricio se fué tierrn adentro en busea de
sus moluscos ; Puig se quedl diseeando, ¥ Amor y yo con-
tinuamos con Isern (que nos acompaiid salguncs trechos)
nuestras cazas respectivas. La min foé variada y abon
dante, contindose entre las victimas un pdjere mosoca, al
cusl recogi del suelo vive ¥ con ona eurviosidad dindes-
eriptible. Estos pajarillos, tan dificiles de matar al yuelo,
pues parecen & primera vista libelulas, son tan confindos
enando deseansan que puede uno casi toearlos eon Ia mano.,
Maté también vna curiosn especie de lacortideo valién
dome de la escopeta, porgue de otro modo hubiera sido
interminable el cogerla,

En este pais los lagartos no corren, vuclan, y en lo-
grando meterse entre lus matag no hay quien los eoja.
Tan cenpado estuve yotan aheorto en mis eazns, que a0
volvi hasta eeren de anochecido & nuestro fancho, Me en-
contré ya de vuelta & 1. Patricio v & Martines, chasquen-
dos segunda vez, pues no habfan encontrado tampoco ea-
racol ninguno, ¥ por esta razin nuestro digno Pregidente
determind dejar aquells isla v volvernos § bordo sn nna
noche infernal ¥ con exposicion de tomar nn bafio,

Después de la expedicion 4 Fapariea v por consejo del
8r. D. Patricio, euyas intenciones yn sabrd apresiars en
itodosu valor, resolvi quedarme en ln aindad ¥ salir poco :
18, poen estar 4 lavigta del mercado; 2.°) para oeuparme
«de Ja adquisicion de dna celeceitn de phjaros de la pro-
wineia ; 3.°, pora freeventar las PEFSONAE e B8 OCnpan
del estudio de las ciencias naturales, con objeto de reco-
ger datos .y noticias de tanto ‘interés como los ohjetos
mismos. Encontré, efectivamente, algunas gallindecas vi-
vas .y de intevés para ese jardin zoolbgico, v sobre todo
una granja de avestruces, cuya adquisicion V. tanto me
habia recomendado. Propuse sn compra v envio ¥ me con-
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test ol '8r. Pazque ka expedicién no llevaba otre objetn
gino solo el enviguecimiento del Museo. La contestaciin
ern obvia, ;paro el interlocator es wlge dure de anolleri,
por lo«ue tuvimes una pelotera, €n la cual le mandé o
un dugar de cuyo mombre no quiere acordarme. Afortuni
damente, si mo para aguella ocasién, para en adelante, s¢
reselvii en junta (con el apoye que me prestaron Amor
v Almagro) enviar enando se presentase ocasion oportumny
animules vivos pareael jardin zooldgice. Durante ¢l tiempo
transcurrido entre ls conversacion de D. Patrieio 'y ‘In
junta, las gallinas se vendieron y la pareja se descabals,
por lo eual la favorable disposieién de la junta mo ‘pudo
tener aplicacion en este caso, Tuve gue eontentarme con
compuar dos cobideos (1), dos Prooyon jivenes y algin
roedor, cuyas pieles van en el primer envio.

Uino de los comerciantes de pijaros de aquélla ¢in-
dad tenia & la venta y por precio eimodo dox colecciones
deaves de Balia, v tan luego como his vi determiné wd
quirirlas, 6 al menos una de ellas. Aguardaba, como era
matural, para sacar mejor partido, d filtima hora ; pero en
el entre tanto Poig compré nna de ellas y entonees no
tuve més remedio gue tratar de Ia otra al precio que #1
mercader quiso, porgue la Comision no dejara de levar
la gue posein uno de sos individuos; particnlarmente o
oondurta de Poig en esta orasitn no parecid ser la mejor,
pero es clerto que D, Patricio habia dado €l ejemplo com
prando pdjaros para i, ¥ por cientos, ¥ que despoés dijo
el mismo Poig queen caso de necesidad los hiblese ce-
dido & la Comisiom. Fn resumen ; ¢ perjoicio quedsd redu
cido 4 gque el pajarvers mos impusiese I ey, poes por Yo
demiis 1n coleceidm que yo 'he adquirido es muy nhmerosa
v mejor que la de Puig. Pero la adqunisicién mejor gque
hice para nuestro Museo durante mi estancia en Balifa
ha sido la de una coleccitn de reptiles; regalo de nn ale

(1) O ofbides. Nombresde du familis que comprende 1a ma-
yorin . do Jos monos amerieanos.




T

min lamado Otto Wucherer, Doctor en Medicing, ¥ de-
dicado al estudio de estos animales, de los qué hace reme.
sas al Museo de Londres, particularmente parg el herpe-
tologe Ginther, que V. debe conocer por sus obras.

Lleva enviadas 4 aquel establecimiento una porcidn de
aspecies iI:JLi'1'r|r.~5ui||=.|='.~~-'T elire otras ana especie nneva de
Elapomorphus que lleva su nombre. Con la coleecion me
ha suministrado también importantisimos datos aeerca de
los reptiles de lay provincia de Bahia, ¥ me ha prometido
para lo sucesivo enviarme & Madrid las especies necesq-
rins para completar la coleccibn que me L dado, y ejem
plares para reponer algunos de los jue s hallasen en no
miuy, buen estado.

Su carieter franco y generoso, su formalidad. ¥ eobre
todo lo interesante que puede ser para nuestro Museo ol
estar en relaciones con ¢l, me obligan 4 recomendnrlo 4
usted purp que, si lo eree oportuno, le proponga para co
rresponsal de agquel establecimiento, Por su intermedio he
adquirido también el puma, especie de Felis que e faltaba.

Algin dia que no pude salir al catmpo 4 no iba 4 hacer
la corte & Wucherer, he ida al Museo de la cludad, no
umuy abundante, ni muy lncido ; pero en ol gue he recogido
munchos nombres vilgares, de pijaros principalmente, Bste
ha sido el resultado de mi estaneia en Bahia de todos los
Santos, adyirtiéndole & V. que la coleccion de reptiles
fué regalo que we hizo & mj Wucherer, 5 que yo he cedido
4 la Comision por razones que V,

ciuprenderi. Respeeto
i mis compadieros,

opine gque no han sido muy felices en
8l cosecha, si se exceptia Isern, cuyi laboriosidad v eons.
tancia en ¢l trabajo puede muy bien servir de ejemplo i
todos nosotros : no cesa ni descansa, recoge plantas, toma
notas (que le aconsejo guarde para cuando convengaj,
para minuciosamente lus plantas, en una palabr
modelo,

pre-
i, 68 TN

La pesca, & pesar de los grandes gastos que se hicieron
en redes, palangres, ete., con objeto de que fuern siempre
lo mfis lucida posible, ha sido bien escasa en Bahia: 1a de
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moluscos no muy abundante; la de insectos, poca, aun
contando con el regalo que Amor ha recibido: ¥ el fotd-
grafo, por mandato de D). Patricio, miis hien se ocupd de
retratos que de vistas interesantes para la expedicion,
El antropblogo pudo hacer muny poco. La provinels de
Balvia es de las mis ricas del Brasil en produetos natura-
les, con mds tiempo vy con otrn organizacion pudiéramos
haber hecho mucho; pero hemos pasado por ella en mala
tpoch y muy ripidamente, Todos se extrafian de que la
Comisién Heve sug operaciones subordinadas al rnmbo de
I Hseunadra y angura lo que desgraciadamente vieno con-
firmindose : | quince & veinte dins para estudiar nna tie
rea como aquella !, sin poder apartarse como fquien dice
de In costa.

El dia 1. de Octubre 4 las ocho ¥ media de In madfinna
salimos de Babin y Hegnmos & esta eindad (o de o
neiro) el dia 6 de Noviembre 4 las doce.

Dia 22 de Agosto de 1862.—Ewcursion de Cabo Verde.—
Iala de Bian Vicente. —A speota del zuelo, ~-Camposicitn
geoldgiea, fauna y flora.—ILa pablacidn de San Vieente,
—Las negros y su origen.—Tra bajor de In Comizicn en
loa alrededares i excursion ¢ Lameyron.—FPamilia de

Regros i s estado de miteria.—Salida de Cabo Verde.

Llegamos & esta isla & las..... de s mafiana. Tocamos
en ella de prefereneia aunqgue es la de Ban Antonio Ia miis
fértil de todas y la mis populosa. Reinabsn & la suzén
intermitentes pernieiosas y el General no fuiso exponer a
la tripulacion. Bupimos por el Sr. Presidente e no nos
detendrinmos en ella sino dos dias.

San Vicente es una isla volesnies sitnmln ¢n I en-
trada del pnerto ¢ hahia, mejor dieho, que tiene forma de
crater. 8o suelo es frido: vénse en la superficie trogos de
hasalto bien coracterizados, ¥ Ia ehspide de las montafias
presenta esta roca al descubierto y afectando sus formas
bien caracteristicas. En 1a costa ¥ parte Sur de Ia bahia,

2
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frente al islote de Hieco?, liallé vetas con carbounnto de eal
eristnlizade en romboedroy v en o variedad Damada ¢
pato do Falandiec atravesado por filones de bnsalto, de la
que Hevo muestras.

He advertido que esta descomposicién se manifiesta bien
clara solamente hacia la costa, por la parte Sur. 'or la
I|;i|-|.- :‘l,'|||'|.- g prenentran l_:|';|,|5:]a-_-. nmoniones ||.| TN TR -
ring finisima y blanen, formando especie de dunas.

La vegetaciin es esensigimi ; no he visto nn solo rbol
indizena, v el jTamarie africanaf es la plantn mis ele-
vada, aleanzando nnas dos varas v media de altura. Se
encucntra la Buphorbia canariensis menos adelantada que
en Canarias, y-una especie interesante de U ribulius (1)
Bobre las dunis se enenentran abundantes especies de mo
nocotileddnens y dicotiledéneas, que sujetan el terreno 3 le
dan consistencla & beneficio de sus largas raiees ¥ rizomas
& la mancra de grama, por ejemplo,

La poblacitm de S8an Vicente es escasa. Habita un eorto
niimero de casas agrupadas y al amparo de un depdsito de
earbin, =on negrog en su mayoria, v los pocos blancos que
Be encuentrun son portugueses, Los pobladores primeros
fueron nesros africanos, 4 quienes encontraron ya estable
cidos los desenbridores de Cabo Verde, 'oco 6 poco se han
ido adaptando loz negros al dialecto portugnés, ¥ éste es
el que se habla exclusivamente en la isla de San Vicente,
Lag casas de la poblacidm son nuevas, euentan solamente
treinta afios de existencia, porque antes de esa fecha se
arrninG la antigua: & consecnencin del abandono en que 1n
dejaron los habitantes por In insalubridad del ferreno.
Hoy dia las utilidades que aporta la venta del enrbin de
piedra, de cuye depdsito o doeiio el Consol inglés, como
de la mayor parte de lg poblaeién y de la isla, ha hecho
que se fijen sus habitantes y se vayan extendiendo cada
din mis,

Hay una iglesin eatdlica de pésimo gusto, servidn por

(1)  Abrojo en Espuiin. Géners de plantas eoriofildess.




un cura negro. Una fuente un. poco importante sobre ol
cerra llamado del Fortes. Eg earioso ¢l lamado Morro
braneo, situado al frente de la poblacién, por la altura
¥ forma.

Toda la isla tiene el eardieter mareadamente africanc.,

Las negras en generil bien' formadas v los negros ado
lescentes ; lascivas ellas y codiciosas, hasta el panto de
estimular de varios modos al forastero para ganar agra
dablemente algin reis. Una de ellas me ofrecid su hijo
por si queria comprarlo. Lievan In eabeza envuelta en un
paniuelo de varios colores, saya sin cuerpo, éste cubierto
ghlo por la camisa, de factura sencilla, ¥ su manto enn
drilongo, de dibujo & rayas, dominando el color azul, ¥
descalzas de pie y pierna. Las madres rodean ¢l manto
6 la cintura y dejando en la parte posterior lo suficiente
para eolocar & sus hijos, los levan consigo de esg manern,
con la cabess y brazos fuern como algunos mendigos de
nuestro pais, que necesitan tener la mano desembarazada
para el trabajo y no pueden abandonar 4 lox hijos en cosa.
El agua, como lo indica su vegetacion, es muy escasa en
San Vicente. Hay un pozo salobre junto 4 la cindad, pro-
piedad del Consul inglés, v el agna potible, sobre todo para
el uso de log europeos ¥ gentes de distineidon, =e trae de
ung legua de distancia en herradas 6 cubos sobre la ca.
beza de lus negras, El sitio donde mana este agua es pro-
piedad del Consul espaiiol, ¥ se llamn Lameyran,

En la visita que hizo D). Patricio & este sefior, se hable
de sitios & propésito para encontrar moluseos, ¥ el Cobn-
sul le indicé que podian ir & sn posesion & busearlos. Fn
8U consecuencia, se dispuso una expedicidn 4 aqnel sitio
para el dia signiente. Pero en la misma tarde que M-
o8, ¥0 ¥ un machacho del pais por gnia nos dirijimos 4
reconocer un. valle situado al Norte de 1a eindad, de are.
noso suelo, sin duda por la invasién de la arena de las
dunag, porque era la misma, eubierta de tarais, ¥ lla-
mada Arbreva de Juligo, Antes de llegar & ella vi sobre
nn cerro un cernicdlo ¥ acercindome & 61 con precauciin
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pude tirarle & parado dejindole en el sitio. Era la misma
especie gue matd Puoig en Canarias, seiiplada en el catd
logo con el nimero. .. Estaba casado, Aeridiym (ortdptoro ),
muy abundantes en esta isla, yo en la Avbrera. Encontipg
alli gran abundancia de fringilas (1), yue volaban por vl
contravio en la parte baja de los arbustos y se posaba en
la parte baja de sus troncos. Puedo asegorar gue d ex-
cepedim de un corbddes ¥ ¢l corndeado, no hubin ningung
egpecie més de aves en la parte de 1o =l que visité,

Dy reptiles, encontré un dcertidee, sebalide con el
niimero 1 del catilogo de raurios, y el gecotides, nimero
11 al 13.

Hallé al loeortides;, ya solo, ya junto con el geootiden,
debajo de las piedras movedizas basilticas montonados
en las laderas de aquéllas, y que podisn levauiarse con

fnotlidad, El fucertides corre oon mouela rero el

geoo huia dando saltos. Puede recouocerse § primera vista
entre log lacertideos recogidos que unns son jJOvencs ¥ otros
adultos, ¥ la diferencia de coloracion—qgue se plarde por
Ly inflnencia del alecahol—, es la siguicnte: los jovenes

tienen ung manelia de color sanguineos claro disde el ex

tremo inferior del hocico hasta el enello y dos fujas del
mismo color & los dos lados de la parte inferior del abdo
men ¥y desde las axilas anteriores & las posteriores, de-

al & la de

ung de las fajas. En los adultos la faja de debajo de la

jando en medio un espacio de una anchora

barba esth mis desleida, mds elara, v las fajas del abdo
men han desaparecido. El resto de la coloracion, por lo
denifis, nada pierde en el espiritn de vino. Bl goeo varia
también de joven f adulto. El adulto tiene 1o lnminilla del
aparato situado en el extremo de los dedos de azul claro
ceniza; el joven, de color igual al resto del cuerpo,

Como & la mitad de la exeursidm, el guia nos condujo
& un gitio donde habia wn pozo de agun, pertenceiente f

(1) Grupo de aves al quo pertenecen ol canario, gorridn, par-
dille, ote., ote.
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nia pokesiGy cercada, pocd desennsnr; yo no me atrevi
f hebir, pokgue ¢] ngua era salobie, Bl calor ers bastante
Fuerte y nid senté 4 la soibira de wno de lod pocos frlioles
fae alli se cullivabnn v gue estaba junto al pozo. Observé
con cofinth confiunza se acercaban & beber las fringilas
attes dichas, metiéndose dentro del pozo goe era muy pro
funde y sid asustirde avngie les tirmsen piedras. Junto
al pozo hoabia timbién wn mulato ¥ dos negros, uno de
fstos desntido entéramente y durmiendo la slesta, los otros
dos ¢ distralun haciendo un raido mondtono en un mal
tamboril. Bl que estaba ncostado tenia formas hellas: era
Joven, hiabia tomado ung posicion notural y griaciosn, y
esto unido al color de so piel v & In lug que penetra por
al follaje sombrio del drbol, we hizo recordar las estatuas
fle bronee yacentes del mifis puro modelo antiguo.

De regroso de nuestro paseo phsntos junto & on sar
eéofago sendillo situadeo cerea de las dunas de la parte
Norté y que encierra las cenizas de unp seflora itiglesd ;
ez nnn plrimide descansando sobre un prisma cundesds
¥y rodeada de unn verjn de hievro, sin dods porque no
bustaba 14 soleddd de aguel paraje § prescervarla de eler
tog atentados contra el respeto que se mevere el fltimo
regfo de nuestro pobre enerpo. 8 construeeiom es tosea
v eobre an' sencilla lapida e velan liguras v monigotes que
casi borraban el epitafio, Las olas Nezaban algunas viees
hasta el pie de aguel sepulero, v restos de mnltitud de
conehas yacen también alli junto & =0 bose,

Dé vuelta de mi exemrsidm ented en un mal eafé—ereo
que ¢l finico de Ban Vicente—, donde refresqué v pagud
fi mi guin, Después vetireme & bhordo,

P 23.— A1 dia signiente " muy de mafiana emprendi-
mos I Patrelo, Ameor, Teern, ¥o ¥ tres marineros mues.
tea mareha & Lameyron, en busea de In fuente thn nom
brada v de euyo hfimedo inflijo nos prometinmos algo
tifis e lo que los dridos contornog de San Vieente nog
ofrecian.

El eaniine qne conduce §& Lameyron signe sieoipre und
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cafiada profunda y drida, en la que solo verdean los eter
nos tarais, ¥ esto en parte mifs baja ¥ en ol '|||-i|t|L-I* fEreio
de su extension. A un lado y otro, cerros cubiertos de tro-
HOR de rocas voleanicis con HRHLEVE R R ]-|:tl'l|:! enire
sus grietas. Hstréchase eadn vex miis hasto concluir én
uni torrenters excovada en la falda de nno de los mdis altos
cerros de la isla. Se eneunentra la fuente por el terréno
correspondiente & la parte inferior de elln,

11 gol no asomiba afn por el Oriente ¥ yo s¢ sentia un
calor incomodo. Cuando baiid con sus rayos el fondo de la
cafiads empezamos 6 sudar de una manerda tan copiosa
que ¢l sudor fluia por todo nuestro cuerpo como si estu-
vidsemos mojados,

A mi me corria por toda la cara, ¥ recogiéndose en la

nariz poteaba por su puntiy como el agma en una canal
cuandoe empiega & lover. Amor queria detenerse poara re-
coger log inscetos que encontraba; D. Patricio no quiso
hacerlo hasta encontrar le humedad ¥ con ella los caraco
les : wo no podin tivar 4 los pAjaroes con la prisa que éste
Hevaba: agl eq que B, Patricio iba siempre delante y Amor
¥ yo juntos, porque Isern se separd bien pronto para subir
por las laderas.

L& imposible aprovechar In mitad del tiempo en las ex-
CUrsiones I‘I.1"||11|'r con el Presidente, |||II'1;'|i" | B [T
goger caracoles no es ¢l misuio que el del cazador de aves
o de insectos v el del colector de plantas, sobre todo enando
el de los enrncoles bugea un sitio determinado, D, Patricio
no gtiende & nada mias que i Bug edracoles, ¥ uo es esto o
peor, sino la opinién que forma del que no signe en las
excursiones aquella mareha que ¢l se propone, ¥ en ln que
no tiene en coenta los diferentes modos de proceder en Ia
recoleceion de objetos semin o clase de éstos. Amor se
desataba en improperies contra @1, y en muchas de sng
apreciaciones era yo de su misma opinidm, Mal que bien,
continuamos nuestro eamine y durante ¢ volyi & observar
de nuevo ¢l mismo fringilido y la misma Silvig qoe el dia
anterior, y recogimos todos el lacertides y el gecotideo an




tes indicado, Al cabo de hora ¥ medisn, poco mis O menos,
dimos con Lameyron y su fuente.
La ninfy de Lameyron debe ser flaca v alge pasada,

porque su humor corre como un hilo de agoa tan delgado

(ue apenas has=ta [HkTE bumedecer & enatro pasos dé dis-
tancia el suelo que le rodeq, seco, poroso y ardiente. De-
tienen sus agnas en un chareo exigno v cenagoso ¥ al lado
del cuil erecen algunas jatropas (1), cailas de azicar y uno
huerta grande, donde vegetan medis docena de coles v
otras tantas bananas & plitanos.

Veinte pasos mis abnjo yu no se encuentra seiial de

misma distancia, por cima de ella,

agna hendfica, ¥y & ls
se muestran puestas al desenbierto y peladas las rocas
de basalto.

Hu sido preciso detener con diques de piedra seca los
detritus: que arrastran las aguas de Jas grondes Huvias,

pars {ormar un lecho de tierra donde punedan crecer las
egcasas plantas que quoieren ufilizarse en Lameyron, El
agni, sin embargo, es buena, aungue tiene un cierto gusto
goso que ln haee empalagosa.

Roconocido el terreno (digno de haber hecho alto),
P, Patricio hallo ser poco & prophsito pars caracoles é
imitil el tmgcarlog, por lo que empesd & ocuparse de la
viueltn 4 la feagata parn almorzar, aunqoe antes no de-
biera descunidarse el hacer un salndo parn desayunar -4
Ing provisiones gque levibamos (ung lata de sardinaes, un
trozo de jamdn, queso, pasas, aceitnnas, pan ¥ vino oen-
pabian el fondo de un cesto). El camino habia abierto el
apetifo, el agua lo habin aguzado v en poeo tiempo nos-
otros tres, los tres marioeros y el guia, con mis dos ne
gros que llenaban eubos en In misma fuente, dimos buens
enenta de las vitoallas, Un par de sabrosos cigarrillos
hicleron olvidar 1o gque faltase.

A poco de concluir el almuerzo D, Patricio se volvid
& bordo; quedamos Tgern, Amor, yo v los mavineros, por-

(1} Género de plantas de la familin de lns euforbideeas.
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gue guerigmos aprovechar el dia hasts 1o hora de comer,
¥ oporiue tamibién ]u'u]iul!l'.u‘}.-‘ prometernos algo en nuestras
recioleecion

Convinimos Iseru vy yo en subir monte arriba con dos
mavinns, ¥ ANOY se ||||:L--ln en la fuente, donde 1“de (Ui
tendn que estudiar el terveno y tomar notas. Kn nuestra
gabids Isern signid :-ngiplllju; pero voo sole encontrd el
dicho fringilide y en abandanein, como el lacertidoo,
uiimero 1.° Bl hallarle en este sitio, alto y drido de la
isla, y el haberle encontrado el dia gnterior en la playa
entre las roeas mis proxinas al mar y mojadas por &, es
lo s raro. Los accidentes del terreno no nos permitie
ron subir muy alto, por lo que nuestra bajada fné pronta.

A un tivo de bala de la fuente hay uno choza, debe de
gt Inodde] puaeda de e heredad, enyo aspecto, asi como
el del gue la habitaba, hirid fuertemente mi imaginacion,
Era e piedras vegras, como lag del terreno sobre gue
estaba constriidae ; negra la techumbre, por ser deé hojas
geeas de bananos; negros los que la habitaban, macho ¥
liembra, ¥ un perro, negro también; todos desnudos; el
perro de lanas largas v sncias, Buosartados en un palo
secaban al sol unos pedazos de carne ennegrecida ya por
i actoneion de los vayos solaves y del aire. ; Qué miserin
tan desoladora! ; Qué tristeza siente el alma al conside-
rar gue ¢l ser que vive en un abismo tan profundo de
pobreza es el hombre ! : Hasta le falta en rededor de si un
color que refleje los alegres rayos del sol! | Qué prmonia
ton terrible ! Negra su alma porgue en su raza Ia inteli
gencia es poca ¥y un esclavo no recibe edueaciton, negro
g0 cnerpo, negro sn albergne, negro su alimento.....

Ahora bien; ese hombre § conoee su situaciém y desen,
i oo la conoce ¥ no deses ;s lo primero, ;enfinto no debe
gufrir!: si 1o gegundo, es como el brnto. Pero g es dolo
roga la idea del extremo & que puede Hegar nuestra es-
pecie, de lo gue el hombre puede dégenerar, lp idea :de
que Ivlif"'!ii desear Y quercr en esg perpetnon 4’1"“‘“'7'5'"- ]
en extremo horrible.....
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Reunidos Amor, Isern ¥ yo con los marineros empren-
dimos la voelta, Berian las once ; el sol apretaba de firme,
Al Negar 4 los tarais el fringile pululaba de un modo ex
truordinario. Le vi ocupade en tomar su alimento, 68
decir, dando ecaza & las larvas de un seridine, jue infes-
tan, materialmente, estos terrenos. Estaba tan entre-
nido en esta operaciém que dejaba aproximarse 4 cuatro
pasos. El ardiente calor gqoe hacia debia influir también

i8 de moverse : PErD ann admitiendos todo

Bl BUE POCas Fan
esto, encoentro, hablando en general, que este phjaro,

Lo mismo que la silvie, son sumamente confiados,

i"-'! este si i"‘ -. H"]J.’l!'{“ Ll Jll'i ill:il'ill o e I'[ii.l-i cOoL-

paiieros, que se dirigieron & la fonda donde estaba alojado
Almagro. Al eabo de una hora ¥ viendo que no encontralbis
mia cspocies que cagar, con buens racién de zol 4 cues
tas, fui & rennirme con ellos i la casa de Almagro. Tomé
alli nna limopada hecha eon los exquisitos limones del
paig, variedad moy pequefin y de mocho zumo, y dejando
en la posada las aves de caga foi & dar voa voelta por el
pueblo ¥ & visitar la fuente de agua salobre que estd cor-
cida de fapias dentro de las cuales tiene arbustos, que
proporcionaron & Amor buenis cosecha de araiias.

A las enstro fnf 4 comer & hordo, llegindome anies
& ver la pesca que habian hecho los marineros del bote
con: Martines, en enyn pesea observis especies casi todas
cliag de nuestros mares. Hobia sido & red y casi en el
mismo punto.

Antes de acabar ln veseiin de este dia, debo advertir
que Amor me dijo, al coger cierto melasoma anflogo 4
otro del mismo género afrieano del continente, que habia
idesenbierte su habitacion, limitada & elertos sitios por el
alimento, ¥ que de un golpe podia hacer ln historia del
insecto. Supone que se alimenta del troneo descompuesto
el gTamarie africanal; pero yo he hallado este insecto
debajo de las piedras y lejos de los sitios donde hay tarais,
tanto priximos al mar eomo en lo alto de los cerros,

Dia 24 Agosto 1862, —Habianme dicho que en el islote
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que ]|:|_1.' en la entrada del puerto, lamado O Lileo, almn-
duban los péjaros, y cowmo habia visto tan pocos deseaba
die todus veras aumentar la escasa eoleceién de Cobo
Verde, Guardeme en el morral un pedazo de pan y queso,
llené mi frasco de eaza con agus ¥ echando’ al liombro
mi escopeta fui 4 buscar un bote y alquilarlo, pues el de
la Comisiin se iba & pescar. Trato con un negro del ajuste
de lo gue queria; pero me pidis tan exorbitante precio,
que desisti de mi expediciom y fué poa gran fortuna,

como luego se verfi, Para no perder aquells mafiana me
dirigi hacia la parte izquierda de la poblacidn, donde
ostsh el Morro del Forte, con objeto de rodearle y bajar
1 ensennda donde estaban peseando nuestros mari
neros,

La roca ¢n aquells parte de la coste se desmorons
como una miga de pan de dos dias, ¥ la sendas gue hay
e 1o ladern que cae haela el mar terming en uoa coesta
que es preciso bajar 4 gatas 6 rodando. Me vi y me deseé,
pero 'l cabo Hegué & la orilla del mar, ¥ aprovechando
la retivadn de las olag, dando resbalones con mis zapatos
de elavos y tomando algin que otro bafio de pies, legué
al lngar desde donde pudiern ver & mis marineros. Allf
log divisé & lo lejos ocupados en su maniobrn y yo me
detuve antes de pensar en reunirme 4 ellos, porque dos
soberbios buitres andaban por alli cerea buscando en la
playa pedregosa algo que comer, Voy & preparar mi es
copeta, que me liabin puesto & la espalda, para hajar eon
mis comodidad del cerro, ¥ me encuentro con gue s¢ me
habia olvidado la pdlvora ; Risum teneatis! ;;Un cazador
& gquien se le olvida la polvora!! Pero afin hubiera sido
peor pagar un hote para ir al Llee y volver avergonzado
delante de sn duefio. Al menos ahora estaba solo, Avancé
entonces hacia el sitio donde estuban los marineros y al
pasar junto al sitio donde los hnitres habian comido i
restos de un pescado, el Tefrodon..., que reconoci por E]
cabeza, v que lnego me vendieron con ofros UNOS NEgros
que estaban peseando mis arriba encima de unas rocas.
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Parece que todos ellos habitan estos sitios en la costa y
es imposible pesearlos sino con eafin; creo (ue no s¢ ha
tenido presente esta elreunstancia por ¢l que viene encatr-
gado de ellog, Reunime al idn & los muchachos, y no
giendo |-n.vih]l' e el bote atracara ni E'rl!|lill'l'i=i' aqui Ei'j-ﬂij
con algunos de ellos el mismo caming por donde habla
venido hasta Uegar al punto donde podiamos embarvear.
Ceren del muelle les indiguné unas fiswrelas que habian
de recoger v que luego encontrd muy buenos 1. Patricio.
Lav pesca gque habian heeho no ers muy abunidante, por
que tropezavon las redes (embocaron) con las escolleras.

Me embarqné en el bote, me sentéd sobire Ins redes y nos
dirigimos hacia el lado opunesto del puerto & probar me
jor fortuna; pero al pasar junto & la Triwifo nos llnma.
ron desde el puente, era que lo hora de la marchs se neer
caba v los tripnlantes del bote necesitaban estar & bordo
con alpuna anticipacion. En efecto, & las tres horas zar-

pamos & hicimos rmmbo hacia las costas del Drasil.

Arribo d Bohia de todos log Santos—Aspeato de ésta
desde ol harco.—=Fntrade de o Esouwadra,—FEn bisea
TG JI’nm."-'.l. Vigitar y eroursiones.—Lacerdn, Vicherér,
etedtora.—Obrervaciones geoldgicas curiotas —Compra

de pajaros.

« Hl dig 9 de rﬁ:-ptiu]nhh* & las (1) v con tiempo b bas-
sado dimos vistn 4 la costa americana tan deseada. A ¢on:
secuencia del estado atmosférico cuando se presentd visl
ble & mis ojos se percibian claramente las masas de drbo-
les entre Ins que deseollaban los coeoterns, de manern que
las eminencins semejaban en so cresta i los dentellones
de las sierras vistos & distanein. Durd poeo tan deseada
vista : recargh la cerrazim y desaparecid por completo;.
pero empezd 4 aclacar lentamente. Distingoibse el farn,
I punta derechs de la bahin con el fuerte mbs & In dere-

(1) Talta la hora.—P. B
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cha, y terminando la parte miis avanzada de la costs,
it bosque de eocotéros que llegaba hasta el mar y pare-
cia mojur log troncos en sus agunsd,

Por filtimo, despejé el tiempo ¥y apareeit, en el mo
mento de cutrear en Bahia, la ciodad fluminada por an
gol clarigimo. : Qué especticulo despiés de diez y sels
dins de novegnciom entre cielo y agoal

Lets hnmildes costag hubieran bastado & mi deseo ; 7 qué
no sentivin ol encontrarme, ensi de repente, con 'l natn
raleza virgen v oopilenta del Brasil? Arboles gFiFantescos
amontonaildos y como fandiendo sus raimas formando como
nna =ola masn; pplmeras ¥ cocoteros esbeltos vy tan ele-
vaddos, que porecian artanear de 1 guperficie migma de
I masa del follaje. Bstos bosgues bafian el ple de sus Ay
boles en lns ngnas del mar, y en la falda del cerro e
circunds la bolin v en su cima, envuelven v rodean las
cagng de Tow contornos de ln poblacion v oealtan 4 otras
como un nido entee ol follaje.

Vimse & trechos praderas de un verde mais claro con
grupos caprichosos de freseos plitancs, v la tierra de
nn rojo ardiente v ferruginose ha de mostrarse s6lo en
algnmos puntos.,

Ly gituncion de Ban Balvador es de las miis pintores
cag del mundo y la forma de]l terreno y condiciones del
clima gon talos, fpunes Lian ll|a.ii;_".ll|rr 4 eoloear las pngas de
una manera qoe ¢l eapricho de on hwen gusto no hnbiers
aleanzndo ppenns,

La falda del eerro que limita lhincia el Norte In oneha
baliia es bastante escarpada, v el mor sin descansar i
amortiguarse en plava algoog, rompe sos olas al pie del
eerro milsmo. En estn parte se eonstruyh una hilera de
cagne qué espardidis aqoi ¥ alld en dicho eerro, consti-
tufan la primitiva poblacitn. 8o aspecto es feo, sucio ¥
ruinoso. Afligidos log habitantes por las fiebres v otras
enfermedades que ocasionaba ésta situacidn topogriifien,
determinaron eambiar sns viviendas fi la cima del cerro,
particularmente los mis ricos, abandonando la parte baja
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pars almacenes, tiendas y escritorios; después, creciendo
Ly poblacidon en importancia y riguezs, lus casis se es
parcieron por los bosques cercanos, se rodearon de jardi
nes ¥ ¢mbellecieron los contornos de la antigus San Sal
vador.

Las construcciones superiores en el cerrvo se¢ han hecho
en direccitm & la linea pavalela & la antigua cindad, de
manerd que aumentando ésta por las villas y casas de
campio, hacen gue la ciudad seq estrecha y larguisima v
que todas sans casag Foeen de aong vista admirahle sobre
la habis,

Haee treinta ados la poblacién baja ba anmentado,
por la extension de su comercio, con ung calle méas, for-
wada por la Rua nove de Alfandege y por la Bua wovo
do Comereio, cuyns cnsns se han asentedo sohre pilotes,
de manera gue el cervo, costa derecha de Dahia, aparece
covonado por una anchp faja de lindas casas ¥y hermosos
editicios, paralela & otra que baje junto al moelle v entre
lus dos ung aoche zons de verdors salpicada de alguna
que otra cosa y la Hnea en glg sag que forman las sabidas
de la parte bajs & la alta del pueblo.

Tres dias haeia que nos estaba esperando la Oapitana.
Hablouos para darnos ks bienvenida v sefinlornos el sitio
de fondeop, ¥ & poco pasamos junto 4 ella v tan proximos
que oimos log acordes de la masiea que Hevaba & bordo.
Anclamos junto & ella; cesd el movimiento del bugue, me.
eidse tramgquilamente prometiéndonos la firmezs de la tie-
rre que teninmos & la vista ¥ al poeo rato la Capitana
rompid el fuego saludando & la plaza v embrumindose en
nng pube de hinmo. Segnimos nosotros, contestd el fnerte
del eentro del puerio, colocado alli sobre nn peilasco, y
dos covbetas brosilefias, también presentes & la sazom,
nnieron sus caiionazos & los del fuerte.

Al primer cafonaze de la Trinnfo ondeaba ya en el
tope del tringuete el pabellén del Brasil. Despoés subie-
ron 4 las vergas los marineros y gritaron repetidas veees :
i Viva la Reina! Los brasilefios hieleron un salndo anilogo.
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En cuanto hubo bote disponible, fuimos I). Patricio y
yo al General para tratar asuntos de la Comisién; nos
recibid, el .n.irminj:'i-, iy aan bl ¥ l“.-{F_HII_'H!_.F'l i haeer
por nosotros lo que quisiéramos. Marché D. Patricio en
el bote diciendo que volveria por mi; é se iba & tierrn
porque tenia que avisar 4 los companeros la hora de des-
embarcar v me esperaria en la T'riunfo.

El bote no venia, la hora de la cita pasaba, pedi bote
al General, ordend gue me lo pusieran, pero se hicigron
log remolones. Esperd mfis de media hora, volvi & pedirlo
al General ¥ entonees expidié con mis premura la orden
Hamando al sepundo Choguet, que ayvisd al Oficial de
guardia v & pocd yao estaba embareado. Croquer, que se
hallaba 4 ln sazin 4 bordo de ln Capitana, me ofrecid sa
canoa para levarme & la Trivnfo.

Avieados los compafieros embarcamos pars tierra. Yo
no habia comido, porque Almagro, en un momento de ex-
pangion, eon la esperanza de pisar pronto In Amérien, so
pads natal, ¥ ponderindome sus producciones comestihles,
me ofrecid ung comida indigena.

Baltmmos & tierra en el Muelle dol dvenal, cogimos un
negro para condueir la maletilla en que iban el equipaje
il _\I|||::;:|:'n ¥ 2] mio, ¥ como i cosn de lag cinen ¥ ennrto
entramos por la puerts del Arsenal 4 la ciudad de Bahia.

El nepro, & quien pregnntamos por una fonda, enten-
did fuonte, v nog levd al extremo de la poblaciin delante
de una, dejindonog econ 'la boea abierta. Aqui las fondas
#e lloman easas de pasto, Unos contratistas bahianos nos
dirigen liacia donde podiamos encontrarla. Martine: mos-
trhd sn earficter intrangigente con motivo de esta demorn
¥ hubimos de contestarle que g se cansaba gue se mar-
chase, que nadie le obligaba & seguirnos: Cansados ya de
busear nos metimos en el hotel, 6 mejor restorin fran-
ots Fortin. Tomamos los cuartos por enenta de 1o Comi-
gitm pare depozitar los équipajes de ln misma, disecar
animales y plantas y dormir en tierra los que quisieran,
segiin acuerdo de aquélla, Martinez se mostrd hasta in-
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edneado, advirtiendo al fondista delante de nosotros re-
petidas veces que & no paga mbs que los dos cuartos ¥ nin-
guno otro gasto (12 reales ¢narto). Pedimos de comer y
tuvimos que contentarnos en vez de nng comida indigena
con otra francesa, aungque bastante buena, Recomiendo

csto & un transeunte para comer, pero no para vivie allf.

Dhag 10.—Vamos & vestir el frac 4 bordo. YVisita 4 los
autoridades : Presidente del Gobierno, Arzobispo, Jefe de
policia, Comandante general, Jefe del arsenal, ete., ete, ;
fuimos toda ln Comisidn y todos los Oficiales de la fragata.
Ei Cinsul 1~HI-~IL-|¢!IL Machado, nos tenia ,-r'i'p-.—Jl'nl]u.-' COHi -
I].l-n'llll'q‘\' Ii' I"IFI'lH'?i.. I"”' |.'|.‘\ ’_Et'.'l”“!l"." |J|-":‘i“1|.'i.:‘|:‘5 ||||||I H-l"]l“],"it'[l
& unos edificios de otros, Paramos al bajar las cuestas,

Nos geparamos del Comandante v Oficiales ¥ vamos con
el Cénsul & su escritorio.

En las visitas hacian, generalmente, bastante caso de
la Oomisidn y tomaban interés por el abjeto de ella.

Pedimos noticias al O6nsul gobre los gitios en que me
jor podiamos hacer expediciones. Convinimos en ir 4 ver
por la mafiana un vapor brasilefio que habia legado de
Pari, con objetos de Historia Natural v nna india salvaje
del Amazonas. Elegimos para esto la hora de las ocho de
la mafinna, con al fin de reservar la taide para hacer nna
excursitn & Itaparica, isla bastante grande situada en ln
parte anterior de Ia balifa. El Cousul nos proporeiond nn
guia negro de tods confianza. Marcharon D. Patrieio.
Amor, etc., & bordo y quedamos Almagro v vo para pedir
miis detalles al Cinsul sobre personns que s ocupasen de
Historia Natural y cazadores para ayudarme en mis fae-
nas. Nog invita 4 comer y & visitar su familin. Era muy
tarde, fuimos en coche y llegamos & su casi..... Después
nos acompaiid en coche al teatro.....

Ma 11.—Fracasa la expedicion al vapor del Pard., por
la informalidad de D. Patricio. Me incomodé con &, Dis.
ponen la excursion & Ttaparica. Salimos tarde porque no
Hleguba el guin. Viene por fin, ponemos 1a vela al bote v
un yiento fresco nos leva pronto, La distancia, cuatro le.
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guas. Navegibamos por un sitio de la costa Hamado Porte
de todos ps Sentos, frente & un gran tinglado delante de
una casa, que parecia nn almacén de mucha capacidad.
Cerea de alli, en la playa, habia uma porcion de cabezas de
oethceos de ln misma especie y algunas costillas sirviendo
de cereade i un trozo de hoerta. Habin piragoas embarran
caidas. Arranchamos debajo del tinglade, dejando en él
nuestros equipajes. Empezgamos & recorrer la isla; pri-
mero, todos juntos; pero hien pronto s¢ conveneit D, Pa-
tricio de qUe Gra nec “ATI0 BOPTATIOR, [rOrite Izern, Al
mMAEre ¥ ¥o no podiamos herbovizar y cazar il paso qie
# levaba. Nos marchamos, pues, I, Patricio y Martinez
por un lado; Almagro y yo por otro, & Isern por ofro
Pnig nos seguia & corta distaneia. Volvimos & comer al
tinglado ; nuestros dos mariveros habian pescadp v he
cho la comida. El duefio de la casa, gqone era an fabricante
de aceite de ballena de Bahia, asi que supo estdbamo-
alli una Comisiém (sin duda por lo que dijeron los 'mari
neros el nuestrn auseuecia) nos ofrecit un enarto cont
guo al aloaeén, donde poder dormir. Ceupdronlo Amor,
Puig, Martines & Isern. D. Patrieio durmié sobre unas
lonas, yo sobre el eable arrellade que sirve para subir
con s torne las baflenas al tinglado. Twide y noche en
[taparica: noa de los mis notables de mi vida,

Iving 12 al 15 en Ttapariea y viajes de ide y vueltn
Bahin.

Brn 16.—Visita & In Biblioteen phiblicn.—Silva, Lishoa,
Vicente de Cairn, antor de un Derecho Comercial vy de
otras obras, ardiente defensor de la independencia del
Beasil. 8o retrato esth en la Sala de Yectnra de In Bi
Mt |n1:|||.|'h~;|: hermoan :-il"f.'l, .'!I!-..:-.'l otras veres 4 In
Catedral. En el testero de 1la Sala sé le¢ un cartel de ma
dera con esta inseripeidn : P, 0. IMmeo. ¢ Ermo, Sr, O, dos
Lreos Gor, ¢ Cap, 1, de esxta Cap.® deo pring .l'j;J'n an Ee
tablecimto de esta bililioteca no anno de 1811,

Contiene 16.000 voliimenes v no hay ninguno en ame-
ricano ni espafiol. Lisboa es el Director actual, deseen-
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diente del Lisboa del retrato. Esti costeada In biblioteca
con fondos de la provincis de Bahia.

Dbia 17.—En casa de Mr. Lacerda. Fnimos 4 tomar las
medidas del erfineo dé una nifin Petacho de ocho i dies
afios recogida entre los mmertos, después de un eombate
de los de su tribu con otra enemiga. Bolo arrojaba unp
grito inarticolado ¥ ;-'||:|r;|jl-, cuando Mr. Lacerda lo vid
por vez primera. Estd marcads hacia el hipocondrio iz
quierdo con no hierro come los caballos y esta seiial es
la de su tribu. Bon antropafagos. Recién cogids la nifia,
se abhalanzaba & la carne cruds ¥ la comia. Todavia hoy
la eome con mucho placer. Lloré al principio, pero se
echd & reir asl que vio 4 Almagro ponerse ¢l cefaldmetro,
Después, se lo dejb aplicar sin moverse v demostrando
wicha resignacion. Es de color negro sucio. Sp museu-
laturs es muy blandw (flasgue) ¥ bien desarrollada, Ord-
neo muy dexarrollado posteriormente y estrechio en la parte
anterior. Pelo largo, negro, abundante, sedoso ¥ plat;
ojos megros muy hermosos, pero oblicuos: nariz chata,
cireunstancis rara en la raza india. Labio superior con-
vexo, boea corta, distancia entre los ojos muoy grande +
la nariz apenas sobresale en ese punte. Cara en general
muy desarvollads y hocico saliente, Eg de las tribus mas
estlipidas de entre los indios. El aspecto de la nifin es
trigte v pensativo. Cara muy redondeads inferiorments, ..

Lacerda me ha dado algunos huevos ¥ un nido muy
curioso de Furnarius (1). Hay tres especies, probablemente
el Pace figulus (2) de Burmeistor. Bs un ejempla jowen
eon cuatre rayas & los lides gobre un fondo gris con man-
chas de negro ¥ azules muy débiles, de un color blance
awarillento sueio interrompido un poco en los flancos, mis
intenso en los hombros y ancas de manera que parece
gerie de puntos 4 manclics. Sobre lag ancas hay otra se-
rie de ellas que concluye & la mitad de las otras. Las e

(1} Hornoro, ave suramericana.

(2} Mamifero del grupo de roedores, giners Corlogenis,

a8
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he visto 5 ¥ @ (macho y hembra) estin destinadas al Jar-
din de aclimatacion de Paris, del cual es socio Lacerda.

Bl mismo dia visité & Mr. Vucherer en su casa. Es
on médico alemiin establecido en Bahia lace anos y de
dicado al estudio de los reptiles. Envia continuas reme
sag i Inglaterra al British Musewm y esth en velacioncs
con Mr. Giinther, encargado alli de todas las colécciones
conservadas en aleohol. Empezd por ofrecerme una pe
gueiia coleceion de reptiles de la provineia y me dié al
gunos dotos interesantes acerea de ella.

Liggué en mala ocasion porque acababa de remitic 8
Inglaterra lo mejor que hubiese podido ofrecerme. Dijome
que la moridedura del Lochegis mufus producin derrame
de sangre por los ojos, enciags, oides ¥ nariz; que esta
mismn Lachoziz, ln mas horeible de lag venconnsas, se
arroja sobre el fuego y sobre los que levan antorchas al
atravesur de noche los bosgues, Esg la dinica, segin é1,
gue acomete al hombre; las demas huyen slempre.

El Botrops atrog (1) tiene de reserve detris del diente
venenoso y parg cuando Gsie se caiga otros dos, tante mas
pequefios enanto mis separados. Buocede lo mismo eon
lns demis --:-p:-.-'iu-.-\ venenosas., Vi el i"‘-ilrll'll‘hl.

Contdéme que tuve vivas dos especies: el Liophis co-
wirrestris, ¥ el Xaenodon vaptocefalus, en unn misma
jaula ; la primera no la conocias ¥ ern para é de mucho
interds, pues querin mandarla @ Ginther. Les did sapos
pars comer ¥ el Yenodon, mis listo, cogit uno ; ol Liophis,
mfis peswdo, no podo coger ningunao, por log saltos que
diaba el sapo. Entonces eéencontrd mifis ebmosdo empezar
i Ccoiier por las ]-.'|_l:.1.-{ el e el Yenodon tenia Hl'llil":ll [T In
cabeza ¥ se engullia; pero el Xenodon tenia In boea mis
grande v espercha f engullivse al Liophis tras ¢l gapo.
Vucherer los:gneh fuera de Ia jaula y cortd pior medio el
cuerpo del Xenodon voéntonces el ‘Liophis. no pudiendo

(1) Especie de vibora muy venonoss de’ o familin de los ero-

tdlidos (eulobras do cazcabol).
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volver atris por la direccion de los dientes de las cule
bras, tuvo que pasar todo él por medio del enerpo del
Lenadon, quedando marcado todo &1 por los dientes trans
versos el primero.

Diee Yucherer que la provincia de Bahin es muy abun
dante tn ofidios y las especies en individuos . pero es di
ficil tropezar con ellos, dato ciertisimo, segin 61, aun
que opuesto 4 lo gue dice Castelnan. .

I¥ce con referencia 4 los cazadores, sin afirmarlo, e
el Lachesis mutus se encuentra rennido en el mismo ngn
Jero con el Paea, y que cuando entran los PErTos en busea
del roedor son mordidos muchas veces por aquel reptil.
Yo he viste en casa de Mr. W illinms, muy enrioso e Lew
dnluiles, dos Bos constrictor en una jaula con multitud
de aves, sin molestarse las unas de las otras, viviendo las
AvVes con enters confianzm.

También ha observado Vucherer (ue inn edintamente
después de la muda es cuando estin mas vivos los ofidios
.Y !”h VENEROSOR C0n ll':i.ﬂ:‘-i Yieneno., J'i'n"' |J1|.I' IIlll'I]l' :I?:ilﬂj!l.“”l
establecerse como eierto, respecto 4 los ofidiog de Balifa,
que los de pupila redonda son Herpetradins, Dendrao
s (1), Xenodon Liaphiz, ete. ¢ log de |r||]-i:|.-! '~H|||j|-l||lli|':t
Crepus oalamns, Frytale coronatium. Orivhaopus, trigemi
niE, ete., especies observados por é&l. A éstos les daba de
comer de dia y nunca lo aceptaban, por muy hambrientos
fue estuviesen ; pero d la horn del crepisculo se avivaban
¥ comian siempre.

Los de pupila eliptica son nocturnos: Lachesis mutus.
Botrops, Dypsas (2), y casi todos venenosos excepto los
flaps (3), v entre 1og No venenosos la Boa constrictor,
Dice que hay especies de eunlebras e, como oourre con
plgunog pijaros, esg imposible enjaularias, prorqne mani
Hestan tal inguietud; descontonto ¥ ferocidad que con-

(1) Género de ofidics coldbridos de los den dra fidos,

(2) Ofidios coldbridos,

(#) Culebras venenosas de I familin - do- lo el pidos.
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concluyen por matarse, lo ha visto en el Diryophia - aot-
sinatis.

El Trachyeyelus marmoratus cuando se le persigue se
LT de cuando en ecudndo én sU cArrers, ¥y mueve repe-
tidas veces la cabeza de arriba abajo antes de cmprender
olra vezr U carrera.

Dice que el Sphorops anomaius camhbig de color colno
el eamaledn, segfin ha observado muchag veces,

Respecto & aves, me ha dicho gue hn matado el ven
te v sobre una vaea, donde estaba comiendo las garra-
patas, que son muy comunes sobre aquellos anlmnles ;
que ¢l Joan de barro, se llama tambitn aqui pdjare ca-
télico, porque no trabaja los domingos en ln comstroecion
de su nido ¥ lo coloca siempre hacia el Sur, Nuda de esto
eg cierto, eomo pocede suponerse.

Yo he visto al aguti cuando se le persigne etizar los
pelos de la parte posterior de lns dncis. Tambidn me ha
dicho Vucherer que los ofidios enando s irritan saenden
la cola contra el suelo con wmuela rapiles y Foersd.

g 18.—Me ha dicho la ¢hinag mujer de Olwchu que
Haman Joan de barro & ln Golbula vividis; al Dyootilis
torquatus, le designan eon el nombre de coriti.

Na encuentro el nombre de rosea en in Platalea de
Amérien ; no aparece en la sinonimia de Bulmeister, obra
acaso 1a mis moderna acerca del Brasil. lin la de Van
de Hoeven, Heva el nombre ajefi. La del Museo, ;estd
equivocada?

Dio 20. Sdbado.—Por la mafiana en casa de Cerruti,
Odmsal de Cerdefia s 4 medio dia en de Chinchn (Frederie) ;
por la tarde con Vucherer, ¥ por In noche baile em Lo
Reoreativa.

Mg 21.
lo tiene equivocado.—Fuertes. El de San Antonio, el de
Santa Maria, el de Cunevio del Agua, el de MWoreello o
de Materming, el Semicirenlo de To Bahis v Nuestra Se-
fiora de Monte-Serrato. La cindad se extiende por el Bur.
Hoy estuve en casa del tio de Machado, el cual tio

Nanclerus furcapus.— 'izounra.— Burmeister
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gasth su fortuna en socorrer & los pescadores coléricos.

El tabaco del Brasil se fumaba agui hiunedo, porque
geco s atacade muy pronto pron los insectos, :_;l_'lh'l'ul-
mente 4 los tres weses, Aungue es tabaco buene no al-
cangs ol de Cuobay, por le razim dichs.

Iha 22.—Desde las siete de la mafans lasta las tres
¥ medin de la tavde en cass de Chuchu exmminando la
coleceifin de aves y anotando los nombres vitlgares de las
expecies que los tienen, Con el nowbre de COFN G Vi
confundidos los bukos, las grandes lechuzag v los chota-
atbiras. Una de lps grandes dgoilas de o eolecelon es la
me =0 alimenta de moeacos. El Foleo, blaneo por encimn
¥ negro por debajo-—no el nawelerys—=, aparece por lag
eercanias de ésta en la época del paso de una palomn de
reflejos cobrizos, 4 1o gue persiguen para alimentarse de
ella, & 1o menes por cutonees. Le Haman gaviae de pomba,

El huevo grande dado por Mr. Lacerda es de un ave
Namada granda aci.

La deseripeién del lagarto matado por mi en Itaparica
e halle en ol Proceodings of the Zoological Society. Lon-
don, January 1861, con el nombre de Trochiseyelus su-

perciliaris, de Giinther, es especie deseubierta haes poeo

¥ oeonfundida con el smarmoratus, Esta espeeie os comin
en la cindad y escasa en el campo, porque, segin: oreé
Vucherer, sirve de alimento & una poreitn de las cercanias
de Bahia,

He visto yo mismo uns Hyla (1) y un Bufo (2) (que levo
o1 In eoleccion) con In pupila eliptica ¥y horizental, Fsto es
muy raro segun Gilnther, que no lo querfa creer & pesar
de afirmarlo Vucherer. Yo lo be abservado y lo aseguro.

fHo 21, Miéreoles.— He prinelpiado por coger una
especie de Bufo ey el camine del Campo grande & ln cosa
del Br. Lacendn, quien me dié por su parte otro ejemplar
ite 1o moisma.

(1) Batracio de’la familizs de los hilidos,

(2} Sapo.
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Broursidn al lago Dile.—~A las cuatro de la mafiana
nos levantamos, & los cineo estibamos en casa de Lacerda.
Fuimos D. Patricio, Amor, Martinez, Isern, Lacerda, P'i-
surillo, Nicolsi, pastor inglés, y yo, en la canoa deé Lacerda.
El objeto era sondear el lago y cazar lo que se pudiese y
coger caracolas y plantas. La manana nublada. En dicho
lago abundan las perdices llamadas paranis?, el pato co-
mim del pais, las saligs chinas, una especie de Hirundo
que maté, los pajaros moscas, patos y tortolas, mari d

Di, esto.: ampularias, una especie de aucilaria gque cogio

. Patricio, tres & cnatro curiosas espinas de pias de
eocodrilo, eulebras, ete. ; entre lag plantas, la Ninfea alba,
ana cala cuyo tallo tiene dos y media varas de altura,
las hojis forman solo arriba una sombrilla, lo demis pe
lado. La Ninfea estaba en boton. Persegui un pato e
color rojizo oscuro con alus blancas, le disparé idos veces,
pero no le maté i pesar de estar priximo, s¢ perdid entre
las plantas de la orilla.

Vi también mureiélagos que estaban durmiendo entre
los troncos viejos de log drboles que nacen en la orilla ¥
no pude matar ninguno. Abundan alli las leguminosas vo-
lubles, las pacas-yoacas, mangos, lag orquideas (sin flor
ahora), algunas nacen entre los mismos nidos de los pd-
juros, otras estin sostenidas por la horquilla mizma de
uns rama v casi en el aire; hay ademis ciperdeeas, gra-
mindeeas, compucstas, lianas, piiias espontineas y otras
muchas. Hay un arbol, lamado comidiya, & donde acu-
den los piajaros granivoros. Basta colocarse debajo del
firbol y esperarlos para matar gran variedad de ellos.

El lago sube y bajs con las mareas.

Dig 95 —He visto dos Prooyen (1) jévencs. Les llaman
goachimi.

IMa 26. Viernes.—El sitlo ocnpado antignamente por
dicho ]:!gn ¥ fque dividia las jlll*ihliii'l'.ihlll‘!i espafiola ¥ ho

landesa, se Hama Strada nova.

{1y Mamifero nmericano del orden de las fiaras.
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Visita & la Esenela de Medicing, Vi la obra e Spix y
Martins en la biblioteen que visité, asi como la sala de
actos. Axisti & una soirde en casa de Ginther.

Dia 27, Sdbado.—He pagado & Chuchu 350,000 reis en
monedns de cineo durog. He visto ¢l Faleo vivae, con zonas
pardas en el EH_':\.'hIr ¥ vientre., Tiene las dos manchas l'|i|r-
ticas en la parte superior de los ojos desnudos y anaran
jados, los pirpados amarillo verdosos ¥ la eara algo mis
clara hasta el borde superior de las aberturas nasales;
patag anaranjodas, color de topacio de Hinojosa. Hé com
prado otros quince pijaros, porgue, aunque dobles, son
especies interesantes y baratas, 30.000 reis.

Dig 28, Domingo.—Mr. Wucherer me ha regalado nn
. opalpobyvasus, vivo, Hemos hecho sn diseceidm, Almagro
prineipalmente. Movimientos del corazim después de par-
tide en dos pedazos, cavidades pulmonares grandisimas,
ovarios Hlenos, trompas notables, Después de tener foera
lag visceras did un brineo como sl estuviese vive. Piloro
estrecho ¥ duro. Guardo visceras.

Comida de despedida en casa de Lacerda. Mucho gusto
en la mesa., Bopa ol uso del pafe. Levantan manteles. Pro-
fugiom de dulees, frutas v golosinas amerieanas, mezcla-
das con flores ¥y regadas con ehampagne. D). P'. comoe un
boho; Bogn hirindd llr'iII'i'I':iI:‘II'!‘IH'. Todos mnuy atentos §
amables. Blum, Vucherer, Willinms, Nieolai, Cerruti,
Pz, Amor, Martinez, Almagro, Isern, Mme. ¥ mademod
selle Lacerda.

Dia 29.—FEn ecarga de Willinmes he visto una hembra del
Tapirus americanus, Danta valgar. (Sigue una descrip-
cion muy detallada de aguélla). Vi, asimismo, el Furo-
joiga caurale; anda por la cocing comiendo moscas que
cazao con suma ealma vy habilidad. 8¢ muoeve oscilando
lentamente ¢l cuerpo de derecha § izquierda, como una
aguja magnética, Cnando pelea con otra ave pone las
alas & wanera de un trenguilido y sopla como una colebra.
Es ave preciosisima y se domestica ficilmente,

Macrodactylus cristatus, siriama ; zebela, la perdiz me-
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dinng del E..m':-:_ O ; namba . In |-|lf;i]|*f|'.l, COmn : -
papé, ln mbs grande; arremées, la Fringila, con rayas
blaneas v negrag en la eabexs. Be ha preparado la prel
de Puma; ayudé & Paig.

Dig 30 Mariez—Maofiana, embalaje de los objetos.
Tarde, despedidas. A las diez noclie empezaron & llevarse
los bultos al bote; & las diez ¥y media embarcamos en &l,
porgue segin Ordenes debiomes partiv al dis siguicnte
las seis de o mafana.

Dhia 1.° de Octubre de 1862.—A las oclio ¥ media de la
manana salimos de Bahin 4 méquina; pronto eambiamos
por 1o vela f cousa de haberse levantado viento de popa,
rare en extns 1‘[-gir)lll‘.-i.

DHa 2. Jueves. —Alloj6 el viento por la tarde y an
mentd por la noche. Tormentn, relanpagos y truenos
lejanes ; Hueve después, Amaing & las tres y media.

Din 8, Vierngs,—Desde el din que embaprqué no dejo
de marvearme poco O muelio, sobre todo = me levanto 6
me incorporo en la cama. Tampoco me he desnudado
desde entonces.,

El lil'lll]ln achunbageado entre diey ¥ onee ; nos [llt:-‘ir:lilﬁ
i palo seco por temor & que se desencadenase un huracin,
Vientro contrario; tuvimos gue voltejear. Desde el pri-
mer din vamos delante de la Resolucidn, porqoe se ha
enrgado mis nuestra fragatn hasia proa.

Hacin las onee de ln mafana acude & la fragata ona
nube de mariposns, cagi todas ecrepusenlares y noetnrnas.
Con ellas vinieron tmumbién algpunos pajaros. El Coman
dante po permitio coger ningune de ellos y todo el muondo
pe dedicd § eazor mariposas.

Nig 4, Edbodo.~Tiempo hermoso, Hiempre delante de
la Capitana. A las seis de la tarde hubo necesidad de
parar la miquing porgue la habismos perdido de vista,

En la comida me ingiund Arana lo conveniente que
seria separar desde mafiana los ranchos, poes cumplen
los dos weses por los gue han heeho el deposito. Por la
tarde lmbo juntas—4 las qoe no nsisti—para tratar de
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estos nsuntos ; fueron nombrados comisionados Almagro
¥ Puig, por prodige uno ¥ por econdmico el otro.

Dia 5. Domingo.— Tiempo hermoso. Menos mar gue
ayer. Hoy no se ha dicho misa 4 bordo. Pregunto al pa-
dre Capellin el por qué ¥ me contesta con aire resignado,
aporque habia que trabajar en la maniobras. Estaban te-
legrafiando en la Resolucidn,

For Ia tarde sstuvimos aguantando en Cabo Frio, para
entrar 4 la madiang siguiente en Rio Janeiro,

A las dos de la maiiana sube & enbierta. Espectéculo
cnrioso pora mi: media brigadn durmiendo, la otra me-
dia velando; ln Resolucién haciendo sefinles con favoles,
la mar azotando rudamente el costado de estribor, mar.
ehibamos solaimente con la Mayor ¥ gavia.,

[ha 6. Lunes.—Subi & cubierta y desoubri ln sorpren
dente y pinioreses costa gue rodea la entrada de la ba-
hio de Rio Jansiro.

En la izquierda se percibe el Pica de Wallington, la-
mado agi por asemejar al periil de este General. Mis alid
el Coreobado, después el Pan de Azfiear, como & la mitad
de In entrada, A la derecha de 1a boeann signen al prin
cipios eerros hastante escuetos v de caprichosas formns, en
tre ellos uno de figura de easco; despuds, otro mis fron:
doso ¥ con todo el aspecto de In fors americana. Detris
e esta primera serie de eerros, se deseubre una cordillera
mis alta ¥ en algunos puntos otra tercern. Parecen gra-
nitosas. El panorama que presentn esta costa os de los
mpa sorprendentes ¥ pintorescos. La segunda linea, en-
vitelta en la hroms watinal y opalina. La falda ¥ cum
bres de Li primera, doradas por un sol avdiente. Al pie
e log eerros, nna linea blanen ¥ larga entrelazada, mar-
cando nns bahfa en cuya parte media hay unos verdes
islotes ; lo més cerca de nosotros multitud de velag, como
alas de pdjaros marinos, salienda y entrando en la bahis,

Jambits de eolor v matices, produocidos por la lnz se.
giin el sol s¢ remonta al conit; ol cambio de forma (g
lentamente van experimentando las montaiias mfs pri-
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cimas por efecto de nuestra marvcha y la poblacién de
Rio Janeiro, ¢ada vex mis distinta, son como un cuadro
disolvente en el fondo de la bahkia. Tengo que abandonar
la contemplacion de este cuadro. De la Resolucion, que
marcha cerca de nosotros, han eaido al agna dos hombres.
Anstedad..... paramos. La hora es favorable..... silen dos
hotes en s bused..... voelan sobre el agon..... los alean-
zan y los salvan. Avanzamos 4 las once §y media por 'a
magnifica entrada de la balia; & Ia izquierda el Pap do
Aziioar, enorme mole volciniea de granito enbierta de
vegetneldn y cuya fors amarilleaba. El fuerte, situado

en frenté, parecin solitario ¥ su gravedad hacia pe tidand
con ¢l Pan de Azicar. El especticulo de [a hahia es gran-
dioso, indeseriptible. La poblacién se extiende casl por
completo ¢ifiendo ol contorno de ella, y en el fondo se
destaca una sierra cuyos picos agudisimos parecen dien
tes de tiburén. Estaban fondeados en la bahia el navio
francés Bayard, que habia pasado el estrecho de Maga-
llanes, donde estuve 4 punto de perderse; dos fragatas,
también francesas; dos inglesas, y algunos navios bra-
gilefios.

Saludarnos, no lo hicleron; fondeamos @i las doce en
I del medio, porque nuestras fragatas, por eierto las mis
elegantes ¥ mejor formadas de cuantas alli habia, que
tian darse, por su tamafio y volumen, el mismo fono que
el navio. A eso de las tres fofmos todos & ver al General,
visita de cumplido; después nos dimos & reconocer hote-
les, informarnos del alojamiento que més nos convendria.

Vigitamos el de Venecia, por lo notable. Nos pidieron
4 20 reales por cada uno, El precio medio en esos estable-
gimientos es de 5.000 reis. No fué posible encontrar uno
para todos, D). Patricio, Martines, Pnig, Tsern y Cagtro
quedaron en el de ). Laiz, el primero y el segundo en dos
enartos gue aeababan dejar unas p....: Martinez y los
otros en sns habitaciones edmodas; Almagro, Amor y yo,
en el de D. Juan Proreizan, Rua del Ouvidor. Le reco-
miendo al que vaya & Rio Janeiro. Comimos todos en el
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Hotel Luiz'y después nos fuimos & bordo, para disponer
los equipajes & instalarnos definitivamente en tierra, por
las circunstancias sabidas en gque se encoentra la Oo-
misidm,

Mg 7. Martes.—Preparé mi equipaje; pero no pude
marchar 4 la hora por dolerme la eabeza. Mirchanse los
demis, viuelve Isern y con &l me voy ¥ con Puig ; pero éste
se halla con el Comandante Croquer, v despnés entro yo
en la cimara y se aclara nuestra situacién respecto al
asunto de nuestra asistencia. El esti dispuesto & ser
virnos dentro de la ordenanza; echa la culpa de todo
i D. Patricio; le cargan los muchos saludos ¥ oum-
plimientos de éste ¥ que hable por delante una cosa ¥
otra por detris. Nos dijo que nuestros seis marineros es-
fin completamente ‘4 nuestra disposicitn ¥ pueden se
guirnos & donde quiera que vayamos, si ellos quicren, por-
gue fi causs de las enfermedades no puede hacerse otra
cosn. Estuvoe muy amable con nosotros v le prometimos
dirigirnos 4 él en enalquier cosa que nos ocurriese,

En tierra tenemos junta & las dos de 1a tarde. Tritase
en ella de las actas anteriores v se arreglan parn escri-
birlag definitivamente en el libro. Acuférdase ndemis la
manern de contestar al General, respecto al nimero de
dias que necesitamos para que la Escundra se detenga en
Rio Janeiro, Opinan Martines ¥ Amor, gue la evicuemos ;
pero yo digo que desde ahorn y de unn ver para siempre,
debemos. contestar al General lo imposible de su preten.
gidn y que se razone el por qué. Apoyan mi opinién y se
adopta nnfinimemente en el oficio que redacta Almagro.

Vigitnmos despufis al Vieectnsu]l espaiiol. Nos recibe
comao de oficio ¥ nos da pocas notieias que interesen.
Comemaos. Salimos & 1a ealle ¥ nos encontramos con los
Oficiales de la fragata v los marineros. Convida Almagro
f uno de ellos para comer al din signiente, vo 4 Llobre-
gat y Amor i Rodrignez. Be conviene en invitar & los
Oficiales para més confirmar la cordialidad que debe rei-
nar entre nosotros y ellos.
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Dia 8. Miércoles—Visita & Blanco de Vals. Nos reeibe
con {ranqueza y como un compaiiero; nos ofrece cigarros.
Reconoce fi Amor, pero no recuerda su nombre. Dice que
nos presentard & D. Pedro 11, al Ministro 6 Mariscal,
para que éste lo haga & Lagos, persona eénterada en Cien
cins naturales. Me di6 detalles sobre el Emperador, su
familia. modo e vivie, afcion & las Ciencias, figura, ¢a-
ehcter, alpin msgo eurioso, Nos instruye sobre el carde
ter de esta Corte imperial, sobre o pobreza del Empera-
dor. B asignacion, 400,000 pesos : la de su mujer, 56,0440,
v asi la familia. El Emperador es familiar y muy ciada.
dano. Nos habla tambiétn Blaneo de la sociedad de la
gonte nmericana, de su cortesia, ete. Dice que Petropolis,
donde reside ¢l sobernno eon los otros Ministros; o8 una
cindad que disfruta de nn elima guropeo. Llega al solas,
me ofreee s oens v ose despide moy afecinosamente de
nosotros, Antes nos ofrece adelantar el importe de los
objetos que mandisemos § Espaila, sobre su responsabili-
dad, Nuestro Ministro vive en un sitio apartado del centro
e la poblacion, Namado Cotete, semejante al de Bahin,
en el Hotel de Eetranjeros, Diceme después . Patricio
que yaya 4 ver ung coleceitn de pAjaros moscas que acaso
podrdn adguirirse faeilmente, No estaba en casa quien nos
Ia habia de engefinr. Voy ahora antes de comer & ver f
Martem vy Schmid, recomendados por Vuacherer, para los
que Hevalaw cartas.

El primero entendido en Historip Natural, Vi & dste
solamente, el otro no estaba en easn, ¥ marchi al dia si-
gniente de Rio Joneivo, Martem estovo amabilisimo cons
wigs, v &8¢ ofrecid para enanto fuera necesario. Dije que
l&s pregentaria 4 Martinez y Almagro en su casa (la de los
plajaros moscas),

A las tres y media comids en la fragata. Fresas, cham
pagne. Muocha animaeién; los Oiicinles muy contentos.
Después de comer visitamos Alm., Am., Fabr. y yo.........

ia 9. —Amaneece lNoviendo y eontinfin toda la maiiana ;
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aprovecho el tiempo en visitar tiendas de naturalistas &
informarme de los establecimientos de venta de aves y
sus procios. He recibido, por fin, la coleceitn de colibries ;
tendres unas 150 6 160 especies. Es preciosa. Tambidn otri
coleccibn de especies curiosisima v de soms importadela
para nuestro Museo.

Mr. Bourget, joven, me ha parecido wuy enterado en
pajaros.

He estado en su casa antes de comer ¥ no pareee muy
comerciante ; por el contrario, entusinsta por los pijaros,
especialidad en los moseas. Dice que tiene In dona de log
pljoaros moscas. Es nn apreciable joven. El trato en la
fomda excalenie, Jn recomiendo al gne venga i Hio, Ayeor,
por medio de Blaneo de Vals, planchade, frac ¥ pantulon
me llevaron por todo ello 2.500 reis(;; 25 reales !l

Da 10. Viernes.—Visgita al Corcovado. Nada particn-
lar livmos visto.

Junta & las once para tratar de lu compra de pajaros.
sSe acordd dejarla para lo dltimo y comprar la coleccién
de ecolibries si la da muy barata,

Visita al Museo & las doce y medin; ha sido muy de
prisa. Fuimos D. Patricio vy yo, nog annneiamos como
de la Comisién y nos recibieron muy friamente, mejor
dicho con indiferencia. Me parece bastante bien en mine-
riles, regular en pajuros, mediano en mamiferos y miy
mal en reptiles, peces y fésiles; mala coleccion de eon-
chas, la de insectos completamente perdida.

La coleccion de antigiedades me parece muy buena,
dada la distancia & que Rio se encuentra de Enropa. Hay
hermosa coleecitn de trajes de indio ¥ objetos de guerra,
utensilios domdésticos, ete., ete.

Los objetos estin, por lo general, bien presentados,
Después de salir del Museo me dijo I. Patricio con re-
tintin que & se iba al campo y que no queria perder ol
tiempo. Al volver § casa nos encontramos al hijo del Con-
sul y & otro empleado del Consulado que venian 4 visi-
tarnos y & invitarnos para un baile en el Olub Fluminense,
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Es el hijo del Oonsnl nn muchacho muy simpéatico, guapo
y elegante.

Almagro habia ido & ver # Eoch, recomendado de Vm
cherer, Volvié admirado de la hermosura de la poblacién
hacia ¢l centro donde vive, en eass del Conde de Barrel.
Trajo violetas hermosisimas y dos ramos floridos de Me.
trogidoros (1), Koch, diee es un alma egoisty y enemigo de
las Cienrins naturales. Me trajo un colilbrido pequeno. En
esto, Amor se dispidid pare ir & comer con DL Patricio n
casa de Blanco de Vals, segiin lo gqne habiamos acordado
juntos, cnando éste invitd al Presidente ¥ & un individuo
de o Comisitm. Otrox tres nos fuimos 4 ver las frigatas
empavesadas, por ser el santo de la Reina de Espafia.....

Por la tarde & ver & Bourget, joven, que se muestra
muy razonnble en el trato parn venta de los phjaros.

Notge.— La informacitm que precede tiene su comple
mento en la siguniente earta, gue dirigioc Jiménez de ia
Espads & D. Adolfo Agnirre.

Carta #in fecha divigida ¢ I). Adaolfo Aguirre por ). Mar
aos Jiménes de In Espado —Rio Janeiro.—Su aspecto.
La hahia.—Saludo de las noves.—Buseando alojomien
to.—FLas fondas.—Principtles odifivios.—Los. habitan-
tes.—Refleriones.—A scension al Coreoliado.

Mi querido amigo : Bmpiezo ahora, aungue tarde, 3
darle enenta, con arreglo &4 mi formal promesa, de la vida
¥ milagros de cierto naturalista que se embarced en Chdiz,
para un vinje alrededor del mundo. Temo mucho estar de
vaelta sin haber dado nna prioeba de que mi cornzén ha
cotfundido easi glenipre en un salo sentimiento 1la admi-
racidm por tants belleza como contemplo v el recuerdo
de mis amigos.

Santa Ornz de Tenerife, con sus dridas v levantadas
montafias; Sun Vieente de Cabo Verde, con sa arido y
triste suelo, ¥ el paso del Tropico de Concer y de 1a ffnea,

(1) .Gimare de plantas mirtdesns,
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durante nna travesia de diesz ¥ seis dias; el nuevo cieln
que cubre la extensa superficie del mar del Sur: Ia pinto-
resea «Balia de Todos los Bantosw, cuya cercana costa
presentd & mis ojos por primera vez la opulenta vegetn
ein americana, han prodducido en mi alma muoltitnd de
impresiones, ya nimias, ya sorprendentes (nuevas siem-
prej, y mi plomag se ha atrevido 6 escribirlas : TR T
tré on ellas tanto individeclismo que no me atrevi & sa
carlas de los oscuros rincones que ocupan en mi eDiarios.,
Lon todo, esta vida de sabio en winje ofrece tantos ¥ tan
variades contrastes, que bien puede de un dia [N OEFo
tropezarse con algo intercsante, § curiogo por. ln menos,
A veces cdlzase uno de mofinng los herrados horeegmies
para corrver tras los lagartos por entre las fsperas ver-
tientes, ¥ por la. tarde se endoss el frac ¥ los guantes
amavillos para valver la visita 4§ clerto personaje que
moti. proprio ¥ & foer de ilustrado quiso cumplimentar &
nuestra «Comision clentificus.

Mi estancin en Rio Janeiro (esta notable capital del
no menos notable imperio brasilefio) ha sido tan fecunda
en sicesos de todo género, que pudiendo sin mucho es-
fuerzo escoger alpunos de ellos para lengr con su relato
uni carta que sen digna de V., me atrevo, por fin, {4 dap
comienzo al complimiento de mi promesa, como digo en
el de estas lineas

El dia 6 de Octubre (18362) por la maiiana temprana,
cuando supe qoe se desenbris ya la entrada de 1a Bahia
ae Rio Janeiro ¥ animado yo por el desso que tiene todo
el que navega de ver la tierra, subi & la cabierta de Ia
Triunfo y me dirigi al portalén de estribor, desde donde
podia contemplar la parte de costa comprendida entre
la. punta Jaipw ol Norte v Ia que limita el cerro Hamado
La Gavia al Bur, primers que cparece entre las brumas
- lag naves que después de doblar el Cabo Frio reealan
al primero de los puertos del Brasil. Eran como las seis
¥ onarto.

El contorno de la costa aparece afim confugo’y la cima
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de las montafing de un color plomizo ¥ uniforme; pero
4 medida que el sol se remontaba y avanzaban disips-
banse las bruomas y la primera linen de montanias se it
tinendo de un eolor de oro ¥ la del segundo término de
an eolor opalino. Bl mar cambiaba sos tonos sombrios
por los de 1a verde esmeralda, ¥ la estrecha playn, sobre
In que avanzan los montes hacia 1a derecha, se dibnjaba
como nn limpio trazo de plata. Cambia & eada instante
¢l aspecto general de la tierra con In direccidn tortnoza
del buguoe: va se aproximan unas i otras lns montaiins ;
ya s apartan, se doblan, pliegan ¢ se despliegan, ¥ Ias
islus proximas e destacan UDAS VECER, OUras &e enculiren
en lus costas, hasta (ne poco antes de dejar &- 1o izquicrdn
s Tlwmadas Redonda v Raza enfilan los bugues la en-
trada de Ia hahia. Fntonces e cuanido se vé destacarse
majestnosamente sobre el eielo, con una forma invaria
blé ¥ & 1a izquierda, la serie de cerros, cuyos perfiles re-
gnidos engendran el mis eaprichoro coutorno, entre los
extrafios, que presentan las masas de lag formacioncs
graniticas. Es el de un cnerpo inmenso tendido sobre &l
e eom o cabeza hacig ¢l Bur y log pies reunidos en un
vano elevado (el Pan de Azfear), qne limita por 1a iz.
quierida 1a estrecha embocadura de 1a bahia ; yergue sobre
In espalda, ¥ las hellas formas de gn busgto, elevada Trente
v, nariz aguilefia, sorprenden al espectador menos expe-
rimentado. Le laman aqui el Gigante, y los poetas bra-
gilefios han apostrofado més de nna vez al titdn ameri-
eano en =g poesins.

Dice ¢l primer maquinista de la Triunfo (un inglés
grave, alto ¥ seco), al gefinlarme log puntos mis salientes
de 1a costa, que In cabeza del gigante se llamaba ol perfil
de Wellington. Bus palabris evoearon instantiineamente
en mi memoria ¢l Tecuerdo de Enrique Heine, y es lo ex-
trafio que sus facciones se parecen mucho & las del héroe
inglés.

La bahia de Rio Janeiro es un gran seno de cineo le-
guas de fondo y de variable anchura, alcanzando en al-
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gunos sitios cuatro, y disminnyendo hasta su entrada,
que tendrd una milla préximamente. Cifien sus contornos
||||]' ill‘llil:- 'ilill'rl":"-: 'l-'.ll"r'-ll]llﬁ- IIUIII‘IIﬁ:L.‘-. :. ]il hl[ili'l"]ii'il" Ilt' AT
aguns estd salpicada de innumerables islas. Lo del Go-
bernador la corta en dos partes casi iguales vy detras e
ella, & lo lejos, se alza la Sierre de los Organos, enyas
crestag largas ¥ oagodas se asemejan algin tante 4 los
caiiones del instrumento cuyo nombre Hevan, ¥ mis to
davia & los aflados dientes de un tiburim.

Bobre la izquierda de la ensenaida y al ple de los me
difinos cerrag 50 asientn 1o ecindad de Rio, adelantindose
v vigilar ia

une de sns extremos hacin el mar, como
entrada de In bahia.

El gue de pie sobre la proa de un navio atraviese sus
soberbios nmbraleg en un dis de gol elaro ¥ con brisn de
tieres cavgada do ese arvoms americano voluptinoso ¥ nar
eatico que se sube % cabexa ¥ emhringn la imaginacion,
Norard acaso ide ternura v amor & 'la terrsn madve nues-
tra, ton hermosa siempre en sus :H:l;_{|]i.'ir'g'!|i'ill:4, aungue
lejos de la patria,

Cercir yie de la Isla Bedonda, la Trisnfe detove sui
marcha piira dejar pasar delante & la Capifang, ¥ si-
guiéndola nogotros un poco atris y 4 sn izqoierda posa.
mos junio 4 los pies de gignnte de Pan de Azfhcar, que
como un ‘eolosal centinels guarda nuno de los dinteles, v
tan priximo f 4 que distingniamos algunas de lag floves
que hermoseaban & trechos su dspera falda.

Poco despuds Hegamos frente al Fuerte de Santa Oris,
on el eunl, sobre el mbs avanzado de log baloartes, on-
deaba solitarvia ln bandern brasilefia. Mis all del citado
prupoe, fio Janeira se desplegaba todo entero . & muestra
vista, sin que con ella pudiframos aleanzar sus liniites
PMistinguinmos claramente los innumerables bogues que
A acercal 4 sus muelles v los franceses, ingleses v birngi-
lefios, que fondeaban algo mis lejos.

Al estaba el Bagard, veterano navio que atravesd dos
veees ol Estrecho de Magallanes y ofras tantas se ha visto

1
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uxpuesto 4 perderse por completo. Por entre & y una de
lig Crivgatag inglesns pasd nuestrn capitana aiross vy ele
gante ¥ virando majestnosamente dit fondo junto al na-
vio francés, La Trignfo echd anclas on poeco més lejos,
hacia ¢l centro de ln-Bahia. ; Qué dos bogues los nuestros !
Ninguno de los extranjeros que alli habia podia compa
rirgeles, ni por la majestad de sn porte ni por la nura y
gracin de su eonstruceiin, y no temo pecar de exagerado
al decie que parecin entre ellos como dos cisnes entee una
manndn. de patos,

Durante media hora los ecos de las eolinas no cesaron

de repetiv los saludos que cruzamos con el foerte Ville

Egmopd, y las capitanns extranjerns envolvieron en
denso linmoe los afilados mastiles de log barcos que nos
rodenlan.

Poeo & poeo empezaron f distinguirse los pabellones
que flotaban sobre aquells espesa nube, que fué disipin
dose por el aire hasta arrastrar los hltimos restos sohre
la superficie de las agnas,

Tan luego conio lo permitié la por doemds estrecha or-
denanza de nuestra’ Maring, nos embarcamos, mis com
padieros ¥y ¥o, en al hote destinado al servicio de la aComi
sitm cientitican y fuimos 4 complimentar al General Pin-
zom, Jefe de la esenadrilla. De 6l recibimos, ¢omo otras
veees, las instroeciones respecto 4 los dias que pensaba
permanceer en RioJaneiro y coneluida ln visite nos tras

ladamos § tierrw para ocuparnos de noestros alojamicentos,

Negovio era éste de suma importanein para nosgotros, por-
que habiamos ofdo cosas fabulosas acerca del precio de
los lioteles, No teniendo, coma no feniamos, oia pergona
de confinnza con euyo auxilie pudiéramos salir del ato-
Hadero, la solucidn del problema era bien seneilla: em
pezar tomando la primeéra calle que encontredramos, con
Ia vigita consecntiva de alojamientos hasta dar con el que
nos conviniese. La mfis divectn, ancha y espaciosa qoe
desemboes e la Plaza dal palaecio. viejo del, Emporadar
fué ln que se ofreci) inmedistamente § nuestros pasos;
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pero & decir verdad, no quisimog molestarnos en sobir 4
"hl-j.{ifllll e ellos, por reéspeto i la calle. Entramos por la
de Ouvidor, y aunque con gran timidez (porgue es una via
de mucho trinsito donde se han agolpado los prineipales
mercados de o corte) subimos & unos dog & tres linteleg,
cuyos directores nos informaron ambignamentes del precio
de estas casas, 4 (e |r1l1r||1I nno atenerse con decorn on
una cindad de tanta importancia como ésta.

Tods reserva es poea cuando se teatan de adooirie no
ticins aceren de un piig fque no eonocemos ; pero ol que
quiers viajar por América no erea la mitad de lo que le
digan, aun asi obrard con demasiada confianza. Cines mil
reis (nnos 50 J'l:lh*h'll nos costabas un cnarto mis goe de-
Cente ¥ una eomida sencilla, peTn aderezndn Al servidn con
gusto. ¥ 4 mi me habian dicho qne Eh'f;:!l'[:l O enatra &
cineo duros 1m trato semejante en el mis mediano de
los hoteles,

Tratébamos, como ern natural, de vivir todos juntos
para teabajor con més comodidad, ¥ siendo cas i o
ble encontrar en la parte més eéntrica v eoncurrida nna
cagn en que pudieran admitir de polpe ocho personas,
extendimos nuestras exploraciones por las caller mis le-
janng, ¥y esto fud ocasion de qoe egtndidramos las fondas
de Rio Janeiro, establecimiontos que no dejan de ofrecer
algo de original. Brcopto tres 6 enalro fondasz (v su nf
mero o8 inmensos), albérgan constantomente las demés 4
esis polires mujeres que venden lo que debian guardar,
I que &8 enearigan de tnlos cazas comao de obras tantas ialis
de Calipso. El inocente viajero tiene que cerrar los nidos,
los ojos ¥ 1o puerta de su enarto, ¥ aun asf ha de eon
formairde eon Is griteria vy zambra de las noctornas ba
canales,

No quiero pasar por alto la descripeitn de uno de esos
estahlecimientos modelns, fue parece ser ol ting de log de
su egpecie. Iablo del Heotel Real de Veonoza. Estd sitnado
en la Plaza del Rocio. Tiene una fachada de noble y tran-
quilo aspecto, ¥ gobre la puerta, en un gran eartelém, cam-
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pea sohre fondo rojo el alado letrero de un Santo que yo
ponozeo mucho, Pasase del dintel de su puerta y aqui co-
mienza el contraste, Sfbese una esealera ancha, suecin ¥
golitaria., Es en vano esforzarse eén llamar, porque nadie
acude. La esealers conduce al comedor, vasia estancia
abierta & todos aires y que parece encantada. La sopers
de miel cocha sobre o mesa, pero vacia ¥ tomadn P la
intemperie ; los iicaros de agua vacios y sedientos, los
manteles sucios y ¢l centro de la mesa con los pocillos
para la crema y las tazas para el café, salpicadas de eso08
puntos negros que dejan las moscas antes de volar. Si
ge llama con paciencia, al cabo de media hora aparecer
nn viejo italinnoe, eon méis cara de rufiin que e hostelero,
y contestari & la obligada pregunta con la acomodaticia
respuesta de «hay habitaciones de sobraw. El que tenga
valor para seguirle verd, al atravesar log oscuros corre
dores v en los cnartos, blaneas formas de mujer echando
humo por la boea y dejando un rastro de tabaco ¥ pa-
chuli que no hay mfs que oler, ¥ &l es un poco curioso
notard que las habitaciones estdn separadas unas de otras
por tabiques de madera y el papel que las cubre levatitado
en la linea de juntura de las tablas, entre las que puede
pasar la manoe. Concluiré esta deseripeion con un detalle
carncteristico.

El italiano socarrén me dijo, euando preguntamos
por el precio de sus locandas, que eran de £.000 reis, O de
2 000 si se adelantaba el importe.

No nos fué posible dar con un hotel eapaz para los
ocho, ¥ tuvimos necesariamente que dividirnos.

El Presidente, ¢l Becretario y otros tres se instalaron
en el del Dr. D. Luwiz, v ¢l antropblogo Almagro, il we-
pundo Jefe Amor y yo dimos con nuestros cuerpos en el
de log Frives Provengoawa, en la calle del Ouwidaor,

El Hitel dosx Frives Propongoid es g casi elegante,
con el comedor elaro, espaciogo y adornado con mucho
gusto; sus limpias y coémodas habitaciones, sus servido-
res. & la francesa, respirando un aire de alegria y abun-
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dancin que encanta. En el lienzo de pared del primer des-
cansillo de In escalera hay un fresco que representa 4
Bileno borracho, rodeado de bacantes y derramando la
copa =obre un macho cabrio eon esta divisa : Aut bhibe,
aut abi. Almagro y yo hemos tomado dos aleobas y una
sala con dos ventanas y un baledn que dan & la calle y
€0 Cuvas rejas se enreda una de esas pagionaring que
ahi en Madrid se mimoan eén las estufns. Desde aguillas
ge desenbre el Pan de Aziear, el Corcobado y el Tijuea,
¥ otros dos magnificos ecerros ecolocados en serie-con el
primero ¥ que forman parte del eerro del Gigante. La
comidn es ligera y sabrosa y vo puedo, afortunadamente,
decir que nunes he digerido mejor que en este finests
pais, 4 pesar de las abnndantes especias con que sazonan
todos los platog v de las abundantes libaciones de vino
de Bordeaux con gque regamos los manjares, Por todo lo
cual recomiendo este teato A4 cuantos visiten la corte
flnminense.

Instalado ya comodamente en nuestras habitneiones,
voy & comunicarle 4 V., querido Adelfo, la impresidn gue
g hecho en mi estn corte vy sus habitantes.

Rio Janeiro es una poblacidom inmensa, sin limites fijos,
¥ cuyas casis se apifian en la parte cercana & los muelles
¥ Be esparcen en o apuesta por el campo hastn ocnltarse
algunns entre los bosques.

Bus ecalles, tiradas & cordel, son estrechas en el centro,
espaciosas en los barrios apartados, pero todns  socias
con nn arroyo fangoso por ¢l medio, excepto las que cons-
tituyen los arrabales de Laranyeiras, Botafogo, ete., que
desemboean en los campos de estas selyas, Bu aspeeto o=
casi siempre valgar ¥ de mal gusto, exceptnando alguna
que otra situads ya en el campo.

Ocupan las unas S00.000 almas, aunque yo oreo que
esta cifra es resultado de un edloulo portuguds. Alternan
con ellas hermosos edificios piiblicos, por lo general de
buena arquitectura, y templos de construecién barroeca,
pesada y de mal gusto. Es notable, entre los primeros,
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¢l enartel para la guarnicién de Rio, la Case de Miseri-
ecordia, el l"!-r,u-'ii-]‘f‘rr.!' de dementes, los nenedoctos de bella
vista y el palacio viejo del Emperador. modesta morada
ue acasoe desdefiaria nuno de noestros magnates,

Distinguense entre todos los establecimientos la Casa
de Misericordia, que algunos encuentran servida con de-
masiado lujo: ln de locos, en que ellos mismos desempe.
fign log diferentes oficios interiores ; el Museo de Historia
Natwral, con una curiogn coleceidn de trajes y objetos de
indios v una bellisima de minevales del Imperio; la Bi-
bliogteca Imperial, gne gpaarda gran copin de libros anti-
guos v varos ; el Pasco piblice, delicioso v fresco jardin,
con un terraplén sobre la hahia, ¥ donde crecen extranas
v exdticas plantas de Asia, Africa y Oceania. Las plazas
gon vastisimas, con fuentes casi todas, La del Roclo tiene
¢l eentro adornado eon ¢l menumento en bronee dedieado
& Don Pedro I, que soporta la estutua ecuestre del buen
Emperador del Rrasil. Sobre un pedestal de cuatro lados
v en cadi uno de ellos simbolizades los cuatro rios cau-
dalosos del Brasil : Amazonas, Pard, San Francisco v
Rio Grande, ¥ en uno de sus foertes se.encuentra ¢l
aTestro del Draman, edificio de mal guste v tan feo por
dentro como o fuern.,

En la de 1o Magdalena, mucho més ancha que la pri
mera, esti el Teatra lirico, peor adin que el del Drama, y
el Museo de Historie Natural,

Los que prneden Hamarse alrededores de la cindad, son
encantadores, Alll los jardines' de las cagas g¢ terminan
en lns florestas easi intactas. Bl saludable viento gue pasa
por ellos después de mecer ol follaje se’entro por las yen-
tanns ¥ orea lns habitaeiones. El canto de las aves sal-
vajes se oye en la coeina y en ln aleobn. Las ponieia-
nag (1) y adelfas asoman sus rojas flores por cima de las
tapins; las bugainvilics (2) se meten en la sula por los

{1}  Grupo de plantes del género Crevillea, R, Bry (Mrotdeaas).

(2) Plantas do la familia de las nictagindeeas,
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baleones, y lag bignondas (1) lucen en log cenadores s
cilices de oro sobre sus ramas de un verde sombrio. Las
palwieras veales ¥ log hananos cubren de sombra con sus
anchas hojas los blancos muros ¥ el jﬂ':‘uu'.u.- del Calio ¥ las
rododendros embaleaman el ambiente por la noche, Las
l:—ll'l"l:ll'.\- e eatns sencillas ¥ H;.’.!'!'-'I'.-i cohstrucciones estin
interrmmpidas por anchas ventanas ¥ el aire, 1o lux ¥ los
olores las penetran por todas partes. Algona vez, al vol
ver de noche de una fatigosa expedicion cansado y lleno
de polvo, he pasado junto & une de esas casas, alumbradas
como un fanal y rodeada de las sombras de los drboles,
bafinda por la luz de los bujins, y deftis de una transpsa
rente corting se desenbria la blanea mano de una mujer....,
La mayorin de los habitantes de Rio Jansiro son por
lo eomin comerciantes. Sus ocupaciones exclusivas, com-
prar ¥y vender; & ello ajustan sus costumbres ¥y wénero de
vida, ¥ ] aspecto de Ia J-uth:'il'HL asi 1o revela. Loz ricos
moran en el eanmpo y se trasladan de dis & la ciudad. Los
que trabajon en log ealles cercanas al muelle retornan ya
de noche al seno de su familin, & la enal dedican los dias
fextivos, siempre que no sea vispera de correo para Eu
ropia. Los mereaderes, gente pobre, esclavos v forasteros,
gon log quoe habitan constantemente la parte mis céntriea
de la poblicidén y prixima & la bahia. La aristoeracia
huye también de estos sitios y con los Embajadores v
Chnsules se Lallan esparcidos en las quintas de las cerea.
niag de losg barrios mfis exteriores, 8o influencin en 'a
sociedad v costumbres es nula, tanto, en mi concepto,
1 oennnto por In

porque no es aqui la nobleza hereditan

egpecinl organizacidn del Estado,

El'Emperador goza de un poder muy restringido ; tiene
un sueldo muy eorto (400,000 duroes), eseaso patrimonio
v o pueds mantener 4 su glredeédor los magnates en pues.
tos Inerativos @ honorificos. Bl pueblo solo &8 el que man
i, al fue |]i;.l-|||-r|11'|v|-1 ¥ 1o e il [|1H"|rlu finieamente t|l1i{~]‘{':

(1)  Familin bignonideceas,
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¢s ganar mucho dinero sin gastarlo en presupuestos, ro
dearse de comodidades y dotar espléndidamente il propio
tiempo todas las institueiones humanitarias & de utilidad
general ; por esoen ¢l Hospital de la Mizsericordia los en-
fermos disfrotan hasta de un Injo inatil y los faroles de
gas estin sembrados o los campos, hasta unn h-;ﬂl:l de
distancia.

Loy poblucién de Rio Janeiro estd adelnntadisima : pero,
eoma toddasg lag gue en Amérien se han formado de repente,
entrindo de lleno ¥ de bueny fe en la mareha del moderno
progreso, al lado de ciertos rasgos de exquisita enltura
conserva todavia refierdos de su pasada barbarie. Por
fortuna, el espiritu eminentemente ilustrado que rige Ia
vida politica de este Lmperio, borrard muy pronto  tan
negras manchas,

La esclavitud desaparece del Brasil & pasos agiganta.
dos: la teatn de negros esth terminantemente prohibida
1.

Tan luego como In consiguen son expulsados del Imperio,

v los esclavos pueden fheilmente adquirir so libert:

salvo en determinades circunstancias, en que adquieren
derechos de cindadania tomando las armas 6 ejerciendo
una - indostria cualquiera. La expulsion es necesaria, por
que los breasileiios se iban ennegreciendo demusiado, en
términos que raro es el que no tiene en sus venns algo de
gangre africana. Bien se puede asegurar al ver algin
blance puro gue su patria no es el Brasil. ; Y qué fatal es
para ln belleza y para la robustes del enerpo esa maldita
mizeln ! En Balda de todosg los Santos, o secunda eindad
del Tmperio y donde he permanecido eerea de nun mes, he
podido observar esos efectos mejor todavia que agui. No
hay nna miestiza ni un mestizo, particularmente én Ia ter-
cers gemeracion, siquiera se hayan continuado en blancos
solamente, que sean agradables de fisonomia 6 sanos de
cuerpo. El alre de su cara cs profundamente melancolico
¥ parecen estar ,h.il'IIlI]I'F' tristes por no - ser enteramente
blancos. Este Gobierno, asi como rechaza los negros, llama

¥ ampara las lnmigraciones, alemana prineipalmente, quoe




ALk My 1

vienen A colonizar el pais ¥ & introduoeir lentamente =n
el interioe la eivilizacion enropea.

Lo indios, sin embargo, se muestran siempre rebeldes,
¥ su raze no es de tan blanda condicidn como aquella que
sometimos, y noestros descendientes siguen atrayéndose,
al otro lado de los Andes,

Quisiera darle & V. més detalles acerca de la sociedad
v costmmbres de log Humineros (¥): pero on naturalisto
viajero tiene muy poco tiempo f so disposiciin para esas
cogns, v francamente, mis gquiero callar qoe hacer resefiag
i la francesa. Con todo, aungue & huriadillas, ya he aso-
mado las narices o JI]:_'_I.-ITi que otro lado ¥ e I HRGUTAT
sin gran riesgo de equivocarme que el cardeter del corte-
gande brasilefio es bastante reservado con los extranjeros,
v que las lindas brasileiias no bailan con el primero que se
presenta. Por lo demis, la «France par touts ¥ Blenpre
Ia Francia,

Lay enlle del Oneidar, donde vo vivo, me recuerda algo
¢ Madrid, por lo que Madrid tiene ya de francés.

Divdi V., eon razdén, al legar i este punto de mi carta,
i hasta ahora poco nide va eserito en elln qoe se el
cione con mi vida v milagros, y yo, que empiezo & pensar
1o mismo. no r||1i|'ru hacerle PEPETAr umn instante mis. Tﬂy,
pues, o darle cuenta de la mejor manera que me sen po-
gible de los demfs seialados dias que he pasado en Rio
Joneire qué puedan servir como ejemplo de los restantes,
¢l uno de eampo, el otro de corte.

Trataré en el primero de una aseensionm al elisico cerro
de lag cercanias lamado ¢l Corcobado, no menos eélebre
por: las repetidas visitas que le han hecho distinguidos
naturalistas, que por el magnifico panorama gue desde su
cima se descubre,

Comentise desde 1o vispera la manera de hacerlo, quid-
nes nbian de ser los expedicionarios ¥ la hora de empren-
der la marcha, y 4 las dog y media de In maifiann del din
17 de Octubre nuestro Pregidente el Br. Paz, Amor, Mar-
tinez, encargado de la recoleccién de moluscos y peces, 3
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el incansable Isern; colestor botinico, un naturalista co
merciante (A. Bourget) que nos guiba y yo, emprendimos
i ]1i|- nuegtra marcha por las cuestas que desde 1n cindad
conducen & la cima del eervo.

En ver de levantarme & las dos de la manone preferd
pasar la poche eseribiendo y asi lo hice, hasta que & cosa
de In una y medin me caleé los elaveteados borceguies, me
vesti el traje de dril, eargué el morral sobre la espalda,
hien repleto con el almuerzo, crmecme avios de caza sobre
el pecho v echando la escopeta al hombro sali & rennirme
con mis compaileros.

La moche ern templada v el cielo estaba obseurecido
por anchos nubarrones, que c¢nbrian casi constantenente
In for de lo luns. Habia llovido bastante el dia anterior
¥ los harrizales del enmino eran tan profundos que nos
metiamos en ellog hasta media pierna, De manera que con
lo falta de Inz v la blandura en el guelo no dihamos pase
segnro ; pern toda molestin desaparece ante la magia de
unn noche de primavers.

Lo ealzadn que nosotros segninmos esti abierta sobre
Ly coling Hamado de Carisea, que estovo en el Corcobado,
¥ desde ella & la derecha se distingnian lag innnmerahbles
lnees que alumbraban & Ia dormida cindad, como nnn in-
mensa constelacion que hnbiera caido del eielo. El borde
izquierdo toca en los matorrales que enbren o eoling. A
medida qne-avanzibamos se iban hneienilo eads ver mn-
vores las masas de log drboles por entre los que serpen
teaba el enmino y sobre esas masus sonibrins se velan
crogar, como meteoros, las lueiférnagas de los irdpicos.
Los desentonados gritos o melancilicos eantos de las aves
nocturnas, el croar de los escnerzos v el sonido estridente
de plgunos insectos ¥ log olores desconocidos de algnnas
floves, todo lo quoe revela esa misteriosa ereacidén que huye
del sol, padre de la vida, que aguarda & que todo duerma
para entregarse 4 sus amores, & sus rapifias, § sus goe
rras, hiere siempre de una maners extrafia nuestra imagi-
nacién y al sentir agitarse entre lag sombras, esos fantds-
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ticos seres, se los representa con formag horribles, opacos
colores v quizd malignos recuerdos, de alguno qoe vio 4 la
luz del sol sorprendiendo al hombre las horas en que vive,

Agcompalia casi constantemente el acuedocto, que trae
i Rio Janeiro las agoas del Tijoea, el mormullo continno
gque produce écos como el pedal de aquellos coros armo-
niosos.

Llegamos & lng dos ; enoas?, ¥ descansamos sobre los
bancog gue ge ofrecen al enminante. Pasamos junto al de-
phsito de las agnas y al euarto de hora de habernos apar-
tado de ellas ya empezaba & clarear el dia, asomando &
poeo rato ln aurora sobre el horizonte,

Al pisar el recinto del Corcobado brillaba ya en el
Orviente nna ancha faja de parpura festoneada de oro en
su parte més proxima al sol, y ansioso por sorprenderla
en Ia cima del monte antes de que asomara su hermosisima
parg, me separd de mis ecompafieros y emprendi 4 buen
pago ¢l camine adelante. Entré por aquellas selvas 4 cuyo
lado la Casa de Campo pareceria nn prado de yerbas. Sin
sentir apenas el peso de mienerpo, la frescurs de aquellos
gitios la percibia hasta en el alma. Levantaba al cielo mis
ojos ¥ me encontraba cubierto por un dosgel de variadas
hojas, ya finas como las del aromo, ya anchas como las
del plitano. De derecha & izquierda los rollizos y elevados
troneos de lag mamoerigs, los rechonchos de la yace cuyos
frutos legan & pesar dos arrobas, los esbeltas palmeras,
las vainillas, rodeando eon =us yoeltas serpentinas ague
llas elevadas columnas y cubritndolas con gux hojas car-
nozas, alogando 4 veces en sus hrazos el frhol sobre
que viven. Los arbustos, envidiosos de los drboles, que-
riendo aleanzar sus copas v abriendo esas flores en cuyas
corolas enbe un vaso de rocio; los musgos envidiosos de
los arbustos, las lianas colgnndo de los dArboles ¥ eunjadas
de gotas dinmantinas, como eollares gigantes. Esta tierra
riea ¥ prospers sustenta todas las plantas que pueden
agruparse sobre su guperficie, v & falta de terreno las
orquideas sc encaraman en las ramas ¥ apoyfindose en
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una horeajadura, en uns aspereza, viven casi en el aire
lozanas v ostentando las flores mis caprichosas y més
apreciadas, por la belleza de sus colores. Estos drholes
tan corpulentos si enewentran una drida roca extienden
gug raices como los miembros de nn gigante y trepan por
ellas como un hombre, por eso los montes del Brasil no
destacan nunea sus erestas con la limpieza que los nues-
tros en el horizonte, pues snbiendo los drboles hasta sus
pelailng rocas el contornn se vé @& lo lejog terminado por
la masi de aguéllos.

El agua que corre fi torrentes por las faldas del Cor
oobade resbalando sobre las pulidas lajas de granito en
multitud de arroyuelos humedecs constantemente aquella
atmOsfera, alimento de los rodos hijos de la tierrn. An
duve sicmepre cuesta arrviba por aguellas florestas en qoe
resonaban los cantos de tantog phjaros como sustentan y
protegen ; los pice pido (pleo carpinteros) sobre todo, ar-
maban tal ruido vy algazara en las cortezas de los rboles,
gque wo. parvecin sino que estaban elovando y preparando
con mncha prisa algunas obras de carpinieria. En esta
ocasion me he persuadido de que nunea llegaré & ser buen
cazgador, porque me gusta mis un pijaro volando que
ciento en la mano.

Voy & ahorrarle & V. la mitad de la enesta que afin me
guedn por subir, amige mio. Descansamos un poco en la
plataforma lamada Mesa redonda, en la coal hay una de
maders cohierta por un eenador’ que el actual Monarca
ha mandado construir para gue puedan comer o almorzar
en ella los qne snben al Coreobado y llevan con qué. Desde
In Mesa redenda 4 la cima queda lo mhAs penoso, lo mis
pendiente, ¥ le aseguro 4 V. que 4 pesar de mi gran entu-
giasmo necesitaba de todas las ramas y raices que encon-
traba & mi paso para agarrarme y de todas las pledras
para descansar; pero al divisar las esealeras abiertas en
la roea viva el cuerpo es algodin y le falta & uno tierra
para llegar 4 ellas.

Eran las geis en punto de la mafiana cuando puse el pie
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sobre la eifispide. Estaba ¥o solo; mi deseo se halia com-
plido. Contemplaba, sin testipos, una grandeza superior
& cuantas me habian conmovido hasta entonees, El primer
recuerdo fué parn mis amigos, para mis queridos amigos,
fi quienes saludé con un jviva la Patria espafiola!, que
ojali hubieran oido. ; Habrd acaso hombre en el mundo
que después de haber con r.l'lllli[II.I]H la Bahia de Rio Janesiro
desde esta montafia lame & la tierra valle de lagrimos?,
que aungque los que Horan, desde esta altura no se vin
el cielo estd mis cerea de nosotros que de ellos.

He ahi el mar inmenso, profundo como el corazin
humano. Héle aqui reposando tranquilo sin mover apenas
sn superticie de un azol celeste; solo rompe algunas olas
parn ceitir su corona de blanea espuma las islas que se
levantan sobre sus agoas.

He alii la tierra més fecundn derramando flores y irn
tos, abriendo su seno para dejar correr los rios que la fe
cundan, levantando orgnllosos montes cargados de espesos
firboles, ciiéndose las nubes alrededor como nnn gasn que
los vientos arrebatan, siempre riggeia, siempre hoena.
El sol la llena con sus rayos de ovo, la vida se derrama
gobre ella, con su luz ¥ con sus ardores. Eg preciso subir
al Corcobado para cqmprender la dilatada superficie que
ocupa o extensién de la capital del Drasil,

El Museo de Burmeister en Buenos Aires.—Visitas.—FEm-
barce Espads en la Covadonga.—Pairte la Escuadra.—
Rozdgase la goleta y la esperan.—Acoidentos de la na
vegacidn.— Los animales de d borde.— Piérdense de
vista lag fragotas. — Tempestades. — Aves marings.—
Sondeos.—Inepactitudes de log derroterce.—La costa
pataginica,— Arribo d Balia de Posesidn.— Sitnacidn
erftica de la Esenadra.—Llegen & Sandy Point.—La
factoria.— Log patagones.— Puerto Galdn.— Reconoei-
miento de la costa y descripoidn de sus contornos —HEs-
fuerzos de la Covadonga para salir al Pacifien.—Logra
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por fin su intento.—Arribo ¢ San Carlos de Chile. Des-

oripeion de éste,

DHa 9 de Enero de 1863.—Visita al Museo del Dr, Bur-
meister (1). He visto en ella un ejemplar de la Plouro-
tomaria humboltdi (2. He visto nn éjemplar de o espe-
cie que desenba congultar Vilanova: es eomiin en América,
v de la eordillera entre Cognimbo y Copiapé. Dice el sutor
que s publica (Burmeister y Grébel) que en Europa
hay una espiécie parecida, aungne no la misma. En la
oolita inferior existe el Trochus imbricatus (3). Vi tam-
bién el Pyrocephalus coronatus (4) (hurmuch?), el Maga-
lofis regin (5), el Rlinnocripta Taned olata (Gy (Galuto de
Azara), Coryphistera alanding (7), de Burmeister, especie
desenbierta recientemente por éste en Parand. Bella ea-
beza de Teeodon (8) completa con el axis, nna viértebra
dorsal, un pedazo del ombplato comprendiendo la esping.
Un diente partienlarigimo, un soberbio ejemplar del Glyp-
todon spimivande, una soberbia coln del ¢ribereniatus ¥ co-
las de otra especie ; el esternén completisimo del Meogate-
piwm : fomnr, tihia. v perond del Mylodon (9), con restos de

(1} Carlos Gérmdn [Conrado, natural de Strasund (Prosia),
1507-1802. Cultivd la- Historin Natural, qone lo debe numerosas & in-
tercsantes obras ; viajd por diversos puntos de Argentina, Urnguay,

otedtera, y fué Catodritice de Zoologin, primero en Alen
¥ después (1881} en Bumos Aires, cuyo Museo Nacional dirigin
on 18682 cunnde pasé por alli s Comisidn

(2} Molusco gnsterdpodo de In familin plewrotomdridos, or-
den prosobranguios,

(3}  Moluseo proschranguic dal grope distocardios,

(d) Ave del grupe de loas tirdnidis.

() Ave do ln familin anterior.

{0y Avo del gropo ptevoptiguidas,

(7Y Ave do las dendrocoldpiidas,

{8y, Mamifero de los desdentados,

(8 Desdentado del diluviem de Norte América.
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mandibulas. Dientes dal Magaterio (1), de los enales g ha
sacado dibnjo. Es pobrisimo en mamiferos, aves, reptiles
¥ peces; pero tiene ung nueva especie de elasmiddfore gque
vitle un Potosi, y cuyas diferencias eon ln especie conocida
mg ensend. y mosted Burmeister. Hay asimismo tres espe
cies de aves muy notables ; pero los {6siles son de un valor
inapreciable, sobre todo el Glyptodon (2) vy el Towodon
Tiene unos catoree cuadros pintados por un companero de
& Comby?, con embutidos de ndcar y de un estilo chndido
(i) ¥ exacto, ol busto en yeso del General Pag v las bolas
con que deshravaron su ecaballo para montario. El retrato
de Martins ... cees Fun facsimil de su puiial, 1a miguina
infernal con que (uisieron matar & Rozas, regalada por
éste ul Muoseo, Catedral, Teatro Colon, Convento de Fran.
cigiens, Plazs de la Vietoria, donde se proclamd la inde
pendencia. Al esth la primera piedra fundamental de
Buenos Aires.

Visita en coche & Palermo. Palacio de Rosias: su. en
trada, sitio donde estaba ¢l hareo en que daba hailes, casa
del fothgrafo y su seilora, el Qonsul Casas; estado de los
espanoles en Duenos Aires, sus ideas y tendencias politi
cas | los porterias : costumbre de sentarse en la repisa de
las ventanas ancha -y edmoda eomo una alfombra ¥ to
neanidoe el mite.

Balgo el sdbado 11 & las cineo de la tarde eon Castro el
fotografo; iba alli mismo el General, nos dijo qire hahin
arreglado con Mitre log preliminares de un Tratado con
Espafis, que le pidicse lo que quisiese respecto de log ma-
nnscritos de Azava. Viaje feliz. 1351 viapor Constitucidn no
e movia ni unn linea, 4 las einco v medio minuto en Mon
tevideo. Dunrante esn noche obsenra, en todo & esplendor
el cielo del erepiisenlo al salir la luna. Martinez refunfu
finby porque nog habinmos detenido tres dias. o

(1) Desdentado, fasil del Erupo do los dos ol idon.

(27 Mamifero desdentado que lleva un capargzdn hemisfériea

da ploons deeas,
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Demora de la marcha anuneiada para el 12. Pierdo la
egperanza de procurarme las avestruees por mi mismo, Me
encnentro con el ridiculo artienlo del Observateur sobre
fmestreo vinje 4 Pan de Azicar....

Por 1o mafiana vi & Labord y hablamos de aves ; ma dijo
que el objeto que llevan las avestruces al poner huevos em
pinados alrededor del nido es romperlos enando estian en
putrefaceién para llamar las moscas y alimentar con ellas
gng hijuelos. Lo creo, porque las avestruces gon mny go
losas de moseas, Dijo (Labori) que &1'se encargaba de man
darlas & Espafin i ge le proporcionaba buque.

Dia 14.—Nos anuncinn Ty salids para el 16 al amane
cer. Prepuro algunas cosas de la aComigiony. Almuerzo
con Fillol y Barna, que me da un ¢ncargo pari Vilparaiso,
Como con Zomaran, Navarro, Castilan y Artipas. Veo al
dfa siguiente por la noclie en easa dé Xnmarin una carta
de Tr. Patricio & Martinez. Habla en ella de lo deseontento
que estf con Amor y Almagro, que no hacen mis que bai
lar: que 6 estd tranguilo egperanido que su condueta Borh
aprobads en Madrid y la de los otros censurada, Les [lam:
acompaiia de danzantess. Decididamente 1. Patricio es
s ¥ ... (1). No me fiaré nunesd de &1, sobre todo
& mi vuelta & Madrid.

Fn la comida Navarro me habla del interés que tiene
en visitar las costas del Estrecho de Magallones ; pueds
que nos detengamos alli algo. Paseo eon Itala y por la no-
che me degpido de ella y de sn familia. Es ln gente miis
falsa que he tratado en mi vida, pero muy amables.

Dfa 15.—Arreglo mi equipaje ¥y le levo & bordo de la
Cavadonga, donde por ln oferta de Fery hago el viaje al
Estrecho, Me cedi media cimara. Arrancho con 61 y me
prometes facilitarme todo lo gue pueda en obsequio de e
trahaje algo. Decididamente salimos mafiang al amanecer.
Voy # 1a Triunfo, recojo el equipaje que me fiktf.i ...

A las enatro volvimos al fondeadero.

{1} Agui dos calificatives, que omitimos por piedad.—I".
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Dia 16.—A las diez de la mafiana salimos de Montevi-
deo, Tuvimos media maquina para salir fuera de La Plata ;
& Ins enatro de la tavide Ia Covadonga apenas Qivieabs § la
fegolucidn. Pard ésta In mfuuing ¥ la aleanzamos antes
de la moche.

Dia 17T.—Buen tiempo y viento freseo por la mafiana.
Foimos & tire de voz de las fragatas. SBe veia 4 Ja Triunto
adelantar & la Resolueidn, que Hevaba tode el sparejo,
Aquélla tenia ‘qoe  deseavghrse de velas. Por la tapde
viento galeno; mos adelsntan wiochd las fragatas v e
nen que descargar el aparejo para que las alcancemos,
No werdi autes de Ia noche, He presenciado 4 bordo por
privera vex la almonedn de los éfectos de tres prdfugos,
El Contramaestre «distribnia los objetos: los marinkros
enocoren ihin pidiendo: Gareay, el goardin marina, ‘to.
mabd ndta. El producto queda & faver del Tstado.

Lav singladura de esté dia no ‘ha sido muay bnend por
Ia mafiina no pasamos ‘de seis millas ¥ 4 la tarde des:
cendimos hasta dos y media.

Dig 18, Domingo.—Amanece con neblna en 6 hoii.
wonte, Anineiase I hrisa. Continga aneblinddo hinstn las
ageho 3 amnedih y osale dao brisa; limpia v refresen 6 los
nueve. Veo, por proa, unus foeas de vara v medin. Hs
teanos & 80 anfllas de tierra (Oabo Corréntes).

Habla la Capitana y nos dice que siempre nos retra-
samos mueho, como ayer, ¥ en los tdsos que créa ¢l Co-
imndante prodente éncienda la méquing para mantener:
nos & da capn con las fraghtns, Pregunta cufinto earhan
teneinos ¥ cuanto s=e gasta por dia, ¥ 'we de contesta que
hay para nueve dias & tods miquina. A las nueve y me-
dia, coando estdbamos almorzando, nos anuneian que Ia
Uapitana se ha puesto en facha. Coneleimos de almorzar
" ¥ subimos & cubierta. Nos aguarilabin para la ihisa.
Llsgamos pronto & ella v (atracamos) al aleance de
vor. altudénes pragunta por qié s goleta anda tan poea,
¥ ‘Fety diee que pofque no puede més. Este bareo tenia
por o vikto nna reputadion usurpada.

A
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ay Excelencia manda dar la mayor y la mesana, v

asi se hace. Mientras tanto se dice la misa: olnines per-
fectamente los togues del Evangelio, Sanctus, alzar, ete.,

¥ veigmos & log Oficiales, gobre Ia borda, con la cobes

descubierta y algunos muarineros gobire la toldilla, que se
arrodillan al sonar los acordes ile 1la Mareha Heal. Nos
otros linbinmes formado la gente y se leg lefian las leyes

penales. Concluida la misa, la Capitana largd los juane

tee v el tringuete. La Triunfo, que se habia guedado un
poco atris, imitd & la Capitana. La Covadonga encendil
miuing, ¥ ayuidads porells aleaned - las once &l Jleso

lueidn, que iba delante de nosotros; fi las tres, por la.aletn
diepgtribor. Reonidas forman nmn - grapo pintoresco.

La mafisng ha sido entretenidisima, y en nlta mar ‘es
dificil experimentar més peripecias agradables que dis
trairun ln monotonia de una naverscidn prologada. Violvi
& ver las focas 4 las nueve, Por L torde eomenzd 4 bajar
notablemente @1 barémetro. La Capitana nos advirtio . que
con precaucion. No- tardb en presentarse
gon amagok de

AV EENSEIN0S
gl horizonte cargado hacia el Nordeste ¥
viento fuertizimo; Fery se previene & prisa, como pen

anndoe en i sitacion en que estibamos, La turbonadas
no rompe el viento Nordeste, continpnfibamos bien con el
aparejo de enchillag ‘porque 1o Capitana habia dado antes
orden di echar abijo mastelerillos. A 008l ide las seis ¥
miedia ilominé el eleloy por la parte de la torbonadne, un
cono ' de centellas: Ao veces, ¢omo de npa  partian rami
ficaciones en diferentes sentidos; otras, se dibmjaban pa-
ralelas al horizonte yendo de nube 4 nohe eomo.cohetes

disparadogadesde nn:migmo: punto ; OLERE, pn tanto, mod
vense como luvin de Toegos apdit materinlmente el eielo.
hosumente, sobre el

Parecia que un dedo trazaba, capric
tondo ceniciento del ¢ielo, caracteres fatidicos. De enando
en ouindo.aquelld corting espesa &e agrupahs y entonces
geomaban los rayos de gl por sUS Agujeros. Lo tempes-
tad, sin cmbargo, no deseargaba, pasd de estribor { babor,
y ¢l horizonte entonces aparecio & ln izquierda circun-
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dado de. un fleco movible : eran las raéfages de agon qoe
el viento Nordeste encorvaba en areo de cirenlo. Las fra-
matas s¢ destacaban airosas sobre el fondo oscuro. del
cielo ¥y amarille verdoso del mar. Ast se puso el sol. Por
la. noche sobrevino la calma ¥ apenas padimos dormir por
los fuertes bandarxos de la goleta, abandonada & log golpes
del mar de fondo.

Din 19, Confintin la calma chicha; o mar  parece
die estndio, vénse las frogatas & lo lejos. Los bandazos
cada ver mis foertes; entre doce v una se¢ entabla el
viento Sudeste, resultndo del-temporal de ayer. Fl hard
metio - continiia hu_'r.'niﬂﬂ, NOs vamos muy i Sotnyento g
b Clapifor g ¥ I Friwnfo. Lo poleta orza poco ¥ oo pode
mos: barloventear bien. La Capitana viene 4 1ns &8is.80
bre nosotros padds hacernog: seiial de que navegnenos: ¢on

dog rizos, Kl fvio se hace sentir hastante ; 3° centicrados

gobre cubiertn. Briga dora al Budeste. El sol se poie con
un. earnddn hermoso, gin sefigles hacia el Este. Por 1o nos
che, mar fosforescente ¥ bastante piendi.  Las olagi se
rOmMpen en espuma que brilla, 4 pesar de la osenridad del
mar y del cicle, enal si fuera nieve. Esos tamos de on
blaneo nitido, que aparecen y dessparecen, se agrandan
¥ sa achican bacidndose muy continnos y espesos con

forme =e¢ mirn hacia el horizonte sobre el fondo oseuro

dol mar, doan an efecto maravilloso . afifdase & esto el
ruido de las olas al romperse ¥ del viento on los jarcias
¥ ge tended ona ideq de Jo poético de ana. de estas noches
enalte mar., Las fragatas mosteaban sus confosas lineas
v lo lejos, por la aleta de estribor

g :H,_.'I'iglullm hermoso = viento fresco. Lo Besolu-
cidn por bahor; la Triunfo por estribor. El viento dismi-
nuye alge por la tarde, sigue el dis eubierto; anmentan
los pivilapia & pijoros canores. Escribo estas lineas 4 las
ocho de la noche sobre enbierta, al rendiv In goardia.
Los crepfiscinlog se hacen ya notar por lo prolongados.

Dis 21.—Buen tiempo. Blgue soplando el Sudeste §
la mar engruesa,
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Dig 22, Lo pasé én cama. La' mar muy groesa’; se:
guia soplando el mismo viento. Ta Capitana v la Triunfo
gmpezaron & capear. Viento freseachin con rochas duras,
michas veces,

Mo 23.—8uho 4 las dehio v medin 6 eubierta. Ciala
hermoso con alounaz nobes: mar azul intenso, inguicto.
Viento Budoeste fresco; se conoce en todo i proximidad
del ||||]||.: puedo eseribir diffcilmente estas Hinens sobre
eubierta, Han traslhdade & popa toda' 1a bicherfa, patos,
pollos, ete. Crar—el perro—ao sahe como estar, ni donde
moverse ; o gatn, fmieamente, no dih senales ' 'de o altérn
cidm por el momento. Ta popa comstantemente pedsidi
por log golpog de fgua, 'que entran por ol poxo de 1o he-
lice. Tambidén la proa haee agaa. Bl vidnto sumbia fro
miosamente en ik jareins. Laomar atiments, s pone
gruean v arholadi. Loz montes de agna avanzan del 'Sod-
este, pero no- precisamente en o mika diveceiin  por
el-viento ; parece que amendzan teigasse Jo goleta, que'ds
vialiente para el 'mir ¥ apends toma agin por 18 prod.
Avpesar de los terribles handagos, el especticnlo es ler-
moso, sobire todo cuando £fi'ln eafda del &0l e vé su luz
& teaviesde la cimi de las olias qoe al encrespirse thman
un marnitico color sdmieralda.,

L Copitene & 1o una de la thrde éaombid completa-
mente de rombo y s dirigid como hacia ‘18 costi; ' ia
?'.I"J:l'Hlfu, que navegaba & sotavento de nosofros |'i|r||_-|,|_r|r]-|:§\,|
vird v con dos gavias & lo Targo foé & reunivee con Tn ' Re-
solucidn, Nosotros con el viento dure que hacin 5 eon'in
mar que tenismos oo podiimos corier en Hirgo v virando
en redondo tomsmhor In mismin voelta quoe la Capitand,
mantenitndonbs 4§ 10 capa con 1 mavdr v bringtite, von
todos los rizos casndos. No thrdamos en perder de vista
i 'las dos fragantas. En esto el viéento arreclaba con ra-
cliis miis duras, ¥ ‘el eariz ‘por el Hste se presentabn
achubascado,

La masa de nubes formaba én ¢l horizonte wn' arco
inverso del que pendia, como un fleco inmenso, 14 masa
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de Huwip. Asl cered o noche. A la una arvecid la Novia »
el viento. Yo estabn algo ingquicto ; pero me tranquilizaba
el yer & Fery (ol Comandante) dormir & pierna anelta. El
viento .*-:1.«[I|.'IF|:L horrorosgmente en las _i.'l]'1‘]1-|.‘1', ¥ uai e
eng mds el roido gne las nueces. Bin embargo..... No pude
dormiry apenas ¥ me acordaba mucho de Madrid, y solre
todg del fin del viaje....

s curvioso observar los animales que van & bordo.
Czar ha estudindo perfectamente geguir la distinta posi-
cidn e las volos en las diferentes maniobras, ¥ siempre
s8¢ coloca en el mejor sitio; las gallings aprenden tam-
bién tomar los balanceos, pero yo no he visto cosa mas
graciosa que un polle mareindose.

A las doce v media entra Cangoargiielles;, que estaba
de guardia de doce & cuntre, v da parte de que se¢ habia
roto lu bitdeorn. Loz pafioles de lo vedondn entran difi:
rentes yeces nung vara en el agua.

Mo 24.-—Mejor cariz. El viento ¥ la mar un poco mas
blandos, No se vén Ins fragatas. El viento cede algp, pero
el mar papcce. engrucsar., Seguimos capeando vy andando
como aver, una ¥ media & dos millas por hora.

El Comandante dudaba si continuar el viaje por su
cognta ol Estrecho 6 ir 4 busear las fragatns. Pste Gltimo

i

partido parecid el mhis prodente ¥ arreglado & su deber,
v asl, aungoe perdiendo 14 millag que va llevibamos an
dadas & barlovento, & lo una v media se decidid largar
el velacho y poner la proa ol N.N.E. Ya habian subido
dos pavieros con anteojos al T.l'irlqlli'tq' ¥ mayar, por ver
gl sedivisaban las fragatas. El ealafate, que tiene orden
de reconocer & cada momento ln senting, dice gue el
bareo hace 27 6 28 pulgadas diarias. Bl agua entraba algo
desde 1o salida de Montevideo, aungue ne llegaba & una
pulgadn por bopa. Son lag tres: en todo lo que vamos co-
rriendo, los gavieros no han avisado de ver las fragatas.
A los cineo vy media volvid 4 encargarse 4 los hombres
que estaban en los topes & la’ deseubierta, que mirasen
bien todos; contestaron gue no vefan nada. Entonces ee-
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somos de correr en busea de las fragatas (las cuales yo
créo que no hacian muocho por encontrarnos). Viramos,
pusimos o proaal S.8.00, ¥y emprendimos independien-
temente nuestro viaje al Estrecho.

L goletn se hiabin portado bien en el large viaje, de-
mostrando ser un excelente bogue, muy mArinero, ¥ de
confianza parn log malos tiempos, El viento parece enta-
blado de S.8.0.; pasan algunos chubascos por ' ln o pro,
lac mar parece mds noble v viene del Sor.

Cineo especies de aves veo constantemente mecidndose
sobre la espuma de las olas & vastreando la superficie de
In estela ; une de ellas parecida por su colovaciton vy movi-
mientos & la golondrina del grupo ‘blanco: e o misma
que principié-f ver desde Canhiriaz; otra Hamada paipao?
otra, la Procelarig gigoes; otra, enteramente negra v de
alas més anchas que la Procelarvia,

Dia 25.—El tiempo ha eambiado, Cielo cubierto. Mar
miis llang: viento mis suave, brisa. El bardémetro su.
biendo. Calma por Is torde, mar bastante blanda y nos
garandeamos poco. Después de la poesta de sol, qone es
gerend ¥ deliciosa, empieza una ventalinag suave del he
misferio Norte: Damos la mesana : pero ni con esta vela,
ni con el velacho ¥y Infoea que ya estaban dados, gober
nihi 'el bugque. Me acosté esperando que el viento se en.
tablara.

g 20.—A lag enatro de la matiana, después de 1ren-
dir la guardia, entra Gurrea (1) en la chmara v da parte
al Comandante del estado en que dejaba el barco. Viento
N./E. freseo; todo el aparejo, y andando de cinco & seis
millas, f

La salida del sol fué magnifica. Por la mafiana sigue
el viento con la misma intensidad, y el cielo limpio, El
barémetro, sin embargo, baja vy augura que este tiempo

w

(1) Suponemos sea D, Félix, Alférez de la Triunfo, trasindado
& la Covadonga.—I, B.
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duraré poeo. Por la mafiang temprano se ha hecho una
buena descubierta, pero no se ha visto 4 las fragatas. Por
la taride, el viento sin aumentar; gopla del 8.0.

Dia 27.—Lo pasé en la cama. Mucha mar. Viento B.0.
Cielo claro.

Ma 28 —Recalmones por la maiinna. Barémetro muy
alto, algunos chubasquillos. A las ocho se calb la hé-
lice ; & las ocho ¥ media funcionaba la médquine con' nna
sola calders, y como el viento pergistia con soplo del 8.0,
no andibamos mfis que cineo millas escasas. Viento bas-
tante frio. ol bareo va-con aparcjo de cuchillo: A las once
despeja el cielo casi por completo. A las doce, viramos
vipugimos Iaproa-al O. parn ganar lomgritud.

A lgs seig v media ze habia concluido el carbim gue
quedaba sobre cubierta y eomo el Comanidante ne se atre-
vif @ rastar mas ceséd: lo maquina. La noche fué chubas-
cosa, persistian los vientos del 8.0..y los sintomas at-
mosférioos. eran todos de eambio. Los bandazos, durante
la primers hora de la noche, fueron crudisimos y locos.
Después de las doce, en la rpardia de Gurrea, el viento
ga hizo mis favorable y se pudo adelantar algo.

Dia 20.—8Siguen los chubaseos y el viento, que ha én-
tablado de Sur: mar groesa, que sumenta, No estamos
todavia & la altura de la cabeza del Gelfo de San Jorge.
Bs ¢l viento tan duro, que no hay mis remedio que po-
aerse # la capa. Por la tarde amainaron el viento y el
mar. Es notable lo pronto que aqui se aplaca. Habia dos
mares ¥ las olas eran piramidales. Grandes bandazos.

Dia 80.—Amanece casi en calma; cinco & seis millas
de andar por hora. Cielo séreno y todos muy contentos.
Temperatura de primavera.....

Dia 31.—Amaneee también teanqguilo. Mar llana, se-
rena y azul. Algunos celnjes, tambifn azules ¥ paralelos;
horizonte extenso y cubierto. Doming la calma en el cielo,
Molesta el sol ¥ se pone ¢l toldo en proa. A las onee ven-
tolinas: 4 las doce, nos hallamos frente & la parte media
del Golfo de San Jorge, & los 52° de longitud. Contindan
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lag neblings calmosas, Viento del i A las cuatro entabld
viento fresco del N.O,

El Comaudante dntentd, vivar por avante solo. con los
machetes ¥ no podo; por tres veces se puso el barco §
fil de roda, pero al Hegar alli iba lacia atris ¥ oo cada,
@oncluyevon en esto de comer los Oficiales, subieron ol
puenté y Cangargielles, el de!guardia, se encirgd de
mandar iy mapiebra. Ordena orgar, areio foque, castd bien
las mayores y al Hegar & fil de roda mandd izar el foque,
que ayndd fi caer al barco. Esta parte de la, maniobwn y
el easar bien lns mayores, que olvida Fery, fué lo gue de
eillit: I maniobra,

Contramaestres ¥ Oficiales antipnos de la Covadonga
decian todos, fundades en experiencias anteviores, que
el bareo no viraba sin la ayuda del, velocho pere. Fery,
i ma por si mismo, por uno de los que dirigieron, les probo
lo. contrarvio. Verdad que la maniobra fué muy lenta =
pesada. El bareo continnd eon buen rumbo hasta la no-
che, que fué muy reposada, pues gracias & la. poca man
s¢ mecia aquél trangquilamente, A las cuatro y media
pasa por barlovento un eetfieeo mis grande gque ¢l de ayer,
agomb dos veces 4 la super Tiene la parte inferior
del ecnerpo blanca. El surtidor se deshacia inmediata-
mente formando una noheeilla de polve de agia. No ern

tau eontinno como yo habia creido, por los dibujos que
babia visto.

Mg’ 1.* Febreve. Domingo.—Viento 3., navegamos proa
al 0.y andamos unas cuntro millas; poca mar y algo pi
edada. Han formado ln gente sobie cubierta - todos, ineluso
los fogoneros del barco, se han armado. So aspectn s
extrafio, llevan fmicamente un largo chuzo como log se:
renos. A lns doce nos ponemos en facha para sondear la
profundidad del mar. La sonda de 80 brazas no tochd en
&l fondo.

Dia 2.—Buen dia, aungue con celajes. Sigue ¢l viento
favorahle. Estimads la situaciin resulta & las doce una
singludora de 110 millas; la mayor de todo este viaje;
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perp como el rumbe ba gido haeia tevra, hewmos andado
poco bacia el Estrecho; nos encontramos & 180 millas de
Cabo Blanco ¥ hinein el '||1'II||H"1'HP ilel Golfa de San Jorge,
A o uon, peco wahs ¢ menos, se disponen 4 sondear, en-
contranido fondo & G0 brazas jostas. El escandallo subid
areng o vy parda, gue he goprdado. Hacia lag dos hemos
visto dellines por estribor. A las seis, mar Hana y viento
ekl en calma. ., ..

b recogido plgpuns especies, de wn §ucus (1) arras
trade por lag tormen tas gquie vienen del Bur. Esth eubierto
de percebes que tiensn un pie azulado.

Dia - 3.— Qielo  despejade. Temperatura primaveral.
'i“u-:u;.n hermosgisimo. Viento fresguito del N0, Anda-
wos cinco millas, Salié el viento por la matana tem
prano ¥ & las doce continuabs lo misme, menos algunos
recalmones de corta duracion. He visitado el sollado,
mdiguing ¥ padoles de contramaestres. Todo ha Hamado
mi atencion por su limpieza, por lo hien ordenado y hasta
lujoso de algunas eosas..... No entrd cosa alguna en el
cubo que colgamos del eseandallo al sondear. Esta ope-
raciom se higo & las seis de la tapde y did 68 bragas de
profundidad y arena fina ¥ blanguizea.

g 4.—A las nusve. Clelo enteramente limpio, poca
marejuda.  Temperatuvs  primaveral, tiempo hermoso.
Viento ¢n popa, solo leyamos el aparejo entero del trin
quete y foque. Andamos custro y media millas y todo el
din sepla N. He wisto bandadas de péjaros. gque nos han
seguido hasta ahors, separdmdose del agua,

A cosa de las dog aparecen dos palos entre la rumazin
del horizonte con blancas velas; parecian quitarse de en-
eimn la gasa que log encubrin. Los divisd el segundo ma-
quinista. Creimos foera nos de lag fragatas ;o pero obsen
vado: eon los, antenjos, resnlta un brigharea. Dimoes la
mayor & hicimos por &1, pero era mhs velero gue nosotros
y ge nos fué por la popa. Estaba preciose apareciendo

(1), Algas marinis de la femilis de los fuedceos
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entre las brumas del horizonte el aparejo del mastelero
todo blanco, las otras velas de color oscuro envueltas en
una niebla opalina.

Dig 5.—Desde lag ocho de la mafiana viento 0. Cielo
despejado en ol cenit, anubarrado en el NAOLE., donde las
nubes por la parte de tierra que estd frente & nosotros
constituyen grupog que semejan mogotes nislados de for-
mas raras qne engainan. Ann este pngnfio es agradahble.
La temperaturs continda primaveral. Hemos echado la
sonida por ln madiana, recogiéndose arena fina y parda,
algunos trocitos de coral, una valva de acéfalo y algin
goofito. Profundidad, 70 brazas. Me acosté & las ocho;
noclie lluvioza y serena.

Dia 6.—Después de 1o ealma soplan el 8. y B.0. Cielo
nublado, buen tiempo, mar serena.

Dig T.—Amanece claro, seguimos andando poco, tem.
peratury primaveral. Nos hallamos & 46 leguas, poco mibs
Gomenos, de Cabo Viegenes, v cerca del Poerto de Santa
Oruz, algo al 8. El viento parece alargarse v espernmos
fondear mainang ¢n Bahiag de Posesion.

fHa 8.—Viento foerte, que arrecia hacia la guardia de
alba {coatro & ocho); falta el pico del tringuete ; entra 1o
mar por proa ¥ popa ¥ el agoa por la elarabova de la cf-
mars ¥ lega hasta mi cama. 8ofro fuerte constipado, 8e
enclende unn ealdera, pero nada adelantamos con este
anxilio.

D 9. —Calma durante 1a noche y por lo mafinnn, A
In nueve y mediag encienden la mfiquing. Se ha vigto tie-
rrac; Huaeve o cielo muy brumoso. Baja extraordinaria del
bardmetro.

Por fin veo también yo tierra & Ias dos y media. La
misteriosa tlerra de la peninsula, en la embocadora del
Estrecho envuelts entre la niebla de un chubasco, sin luz
¥ como & nueve millas de distancia.

A las dos sondeamos de nuevo y sefiala 40 brazas, que
disminuyen de nuevo en las operaciones signientes, Sigue
el N.O., nos aproximamos & tierra. El eseandallo sube
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arena parda y groesy desde unas 15 brazag, y damos fondo
con ancla & las cineo de la tarde, Como el viento dismi-
nuyese ¥ la mar oo fuese mucha, pregunté al Comandante
gl podria acercarme, ya que no saltar § tierra, v habién-
dome dicho que =i, se alistd un bote ¥ con Cangargiiclles,
Janer vy seis marineros me - peerqué i ella; estibamos
como i dod millas de Ia costa, y aungoe ¢l viento v 1o mar
nos eran contrarios, no tardamos en Negar, | Qué placer
tocar easi con ln mano una tierra apenas pisada por los

eapafioles ! Los derroteros tienen la eolpa de que no se
haya saltado & tierra, aungue foese por unos instantes,
pues el The South Ameriea Pilot, el del Sante Marvia de

lo Cabeza 'y el manuscerito y usado por la mayorfa, al ha-

blar de esta tierra (que es la concha que estd hacia el
Norte en el extreino de Cabo Virgenes) 6 no dicen nada
de ella o la dan por inabordable, exeepto en su puerto v
por un bote. En el mapa de la Deseubicrta vy Afrevida,
tampoco es exacta Ta deseripeion,

Esta parte de la costa patagdnica se presenta como
una faja de igoal alturs en toda sn extension, siendo so
parte mis elevada de cineo f seis pies. Esth cortada 4
pico, ¥ por tres & enatro gitios ; tiene rebajos 6 escotadn
rag donde vienmen 4 morir duleemente las olas, 'y en sl
fondo de algunag de aquéllas se w6 una ensenada verdoss
de terreno. Por estos puntos ge posde ano internar, pb-
modimente, en la terra. En la parte baja hay, & todo lo
largo de la costs, una planicie bastante inclinada, de unos
12 metros de ancha, donde se apagan las olas. Los vientos
gque soplan agqui son por lo comnin del 8. al O., asi es que
lo mar nuncy la azots con Taria. Esta playa estd formadsa
por el desmoronamiento del acantilado, que es de arcilla
6 greda, mesclada con arvena. El aspecto de la eseotadura
de la costa se parece al de una torta partida con lg mano.
En su superficie se vén eascadas y agujeros donde anidan
pijaros marinos ¥ en los salientes de ella se posan para
dormir,

La vegetacitm, pobre v raquitiea sin nn solo drbol, ar
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busto & yerba alta, yoes de color amarillo verdoso de
yerba seca. La soledad, la desolacitn, la aridez, ol zum-
hido, congtante del viento, en el que se destacun los gritos
de lps pajoros marines, son la ecarnctevistica solionte de
egta tlerra friste & infegunda.

Millaves e ecolimbidos (entre los que pueden, distin
guizse tres sméneros distintes) x de gaviotas, que eran de
las, que habia ohservado en este viajp ol Estrecho, Namaban
lag agoas de o plaga; lag primerss, agomands (micaments
sus eabeeitas y sumergiéndose antes de qone se pusiesen
i tivo.,

Atracamos & la playa, porque el sondeo nos daba nrena
flng ¥ fango compacto. Iha yo & saltar en pos de dos ma-
rinergs que ya estaban en ella, cuando un golpe de mar
s¢ metié en el bote, awenazfindole otros; pero Cangar-
gilelles me dijo que 1a noche se nos venia encima é ibamos
f experimentar. congiderable eeteasgo. Obedect, v como. ol
viembo nox ern favorable regresauos muy pronto i bordo.
Purante nuestea ausencia habign hecho una pesea abun
dantisima de una especie de gddido v de oteg prixima
al eongrio, gue tiene dos borbillag bifureadas en la parte
internn del extreme de 1o wandibula inferiar.....

Pla 10.—A las tres de la madiana calma ¢l viento. Bl
bartmetre parece indicar viento fovorable v el Coman-
dante después de consultarlo se decide i levar. Albando:
namog el fondeadero 4 las engtro y media v nos divigimos
i da embocdury del Estrecho e Magnllanes.  Ldeviibi-
mos encendida g sola caldera ¥ marchibamos, como
quien dice, con ¢l escandallo en la mano; & la verdad, cou
¢l recelo de que hubifsemos variado la reealada, porgue
las sefing de los derroterns discrepan bastante de la reali-
dad y entee si. A poco de echar & andar wme aviss el Co-
mandante si queria reconoger la’costa hasta el Cabo, y
subi después de haber dormido dos horas y ‘estar econ un
fuerte constipado que cogi, por desgracia wia, préximo
4 ver la tierra ¥ que se agravé en la expedieion de ayer.
Bubi al puente ¥ no perdi nun womento de ver la costa
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hista Tag nuéve, que foimos § ‘almorzar. El aspecto 'de
aquélla dpenias varfa, Hacia la parte media se vé uia
déprédion & abollliditra qué €n Ths tierrak proximas 4 14
caosta termina en wn espoldn O réstingh que =& intrddude
hasts una milk o’ el mar. Moy cerch estd el placer Ha-
miidty e lo Tormidpta, por To cdal ‘este paso o8 hastinte
peliprodo., Hacia Tas glete v medit, poco antes de legat
fi‘él; divishamos i 1o lejos nia 46 Tk fragatas qgue crédimos
fuern o Resolicidn, 1a conl pars embocar @l Estrecho ha-
bia preferido ‘echarse fierd del plitcer.” No debio ser, pot-
qtte nio'nos Tizo sef algnn.

Doblamog ol 'Cabo &in novednd v dmboeainos el Eatre
ch# 4 law diho 'de o mafiang con- viento ca&i B.O0 ¥ ‘i
FEfAdA Tstinte fierte. A1 Qablie dl Cabo de eV iFgenis
(Mamado asl porque Magalanes 1o hvistd el did de das
Osice mivl Virgenes) Th costh tonm r'l"[l'l‘ll|'ill.'llll.i'illl" nn e
eV de 40e % 45 hasth 1o’ mista ‘mar. Bn esta falda. quée
forma un trozo de anfifeatro terminade en la ponta Din-
éfiesr w6 notin v Wlfiinds arbtstos de poca talla ¥ vege
taciom algo mfs vivaz., Abundan mfsen esta playa los
phjhrol'qne ¥a noté antés, v vi pashr frrastradas por In
corfiente las algas éon percebés qié habin cogido antes.
THedhn betae d Tootiriioro de los nattfealisoas de o Sahta
Waria de' Ta Culicza? Volvimos & ver 1o fengatn detrds
de 1n puntn Dangeness,

Al “embodir divisimios Ia THerea 'de Puégo, ontee L
bBriihak, ME hallaba va'en M sitoacbn achko s intére
gante de todo' ¢ vinje. APréciin’ el Vientb ¥ In mar, »l
Bateo marehi Tentamente, Lléphtenios oy 4 Balia'de Po
géllon, punto 'de cita en ciiso deextravio de s frigities,
Tlevamos una ealdera’s todn fuersh v enlo andamas ties
millas. Avtécin nfm ‘mas; Ta ‘may perece e jabin, '[ns
olds 'se'dlzan ; @l vientb las rompe v esparce’ por 1o’ agi-
tads superfidie, Paréce 'que andainos n pPoco mis para
i T nbordads % in " de mnar &' Caba  de Tosesion qile
teniamos & seis millas y detris del cual estaba fondeada
ung de Ias frigitas. Conveneifse Fery que 'dra indtil in.
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tentarlo en lo que faltaba de dia (pues de noche era im

pogible caminar en aquellas aguas donde hormiguean los
arrecifes), ¥ por otra parte, no podiamos fondear; asi,
volviendo la proa & la embocadura y después de preparar
las escotillas por si la mar nos aleanzaba, & las doce ¥
media intentdbamos ganar el fondeadero que habiamos
ganado ya por la mafiana. Marchamos con el velacho ¥ la
miquing aleanzando nueve millas, Mientras fhamos en
demandas del fondeadero de Posesiin eran tales lios ;_{u-l'.s;--.'
de agua qne ésta parecip covuelta entre nieblas. A las
doce y meiin, estando comiendo la gente, ented una tan
coploss que corrieron segnidamente hacia ¢l pie del palo
mayor para aflojar las gavillas, ¥ en medio de aguel mal
trance no pode menos de reirme al ver 4 los marineros
fi la pesca de su comida ; ; pobres gentes ! El barco parecia
I':lu?'lllllll ||'§' ||Jl!'!iiil.1 cion I'.!!C lltil?i. .'||I lll.‘-' NUEYE eneontraoons
¥a el abrigo de sotavento en gl Cabo Virgenes. ; De buena
nog hemos eseapado!, me dice ahora Fery....,

A lns ocho y media fondeamos, y pasié la noche soplando
viento fucrte del B.0.

DHa 11.—Apenas se interrumpe el yiento. Clelo lim
|Jf4)--... buena temperatura..... El tiempo ha mejorado.
Hay seguridad de atracar & la costa y despuds de cenar
la gente 4 las cinco, se dispone el segundo bote, que. es
mfis ligers gque el del otro din. Embarcamos log mismos
de entonces, y ademfs Lopes, el Médico, Fondeamos més
lejos gue la vex anterior ¥y tardamos por esto alpo mis,
La playa es mis ancha por aquel sitio (distinto del de el
ofre dia} y la costn aeantilada mis alts, (oopos 2060 pies).
La pisamos con verdadero placer. El viento habia cam-
biado casi por completo; Incia el sol & ratos, ¥ me parecid
risnefio lo que dias antes me resultaba triste. Desde el bote
vi un grupo de Aptenodites (1) ¥y maté ono. Desde el bote
vimoz en la playe cierta ensenadita por donde subia al
acantilado una bandada de gaviotas que parecia sin exa-

(1) Aves palmipedns de In familia de Ins. cofeniscidos
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geraciim ung nobe de mosquitos. La gaviota me parecid
lo cenicienta de cabesa nogra que maté en la embocadura
de Solis, en Montevideo, Sobimos 4 las lomas en que ter-
mina el acantilodo ¥y encontré alli ana graminea, muy
abundante, parecida al centeno y enyo grano es bastante
rico. en harina; ademis un arbuste parecido al ciprés,
avena ¥ Plantage (1), y varias plantas en flor que recogi
Cieds primisgmo alennas aves. Encontrt eaddiveres. de sives
de rapifin de gran tamafio ¥y huesos de ceticeos. No vi res
tos de weptiles, pero el terreno me parecido bastante apro-
posito - para ellos, sobre todo para ofidios. En la playa
hallé ejemnplares de Onio, Mitilus, Prochus, terabrdbulas ¥
otras: conchas que recogi. Habia tambitn un ewreulidni
do 12), Iy almndante, tres especies de melasemas, una
forfienda (3), ete., de todo lo cunl tengo ejemplares. Estu
vimog alli =olo una hors poco mis y apenas nog interna-
mos. A las tres vy miedia volvimos i la vela.

Bia 12.— Madana de eslma; ba variado el viento v
quizd, podamos haeer con més despacio desde las doce de
la mafiana otra excursién ; pero la mejora ha sido tal, que
se presenta  Favorable para intentar por segunda vez la
embocadura del Estrecho, En efecto, con viento del enarto
engdrante ¥ buena mar, 4 las once ¥ veinte levamos para
doblar el Cabo, ¥ en seguida me puse f disecar ol apteno-
dite. (Sigue la deseripeién anatémica del mismol.....

Esta ver fnimos mis afortonados @ 1a mar es llana on
la embocadnrs ¥ & pesar de la corriente contraria vamos
avamte. A eosa de la nna doblamos el Cabo de las Virgencs
¥ las dos y media la Punla de Miera & Dangeness. A esta
altura tenfamos ya casi porla proa el viento, que variaba
fi eada instante, ¥ ya dando algunes bandazos, 6 ya solo

(1} Géndre de 1:|:1I|1|n de In familia . de las .--~"-“"”!f""'f"“
(2} Insecto del ZTTI0 do los I'IPI.':"-'IIIHI'I'Hh telvemeras & de enatro
nriejos en lng tarses (Curculionidos).

(3) Ineerto de orvden Ortopteros y suborden Dermipteros.
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com 1a maquing, pasamos frente 4 Monte Dinero, & onva
altura wos ayudaba ya la corriemte.

Serian como lhs sicte ruando conseenimos doblar dicho
Mabo de Posesiion vy entrar en 1o babia del tismo nombre,
donde estaha fondegda ona de dns feagatas. Pusimos 1a
proa hacin ella con solo la miquina. Nada distingniamos
afin. Nos arranclinmos v el Comandante mandd alistar ol
gepnndo bote; continmamos avanzando ¥ va distinguimos
lowg eolores del pabelbin, entoncas ixsamos W onmeral, s
nida hizo; avanamos mis ¥ Hos convencimos que era 14
Trignfo. Pakamos por s costado, subid 1a gente & las ver:
i v Be o sl eon un o vivala Reina !, 4 poeo contests
dlln; el puente e¥tabin dunjadb de gente que nos silndd don
gorras vy pafiuslos. Aparecia 1o fragita sueia, manchado o
cameo yoEscoradad nbor. Parecia candnda del viaje! 'Comn
prefdit Fery que la fragnta estabe fondeadn en un paraje
no muy segura pars 1o goleta, porfjue Ix sonda mareaba
de 6% 26 brazas por log alrededores, vy asi poniendo la
rroa-al Montede Anmdim v sus Contro Hijos (que son anis
emintocing que descnellan al O, de 1o bahia, priximas 4
I costa) bosenmos o] ahrigo deaguelln parte, sitio mfs
goguro. A uiedio camino la Trienfo nox hiko geiind de dar
fondo ¥y conservar pronta la mquing ; pero noestre Co-
mandante sk aventurd & no‘obedecsrin, por las dtendiblis
circunstaneids que f eailquiera e ‘ocurren. Puaso ¢l esean:
dalo, continmiby marcando enando’ menog 18 bhrikas,
nuestro fondepdero no apareein y I earta inglesn, por Ia
quearos guinhimos, indodablemente marenbs mal log fon-
doe. Tor dqitimoe, ya entrada In noche v opresentando el
cielo e enriz winiektro; se determind virar v Qivigirnos
alfondeadero dledn fragota, para colocornos por su ‘morh
de babor & sotavento de ella, El fondo, sin embargo, estaba
por sus cercaning & 20 y 24 bragas y no sabinmos qué hu
cor, Por fitvee decidit anelar von 20 brazes de amhs : 'erny
s méve v medin ‘enando dimos Tondo ; al anela de st
bor, la mayor que teninmos fillando, hasta 68 brazas. Des-
pués-de tantos sobresaltos y enando ereinmos descansar
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con seguridad en esta bahia, tenemos que fondear en sitio
inseguro y sin resguardo del 8.0. ni de las corrientes, por-
que nos enconteibamos enfilados con la angostura del
Estrecho ; asf fué qué Fery dispuso sefialar un eslabon del
ramul suelto de la eadena, por si tenfamos que abandonar
dicho fondeaders, ¥ dejd dispuesto un obenque eon nna
boya pars poder encontrarlo 7 o méqnina lista & fin de
hacer nso de ella en cineo minutos. ; Qué eandro tan fati.
dico presentaba la bahig después de anochecido! Por
el 8.0, el horizonte cubierto de una cortine de nabos
densas, obgeurisimis: el mar confundido con ellas on
un misme color: nna grieta lacian el ocaso en el lmits
del eielo por Ia que asomaba un siniestro resplandor de
fuego; otrn blanguecing, haein el medio de la nobe, e
parecin: romperls, como 1w tierrn seew ennando s hiende,
¥ sobre agquel fondo el easeo negro de la fragata v In
rojize luz de umn farolde insignia. La pobre goleta sobre
un mar tinddor que atma en aon momento sus olas mis te
rribles, buseando un sostén que parecia desaparecer de:
bajo de ella; la corriente empujindola de continno fuera
de la bahia. Confieso que con sitnacién taw eritica no
puedo conciliar el suefioy v eseribo estns linens & lag dos
de In madintia oyendo un fuerte N.O. gque de nn momento
4 otro puede separarnos violentamente del sitio donde
estamos y estrellarnos contra ests terrible costa. He
pasadoren vela todn la noche, haciendo compafiin & Gu
reed ¥ tomando eon &l b6 Voy & ver ung amanceidy en
el Estrechoo El viento que ayer soplaha’ del N.©. ahorn es
Oeste: terrible, doro y arbelande una mar ampollada; fe-
lizmente la corriente sostiene el barco contra el enipuje
del viento,

Dig: 13— Las nmanecidas de esta tierew no se parecen §
las de Enropa. Aqui lns brisas que:se levantin con ol dig
son lmraeanadas y la anrorn no es dquells que eleva poen &
poeo con sns dedos de rosa las cortinas de la noche, gino
One lns rasgh y desgarea parn asomar por entre sus jiro-
neg la, eara encendida, como In de unn Euménide. He
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sabido ayer que el dia 10 equivocamos el Calio Virgenes
y-la Punta Miera y corriendo como unas nueve millas
tuvimes que orzar de presto, por no dar en la punta.
Después de comer la gente, nos habla la Triunfo para
mandarnos encender los hornos ¥ & poco contestamos
estar listos. No tardn ella mucho en alistar sus ealderas
v nos opdena: levar anclns §  ponernos en movimiento. 4
I!I-5 {]",-.!. .1'- ”|||||i|_[ SELIIE 7] |||:|4|'|"!|:1 o | | i'..l:-' s rebipsninns
el Cabo Orange. v enfilimos . Monte Anmdn.  Pasamos. §
milla v medin de la Tieren e Foegao, baja, acantilada,
con vegetacién més alta gque la de Patagonia. Por este
lado vi mucho arbusto y algiin puesto espeso de drholes.
Al entrar en ln Balia de Ban Gregorio el paisajs ge on-
grandece ¥ el terreno se eleva cada vez mis. La Tierra de
Fuego presenta sus conieas montafias apifiadas las onns
contra lag otras, mis agndas generalmente. que las de
Patngonin. Pasamos Iy babia v entramos en las segun
das angosturas, extrafiindonos mueho que eontinie mar
chande la feagata, porgue ln noeche se Acerca ¥ nos va
mos §i encontrar empeiados en el sitio aunque andamos
bien. Nos entra la noche en el Cabo Gracin de Dios, mis
alls de Ban Gregorio. La fragata estd ya 4 cineo millas
de nosotros; queremos pararla hacicndo sefiales, se aviva
ls migquina; pero o nos hace casoe,

Por fin la perdemos de vista; Ia noche es obscura.
Pasnaios 1o angostues 8or de 1o Isle de Sante Isabel, lo
més peligroso del Estrecho. En estas circonstancias, pre-
sumiendo que la fragata eontinia su navegaeifn, resol-
vemos seguir adelante., De pronto, en mediode la obsen-
ridad; s distingue: una lng 4 lo lejosi seguimos avan-
gando, la luz cada vez mis distante, disparamos’ cohetes
voeneendewos: nnn Ing de Dengaln v dcesta sefial nos con
tegtan. Fondeamos i su lado por la parte de babor. El
viento x L mar impiden comunicar con ella durante 1o
noche,

1 Me 14.—Por In mafians va Pavia 4 la Priunfo. Cro.
quer le dice que ya esth dentro la Regolucidn, fondeando
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an - Bandy Point, ‘el establecimiento olileno, ¥ ue fos
espernba desde haee ochosdias on Bahin de Posesion LS
la fragata que vimos no ern ella, sino wna ingleea, ¥ oque
la Tritenfo habia quedado en 1a bahia con orden de ayu-
darnos. Vuelve prouto Pavia v seguimos parn - Sandy
Point ; ol legamog & cosp 'de. s nveve, Anfes de solé.
carnog en nuestro gitio In Trisnfa tocd en el fondo ¥ es-
tuve varada un rto. Vienen i bordo Tiignes v Cepeda
i _:ﬂ‘iilu"l'" tites dice que vayi & almorzar eon o General,

Todos preguntan con muclio interts por nuestro viaje,
Pienen jauls en la bateria para llevar lak vacas de carne
yide leche : i nokatrog 6 nos ponen obsthienlos para llevar
animales vivos, Despnée del almuerzo Iiigoez nos pri-
grntd al Gobernador; es om alemdn de  boeng presencii|
Nova siote nfioe alli ¥ ha hecho on eapital de 200000 s
goi. I aguardicnte v vende pisleg v objetos de pataeones,
Nos recibit hien ! enteash confortable v oleeante. Nos di6
& Martines ¥ o mian Emia (MR e nos aeompadase, un
goldado de 1oz 200 "de’ aquella gaarnicion, Fl establevi-
miento es pequedio’ ¥ sus casas de maders 4 la inglesa
Hay una iglesia catdlicen, fea por dentro. TLos habitantes
tienen la 'rocidm tasada Yy no''se permite una mas de lo
mareado. Padeeen: grandes estrecheces por enrecor de co.
manicaciin con s metropoli,

Fl objeta de este establecimiento: es mantener o po-
segitm de ln Patngonin por Ia Reptblien de Chile. 4 fquien
s laodispnta Busmos 'Airves, v ol edmiinicar v tratar eon
log indios limitrofes.

El Gobernador tiene prohibide el nso del aguardiente
en'su colonia; pero &b lo eambin por objetos ¥ gana un
dineral = por ejemplo : ds por una piel coatro hotellas A
agnnrdiente, v lnego la vende & 10 ¥ 12 pesos. He visto
log: patagones: grandes genernlmente’ bdrax muy més
desarrollado que el resto del euerpo, - eaheza proporoio-
hada ‘& ds=te, pimulos muy salientes, nariz achatads,
frente pequeila ¥ recogida 'bacia ateis, pelo negro, duro
¥olargo; do llevan unos soelto; otros sujeto con cofress,
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eon cintas O con pafitelo, como nUEstTos aragoneses; ojos
negros, peqgoeiios, oblicuos, «de mirada dulee, perocon el
decaimiento  propio. de gquienes acostumbran & embria
garse con frecuencia. La boca grande, los labios bien for:
mados, dientes regulares yo blanguisimos, barba desarro.
Uada, mejillus nhondadag, frente deprimida en la parte
superior, lampiio el cuerpo, manog: y pies proporciong.
dos, éstos en alpunos muy pequeios, & mi parecer; mon:
tan bien. So carvicter dulee y conlindo. ; Berian solo los
que frecnentaban el establegimiento? Los gue vi parecian
miy acostumbrados 4 tratar con chilenos y europeocs.
Lag mujeres son mis pequefigs v tan dadag 4 la embria-
guer como ellog; una joven, no fen, estaba tendida en la
playa, borracha y entonando una eancitén mondtona, Son
todas moy sucias y desaseadas ; tienen en las manos un
dedo de costra y cuando esthn fumando y bebiendo se lim-
pian el vine ¥ se suenan lag narices de un modo grosero.
Bu vestido consiste en un manto de picl de guanaco O de
lana basta, eosidos el primero con tendones finos del mismao
animal v tefiide por el ¢uello con variados y caprichosos
dibujos de pafio amarillo y pardo, pintade generalmente
& listas, Una tels, les cubre lao parte superior de las
¥ muglos, como un chivipd 6 mania cusdrilonga,
gujeta con correns. Algunas llevan poncho. Calzan  los
pies » pantorrillas con unm especie de boreeguiss hechos
de piel de pata de potro, estivada y acomodada & n
pierng, cosida por delante & dejando el agujervo que queda
naturalmente. Algpunos la sujetan con lge de enero. con
sus hebillas. Unos pendientes de varins forimas y algunos
oollares. di abalorios, més otros anillos de madern ¥ hie
rro que ellos elaboran, he ahi sug adornos. Son modestos
de eondicién y tratables. Algunes hablin hlen el espafiol
y saben palabras inglesas, Usan espuelas de mudera con
aguijones de hierro y sujetas con correns. 11 fronoe ¢s ung
liming de hierro con bordes en los extremos y correas
pars sujetarla por la barbada. El aparejo cousiste en
una pisza hecha con pajas aforradas en cuero de esta

plernas
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forma (dibtijo), sobire I coal colbean Tug enjalvvbs + el
drapas. Bus nrmas v trajes son semejantes & log e usan
log ganchos. Bon codiciosos de uguardients v tabaeo, ¥
mientras lo tienen continnamente e&tdn hebiendo, Piden
galleta, having, aghear y siempre sstin dispuestos para
trabajar. Bu lengoaje és duolee ¥ sonoro. Chantan coando
s embringan y parecen francos y afables. Por la noche,
al ir & cotipiit log objetos qué Hevo, vi dentro ve 1mi
Bartaed una tribn con sa cacique, 1o ennl habia venide &
colneroiar con log del estublecimiénto, Al estaban mu-
feres v lolmbreés juntos bebiende v embriagdndose econ
tods solemnidad, ¥ entre ellos 1a joven qué yo habia visto
téndidn ¢n 1n playa, tan borracha como antes. Pasaban
de unos & ofros una jarra ahollida de hoja de lata.

Habin dos'§ Ia puerta que né déjabian entrar ) peévo yo
agoma, G pesar de tode, o cabegl. A porn tato die bstap
alli ke dizolvit la munién ¥ ¢ retiraban tambnledndose;
pero dndando con michs gravedad,

Me ¢ostd mucho tomprar los pocos objetos que he ad-
quirido, primero porque ya la Resolueién 1o habia explo-
tifo éasi toilo, ¥ segundo porque, aunque patagones, vo-
nocenn miy ben el nbgocio. A uno e cambié 1a corbata
aznl que yo Hevaby puests por nna espuela. Al concluir
nuestro cambalache nio me cogid 1 mano sobre el corn-
gon diclendo : agér bnemow, «ser buenos;

Dig 15.—A las fos v media de la mafiang nos ahan-
dona In' fragatd v & lns coatrd esthibamos nosotros ph mo:
vimiento, & afiquing, con tiempo ealmozo y mar land.
Divignmos al poeo tiempo por In proa & las dos fragatad,
que perdimos deé vista f los siete y media. Continuamos
gobhernando en . demandn dél Paerto del Hambre, vy s
ocho v medin dejamos eper ol aneln de habor, & 11 hrazas,
en fango ardnoso; Inmediptoonente g8 digpoeo’ que fupss
In' gente & lavarse vy explayarse, ¥ nogotrog organizamos
tma expedicitn en wguel | hermdso puertd, ciyd hombre
indios lo que es.

Pucrto del Humbeé es fomoso e o8 anales d¢] Ektro-




MECT R

cho. El célebre Sarmiento, que hizo un estudio coneien:
zudo de este @iltimo, pasé alli por encargo del Virrey del
Perti en buscs de un establecimiento do ingleses, y dejd
algunos hombres en una poblacién: gque Uami de Felipe 1L
El navegante briténico Candis encontid después i dichos
hombres muertos de hambre y de miseria y movido de coms
pasion recogit algunos; los restantes quedaron abando-
nados ¥ alli debieron perecer. Este puerto ha gido fre-
cuentado por lng naves que pasan-el Estrecho. 8u nombre
no corresponde 4 su aspecto, pues es de lo més pinto-
reseo que hay en esta regiom. Tiene playa y acantilados
y un cerro al O. aplanado y con algunos peiiscos de gri,
pito sembrados en.él. A dereshs é izquierda de.su en-
trads se encuentran colinas cubiertas. de vegeticion bhaja
(gramineas, principalmente), y sobré la cimay de l que
cae ol O. se vén, como unn gran jauln, los restos de unas
casas. de madera gue debieron-ser aniilogas 4 las de Sandy
Point, y pertenccieron también & un establecimiento ehi
leno. ya abandonado, por el hambre gue alli. padecinn. Me
parece imposible que en tan jugosa tierra no madure nin-
guno de los frutos propios para la manutencion del hom-
bre, ¥y creo que el cultivo no estd alli bien estudiado.

En el fondo, v corriendo uno de sus estribos, al O,
deseuella el Monte de San. Esteban, cublerto de espesos
bosques, cuyos drboles arrancan desde la playa, ¥ de los
fue s vén troncos emblangoecidos y lustrosos por o lln
vin. Al pie.del San Esteban. y cinendo su base, con gri-
cioso’ rodeo, desemboen. el rio de Ban Juan G Legen, qoe
Heva un agua exquisita, y forma ung barra en la embo-
cadura. KL terrene cercano al, rio esth leno de logunas,
charcas v arvoyos con agui limpia ¥ dulee. Comunicn
los Gltimos con el rio ¥ en las altas mareas se mezclan con
agua del mar. No vi en ellos ningin animal, excepto un
Agabus (1), que cogi; pero en sis cercaning y o lats - T
renes del San Juan pululaban los gamos, patos, chochas,

{1} Coledptero. acuitico, del grupo do los ditisetidoa,
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chorlitos v varias especies de’pajurillos; Detrdiz de Ia co-
i O, ‘entie Gsta v el San Esteban, se encoentra’ una
lNanurs baja, donde log mnsgos han formado esas acunin-
n
log lumd SBanta Maria de o Cabeza (1), Lo hunmedad de

laciones de S R de vegetact (e parecen pdines v &l

estas costis y la facilidad con que se déscomponen fir:

boles ¥ arbustos, todos de madera floja, son ecausn’ de la

abundanecia de pavesas que materialmente impiden que aqul
g pise- tierra. En este punto empieza 1o hello ¥ original
del Mugallanes, risuefo, pero infructifero y traidor, por
las maldades que eseonde tras su hermosa apariencia,
Los marineros lavan sos ropas én el rio Ban Juan v se
esparcen por las islas.

El ' Comandante, los (Miciales v yo salimos dé caza por
wquellas florestas, que abundan én eotorras ¥y variados
pajaros. Todas las aves, en general, son confindas v ge
matan facilmente. La cazo fué abundante, el paseo deli-
ciogo, Nog retirnmos & borido 6 las cineo de 1o tavde de-
jando encendidos multitnd de fuegos, avivadoz por el
fresco viento que alli hacin, qoe ge cebahon en wquellos
firholes seenlares,

La pesea né esensn, & pesiar de que las costas del
puerto pueden por su variada forma ser habitadas por
toda clase de peces, pues el aeantilado de capas de piza-
rra, que forma 4 veees verdaderag muelles donde edmoda-
mente atracan’ los' botes, podia muy bien abrigar peéces
de roca v en lag playas proxions § los' riok deberian
eéncontrarse los que cogen con redes, B indudable In dis-
cordancin de exploradores respecto § este asunts, Los
cepadfioles asegnran que son escasos; los ingleses, que
abnndantes ; nosotros no podemos menos, por desgracia,
de dar la ragim & nuoestros compatriotas, ¥ aconsejamos

(1) Navio al mando del Comnndante I, Antonio de Cérdova,
por los afios 178586, Explord el Estrecho de Magallanes; estu-
diindolo en todos sus aspectos,
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i dog que fopdeen detris del Cabo Viegenes que anteg. de
gmbocar el Estrecho se provean de la abundante y sa-
hrpsa pesca que hay en aqoel, paraje, ¥ que no confien
en la gue han, de epeontrap despiés.

Dig 16.—Llovié mueho por la npehe; amanecid despe
jado. A lag enateo 12.0. del Mundo con ¢l Cabo San Isidro
i las ogho N.B. con el Cabo Indémito, punto miés Sor del
coptinente wmericano. Bl agpecto limpio del ecielo per-
wite disfrutar del pintovesco gue ofrecen los altos mon-
tes, visibles desde el Estrecho. Viento fresco, vacheado,
en da. diveecidn del canal,, Facil explicacion. Hasta las
dooe sigue variado el tiempo y percibiéndose el precioso
panorama de las altas montafias, las mas elevadas del
Estrecho. A lag dos ¥y media fondeginos en la entrads de
Puerto Galin, célebre en la historia de la navegacion del
Estrecho.

Al poco tiempo se mandd arriar el bote para ir 4 la-
cer el reconocimienta de &l y eazar lo que se pudiera, y
estando alistindose vimos venir atravesando el ganal
gdesde la Tierra de Fuoego bacia nonestra goleta un objeto
negro. e pronto se reconocid ser ung pequeias oembaged-
elhn movida por velay remos, v que. de seguro seripg de
log que habitan estas tierras. Yo, sin embargo, no. guaris
aguardarles & hovdo, y ealenlando gue ya alli 6 en tierra
podrian examinarla no gnise suspender mi gxeursién.

Cunudo agtragué 4 la plays de la punts Sup del puerto,
¥i que habia legndo & lo goleta. Bupuse que alli deten-
drfan 6 la embarcaeidn v trvipulantes hasta mi legada v
mesinternd por cste lado en el puerto, Bs, por cierto, hien
linde. Log mentes que le cireundan estfin conjados de ve-
getales. Tienp ung playa baja y extensa y la. variedad
de gus llorgs aumenta la soledad peétiea de aquellos si-
tios, Por la parte de afnern v eerea de 61 hoay on islote
con uni erug cn el centro y punto mis elevado, y el verds
islote parece una peana. Las olas le forman como una
corong de blanca espuma mezeladn eon las lustrosas hojas
de las algeas, donde no pueden leerse las inseripeiones
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gradadas en ella porgue multitud de Pholas (1) alli clava
idaz la ecultan. Bon de bugues que pasaron por aquellos si
tios, ¥ hoan querido veeordar aguelln. jornpdn. Sobre agnel
gencillo momnmento en el madero borizontal se lee esta ins
cripeibn : Salus mundi; sobre él no hay tahla ninguna.
Ninguns de Jas ingeripeiones son espaiiolis : sin embargo,
4 log espadioles se debe la exploraciin de ecstas costas ¥
s descubrimiento, La luvia ecafa con abundancia, ella
me impidié disfrutar en toda su bellezn el panorama del
puerto, cuyo paraje aparece enyuelto en un velo y no per-
mitié que copiase muy comodamente las leyendas de la
crug, porque mojaba las hojas de mi cartera. De yuelta
de este paseo por el puerto me encontré en la playa donde
estaba atraenda la canoa, sin timém, que ya habia con.
cluido su visita en la goleta. Al vernos In tripulaciim se
hizo & la mar y un individuo que estaba en tierra s¢ aleji
en direcelon opuesta 4 la de noestro bote, ; Be asustarian
ante mi terrible aspecto de cazador armado? Todo es po-
sible, ¥ yo creo que este fué uno de los momentos en que
mi orgullo de hombre civilizado se manifesté ante esos
sidvajes, Seis personas eomponian la tripulacion del bar.
quichuelo : enatro hombres vy dos mujeres; éstas mans.
Jabun log remos y de ellos dos habian saltado 4 tierrn v
dos estaban , dentro de la canos, Mientrns se alejaban se
eubrinn con una piel qué tenian y _asomaban linicamente
la cabexn ¥ los brazos pars pemar.

Dia 17.—Amanecid de mal cariz con viento freseo ¥
raaheado ; & las ocho menos enarto nos pusimos en movis
miento. De ocho 4 doee montames Cabo Galan vy atrave
simos i Lo Iela de Carlos TiL, dejando pop estribor el
Canal de San Jerdnimo, ¥ continvamos & 1o largo. de la
costy de la Pesinsulag de. UUloa, 3 & los doco estdhamos
entre la Isla Ortie v el Mouzones, Habia enoel primers
una casa de madera, y el segundo no es frido como dicen
los derrotevos, sinp cublerto de vegetacidn. Continidan

(1) Moluscos ]muelil:r.inquig, litdiagos,
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los' ehabiscos de viento y agua. Seguimos en demanda
de Plava Parda i 1o/ large de I costa: & lag tres se di-
viga el islote que hay & la entrada, & las tres y cnarto
dos fragatas, la Triunfo y lo Resolicidn; & las cuatro ¥
media pasamos frente al Glaciar & Babia de este nom-
bre, & las cinco esthbamos cerca de las fragatas. El Ge.
ferid] Negn un bote con Tilgues ¥ Navarro, querian en
trar en playa con I golets para observar el puerto; &
lag eineo ¥y media damos fondo al ‘ancla de babor & oo
profundidad de eineco’y media broazns. Foimos despaés i
comer con el General.

Dia 18.—A law tres v media nos dispusimos para aban-
donar gquel famoso’ puerto, y'levamos 4 lns cuatro ¥y me-
ilia ‘con viento algo bonpneible; Hasta los doce y medin
la Triunfo v o Resalucion continuaron & regular distan-
cia de nosotros ; pero desde la una la niebla cerraba cada
ver miis empafiando ambas costas, v ¢l temporal aumen-
taba. A'las dos v media, con el N0, furioso y la tormen-
tosa marejuda que arboluba, vimos arribar & la Triunfo,
que iba por nuestra popa. Tmitimos sn maniobra ¥ co-
rrimos con el velacho ¥ el treiingulo del tringuete, Pasa-
mos raganido 1@ costa Sur con objeto de recorrer i Media
Puerte. El derrotero en este punto ¢s inexacto, porine
desde el puente solo veiamor una ecubierta. sin ahrigo.
A las cineo fondeamos en Playa Parda. Ta entrada es
muy estrechn. Hasta lag seis el tiempo fné terrible, pues
go gucedian  ein interropeion los chubsscos, con rachas
furiosas. A poeo de fondeir nosotros v la Triunfo apa-
recit ln Resolucidn y fondea tanbién, como ella, Paera
de Playa Parda. f 1o entrada v al resgonardo del islote,

Dia 20.—La gente s¢ empled en hacer leia para aho-
rrar earbin, Yeundo & caza en bote uno de la Privafo, me
Nama; llego alli ¥ me mandan recoger inmediatamente la
ropa que me quedaba en aquella fragata, Era que habian
determinado arribar. La Resolueidn quebrd por la noche
uns cadenn y careciendo de la otra ancla y largén-
dola por el chicote para no detenerse se marché 4 las
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doce, siguiéndola la Triunfo. media hora después. Todas
las oficialidades estiin en contra de esta vergonzosa hui-
da': alli hay pan, decin Crogquer; pere no hay honra, ¢on
testaba’ Arana, Nos absndonavon yillapamente en el Hs-
trechio, dejdndonos solos, eontra un tiempo que ellos no s
atrevian f arrostrar; en la tarde de este din fué lo arei
bada del bote. Tha Espel de patron, que nos salvd, =i nog
quedamos en tierea hobidramos pasadeo lo noche mas terri-
bl dal Estrecho |I-|.l|" l;l llavia ' torrencial Y ol viento IR RTH ]
que hacia. Por la noche se alistd latercern ancla trasern.

MHa 21.—Ademés de uan calabrote s¢ fonded conm an
clote por la mura de estribor. Tiempo milo v viento N.0.
Mejora notablemente por Iln noche, y esperamos saliv
mafisnn de aqui.

Dia 22, —Amanece con regular cariz: viento mils flojo

y @l barvémetro subiendo. Determinase abandonar Flaya

Parda en vista de tan bnenos angnrids.  Levamos, poes,

cobramos las estachas ¥ & las sels y wedin nos ponemos

i
en movimiento, gobernando’ al medio del eawal: 4§ las
dieg estibamos tanto avante con' la punta O de 1o Isla
dic Banta o Ana que ‘enbre 1o embocsdura del - Galfoo de
Lanttyna?, v & las doce nos demorabn Caho Providen
cin/ N 2000, v Cabo Tamar; {deo 70 O (g raie).

A la una y enarto, con el viento freseachén del 0.,

metimos  sohre estribor dando la ‘mayor arribada para
coger ¢l gocaire de 'nerto Tamar, A la una y tres cuar-
tos orzamos, srrinndo To- mayor. A las tres v medig de:
jamos caer el ancla de estribor en 16 brazas fondo, ¥ en
seguida la de babor.—Descripeibn de Tamar.

Dhg 23.—Vientos duros del N.O. Bin embargo, poen
mar ; la gente haciendo lefin, yo recorriendo los contornos;

Dia 24.-<E1 mismo. tiempo. Yo oenpado con mis pi-
jaros y log marineros como ayer. §

Dia 25.—Amonece bien: pero & las ocho estaba malo
¢l tiempo; abonanza despuds, pero § las doce de la noche
el N.0O:. es terrible. Se avivaron los fuegos y se alistd la
tercera ancla.
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Dig 26.—Amaneeid bien, cerrd despuds y 4 las ochod
selard el tiempoe, posiodonos con el sol ¥ el senl del eielo,
Yimos bien ln costa de enfrente, sobre todo Paerto. Cla-
wd, con sug cercados ¥ sus cimeras de nieve, Se largd o
aparejo & orear, Hicimos la expedicion & la plava el Co-
mandante, Cayo, el Contador, Gurren, el Doctor, Cezar
¥ yo, encontrando restos de an, bague ndufrago.....

Dia 27, —0. 4 N0, Chubascoso y frio.

Dia 28.—Agoa en abundancia y viento  calmoso  del
Oeste, que por la noche g¢ desmanda con furia.,

e 1.0 als =|.’ru':u.----."|lu_1.' chiluikeozo, He abeerviilo =)
enriose  Aveo  Iris,  que sblo. he visto eno esta region
eg mny anchoe, Tiene dos colores muy desvanecidos, ama-
rillo pajs ¥ rosa, v aparece como cortado en el horizonte,
aopuestoe al sol (dibunjoj.

IYa 2 de Marzo,—En vista de la buena mnanecida, cielo
despejado, viento freseo del O.R.0, y mar lana, nos dis-
pusimos i dejar el fondeadero de Tamar. A las siete nos
pasimos § la migoine ¥ dando el conyeniente resguardo
al bajo Bayard, donde tocd de arvibadi el navio de este
nombre, salvamos el Sea Beach, parg desembocar el Fs-
trecho ; pero & las nueve y media arreciaron de tal ma-
ners los chubascos vy el viento goe tuvimos que arribar
wl puerto de salida.

Dia 3 de Maree.—Algunas: luvias v enlmosoe el viento,

Dia 4 de Marzo.—Con mejor eariz que el dia anterior
en la amanecida, nos pusimos Segumnda ves en movi
miento con dnimo de desemboear el Estrecho, A las ocho
teniamos rebasado ya Cabo Yalentin, & las onee por babor
Puerto de la Misericordin y & lag. dove Cabo Palave al
B y 4 tres millas de distancia; pero viendo 4 In una
yomedia que el viento ¥ el inar pomentzban, arribamos
i Puerto de la Misericordia, extremo: vefigie de los que
no pueden  desemboenr ¥ ose yén! sorprendidos en amuel
terrible mar, euyo epiteto pocbe podido comprender. A
lag dos dimos fondo en ese famose puerto, qne viene #
embocar los no menos célebres islotes de o Observacion ¥
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Botelln, gue tanta gloria dieron & Churraen, Ceballos v
otros de los paquebots Seate Casilde y Santa Eulalia,
A las 12 yardas de Puerto Galante hay mm islote de i
#darras s capas inglimadas con vetas de coareo (dibuje,
¥ en &l una ernz de madern de nnos nueve pies eulocads
en ¢l puntor mis elevado ¥y cuyo bruzo horizontal tiene
esta inscripeiin ;. Soelus mundi; el vertical ostentaba mal-
titud de inscripeiones grabadas, enbiertas por tahlitas
rectangniares clavadas en &, exespto la dltima e esth
sujeta por un’ cordel, ¥ en elas pintadas las il!r—::-ripyi...
nes que van 4 la vnelta. Rodea la isla uni corong  de
verdes algas y esti tupizada de multitnd de lapas, fisure
Law v onidiloe,

Inseripeiones de la cruz levantads en el islote

1.4 H. M. Tribune, Capn Hedgel Oct, Gth, 1856

2% Ang. 2 nd, 1856, Ik M. 8. Pearl. From Rio to Val

paraiso.
3% Ho M. Ship Retribution and Magiciens June 20 th,
1857,

4.2 Bhip-James M. Shepherd of n. York May 18:1853.
All well,

8. H. 8 M.-Tartar January-1861-Al well.

Gi.*  Boh-Anita von Hamburg Com.* 8. Rimon, 1857

7.4 8. 8. Emille of Hamburg: Die. 13, 1857, T. Russ
Cap.

8% United Btates Ship Deeatur. All wel. November
10- 1854,

9.* Una tabla vota con restos de inseripeiin,

10:*  Beh. Adriana. June 6, 1860. For San Francisco.
al,

1.%  Steam ship Washington Gov @ Weleh, Comman-
der. Frond New York. December-2(.1858, — Via
Asspunball ste.* ste.* 265 pasajeros.

12,5 Bohooner Sea Witeh: P2 &) 'N. @Y fe 55 Phnama.

13> Big Josephine. From Rio de Janeire for 8. Fran-
ciseo, Nov. 24 th, 1862. Constitution.

Nogotros dejamos en Playa Parda 1o sivviente ins
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eripeion : Eldia 4 de Marzo de 1863 pasé por agqui la go-
leta de 8. M. O. «Ntra. Brav de Covadongan.

La sonda muy dgnal, pues tropezd con el bajo de que
nos - advirtld el Gobernador de Sendy Point..El fondo
donde anclamos es todo de coral.

La tierra de la eosta de la Desolacién merece bien
pste nombre : es su suelo levantado, tajado con agudas
crestas, inelinados todos sus picos casi al N.E. 'y ‘mos:
trando sus eapas con nna inclinacién de 40° con el hori-
zonte; parece iqie un tithn se ha entretenido en tajar ca-
prichosamente el terreno para darle las formas capricho-
gae qne tiene; v das euales presentan frecuentemente es.
calones v en lag quebraduras tienen las capas perpendien-
lares parg almenas ytorreones,

Las pizarras con vetas de cuarzo ez lo que forma sus
montafiag. Lo vegetaciim escasa, lo mismo que la fauna.
Fn los repliegues del terreno, abrigados de los vientos,
erecen Arboles y abundantes brezos, los primeros, en los
tajos de los montes con log troncos paralelos al terreno
en que estdn implantados, ¥ con lag copas 4 la manera
de los pinos de Tialin.

De las cimas ¥ laderas se han desprendido grandes
lajas, v trozos prismiticos de esa pizarra de facil descom
posiciim y empujados por la violeneia de los vientos han
formado al pie enevas y grutas, dentro de una de las coa-
leg &e ha matado nno precioso phijaro, y én las que he
visto restos de conchas cnyo animal ha sido comido por
los que temporalmente han habitado en ellos. El Piloto
i Amidrica del Sur dice que ha habido alli habitadiones
de indios, ¥ es indudable que se notan restos de su paso
por esta comares. Yo he encontrado un resto e cortezn
de Arbol al lado de una como vereda que serpea por el
interior del monte que rodea al puerto y en el fondo de
61 he visitado una choga hecha de ramos clavados en el
guelo entrecruzados ¥ sujetos con puntas y trozos de
filfstica.

Dentro de ella habiz restos de los cestos de junco que
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construyen los indigenas, reunidos con otrog gue indiean
pertenecer i un bugue ndufrago, segin lo  denotan sn
antigiiedad y agquel chileno de que nog habls el Goberng
dor de Bandy, Consistian los restos en dos botellas, ver-
des, un enjaretado de madera, pedazos de cabo de puer
tecillas, de padol v algin herraje. La choza :-sl:ﬂrm c11
bierta de paja, que debis destmir el fuego, segiin el
color de la que guednba, La punerta estaba sefinlada con
una rama arqueada ¥ un, pedazo de maders para formar
el quicio sobre el que habia girado la porieznela del pa
fiol que habin alli cerea. Se cncpentran mezcladog con
estos restos conchas de mitilus v lepes en abundancia,
¥ ho mny asntignas, Cuando recorri los eontornos del
puerto: hoscando aves en aquellas grotas encontré muolti-
tud de restos de barcos, algonos muy recientes.

El Poerto de la Misericordia es triste. El aspecto de
la sierea que lo forma, terrible imponente; es muy se-
guro abrigo para los barcos que no pueden desembocar
¥ bnen fondeadero.. Sarmiento, el famnso navegante del
Estrecho, le puso este nombre porque sin doda erex( ha
berlo mervecido de la divinag, al desemboear tras largos es
fuerzos. por el Canal de la Coneepeion 6 del Norte.

Todo revels en estp costa de In Tsla de 1 Desolacitn
la influencia de los fuertes mares que la hafan que s0n
de los mhs terribles del mundo, sobre tado cuando levan-
tadns las olas por el N.O., que aqui es horroroso, van i
hevie la base de estos montes soeaviindolos v desgnstfn.
dolos como si fuesen de. arvena delexnahle,

La inclinacion de las ciapas de la roeq ayudn con este
trabajo & las aguas. El islote conico y pelado en que ter-
mina Cabo Pillar, parece. amenazar desplomarse de un
momento & otro por faltarle la base que continvamente
le roba el mar.

Dicen los viajeros que abunda esta tierra en aves, mas
yo he visto muy pocas. Lo mismo asegnran de los peces.
¥ otro tanto puede contestirgeles por nnestros marineros.

El cormordn segro, de pecho blango ¥ earfoeulas ang
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ranjadas § @l dnade qae tanto nos hn dado qne bhacer ¥ que
o he podido matar, cuya hembra es blanca énteramente
con log pies amarillos, y ¢l macho negro de humo y dorsa
vy parte de las alas blanco, como los hordes de la cola ¥y pa-
rig, ¥ o eomin

pada, § ples amarillos; las gaviotas, neg
y los patos marinos, de que llevo muestra, con el apterno-
dites de mofto amarillo; un trogquilide negro; el motac
lido, que abhnndn tanto en' la vern de lag rocng como en
jor islotes ¥y playas, y el de la enla cony log extremos de |
las plumas desprovistos de harhillas, son los dnicos gue
I visto v no cén abundanein, como no =ean los cormori
nes v dnasdes, Reptiles no he visto ni uno giquiera ; ma-
miferos tampoeo, v los moluscos poco varindos. En coam-
bio, nada exagero por lo que toca al cielo y Al mar ¥ al
general aspecto de In regiin de Magallunes,

El ruido del viento que se vefleja en estos e rantados
v agudos' montes ¥ que numenta gnmbando en' uno ¥ otro
ahikmo; Tas nobes, que s¢ despednzan al pasar por sus
aristas llenas de dentellones y pieos; 1a mar groesa v
abscura como el cielo, salpiea con la espuma de las olas
que revientan, la Huvia que cae, por intervalos & torrentes
formando cascadas que desaparecen al poco tiempo das-
pubs de haber sureado con una faja nondulosa de plata el
vorde obsenro de los quebrados del monte, traen al alimn
la idea del peligro que amenaza continuamente al ni-
veganute en esta region ¥y que sbundn gin' donda bajo un
¢ielo seréeno v un gol eluro, si por acaso viene & habar
los Hanuras de nieve v mostrir el color verde de las plan-
tas que guaviza con sus aterciopelados tonos los duros
contornns e estas Hi.l:'l'ﬂl}‘-.

Dias 5. 6 v T de Muarzo.—Mal tiempo, pero al medio
dia del 7 se nota cambio notable por la parte del 8.0.
Fstaba ol cielo despejado y no dejaba de aclarar por la
parte del E. Tenemos esperanz de salir adelante con
nuestra empresa, & pesiar de nuestras débiles fuerzas.

Dia 8 de Marso.—A las siete y cuarentn y cinco estd-
bamos en movimiento:; & lag ocho y media tanto avante
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con Uabo Palavs; poco después, empezamos & distinguir
desparramados los apdstoles, que avanzan hacia el &,
desde el pie de Cabo Palavs: 4 la una estdbamos N.S. del
mundo con los Evangelistas..... ;5 Horea!!0..... yi esta
mos en franguicia; yo desembocamos en aphstoles v
evangelistas, Desde el momento en que lox perdimos de
vista empezd & favorecernos constantemente In suerte:
la mar més llana, el viento entre el 8. y el O.; 4 los cineo
dins, es decir, el 13, fondeamos en Ban Carlos de Chiloe.
Este e3 un pueblo de casas de madern; sus habitantes,
3.000 almas, Hace poco tiempo fué destroide por terrible
incendio. Tiene Subintendente y un Obispo, seminario y
catedral. Aspecto pintoreseo, muchas y varindas plantas
v pajoros. La poblaciin, de indios eatequizados, mansos,
pero ladrones; color cobrizo moreno, ojos pequefios
algo oblicuos, negros v brillantes. Cabello negro, lacio,
ETUSED ; las mujeres lo parten en dos porciones desde la
frente al oceipucio ¥ se lo trenzan como lag nifias. Pomn-
los abultados, pero redondeados, nariz chata, labios me-
dianamente gruesos. Son pequenios de cuerpo, pero muy
derechos, y las piernas de las mujeres (que son las que
mejor he visto) groesas, robustas y de osaments muy
desarrollada. Visten casi uniformemente saya de azul
muy oseura ¥ ung manta de color eafé del mismo tono
cnadrada y peluda. Ellos un poncho; supersticiosos, ami-
gos de amuletos y rateros. Dedicanse & vender leche ¥y &
carbonear.

Las madevas mis comunes de que se hacen las casas
san ; alera, especie de pino ligero, aromitico, cagi irrom-
pible, roble parecido al de Europa; Cyna, parecido al
Pino, pero mis doro y de fibra wds fina; aleres ¥ otras
maderas,

Isla de Bebutian, abundante en focas. Fui alld:

Dia 22 de Marzo.—Después de refrescar la gente y los
viveres, abandonamos San Carlos, para Lota, donde con-
thbamos hacer earbon, pues el Comandante del Puerto
nos dijo ser excelente y muy barato : cineo duros la tone.




{adii. A las siete nos pusimos en marcha v el cielo ¥

mar continuaban tratdndonos
tratiempo algano e din 24 4 1as ‘cuntro ¥ media dimos
fando en 1n mal abrigndo’ puelto.
bahia de Ataneo, de eélebrado nombre. Bus alrelledores

gon bellisimos.

{i tal mamera que sin con

{25t mitoiido Toth en In

desde Mantedidien 'l'lr.l'li.r.'r'-'lf.krl_ ~Por e ze dicidin

Viaje
o Ctmiditn on dok gripnia. Disengiones.—La Krcif
tra ol Estrdcha de W agdllics— oy i e lired

Eapada en lda Covadongh ¥ Varfinez, Pully  Casiro i

Ordéfic= en o Trinnfo.

Carta dé D, Marcos Jiménez de In Bapuila & P. M
rinne de 14 Paz Graclls, résidente en Espuriin.—=antingo
do 'Chile 10 de Khrdl de 18033 quierido fimigo y moes

tro: El dfa 16 fde Eadro wnll de Afmtevides v ol 21 ili

Marzo llegneé i Valparaiso, despridh e kekerrt
Valpariiso ¥ nu

v enatro

Mk 'de vinje. Tl Midércbles santo dejé i
trasiadd b la 1-:i||i[:1| die '(hile, dondo ]I.:I"T'."'\-" pe
ata Teptblica, sl ho

I e

todo el tiempo ‘que hays de estar €n @
me ordennn oLra eosil.
Segfin indigné & V. en wi filtini, Montevideo debia

gor el ponto de goparacion de s dos mitddey on que

goedabn dividida 1o Clonrision, noa (e ‘ellnd eompest
de . Patrieio, Ator, Almugro & Isern, path
tosario, O6rdoba, Mendoza & Valparaido,
fairecho de Magalia

ntravesnr

los Antdes por
y 1a otra parn hicer la traviesia del oI

1

noge, v ode la que yo fhrmaba puarte. Algo le choearit 1l

e MNeELrD - |-.|"|‘~ ke el pritiero ile 1n 'I"J\.Tll'rﬁ"'ii.lil terTes
el watiralista conohifogo; pero todo tiene su por qué
1A=

tre,
v e b faltido razn parn hacer 1o que hn lieclio,
Ing digcordins ¢ntre & y @ Comatidinte de 1a Triunfo.
'Aeque V. ¥a tlene noticias, hibian Negndo 4 tal extremd
capuiés de Separir sus rifichos ¥ ser arrbjado poco

que <l
finrn ‘de Crodtier, ronipid feialmente

menos que de 1a ¢
quejihdose al General Minzdn v al Goblerno, en

ocon el
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un notable oficio donde brilla mbe que la serenidod, de
gUs alos y su experiencia en 1o redaceidn e tales, doen
mearbor, e ocerrecte languajo o una esmorad o artagrafia.
8u imeride Secretario tovoe o bondad de mostrdirmelo.
La expedicién & los Andes, que estaba definitivamente
alimmdomada por las inflaencias de Martines, y por temor
de dor pramdes oastos particnlanes que  ocasionaria, se
ha - Mevado i cabo finicamente por interés individost de
Paz y sin stendor en mnehe wl interés cientitico. ¥ fomto
os a8l que wo auatan. evar d Taern . onandid ndale oon
nokobros o woger In.l'lrJ-!‘I!.'f en alta mor, Bin embargo, ara
i}b“ hll1'r|.1t el ]l.'l-ll:.'l ].l.'II-CJHI.'.l, 1||1I‘ A ||i|'l| |'|i|'I I'l'“‘ Bl g -
peié ien la dunta, § & opesas deomd oingoea influondia, se
consigmid wgregarle 4 o segeibdn en qoe debin estar. )
encargado de log mamiferos terrastres, de los aves ferres
tres vode Jos reptiles dorvestros, parecin natural que foese
tamliién por tierrn ; pere i o eale sefior oon ollog, tania

tambicn quee aeompeiariee ol goeeparadar gy Puig no (-

rvia dr por tierva, y o queviendo Puwig yo mo godia dr ;. por

esta’ rasin dal Sr.oPaz, oy dacode des dnteresanbes: pd faros
amudtilos que yo padia cazer en Magallpnes | segin pala-
Tiree cen wfuwba ool wnismo sofor, fueron das decisivag parm
coharme ol agua, Yo de aidyvertie gue el gEron socaeron
de mnestro Jelfe gabin muoy bien que en lae condiciones
enaque: yo  havia fa dravesia odel Bsteeoho 6 borde de 1a
fragota (1) con un Comandante imol . dispuesto 4 prestoar-
nos anxilio y precisafo b haser sipidamente 1o travesia
porolos malos tempos que continummente re

eI e
llos parajes, era easi imposible gque hiciera, mada de pro-
viinho.

En honor de la verdad yo deseabu hacer ol wigje por
el Estrecho, por lo que después V. sabred, ¥ gue para Paz
ern todavia un seereto, ¢ asl, por haoerle vabiar, y tini-
camente por hacerle rabiar, protesté en el acta de In

(1) Espads poasd después i ln Covadonga




Junta, donde se¢ tomarow log acuerdos del destine que d
mi se me daba,

Aunque contraviniendo d las terminantes grdenes del
Gobierno, Pinzén determinG que las dos fragatas y la go-
leta Coradonga pasasen juntas el Bstrecho de Magallanes,
v las dificnltades que presentaba nuestro nlojamiento, =i
solo hubiera ido la golets por alli y las fragatas por el
Cabo' de Hornog, desaparecieron. Ya D. Patricio habia
arreglado con el Comandante de la Coradonge, amigo
sguyo, ¢l que Martine: foese fi sn hordo, por ser Ersons
mis & proposite ¥ quedar de estd manera en mejor dispo-
gicitn ¥ mayor libertad parn trabajar; pero casualmente
cuatro ¢ cineo dias antes de nuestra salida de Montevi-
deo, destitiyd el General & dicho Comamslante y puso en

lugar & un amige mio, D Luis Fery, que me ofrecid
su chmarn, la mitad de su rancho y cuantos auxilios ne
cesitara en mis trabajos, afiadiendo que solo & mi admi-
tirin en la chmara ¥y 4 ningin otro. Hablé con Pinsin,
me permifid el traslado, 'y me instalé con el Comandante
en nquel barco, en medio de amigos, y libre de las in-
fluencias inmedintas de mi Jefe interino Martinez, el
cual, con Puig ¥ el fothgrafo, 1|IH'(]:I|111 én la fragatn. Ya
tenin vo noticias con mucha anticipacién del cambio de
Comandante, asi como de la repulsa que iban & sufrir
al treatar mis compafieros «de arrancharse de nuevo por
cuestiones un poco delicadas que habian medindo. entre
ellos y algunos de los comisionados, ¥ asi bendije lw ca-
gualidad que me proporcionaba congeguir mis deseos de
{a situacién tan incomods y dificil como la de tener que
comer in cocinerc, sin comedor, sin coving y casi sin
oriados que mirviesen.....
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De Chile 4 Guayagquil.—Coquimbo.—Huasco.— Carrizal.
Caldora .~ haiarillo —Cobijo.— Tocopilla — Pisagua.
Asca.—Iquique. —Islay.—Pisco.—Callao.— Huacho.—
asma.—Huanoo.—Pacagimayo.—San José de Lamba-
yagque.—Fa ita—~Tumbes.—G syl (1),

Yoquimbe es de forma de herradura: es ung estrecha
entrnda que spenas se atreven practicar los vaporcitos
que vienen de Tongay. Por lo demds, admite fragatas de
rAn porte.

Nada miis pintoresco que esia ensenada rodeads de
cerros ¥ amenizada por un verde prade que baja hasta
la plays. Los establecimientos. de fundiciin esthn & lu
izquierda entrando, y como la embocadura del Huayaco
no se distingue hasta llegar materialmente frente i elln,
el viajero divisa In ensenada nl pasar en el vapor como £l
g arrimara al vidreio de nn panorama. Este estableci-
miento de fundieitn de ecobre es el primero de Chile. Tres
horas largas estovimos en Coguimbo.

Dia 12.—A las nueve, despuds; de nna noche bastante
mala, pues ¢l dichoso vapor San Carlos es el peor de los
caleteros pasamos delante de, los Chorros, sitio donde
siempre s¢ eacuentran mercancins & iba execesivamente
cargado. Deben evitarse fi toda costa estos vaporcs eale-
teros, ¥ sobre tode el San Carlos, Después de una mala
noche llegamos & las doce al puerto de Huasco feo, mon
toso de casas, con una fundicién Namada Buenapista.

La ensenads del Huaseo es la terminacion del valle de
esé nombre, uno de los més fértiles y deliciosos de Chile.
8¢ hifuren antes de llegar fi la cordillera; corre en. su
fonde un rio que toma diferentes nombres, gegin log si-
tios por donde cirenla, y produce las ricas y justaments
extimadns pasas que reciben el nombre de pases de Huasoo

(1) Correspends asta parte del wDiariow. 6 las fechns 12 4 31
de Oetubre da 18064 —1" H.
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(el vino, es, sin embargo, male, dulzoso, espeso). Pasado
el. ' Paerto’ de Huassco ville arribe se enenentran Tamba:
go, Freivinas, Vallenor, eapital ésta de ln provineia de
Huasco,) que comprende todo el valle.

Haein 1 fondo de la ensennds se divisan ¥a los drbo
les desparramindose juoto & uns montafia como un rio
que desagun: algpunas haciendas blanguenn entre ellos,

Estos cerros de lo costan son dridos; alli vive ese Oza-
lis arbovescentc, con cuyas ramas (exibles vy llenons de
asperezas reéllenan entrelazindolas los intersticios de las
armazones de madera de las casas, [T colocar hloques
de barro dando & las paredes solidez y ligereea,

A lag once ¥ medin abandonamos Husseo: & las tres
legamos & Carrigal, mis bonfto ¥ grande que &1 Hopaseo.
Bu posieltn deliciosn; eomo la de easi todos los pueblos
de la 'costa de Chile. El objeto de cllos es sostentar »
abastecer & log mineros que trabajan en las minas sitna-
dig & siete legoas de distancia. Ee puerto mis: bonito
que el do Hunseo, AlH (En Carrizaly nos detuvimos hasta
las nueve de lo noche, porgue s¢ le antojé al Capitin. Me
contaron que ¢l mismo Capitdn detavo en este poerto al
pagaje hastn In nna de s maiiana, por concluir en 6] una
partidn de ajedees,

Dig 14 —A lag seis de In mafinna eesames § Caldera,
puerto e ptranes del cdlobre l‘"ﬂ[linp:r:, acasn 1nd més dm-
portantes crinderos de Chile, después de los de Bantos v
Vals, por ser eentro importante de axplotaeiin de cobre,
plata, ete.

El ‘aspecto de Caldera, anfilogo al de log gropos de
casns que hacen los nifios con las cajas de jugnetes ale-
maneés sobre una mesn sicila de pino. Bus alrededores
Aridos, ¢ienosos v tristes. Las casas de madera o de tie-
e con perfiles secos v osin grocin, comocortados eon
enehillo ; log colores con que las adornan tristes; Bl muells
muy chmodo y hermoso. Desde ¢l vapor e haja & & por
una planeha. Los hoteles infernales. Hay ferroearril hasta
Copiapd. Un almuerzo compuesto de un plato de ca-
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zuela (1), un bistgak y hueyos con jamon, noa botella de
ving de Ochagabia v café, cuesta tves pesos.

Dejamos Caldera a las dove y media y legamos i Cha-
finral al anochecer, en ¢l momento en gue el sol se ocul-
tpba en el mar y lp Iung apuarecia reing de los Andes, cer-
canps & la costa,

Dig 15.—Hemos pasado muy de mafiana por Tal-Tal;
no lo he yisto, En todo ¢l dia por estribor las dridas y
desiertas costas de Macane sin ung mate, sin un hilo de
agua, cobievtas & igual altpra por celajes que las hacen
padecer el .-|,|l-]'u"|u de Tantalo, ¥ sin embargo no lloeve
LN RATA T

DMa 16.—A las nueve de la mafiana Uegamos & Cobi
jng, anico puerto boliviano en el Pacifico. Lo tienen como
ile limosnn, poes deside Arviea, que antes. les pertenecin,
legan mbg pronto log productos al interior de la Repm-
hlica. Inmediato 4 este puerto vy mis al Bor esti el céle
bre de Mejillones con un eriagdero de guano de mala ca
lidad. A las tres llegamos & Toeopilla, pueblecito perte
neciente todavia & Boelivia. Tiene como  nnas, cincuents
casps, todas de maders, feas ¥ speias, nn patablecimijento
de fundicion, ete. No comnndea con el interigr, ¢omo su-
cede con todos los puertecitos de iltima categoria e es-
tag Aridas eostas. Tienen por phicto recoger v fundir los
mingrales gue se concentran en ellos, La parte de la enstn
que hay entre este punto y Cobija aparece serpenteada
por infinidad de eaminos que van & dichos puertos, inter-
nindose mny poco. Se yén algunos valles & lo largo del
eamino que va desde Cobija & Toeopilla, asi como el "I.l.“.’
va de Caldera & Mausnaral.

Entre Cohija ¥ Tocopilla hay dos establecimientos des-
tinmdos & cargar sin duda minerales y exportarlos, por-
que habia un hugue amarrado en cada uno de ellos, A las
enatro salimos de Tocopilla. Al pasar por delante de ia
bugnera de Paguingue dejamos al Capitin en uno de lgs

{13 Carne caldosa; plato usual en agpellos pafses.
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buques que alli habis cargando huano. Es aquélla de es-
cass importancia y estd colocada én unas pefins que avan
gan perpendicularmente & la costa y legan hasta el mar,
El huano se halla rellenando las rocas, que sin &1 parece
rian escollos eén el mar. La penfusula tiene ln mitad de
altura de los cerros de la costa, solo es un poco mis baja
en su extremo.

Dig 17.—A las seis y media de la mafiana Negamos 4
Iquique, punto de bastante importancia proximo 4 las
famosae salitrerns, cuyo productn s8 exports en este
puerto, rodeado de arenales ecomo una isla, & la parte
Sur de la bahin donde se vén lag cereag del cementerio
protestante destacindose sobre el blanguizeo huano que
cubre Ias rocns. Habin & nuestro paso veinte bongoes, 1a
mayor parte hrikbareas, éargando rE galitre, Be vén desde
4 bordo buenos edificios, aunque ' el aspecto es general
mente feo. Recnas acarrean por la noche el salitre, par
tiendo de Iquique & las seis de la tarde ¥ Degondo & los
galitreros al amanecer. e voelta salen de é=tos § la misma
hora parp huir del intenso ecalor del din. A las diex deja
mog Tquigue v & In una Negnmoz & Mejillones (del Perf) ;
un puiiado de cazae avanzando en el mar; por lok exere
mentos de lng aves que s ven en la= PUertas parecen un
nido de aleatraces escondido entre escollos,

El agpecto del puerto al poner e] vapor In proa sohre
la costa ex muy pintoresco, salvaje v extrafio, porgne se
van los pefnscos hlnngueados en las clins ¥ negros en lis
bases, destacindose sobre el fondo pardo-rojizo de la
costa cortados obfusnmente. Lo costa sitn encima, s ve
debajo un camine hacia ol Sar que va & parar indudable-
mente & las salitreras. Estas gunridag ereo no tienen co
municacién con el interior.

Balimos 4 la una y media, 4§ las tres Négamos i Pisa
gua. Yo no gé por qué este pueblo, que poen se diferen
cia de los otros de ln costa, me ha parecido mfs alegre ;
quizé el sol que hacia, la compaiia que llevibamos, las
recuas que hormigueaban por los empinados caminos que
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van & las salitreras....., jqué se yo? La verdad es que -
sagua tiene tres 6 cuntro casas de aspeeto limpio y honito,
un muelle, como caki todos los de esta costa, aun los mis
cliicos. Esth colocndo en ¢l reeodo gque mira hacia el Norte
en un estribo que avanza hasta el mar perpendieularmente
fi Iy costa. Todod log puertos que llevo vistos estin al res-
ghardo de los vientos Sur, que son los que en estas latitu-
des arman mis mar.

Sgte puerto exporta salitre como los dos anteriores.
Nos encontraomoes en &l al vapor caletero que venin del
Norte. A las dos de la noche dejamos Pisagna.

Dia 18 —Amanecimos - en Arien Chiva. Es un lindo
pueblo, acaso el més bonito de toda la eosta. Casas lim-
plas ¥ hien construidas, calles rectas, una espaciosa
adifna, buen muells ; el Hotel francés excelente.

Tiene Arica un promontorio, lamado Merre de Ari-
ed, que ln preserva de los sures y que, i mal no re
cugrdo, ha jugado algin papel en la historia de Ila in-
dependencia del Perd. Tiene ademfs otra cosa mejor,
ung hnerta con firboles altos rodeando 1a parte Norte de la
cindad, que es nna sorpresa verdadera para el que vieone
navegnnido cerca de esta costa, y que contribuye en gran
manera 4 dar al pueblo nn aspecto de superioridad pin-
torescn sobire todos log de aquélla. Parece que cugsta has-
tantes tercianas.

Esti situada Ariea en una planicie que es la entrada
del Valle de Tacna, que dista 14 leguas ¥ i Ia cuoal se
va en dos horas por ferrocarril, Desde la entrada de di
cho valle e ven ebmo desembocan variog  hosquecillos
que se ponen en contacto con la huerta de Arica. Debin
pertenecer éste 4 Bolivia, porque constituye la entradu
natural para ¢l Alto Perfi. Desde Arica se va via recta
al eentro de Bolivia; por Cobija, hay que rodear mucho
y pasar desiertos y arenales. La utilidad de Cobija res
pecto de Arica es casi ilusoria, por eso creo que los boli-
vianos conservan aquel puerto y aduana, porque los pe-
ruanos cobran en Arica los derechos dé todo lo que va
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# Bolivia por ese caming més corto. Ariea es una de las
pohlaciones que més han ladrado cuando los sncesos de
Clinchas (1). Porgue dijeron un dis que se acercaba un
barea, de pronto v abandonandose la bateria del Morro
v muchos la cindad, dejaron éstos sus bienes en poder de
los espaiioles alli avecindados ¥ huyeron 4 Tacna, La
casta, por ptea parte, es notablemente mis baja. Desde
[quique empieza sensiblemente & degeender : pero. agui,
par Avien, permite distingnir claramente gran trecho del
valle de Taena. No hay idea de lo agradable que es ver
ahrirge de pste modo la costa, segln goe la vista se es:
pares por les launs interiores.

A las dos de la tarde dejamos Arica,

IMa 18.—A lag geis v media areibamos & 1slay. Es el
puerto de Apeguipa; parp llegar i éste hay que atrivesar
un desierto arenal. Islay parvege un pueblo gue se arrning
camg derrpmbdndose.

La costa par esta parte gs braya; upa rgmpa conduge
desde el pueblo al muelle, gue es una elevada plataforma.
Antes de acomodarlo como estd ahora se llevaba & los pa
sajerps en nng hangueta y 4 las mujeres en nng borries.
El puehlo gs pequeio, fee ¥ sin agua; la costa Aspera )
siplvaje. ',-UH enibiarcamos una compaiia de tropa. perna
na, todos cholos O indios indolentes ¥ apidticos. Yendan
vomitandose unos & otros hacinados en un lanchon ; para
subir i la eseals habin gue darles la manoe y empujarlos
par detris. Asi ¢pando entran en combate pvanzan gi
avanza el Oficial, se estin guistos & éste no se mueye, ¥
huyen & hoye agnél, Ne tienen copciencia, por decirlo
asi, de sus buenas & malas cpalidades: todo es propio
de la raza smerieana; ni s¢ gueja ni se alegra. Salimog
de Islay A lo ung ¥ & log coatsg degamos i Quilea. I
pueblo estd situado en una quebrada § lecho del rio, anj-
wado ¥ plegre por la vegetaciim gue llega hasta una ex-

(1) Es decir, cusndo foeron tomades esps islas por In Escus-
dea dal Genepsl Pingin.
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tenes. ¥, .... playa que no tiene abrigo alguno. El puerco
esti gituado muy al Norte, detrds de enormes pefiascos
que le permiten una angosta y larga entrada i modo de
garganta, ruda v titfiniea, llena de majestad salvaje, digna
de miis alte objeto, porque Quilea es de Jo wide miser-
ble de la costa, El eontraste entre la pisuefin y ameni
posicion del pueblecito v la rude y salvaje del puerto no
puede ser mis extraio. Estd granizando en este momwento
yoveo) este hermoso paisaje como 6 teavés de un deli
cipad velo.

El puerto de Quiles exporta los frutos de Comani,
pueblo distante como ocho leguas al imterior v situada
en terreno fertilisimo, Prodnee 100,000 arrobas de aceite
anuales ¥y es el que ||1'|r:l.'1'|,- de este artienlo & todo el in-
terior comarcano. También ceven de Islay ge orin ol olivo,
pero s oolie s frnto gin extraerle el aceite,

D 20.+—A 1o una y media Hegamos & Chala. ; Chala f,
pueblo. de velote casas con o ouatro hapderns, en  una
cuesta Arida ;. malisimo poerto, ¥ sin embargo. tenign
seis lanchas de gargi, fque nog hicieron deworvar la galida
hagtn las siete. Hin doda es-al encavgndo | de reeibir las
||H_'|'!':“i|.'!'|‘“hi I:Il'i il!'l"'l'i1i|' R A | D

Dig 21.—A ln non despmbocimos pop el boguaerdn quoe
forma como db entrada  del  archipiélagoe e las islag
Chinchas. Yimos nuesttas fragatas (1) deivis de la mis
peguein ¥ nos hacian sefies con la Pencodari, Parecen
emboscadns ¥ estlin an punto favorable parn ver los har-
cos que vienen del sar ¥ del Norte por Ia costa.

A das cineo fonideamos en Pigen, lindo pueblo, el pri
mero - verdaderamente pintoresco de estn costa basta el
Oalino. Betf situnide en on valle fertilising y ameno | ca-
sag de bella construceion, mnelle de sigte cuadreas (700
varas), de hierro y maders, bien construide y ligero.
Produoee el rico aguordiente lamado goecs, snoguiehoa,
R L

(1) La Beducidn ¥ In Triunfo, que so' habinn apoderado de
lichas islas.
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pigchgo, que signifien pdjoro. En seguida avanzo la Vence-
dora haein nosotros ¥ mands un hoté, en que venia Maten
fi entregar 108 eHCATEOR.

A 'poco de ponerse el sol robre lag islag como un
enorme  globo de fnego irradiaba rayos de oro en el es-
pacio, que aparecia de idéntico color aunqgue mis phlide
como fondo de apoteosis. Bobre ¢ se destacaban los ens-
cos v elegantes arboladuras de muchos barcos. A las ocho
Hegamos ol Callao, Uno' de log ayudantes de puerto nos
precuntd nuestros nombres, procedencia y nacionalidad,
¥ nos dijo que no podiamos desembarcar. Nosotros ha-
biamos pensado ya no hacer tal eosa. Nos deji nn centi-
nela de vista,

Dig 28, —Uontinfia el eentinela; goe se retira & las
once v medig, Trasbordamos al Peraano y vuelve aquél.
Parcce que ¢s medida general adoptada para comodidad
de log espafioles ¥ evitar compromisos al Gebierno "pe-
ruano. Asl me'lo ha dicho ono de los guardianes & quie-
nes interrogndé al ofecto.

Dig 24 —~T'na de log mis terribles para mi en este
viaje. Rohan el gabfin & Barrign; no permiten desembar-
wir nuestro material @ alarma necia por creer que Son 80s-
pechas del Gobierno peruano de que llevibamos arma-
miento & anxilios para el Ecuador (1). Todo ello ha con-
gistido en qune Agacio (el encargado de remitir & Espafia
lag eoleeciones de los naturalistas) ha puesto en el cono-
cimiento dicx cajones eon municiones; El Capitin va &
tierra para arreglar ¢l negocio. Registran nn eajon 4 la
suerte, ven que zon perdigones (2) v ordennn se entreguen.
Nadie puede dariden de la manera lastimosa como tratan
log tmltos ¥ demfds earpa. Bl material de In Comisidn
ereo que va destrozado, pero lo que irrita es la flembtica

(1) Por aguelln fecha existin en ess Ropiiblica un movimisnto
revolucionario dirigido por ol General Urbina y otros partidarios
suyos, contra ¢l Presidente Gorefa Morano.

(2) Bin duda para In caza durante el viajo de la Comisidn.
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indiferencia con que estos empleados del vapor (ingleses
v griegos) miran log destrozos y la inutilidad lo mismo de
las amennzag que de las ofertas pecuniarias, A las siete
de la noche largas salimos del Callao. Bonito aspecto de
sns luces, resplandor de Lima.

IHa 25.—A las seis llegamos & Huacho. Puerto al SBuar,
poblacidn, al Norte, gobre nna pequetia altora de la costa.
Esta es muy risuefia y variada. Poco mbs adelante de
Huacho pasamos casi tocando & un islote semiesférico
donde pulolan las focas en compaiia de numerosos pdja-
ros marinos, todos revoeltos. Be oian perfectamente sus
mugidos, como g braomaran O grodesei.

Bupe ez una rancheriag de miserable aspecto. Huacho
tiena un honito muelle, inangurado el 63. El pueblo parece
ser muy lindo.

Ma. 26,—A la una ¥y media en Casma; salimos 4 las
nueve.

Precioss hahia cerrada por dos altos cerrvos ; playa con
algarrobos en el fondo. Hacia ¢l medio de la boea, un
penon (la Vinda) donde se despedazd la fragata Mercedes
con 700 de tropa que volvinn triunfantes y licenciados
de la Revolueidn de La Palma (1),

A las onee ¥ cuarto llegamos & SBamanea, y salimos de
aqui & lag doce y enarto, Pobre pueblo, segin me han di-
cho, pues yo estaba durmiendo. Desde ayer la costa es
variada, ya arenosa ¥ bella, ya majestuosa ; aungue drida,
franjeada de islas & islotes siempre dridos y desiertos.
En algunos puntos se veian hasta seis de cerros escalona-
dos hasta la cordillera.

Dia 27,—A las seis y media llegamos 4 Hunnchaco.
No es puerto, las casas estin (situadag) & lo largo de la
playa abierta & todos los vientos. La iglesia estd en lo
alto de la costa, aislada ¥ como girviendo de vigia al pue-
blo. A dos leguas tierrn adentro -esth Trojillo. Como: el

{1} Tuvo lugar en el Perd el afio 1855 y fué promovida por el
General Castilla contra el Presidente Echenique,
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poerto ok malo [suponémos sen el embarendere] nsan
[ para savegar pov el Ao unas embareeciones Nlamadas
pabellitos do Petory fespocie deoenon |0 goe comidsten en
dos manb ok ehnicos v remnidos, sohre los codles coloean
otros dos mds pequeios defando nnn @ividad para depo
gitnr en elln pesca i otros objetos. Bl que las manejn va
gemtadn solire ellas von dos ples v plernns ddirtro del sgoa
v s Eirte de lun ero¥e de Timia que neve como un-aspaL.
e el wabive 6l eabdllito;, enyn longitud es de dos
vt ¥ veiting Rim [lstioR]] pairatnn solo) ioshbise.

Wk el wilimon de Taaclineo v 4 Ins tres egamos
& Malabrigo, fen v bucia ranchering Balimos: 4 lus ‘dinco
v las ocho Hegmmos Pacasmayo. Seig leguas adentro
vt Talaiibe, Noda viteos e Tuces; 6 s dive salimos.

Dig ™A lag eeig e ln mafana con onidia hermoso
v despeids Negtmos il mediano paeblo de Pimentel, Me
b seometitdo esta noche nn fuerte dolor del igadol Tihegn-
o i los madve 4 Han Jost de Bambayagne, piadhlo gronde
v con'aite formal. Tl vapor fiene 'que fondear lejok, como
fox demiis, porque Ta dastn es Moy ‘baja v falta fomilo
W P Tos hlikeos "pequefiss. A o Mol de los vapo
res salen del puerto led halsak § sh encnentrs. Tetnk "on
cottid tas o Guevadquil, efiadida 18 vola, Fste sitio mas
houddo hinee de pusrto. Ban José esth situndd como al'res.
gitardn del Norte, finico [pueblo] que He vigtoon esta dis-
posicidn 'en n dosta ., Las haleak =on de palo, Nomado o,
v In vela v snspeniliin el Ymivo pald oo nn piéndin,
Fins enerilas won igunles v 'pavalélis, 1o mismo que ol gra-
til (orilla de la vela) y pojamen (terdio Dajorfe Ta mismn),
pero el ‘peso de 'l vela hinee que geeneorve Ia Vergh como
it e, o goe ' di i agpecto originnl.

i 20 0x s tres' v medin Negamos i Piita. Toda
14 costn Hesdo Ran Jost Hiigtn dicho poerto es Humamente
tidfi hasta ‘el puifth Hatbido To Silla,

Paitn es 6 ln sazin residencia de Robles, Franco y
Gtrde 'afbinistas de Tos que hin tratado Oe “révolucionar

¢l Ecuador.
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Lo Bsenadra estd anclada en el puerto: un vapor, el
Bernardino, un bergantin y una goletn. Florvez los des-
armdi en Machala, y con esos restos sge retiraron 4 Paita.
Urhina, el Jefe, parece que se encnentea hacia Piora eapi-
tal de la provineia & que pertenece Paita. La tal Esenadra
es lo mils miserable que puede darse, aungue tiene ban
dera izada. A las siete salimos el puerto. Hortado, el
Ministro chileno, gque viene con nosotros y se divige al
Feuador, me 4|'l_i1| que lo i-i'EJIII."II.I que hahia leido el Ca
pithn del puerto de Paita lmbian sido las instrucciones
que mandaban vigilase respecto & mi, no sé& de guifn, sin
dudn del Callao, sefaléndome como sospechoso, por 1le.
var enarenta y ocho bultos de equipaje. Hurtado les dijo
qué eran fde Historia Natueal, con objetos pertenscientes
fi ella.

Fn San José tambitn recibieron, seglin me 'dijo el Cn.
|ri=1.-'i|1. ol ‘misno aviso, con lll"l.l|li]rjl'i-'t1| de  desembarear,
: Mhe

comnng & toilo ua:p.ll_lul Qs pasage porestos puertos.

merisn acaso log peraanos fue vo foese § desembarea
ohjétos sospechosos en sns mismos puertos? No.se conei
ben tanto cuidade y prevencion.

Dig 80 —A Ia nnay medin legamos & Tombez (la anti
gub Tumbis). El.pueblo estd dos leguas adentro en el rio,
f covi emboegdura fondeamos,

El rio tiene una cuadrs de aocho, seis pies de fondo v
adentro embarcaciones de cinecuents toneladas. Las ori
s son bellisimas, cnbiertas de bosque, parte rodeadas
de manglares ¥ parte de amarilla, ¥ estrecha playa.

Tumbes es el filtimo pueblo, del Pert s estd usurpado 4
loy ecuntorignos. Creg qoe por In naturaleza de la costa
dehe  pertenecer, & aquéllos efectivamente. A las tres sa
limos de Tumbez.

Dig 3.—Varamos dos veces en la travesin, A las acho
Hegamos & Guayaquil.




SEGUNDA PARTE

ADVERTENCIA

Diez w siete meses lorgos habian transeurrido desde
la fechin en que la «Comision Cientifica del Pacificon em-
barch en 1o fragata Triunfo con degtino 4 las costas orien-
tales americanas. Durante ellos habian trabajado los na-
turalistas en medio de obsthculos numerosos y contrarie-
dades no pequenias, cuyo relato llenn muchkas piginas le
la correspondencin epistolar y diarios de aquéllos, sin ex-
septuar el de Espada (1) fruto de una lahor intensa, lle-
vida & eabo por ln mayorin de la Comisidn, fueron las
rolecciones mineralfgieas, boténicas, ete., ete., enviadas
por aquéila al Muoseo de Ciencins Naturales de Madrid ;
pEro aun com esto, vs necesario reconocer que la imprevi-
gion con que fué dispuesto semejante viaje v la falta abao-
lita de tacto con qie procedieron los organizadores de
Gste, dieron por natural resultado el malogro de gran
parte de los esfoerzos y sacrificios de Martinez, Espada y
demifis compufieros. A pesar ie todo, continnaban éstos
muy firlnes en sn campaia ¥ lejos de caleular la fechn en
que podria tener término, cunando se interpuso un acon-
tecimiento que vino & cambiar por completo el rumbo e

los sucesos.

(1) Véase nuestra «Historis de la Comiside Cientifica del Pa-

cificon.—Madrid, Junte pars Ampliscidn de Estudios. 1828,
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Al finalizar el mes de Marzo de 1864 ¢l Almirante or-
dend se desembarcasen los equipajes y demis efectos de
la Comision ymandd i éste regresase & Espaiia. Conviene
fdvertir qoe de los echo miembros (ue componian agquilia
cuando partié de la Peninsula faltaban ya dos, D. Fer
nando Amor, fallecido en San Franecisco de California ol
21 de Octubre de 1863, ¥ ¢l Presidente Paz ¥ Membiela,
que habia renunciado su cargo ; quedaban, por consiguien-
te, Dn Francisco Martinez y Siez, como Jefe; D. Manuel
Almagro, D. Juan Isern, Id. Marcos Jiménes de la Espada,
I Franciseo de Castro y Ordofiez y Bartolomé Puig.

Reunidos en Valparaiso, acordaron protestur ante ol
tieneral Pinzdén de la orden de regreso & Espaiia que pe
les habia dado, haciéndole presente que dependiendo ellos
del Ministro de Fomento estaban dispuestos 4 no moverse
de alli misntras éste no lo mandase. No atendit Pinzon
& a8 razones alepndas por Martinez en nombre de sus
compaiieros, al eontrario, repitié cuanto habia dicho po
c0s digs antes, ¥y sin mis se hizo 4 la mar el 6§ de Abril
de 1864, dejando 4 la Comisidén en Valparaiso abando
wada fi sus propios recursos y sin auxilio alguno, puesto
que ¢l Ministro de Espaila, 8r. Tavira, estaba de scuerdo
con el Jefe de Ia Escuadra. Habia terminado, pues, lo
que podemos lamar primeva parte del viaje.

II

Parecia natural gque después de los amargos desengy
fios y desagradables peripecias experimentadas por los
naturalistus, aprovechasen la oeasidn tan propicia gue se
les presentaba de restituirse i sus hogares y, en efecto, @
ello ge manifestaron dispuestos los Sres. Puig v Castro
¥ Ordddiex; mas los restantes, & sea Martines, Espada,
Isern y I, Manuel Almagro, opinaron de modo muy dis
tinto. Los mil estorhos consignientes i su dependencia de
los movimientos de I Esenadra habian impedido el des
arrollo de log proyectos & iviciativas de la Comision Y

=
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éata no pudo en modo alguno ofvecer & su patria log fru-
s L||||i]g|lunlv.-< [ ue cabiia (S TR R e Hl'l]l.l'_iillll.l' SR T
No estaban, pues, los nontuwralistas satisfechos de su pa
sadn cnmpaiia y anbelabun reapudaria en condiciones cier
tamente més trabajosis y mas durss que las pasadas, pero
de resultados que caleuluban fuesen muy superiores & los
que s¢ liabian obtenido hasta entonees. A este lin D. Fran

cisco de Paula Martinex y Shez dirigio con fechs 2 e
Abril del G4 nna o osolicitud al Ministro de Fomento pidién-
dole autorizaciom v anxilios pecunisrios para emprender
un vigje, que debin consistir en crugar el continente Sur-
americano por suoparte mis ancha, partiendo de Guooya

quil, purs eontinuar da roti de Quito, Avila, Daess, Ar-
chidona, wos Napo y Amazonus, hasts lo desemboeadwr
de éste. Apenas habin salido el deenmento eitado pai
s destine, legd & manos de Martinez una comunicacion
del eitado Ministro disponiendp el inmediato regreso e
In Comirion & Hspadin, por haberlo pedido asi D, Patrieio
Paz v Membiela. No se decidieron los naturalistos i dor
cumplimiento & dicha eomunieacion, antes al contrario,
més firmes en sus propositos, repitiecron una y dos veces
la instancia al Mioistro en espera de respuesta favora-
ble, ¢ hicieron mientras tanto varias excursiones por di

Yirsos l'l|]|i1.“ﬁ.

La zitoneidn de Martinez y compuiieros en Valparaiso
fué muy critica, por haberse levantado en Chile y Pera
uns tempestnd de odios y protestas contra Espaiia moti
vade por lo toma de los islas Chinchias, de las cuales se
kahin apoderado 1o Escuaden de Pinkdn & principios de
Abril de 1864, Esparcitdse ln especie de que Martines y
companeros eran agentes seeretos del Gobierno espadiol
mandados alli para levantar planos v acnmular informes
utilizables en waso de  gnerrs con nquellas  Repithlicas.
Esto hizo sospechosos 4 los naturalistas y blanco de las
iras populares, obligimdoles & trasladarse 4 Guayaquil
como sitio tranguilo ¥ Ingar de refuglo, yo que el Predi
dente del Fenador se habin negado & romper las relacio
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nes con Fspafia mientras no se aclorase la  actitud del
Gobierno de Madrid, aprobande ¢ ne la conducta del Al
mirante con respecto & las Chinchas, En su conseenencis
partieron eon rumbo & Guaysquil D. Franeiseo Martines
¥ el fotdgrafo Castro y Orddiiez el dig 11, ds Agoste de
1864, ¥ dos meses mas tarde Almagro, Isern ¥ Espada,
quedando ¢n Valparpiso D). Bartolomé Puig, yu, dieidido
4 embarear para Espafia. En dicha poblueion Prepard
Martivez las coleceiones o moliuseos, crusiicoos, plantas
¥ salitres & fin de remitivlas 4 la Peninsula, y los paasa por
tes y el ajuste de cuentas del fotigrafo, que algunos dias
nifis tarde abandonabu la expedicion Parn segnir 4 sn eom
Panere ¢l Sr. Poig. La Comision eientifies questlaba, poes,
vedueida & los Sres. Martinez, Almagro, 1sérn ¥ Jimimps
deda Espada; en total, enatro. Estos se dispusicron 4
emprender lo que podemos Hamar segunda parte del vidje.
O como ellog decian, el gran tiaje. Con fecha 8 (p O tubae
de 1804 se despidio Martinez de Ginyaquil parn divigiese
# Quito, el 11 de Noviembre lo bizo D). Manuel Almsgro y
#l 15 Isern y Jiméner de la Espauin,

IIT

El «Diarion de Jiménez de la Fspada prineipia el 15 de
Noviembre de 1864, deseribiendo ol viaje por el rio Guoa-
¥as desde Guayaquil haste Bodegas., El abionrrado pasije
el yapor, la eorriente maiss ¥ tranquila del citado rio,
sus riberas encantadors, log hellisimos panoramas deagne
Has vegiones y lu vision del Uotopaxi alld en lontananz,
Sugicren 4 Fepada pensamienios & imdgenes saturados de
bna inspiracién tan vigorosa y fecunda (e constituyen
U yerdadero canto. Sigue trazando una serie de enndros
“I los que pinta con rasgos de genial artista unas veces
iy topografia de los distintos parajes que iha recorriendo,
Otras los variados y hermosos panoraimas qie desfilaban
Ante su vistn O el aspeeto ¥ condiciones de log poblados v
bis cost umbres de sus moradores, la inercia de los arrienos,
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lis cuestas penosas v caminos infernales que atravesaban,
sl Ohimborazo, los fuegos del Cotopaxi, el Tunguragua 'y
mil detalles mas, que demuestran un espiritu profunda
meinte observador y comuniean al relato interés y atraceiin
muy particulaves,

11 7 de Diciembre de 1864 liegan & Quito y el B em
prenden la ascension al Pichineha, que tenin reservada
pars nnestro viajero la mas peligrosa y memorable uven-
turs de su viaje. Espads nos cuenta las dliversas etapas
de éste, la repugnancia de Galvez & descender al fondo del
crater y su empeiio § decision 6 llevarlo & cabo, y des
pués la inesperada sorpress de la niebla, que le ‘envuelve
por completo, le cierrn todas las salidas v le apriziona
por espacio de tres dias hasto ponerle en trance de muerte.

Encontrado por fin merced & diligencia de los guins,
s conducido & Quito y alli descansa y recupera sus fuer
zas, suspenidiendo tumbien la redaceiom del < Diarios desde
ol 10 al 27 de Diciembre del eitado afio 1864 (1).

El 28 reannda su «Diarioy para relatar ln exenrsion
al Antisana, y nos ofréce con esie motivo numerosas ob-
gervaciones geologicas, barométricas, termonméiricas, ote.

El 2 de Febrero de 1865 refiere la segunda excarsiom al
Pichincha, sitio para @1 inolvidable por motivos arriba
dichos, y el 3 los nsos y costumbres de aquellos indios en
sus bodas, el juego guairo, detalles velativos & los en
tierros, ete., ete., ¥ como dato de valor histérico lu ins-
eripeion que dejaron Lacondamine y compafieros en 18
iglesia del Colegio Maximo de Quito el afio 1745,

Fl 18 del mismo Febrero nos dice estas palabras
«hoy primer paso camino del Napo, desde Quitos. Cop
gllas quiere dar & entender que se tratn de una fechd
memorable para él y para sus compafieros, porque aquel

T

{1} Espnds publicé en 1887 {uBaletin de lo Sociedad Geoogri:
ficas, tomo XXIV), un trabajo titulade wUna ascensién al Pichin-
chaw, y en ¢l nos ofreve algunos detalles del famoso episodio arrib

vitndo,
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dia comenzb en realidad el egran viajes; es deeir; la pe-
regrinacion penosisima por los bosques ecuatorinnos, que
hubo de prolongarse hasta el mes de Octubre del mismo
afe (1865), El paso de los siglos no habia conseguido
allanar Jas ingentes montafias que pareeian salir al en
ciientro de los primeros conquistadores como reprochin-
doles su osadia temerarvia. Tampoceo o mano del hombre
habin roturado agquellos bosques, ni procticado caminos,
nt  tendido puentes sobre aguellos rios tan abundantes
v tan candalosos. Holo por casualidid aparecia algiim pa-
sadizo de mimbres y cafas que se cimbreaba bajo los pies
del viajero causfindole vértigos ¥ angustins. Iba, pues,
la Comisitn & renovar, al menos en gran parte, las proe-
zas ¥ hazaias de Gonzalo Pizarro ¥ Franeisco de Orellana
en 1540, Ia de Pedro Ursoa veinte afios mis tarde y las
de otros egpafioles, como log tranciseanos I'r. Andreés de
Wieha ¥y Fr. Franeiseo de Toledo, ¥ los PP jesnitas
Andrés Atiera v Cristébal de Acofia en el siglo xvir,

Lo Historia nos recuerds también el viaje de Lacon
damine en 1743, purtiendo de Cuenca (Perfi) ¥ conii-
niuando por Zaruma, Loxa y Jaén, hasta encontrar el
Anagonas ; pero conviene advertir que el astrénomo fran-
cég llevd & eabo sn empress en condiciones miis ventajo-
sag: que aquellas en lng cuales lo hicieron Espada v com:
paiieros. La ruln segunida por Lacondamine permitia sl
paso de bestins de carga, facilitando asi el teansporte e
lag colecciones v equipajes, ¥ sobre todo atravesaba - te
rritorios de misionerox jesuitas, en los cuales halls aquél
s#lojamiento, proteccion y auxilios eficaces.

En ecambio In Comisidn camind la mayor parte del
tiempo entre bosgues virgenes, por veredas ¥ lodazalés
tan shlo practieables para indios cargueros, ¥ no pudo
tampoco disfrotar del apoyo de las misiones, porque ya
o existian en ningono de aquellos parajes.

Por eso reflejo tantas veces este «Diarios las dificulta-
des y contratiempos que ocasionaban, asi & Espada como
4 sus compaiieros, ¢l reclutamiento de indios COAMEIEI0S,
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lns fugas de éstos, su - indolenein, sus frecuentes berr-
cheras v mil inconvenientes mas, que venian il snmarse
& los obstdculos inmensos andjos al terreno, Sin embargo,
estos detalles no son mas gue breves paréntesis én medio
de lag deseripeiones bellisimas con que Jiménes de la Es-
pads va ofreciendo & In consideracion de los leetores ¢l
aspecto v lu topografia de aquellos ranchos, la lisonomis
v condiciones morales de sus habitantes, su indomenta-
rig y sus costmmbres tipicas, Al lado de todo esto se leen
en el mismo «Dinrios deseripeiones relocionadas con asun-
tos de Histovia Natural, como la eazan del Eiadi, el ha-
llazgo, pura &l sorprendente, del murcitlngo con ventosis,
el mode coma atacan los ynmpiros, ete., ete.

Espada indica tambitn otros temas, que hubiesen gido
desarrollados por €l de haberse lograde sus naturnles
propasitoy de imprimir el o«Diarion; mas como esto no
pudo  hacerlo, quedd  privads. 1a Ciencia del frato  de
mil ohservaciones interesantes verifiendas por él durante
dielm expedicion. Algunas fueron recogidas en trabajo
todavia inédito que lleva por titalo eDeseripeién topo-
erefilicn ¥ botdniea de las regiones del Napos ; otras, como
«El Volen de Amangon, vieron la luz phiblics en log
aAnales de Historia Naturale (1), ¥ varias mis; cayos titu-
log noe citaremos, en nnmerosas revistas, principalmente
aspaiiolas (2.

Tal es en sintesis ly sogunds  parte del oDiavios en
cuestion gue ofrecemos hoy & nuestros lectores, no sin
antes advertie que log espacios vacios que algunas veces
aparecen en el texto eorresponden & palabras cuya lec-
tarn nos ha side matevinlmente imposible verificar, des-
pués de intentarlo muchas veces.

1 P. Bagnmigo.

(1) Tomn 1; pigs. 46-T0
(2}, El entilogn de los trabajes de Jiménes de la Espadna, asf de
las publicados como de los méditos, poede verse en nuestra o Bio-
grafin de D, Mareos Jimdnes do ln Espaddar -~ Madrid, 1927
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El vapor Wishington.— Aspeote del pasaje.— Belloza de
wna indie—Bl Guayas y 03 viberag.—»La silucia del
Chimborasé.— raneramas  eno@ntadores.— Llegada &

Bodegos y alojomiento,

fHa 15 de Noviembre de 18064, —50n lns cuatro en punto
de 1a tarde. Balimos en el vapor de rio Wdashington lsern;
Pancho, ). Joan A., Joaquin, los tres perros v yo. El
vapor es el mas eomodo v mie bonito de los que hacen
lo carrers & Bodegas (Babahoyo). ;Qué pusajeros!; low
de primera (gobre 1o toldilin), de color mbs & menos mo-
renoe, amarillento, enfermnizo, complétuban eon sus trajes
ese tipo de retratos de prenderia, tan comfin en Guaya
guil, Abajo, sobre eubierta, la rennion es mis pintoreses
rambos, cholos (mestizos de indio v blanca), ¢l triste chine
deé repugnante fisonomia, indios; ete. Hay entre ellos una
india del tipo mis hermozo que he visto en esto raza. Es
pura, eolor de dmbev, ojos negros y vivos, nariz aguilefia
II]I]iIHt.'HJ:'l. sin embargo, hacia  la base: frente ostrecha,
pelo negre ¥ lino, como untado de aceite. Se ha abierto
el pelo por el centro de o cabega v e lo ha recogido en
un mofio, del que ls cnelgn un penacho que le da mucho
caricter. Tienen sos movimientos noa fisonomin virgen y
galvaje; oubélganle de los orejas dos arvetes de chapas, an-
chos, labrados como rayos de sol, v brillan ardientemente
sobre @l eolor de so tez. AR debian ser las joyas de las
concnbinns . de Atalmallpa.

El cielo estd cobierto, la temperatura suave; la vege-
tneidn rica, apifiads v viciosn de los tedpicos, esmalta s
orillas movibles del Guayas, pobladas de cedros y cocos
¥ cubiertas de vegetacion hasta la cima, Corren trangui-
los y verdosas I agoas del Guayas (empieza 1o marea cre-
ciemte) : sobre la superficie flotan lag islas formadas por
ninfeas entrelazando sus ralces v esparciendo graciosa-
mente por el rio sus flores pzules. Sobre el verde de los
Jjaneiros, & sobre el sncio ciénapo de sus bordes, se desta-
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can como puntos blancos las gargas que busean por alli
gu alimento. Algin que otro lagiarto aparvece varado en las
orillas como tronco podrido arrojado al acaso.

Ll Guoayas se estreclia o se ensancha gradualmente. 1s
coquetén en su anchura 6 en sus graciosos movimientos.
Bl vapor sigue siempre la costa, nue se derrumba y esti
cortadn en barrancos. Bsta es la goe pierde tierra; la
opuesta, defendida por extensos bajos (Ia izquierida gene-
rilmente), es la que va gaoando terveno ayudada de los
mangles ¥ joneivos. A las seis aparecisd sobre una sombria
faja de nubes ks nevala cima del. Chimborazo. El corto
crepisenlo de la linea no. permitié gozar mucho de la ri
suefin perspectivie El Ohimberazo  brilla eomo un lago
en el cielo, como esas altas nubes gue recogen los tlbmos
rayos del oeaso. Al mencionado aspecto de las primeras,
sueedid el fantfistico que presentaban las sombras.

Millares de lueférnagas inundaban . los matorrales de
lag mirgenes, complicados con las aisladas luces de las
caras sembrados en el hosgue. Las lises, (1) soreaban. las
dguas como brillantes exhalaciones.....

Al acerearnos: b lo orilla. buscando Ia eanal en lns ré
voeltas del rio, multitud de mariposas y otros insectos
venian & locir sus alas en las loces del bareo 3 los mos
quitos aprovechaban estos instantes, con bastante pena
nuestrs, A las ocho, salié la lona y 1o melancolia baia
pon sns;platendos nimbos el sombrio paraje del rio. Una
rifaga de Iunz cortabs  siempre o saperficie. del agua v
parecia un puente de oro de nna @ otra margen,

Las majestuosis sombras de los drboles, gue 4 la vez
nue se destacan atrevidos sobre el phlido horizonte, se e
flejan en las dormidas aguas. La fresca y himeds bris
que se desliza sobre ellas sin moverlas, la luz de la luna
pmanando del eielo, que iluming la dormida naturaleza,
=0 noche majestuosg v sublime! ; Podrd algona ves mi
alma srmonizar con to majestad y grandesa? Llegamos

{1} Poces de In familis de los eiprinidos.
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f o Bodegas & las onee vy omedia; buseamos 6 Addunge
que se habia adelantado 4 nosotros por las cargas. Nos
dieen gue habin ;Lq’_‘;ll”'ll:lll.“ en tienda al otro lado del rio;
paso allé en una canoita que parecia una vaina de ha
bichuela, donde me era imposible permanecer de pie. Le
encnentro dormide en sn tienda de fotografia entre unos
banguetes. Trasladamos alli nuestro eguipaje y 4 cosa de
lig dliex nos dispusimos & dormir, Tendi por el suelo tres
peliones (1), formé eabecern con algunis prendis de ropa
vime enbri con un poncho. Mi alcoba era una hamagunita
eatrechn, coloends debajo de unos dieboles de poca altura.
A poco de acostarme eomensd nna gorid (2) que conden-
shndose gradunlmente sobre los hojas. bajabn de una en
otra I]r“{i”.-“‘ir]tl” un  raiido Ipl'u|ri|:'ir} al sueino. .'1'{.,"1“1!"!!_‘-
llegaban hasta mi cama. Multitud de insectos nocturnos
ayudaban i arrullarme, y de cuando en cuando se olan las
campanas del reloj de Bodegas. Parccian en el sonido al-

mireces de boticario ; jamds of CAIMPMNILE MAS RIS,

Tmgrresiones matibings—Le quinte, BElvira-—H Sr. Fla-
red—— fnhospitalidod de* Bodegas.— Priviciones.— Kl
capfort de wn figdn ~—Babafoye.—Informalidad de an

e ro.

D 16 g 1T wle Naviembre —Abri los {I_i.ﬂ:'i con el alba,
Todo cstaba humedecido por la garea v brillaba couio un
estialte Tresco, Los phjoros afurdisn materialmente con
sus eantos. Crei pasar de un suefio & otro, pero no; era
uni delicioss realidad. jQué efecto produce, acostum-
brado como uno estd § dormir en hoteles, echar la pri-
merd mirada, despaés de un suefio tranguilo, & ana nata-
raleza exitica ! Sobre la novedad de los objetos, su be-

(1} | Pellejos de esrners que fienen lana muy larga,

(2 Llovzna.




e TN
leza. Tomamos nuestras escopetas ; Pancho estaba ya que
no podia contenerse. Matamos como ungs doce especies
ile pajaros, El sitio donde hemos dormide se lama Bl
vira, es célebre en los fastos modernos del Ecnador. Por-
tenece al General Mlores y la habita setualmente nn uijo
suyo. Pasamos el dia en preparvar lo cazado v arreglar las
cargas! Decla Almagro que nos marchariamos 4 la nna;
pero o pudo ser, por falts de besting, y o deeidit mar-
char en seguidia. Yoo desenba también dejar o casa del
Sr. Flores, i qmien no vi y quien no tuve signiera la poli-
tiea de invitoroos & comer, después de haber hecho esp
oferta & Almagro. Pasmmos Jus cargas al otro lado del
rio, las colocamos en s calle y buscamos adonde trasla-
darlis; | vano intento ! En Bodegas, nm pueblo que es la
entrada del Eeuador; leno sienpre de arrieros, de pasa:
jeros, we movimiento y trfinsitoé, no tienen nun hotel, wom
posada donde dormiv. Nos resolvimos & aeostarnos en la
calle. Extendi una manta y me eché junto 4 las eargas,
al raso, como un grannja; jqué vida! A las ochoe de In
noche todavia no habiamos comido; busqué donde: solo
eneontré un lighn de chinos, donde nunes falta que mas-
el pere jqui figpom ! Ee necelgrio tener el hambre ¥ la
necesidal que yo sontia, para resolverse {4 tomar algo en
aquel sucio lugar. Era un eajon de aztear, habitado al-
ghn tiempo yu por las comadres; ese cajon dividido en
dos; en una division la cocion con unn mesy, en la otr
I tienda con otra wmesa; en ésta ¢omia y bebia la gente
haja, en le otra los caballeros, Bareen el sitio que uno
deja con una escoba y asi lo limpian de migas y restds.
Los ehinos [son] tan sueios como su eamisa, pero Labin
o, en la cocinn gue se ocupaba en limpiarse los dientes,

El eafé no era malo y el aztear lo sirven en una cajita
como aquellas en que se conserva el betin de botas. La
comida, aunque mala y sucia, era & lo menos barata, Es
una deshonra el estado en que se encuentra Babahoyo:
no-da comodidad ningona al viajero, ni por dinero ni por
hospitalidad. Debian subsanar estas desventajas, porque
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realmente se le trmta 4 uno hasta con grosera indiferen
i por las personas que s¢ dicen amigas, y esto es por
cierto bien extrado en now ciodad de Amérien. En cambio
me propoveiond la o asldn de encontrarme opn la situa-
ciom mas original de wi vide, Todo lo aguunto contento
toméndolo como un introito de mi visje al Napo. Traté
cOn - un arriero nodgs molas parn nd earga, convinimos en
vintro pesos ¥ medio eads nona; @ los cineo minutos me
dijo que ya no queria menos de cineo. Ast es esto gente
indin, descontindos, volubles, eobavdes; las mismas e
lidades qué tienen buenas (seneilles y timidez), no sirven
nes e par gue abnsen de sllog lng gentes de mala fe.
i camibio no distinguen & quien les trate bien del que les
trta ool

A das dos de la tarde salinos por lin de Dodegas. bajo
in sol abrasador ; el comino era deliciosisimo, por los
bosgues gue lo adornan,

Las cargas se cialan & cda momento y habin necesidad
the arreglarlas. Aconsejo al que viaje por-aqui que no deje
s emtenderse con une arviero que las arregle ¥ los enide
aunque je'silgn s odres Las cargas so Domsn challos
ciando =on de un =olo bulte ¥ lo que s pone encima de
ellas, sei de dos tereios de chulla,  soboyndl & soborad,
Los sobornds dan lugar & contimuas cuestiones .con los
arrieros; (ue no quicren cargar sus mulos ni con una om
mfis. Las pobres animales no descansan ni on  solo dia,
puoes al llegae al térming de un viaje vuelven & fletarlos
inmedintamente, Dormimos en La Mona.

Pércance de Almagro (1). Be va & Palo Largoe. De no
che me despertd unan algarnbia extrafia que se sentin en el
bosque ; eran los pijaros vete d trabajar, que repiten estas
palabras continuamente; juntos todes y en un tono muy
sibido,

El Cotopaxi se¢ dejaba sentir como una tempestad

lejana.

(1% No hay mis indicaciones.
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Deda Monwe 4 Pale Largo.—<El Pisaguo g sus riberas.-—

Ly Heilho.—Ung sabrosa cenda.

Dig A8 —Al amanecer salimos de Lo Mona: 4 las
nueve' legamos & Palo Largo: vy encontramos & Almagro
con los arrieros de este punto al de Bavaneta, que esth
LLELARE H ) atravesandoe el T'1'ﬂ: son dog oHgaRjos, ¥ 1o g
como pueden tener lao importancia que dicen cuando =
inunda Babahoyo. Dejé almorzando en Savaneta & Isern
¥ Almagro, v #@egni adelante con las cargas sin deternerme
A tomar alimento. Bl hosque del trayecto & Zeiba es deli-
cioso; me agrada hacer solo esta travesia. A las dos le-
guas comienza i subirse sipuiendo dezpués la coenca: del
Pisagua, que corre cristalino y sonore en un lecho de
grandes piedras: redondas de granito v roeas porfidicas.
Lo pasamos unas seis O siete veces, atravesando despoés
las gelvas de los extremos de los cerros por entre las que
serpenten. 8w declive es ripide en aquélla; admira Ia
prodigioss variedad y belleza de las flores que resaltan
sobre aquel tupide ramaje, sobre los frescos helechos, al-
puno de los cuales Nlegan i eineo varas y bajan pendien bes
& lns ramas de log drboles. Bien pudiers parar lo imagi-
nacion mibs caprichosa pidiendo formas v eolores § estas
flores, todas se lo presentarion eomo por encanto y que-
daria satisfecha. Lo jornada de La Mona & La ¥eiba es
bastante larga, pero llegamos antes de anochecer. La po-
sicibn de todes los lugnrejos & haciendas que por el ca-
mino éncoptramos es pintoresca ;. pero esta de Lo Zeiba
excede & todas, porque estd sitoada en el borde de unn
quebrada tapizada con un bosgue espacioso gqne, ocoltandoe
el terreno, da el aspecto de tener la elevacion total del
cerro. De ln cima de unog drboles arrancan las rafess de
los otros y asi se escalonan hasta arriba. El rio Pisagua
corre por el fondo. La miebla enbre las cimas y desciende
 veces hasta la base de las laderas. Todas Ins gentes que
habitan estos lugares son de aspecto enfermizo y parecen
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atncadas de calentaras. Para censr metimos en una eal
dera dos gallinas 1J,|:H[|vdii?.utiilﬁ ¥ trozos de yuca. Result
un excelente caldo, ue con huevos nos Elﬂ'u]u‘.ll'i']'u]n;'l- (ITEE]
comida deliciosa. Dormi come un patriarea en mi cama
de eampain, que no dejaré de alabar. Neo habia ni oun
mosquito.

Camino de Guaranda.—Las viviendas del pais.—La vania
dufove.—La fiesta de Angas.—La Jueza gy D. Martin,
Liegada ol Jorge.

Lia 19 —Almigro se fué 4 Goarands con el hermano
del Gobernador de alli, que durmié en Zeiba con nosotros.
Nuestros animales comisron mal 6 no eomisron por i
noche hubo que darles pasto (que hay que ir & cortar) v
égto retrass bastacte. El que acompaifin cargas, én el ea
mino ticuegue armarse de'la paeiencia de Job, =i basta; ¥ 10
by pidrarse nuned s gie donde l:lllj.':l I'_I.'{*l'hn, |ul"jl.l|:' |,|;|.t,|:-1a
ro. Cadu bulto le costard de medio 4 uno por ata y si es al
sogueo dos reales. 'De los arrieros no hay gque cuidarse,
con nn real de platanes hacen todo el cnmino hasta Gua-
rafidit. Todo esti ann: por estan sierras como en tiempo
de I Presidencin de Quito. A eaballo; con remudar, se
vii hasia en o dos dias ¥y medio desde Quito 4 Babahoyo.
Asl haee el vinje Garcis Moreno, el Presidente de o Re
piblica. Las casus no tlenen un solo elavo; pal s para
pllarves, cafia brava para los muros y techos, partida
paralos suelos ; bigas (hojas de palmera & Strilitzial, para
cubrirlas. Los {irboles que se encuentran en las cercanias
e las viviendas son achotes, naranjos y plitanos, de goe
se. glimentan principalmente. Cultivan asimismo la eafa
de priear, &i bien ln sicmbran 4 manchas en las laderas
de empinados cerros que anteg desmontan & trechos, como
gi los esquilaran. En thdos ellos una sencilla méquina de
majar la cafin; semejante & las de satinar,

Fabrican agnardiente con el jugo de aquéllas. En el
camino solo s¢ encuentran indios arrieros, Poco autes de
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liegar 4 Jorge terming nuestra jornada, pues lus bestias
venion cansadas ; todo el din se estd subiendo. Topamos
con uni ficeta del paso, fiesta que sin interrupeion doea
un mes, celebrindose todos los dins. Copsiste la Eéstn en
una reunién dé howmbres ¥ mujeres que con pretexto de
celebrar el Santo (aqui era la Virgen, y se lama fiestn
de Angas) no hacen méis gue beber aguardiente de cafin
¥ guearapo, e8 decir, jugo de enfin en fermentaciom, Kl
guarapg ¢8 de color amarilly sucio, como de agoa de o
en avenida, y su sabor agridulee parecido al de la cidra
con un dejo & melaza. El agnardiente que bhacen pgqui es
hastante peor que la eachaza del Brasil y miis flojo. Agré-
gunse i esta rennién onatro mifisicos: un bombo, 1un cla
rinete, un figle ¥ un corneting, que tocan aives europeos v
1llghl!1url del ;uliiﬁ. Barn bailer se eoloca el hombre frente
i In mujer, que da pasos cortos de devecha & izmoierd:
con movimiesntos lentos ; el efecto es parecido ol de da
danga, pero sin gracin. Noestro llegnds (1sern vy yo) pro-
dujo efecto en la fiesta. Nos invituron repetidas veces A
beber y ers prociso eator siguiern el sueio gudrapo § vl
fuerte aguardiente. Aqoello era ya molesto & no lo hubiersa
amenizado la Jueza; que era do mejor de la bests, B Joes
no se apartaba de alli. Nada habia de votable en los trajes
yodornos, eran como log que veinmos continnamente en los
caminantes. Pasan ol el dinen borracheras: y se retian o
casn de noche, Bnoel sitio de la Gesta babisn constriido
gy choza ciobierta eon hojas de plitanos, donde se guirve.
cian y descansaban. Estas reuniones durante el periodo
de fiestas Ing promueven los nmmwlos priostes | | prevostes),
un hoohre ¥y ona mwijer generalmente, y si son jaraneros
ponen mucho empeio en qne aenda gran conenrrencia vola
fiesta =& anime.

Mi machete, mi montura y algunas prendas de wmi traje
lamabpn muche la ateneién de la Jueso; la regalé nua
navajita de cortar nias que me queria comprar, ignorante
sin duoda de la galanieria y generosidad espafiolos, (Creo
fue ne tendred ocasion de usarla sino para lo que ella ereia
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fu projidsito, es decir, para sangrar animales y ann créstia-
nos, Alll en el lugar de la fiesta aguardamos las cargas v
tan luege como llegareon gratificamos & los arrieros ¥y nos
despedimos de aquella gente alegre, B el camino, & pocos
pis0s, tropesimos. con [). Martin (el voieo gue levaba
levita en 1o rennion), darmiendo sobre un camellin, Lla-
man asi. 4 lag lmellas gue dejan las mulas. teniendo  goe
marcar las pisadns regulares con una igualdad perfects, v
fque. parecen  trabajados artificialmente. En algunos se
meten hasta el pecho. Empezd 4 lover, fendmeno gue anon-
cian foertes truenos en la wontaia, yoen medio de & le
gimos & Jorge, Es un ||ur_*||||r T nada se diferenein
de o vistn hasta ahora.

Hemos encontrado arroz v pollos y puerce freseo. Con
mos concenn segurn.y on los demds (Dios wos ayudari!
pero uo hay pan. Esta falta es continna. en todo el camino,
e iy :|=:'|.s-.4|m' il plui:lrm Qe I Hi]:\-Till]j‘:l.

Lag ufis bellas maviposas posadas sobre lodazales, como
pulerus sefiomns atravesando una calle sncia. He vecogido
wnp mul ik de Jilas, creo que cuatro especies,

I'nerefa de Tog  arrieros.—0n trapiche.—Panorama, —
Cruesta penora . —Clima,

g 20+~—A Ins once salimos de Jorge, No vale ma
drugar, no vale ponerse:d lag drdenes de padre Sol, levan
tandose con 61, audando. con &l y acostindose cuando 6] go
acnesta. No hay quien pueds con estos grrieros; su fnerda
es mas poderosa que la de la materia. Una mula gue se
{,‘xh'jl'l.'i::l. las CAVERs que se rii*:{[ﬂll“lllﬁ}]lt‘ih ||:H,]||} es molivo
de retraso, especialmente la comida de las bestias, o e
vada y traida & los potreros. Veo que realmente no basta
la paciencia de Job: la Biblia se g quedado corta,

Hg examinado un trapiche, los eilindros, depisitos para
el jugo (de un palo groeso). Al #e formg el gnarapo. Una
yunta mueve los cilindros. Una gran tinaja de barro en
forma de dnfora con un agujero por el que pasa una cafia
brava, es el alnmbique,....
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Estamos subiendo una enesta muy elevada y al volver
log ojos se-ensancha el alma con el paisaje ; las laderas, gue
vienen & moric én la coenca del rio, ina en pos de ofre @l
ternativamente, cubiertas de espéso) verde oseuro. El hori
gonte terminado por wn mar arvtiticial de niebla, el rio
invisible, pero murmuarinde, Ta brisa pura..... ; todo esto
compensn bien los trabajos de acompafar las cargas y es
medicing para la sangre que uno se queémi con taotis eon
trarvicdindes como proporcionan estos milos caminos, La
Nuvia de ayer apenas se conoce ya en of suelo.

Desde El Jorge comienza una cuesta penosisima, =
{as hjl}'. T Er[iltnl't'—m'n. Hi'ITI]lIH-]:r:I]I]EHl.. 88 TN - punio
de los mis bien situndos bajo aguel aspecto. Una choza
coloeada sobre un cerro pendiente que interen mype Ia coesta
deapuds de una ripida bajada, goza del punto de vista més
pintoredeo que puede darvse y que contrasta con su hnmil-
dad ; bien es eierto que hoy es muy limitado, porque ja
niebla, easl constante & estas alturas, nog envolvia por
completo, Esas blancas y ligeras masas se movian por los
fondos de log valles, compulsadas por el sople invisible,
apungue ligero, del viento. Al rasgarse dejaban descubiertos
los negros flancos de lis montafias ] log tbrminos del paisaje
se alejaban ast & se acercaban y las perspecetivas variaban
fi cadn momento ;) esto es de un efecto particnlar: la vista
no se acostmmbraba 4 ésta movilidad continua, le’' gustin
mfs log contornos réposados ¥ tranguilos y los horizontes
que se pierden con la confusion de ohjetos que produee in
distancin. [ Qué bello debe ser eontemplar éstos montes en
dia sereno !

En Aluzana es donde propiamente concluye la enest:
de ‘Angas (1). Tiene aquélla un bellisimo punto de vista ;
Camine Real se encnentra antes de Alozana, alli  es
donde concluye lo mis trabajoso de la cuesta. Antes do
anochecer llegnmos 6 Chima,

Es una casa viejn y fea; me dieron una pocilga por

(1) Esta palabra quechua signifien baledn.
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cuarte ¥ dormi sobre el sudadero y la silla. En la cocina
habia cuatro perros, una perra, tres gatos, varias erias ¥y
na chiquillo, que Horaba. Yo mismo vi, 6 casi vi (porque lo
hicieron sin luz), preparar el looro (papas ¥ una gallina
despedazada) v sin embargo comi con apetito aquel hodrio,
La ‘casers v so hijo miraban con envidia que yo diese los
linesos i los perros. Los dejé en el plato ¥ cuando concluf
de comer (merendar) se apoderaron de ellos ¥y no dejaron
ni resto. La temperatura, vegetielon v atmosfera eambian
de repente desde el final de la cuesta de Angas. Chima esth
gituada en la primera planicie superior vendo hacia los An-
des. Mi poncho no me bastaba. Aquf se refugian flores més
hnmildes, que la vegetacion orgullosa de los bajos no per-
mitin que las diera el sol; sin embargo, o pierden de sus
variedades ni de sus hellezas, Se notan algano: prados des
cubiertos en el camino. Encontré después, en mi viaje, al-
gunas calaveras depositadas en' nichos practicados en ol
corte del caminoe adornadas con flores v rodeadas de ],jl..
dras, Pstin alli; segin me dijo ln casers de Chima, peird
que recen los que pasan por los(que han muerto ou log eamn
pos de batalla. De alli las recogen cuando aparecen d la
superficie y lag Uevan & lugar seguro.

La frase que nsan para pedir con instancia es: wpor vida
tuya..... suya....., higame eston ; dicen también : ono haee
un pito de easo de lo que le mandos. Pronuncian la & con
@, es lash quechun; da y ¥ 1o u, que convierten en Ia
primera, la marcan tanto que partee la § francesa. Pro-
nuneian también redondamente todas las palabras al fin...

La cuesta de Angas principia mbs alli de «San Jorges y
termina en Aluzana.

De Chima dé San Miguel de Chimbo.—Aspeeto del terreno,
Bl pohilada,

Dfa’ 21.—8ali en ayunas de Chima, como 4 las ceis, v
legué & 8an Migual de Chimbo 4 las nueve. Desde Pishur-
0 se descubre una planieie muy  baja toda desmontadia,
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repartida e pequeios trozes separados por setos vivos,
cadn uno con s eass & chosa. Parecen & la altura, de
Pishureo, arcilla hendida después de hiimeda.

El aspecto de esta planicie es Lriste, semejante 4 algn
nog de los montes de Castillp, Eu Pishureo desapareécen
eolno [or. encanto los monies y L iies ue emos venido
apdmirando, San Miguel de. Chimbo es un pueblo formal,
con iglesin, plaza, ete. Por casualidad he sabido que. pro
duee maiz, trigo, cebudn, lentejus, ete. Orei legur A Gua-
rands por la noche, me equivogad; los arrvieros descargn-
pon en o San José de Ohimbo, un poco mis alli de Ban
Miguel. En casa de uno e ellos . dejsron un ecabodlo, en al
camine log otros..... estaban muy cansados. Me resigné
& pusar un dia mis por darv gusto & aquells pobre gante.
Alojéme en aquella pobre chozf.....

Viaje do San José de Chimbo 4 Guaranda.—H1 camind,

Dig 22.—A las siete salimos de Ban José de (himbo,
& la unn leramos & Guaranda. Isern se marchd la noche
antes y yo me adelanté & las cargus como unas dos horas.
El caming desde Sgn. Jost es feo y mondtono, pera en
eambio muy malo en los descensos ¥ subidas de lng qne-
headag. A poco de salir de Ban José se deseubrid nn bo-
guete 4 bogoerdn. poy donde se desemboes.-en la planicie
en oo, exb sitondn Guaranda. La vista es agradable ¥
fresco y risueilo el rio Guarandés que pasa por un soeavdn,
areo de puente artificial abierto en un cerro. Guaranda
s feo y triste. Me ppeé en casnde Badillo, consignata rio

de eargas, que también da posada.

El Chimborago. y. sus éopleredores.—El Pongo.
Degeripeidn. del Chimborazo,

Dia 25.—Me despiertan anunciandoms que el Chimbo
rago estaby despejado y limpio. Allihalia por vez primer:
una histérica montaiis en ignicién. Hoy no es notable
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por so grandexa, sino porque es ya (gracias & Huomhboldt,
Boussinganlt y otros sabios) un monumento que la Ciencia
[s¢] ha apropiado, tomado de la natwralez: para perpe-
tuar tanto bello descubrimiento. La fama del Climborazo
eternizard tombifén log nombres de algnnos gnlyios. y debe
& Humboldt la gloria de Naberla engrandecido.

La frida pendiente” v trabajosa Cuestn dol Poimivo
es pardo-smarillents, terming en unn erestn Henn, A pi
caehios y détifis de ese corte'de lag erestas npavece’ blanes
¥ brillante In plateada edpula del Chimborazo, come Win
dida en algunns partés por los' filos de negris roeas e
sobresalen, rompiendo la superficie de la nieve.

En honor de Is verdad el aspecto dé esa montafia, con-
templada desde Guaranda, ro ecorresponde al anlielo con
qre ono desea verla:; pero me dicen que desde el tambo
del Pongo abruma el Chimborsgo con su rrandeza, . por-
que e lg descibre desde I base,

Bl fonde del volein [es] de un blanco opaling fque He
eonfunde. Laciar ¢l Oriente con el azul del:ciglo: el color
de la onesta pavido negruzeo, su falda mira haein Occidente
¥ entre cids dos masas se destacs el blanco plateado del
gigantesco monte, Presenta, mirado de Oeecidente & Orvien
te, dos planicics casi horizontales en sus cimas continuas
Como sus agujus ; I que cne hacia el Sor ms elevada ijne
I que mira al Norte, Lis filas de rocas sobresalionies se
dirigen hacia la cima y aleanzan muy cerca de ella. Aun-
fue amanesed despejudo, cotno & las dier del din se en-
bren.de nubes gpe andan Aotando 4 so alrededor ¥ que se
parecen. por snoeolor v forma gl vapor de una caldera
gibitamente condensadn en el aire,

No espero salir madfiapa de este triste pueblo. Almagro
B¢ Vi & tomar notas del Chimborazo, después dice fque ird
al Bangni. Yo me consuelo con laciden de que en cuanto
salga de aqui subiré lo que pueda del contorno.
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Asoension de Almagro al Chimborazo.—Egcaso resultudo
de la caza do Espadi,

Dia 24 —Almagro se ha ido hoy & las cineo y media.
(_:[];1“.[” galid de cnsa con |-'-'L|-]|-i']|'|-l [i]i!:i'u'ill lee IH_‘ visto Bu-
bir ¢l Pongo. También estd hoy despejado el eielo; el
Chimborazo asoma su cabezn por encima de las cresias.
La caze ha sido desgraciada; pero en cambio he cogido
tres especies de batracios. He pasado el dia ezperando
arrieros ; solo he despachado cuntro cargas.

Espuda contemple el Chimboraze.—Dificultad en Io
respivaciin. —Caserio ¢ iglesie de Guaranda,

Dig 25.—Por fin he podido despachar el resto de las
cargas y alquilar arrieros pari nuestros equipajes. Me
cuesta un trabajo inmenso vinjar con estos arrieros. Por
la mafians temprano he hecho mi visita visual al Chim-
borazo, sentado en un banco ‘de adorno 4 la puertn de una
cagiti, & tiro de fusil de Guaranda. Creo que el que la
habita ha tomado los perfiles, que son exactos, de 14 ¢0
pula de aquél y crestas del Pongo.

Este pueblo es frio. Siento cierta difieultad en respirar
debido & la altura en que me encuentro. No hay en todo
Guaranda ung casa de mediano aspecto, todas son sucias;
alrededor del material de que estin hechas (adobes) el
blanqueo dura poeo; no tienen comodidad alguna.

He visitado la mis grande de las iglesias, que esth en
ls plaza : el interior parece una boardilla vieja de muebles
rotos. 11 altar mayor es viejo, adornado con espejitos cua-
drados de vidrio (los mismos gue usan las cocineras para
peinarse), dispuestos de diferentes modos, como para alu-
cinar & los pobres indios, como se deslumbra & las calan-
drins para cazarlas. Los santos estin cuajados de oro
peles, y parece increible que [su] ridiculo aspecto, trajes
y expresién absurdas puedan producir otro aspecto gque ol
de la burla.....
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Kansnrsian al ' Chimborazo.—El Tambe del Ensillodo.

L eueste.—La vegetaciin.—El panorama,

IHa 26.—A lg una salimos de Guaranda con cingo 8-
ballok 'de carga, dos mozos, dos am igos, cuatro hestios de
gilla ¥ el guin, que debia unirsenos fi nna legua de camino
para conducirnos al Chimboraze. El dia tan hermoso
como log anterioves, indicp nn tiempo sELOro ¥ acaso no
encuentre obstaculo por este lado pafs subir & la mon.
tafin. A las cinco y media hemos Hegado al Tambo del En
sillado. Es. sencillamente nna choza de paja; pero hay
que comer. La tan ponderada cuestn del Pongo, en ¢l estado
en gue la subimos, es decir secs, no tiene que ver con ia
de Angas. En general puede aconsejarse al vigjero gue
tenga buen fnimo, que escoja el peligrose camino, que
yvendo dispuesto a4 soportar trabajos exagerados siempre
hallaré aquél ligero. La vegetacion en esta especie de pel-
dafio de la grandiosa escala que conduce al eono del Chim-
borazo, es completamente distinta de la que principia en
Camino Real y concluye en Guaranda, Paréecle & uno
encontrarse en lags montafins de sn pais; prados extensos
de gramineas (una sola eapecie) ericas (1), saly ins, log fres:
nos, la chuguiraga (2), la bella corgtdcea que llaman popa,
le despiertan & uno de su snefio. ;Qué variedad !, ; ué
belleza ! : el azul turqui de la salvia, el vosado de las chu-
quiraga, el rojo y morado de los fuchsias, el rojo y ama-
rillo de la popa y los variados matices de las hojas, pare.
cen siempre nn manto de terciopelo verdinegro rote por
las puntas traquiticas que soliresalen del snelo,

Ascensidn al r.‘himhum:u.—‘?'c'm';mmtur‘ﬂ,-—Htwdu
Eapada por la pendiente,

Pia 27.—A las seis ge dej6 el Dnsillado; & lag nueve

entrada en 1llangana: & las diez llegamos al borde de las

(1) - Género de plantas de la familia de las sredeeas.

(2) " Plantas americanas del grupo de las compaiestos,
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nieves ; nn poeo mis adentro estd la base del Salto de. Cu-
riquingni, ul. 0. Puerta de Ja hoya del Puizil. 8° Réaumur.
A las diex v cuarto empesamos & subir, 4 las diez nos
hizo volver la cabess on roido como un trueno : erd un
derrimbamiento de un trozo del ventisquero de Puteil, én-
cima el cual estibamos: 6 lus doce como @ la mitad de
I altura deteds de on pefidn quoe terming ung masa de
pledins que arranca de ln base del Curiquingui. Un viento
del 0. nos envoelve en nobes. 3° Réaumur., A las coatro,
despiiés de Laber nevado dos veces ung nieve como medula
de: safico, ¥ entonces completamente entre nnbes empren
diinos In bajada. Caime y rodé una porciom de veces, lus-
timfndome ¢l brago y las piernas. A las seis estibamos
abajo. Habiamos equivocado ¢l camino como & su tercio
inferior.—Aspecto de la cumbre del Chimborazo, fenbme-
nos sentidos 4 la entrads, glacigles, canchales, pintos, la-
vag. Dormimos abajo acaompando sobre lo arena. Muocha
niebln y frio.

Bl descento,.—EU almuerso.—La Moeha —EL Tungurague.
Afwmbrido eazero,

Dig 28.—A las seig de Ja mafiana tratibamos de buscar
el cnmine que condiee & La Mocha, donde mos esperabi
la earga de equipajes.

Este eamino rodea la falda Bor del Ohimborazo. Ba-
jando mucho, se tiene que dar con él. A las nueve tropeza-
mos con ¢l guia Mooz que, como Isern, nos crelan sepulti-
dos en la nieve 6 despedazados en alguno de los precipicios.
A Ins diex nog epcontramos con Isern én una quebrada
que hay pazado el Rio Colorado, gue nace en el glaciar
de Putzil, v el rio Totosilla, estrecho y lleno de rodeos.
También habismos pasado ln Chorrera que forma el Co
lorado con otros dos 4 lnovera del camine, cuyas gotas le-
vantaba el viento de estos piramos y nos daba en la eara
como ung Nuvin. En agquella guebrada tomé alimento por
primera vez después de prineipiar la ascensién al Chimbo-
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rizo—un poco de gallinay choeoliteerado——. Almorzd con
NaGEGL e &l - EFan ;.1|.|:.II|| ¥ un ".ilrlf'-'lfj'HI il I||i.|' !|.|i|1'.1 (Rlf]

vado B0 lanzo en'el arrayd, quesnog dity agua para el &l

nineren; Andamdo blen Hegnmos 4 Lay Mochn i L cuntro.
Hon dos driderns QL ecalaiias coloradas golbve nun enesta, ol
final de b cadenn Ge WO TTes v sleancs egealonndos Chinmbo
Fzo, Oaragonimsn y Pulintica.

At sptede por el pueblo se descubrin el término nevado
dp Tongi ragud, COed truneado; delicuescents o o elms
y imo de los s hiellog de exta planieid. Encontramaos
b rriern o s Cde las primeras  cAss del pueblo.
Vs girvisron espléndids cena que j¥a- LOH hacian falta!
No gquiero dejar pasar la manern (e alumbrarse en esias
casne de posadas un iclimreo, Dien un plato roto, taki,
pefters, Mo pedido ile weho til 'como se arranchd el e
jido adiposo y un LROZ0 de trapo retoteido en una O dos

e A,

Nulida de La Macha.—La ltanira.—Ambato. ~Contemplan

los fueges del Cotopaxt,

[Ha 29.—Abandonamos la pocilga de La Mocha 4 las
weig de la mafiana, con buen tiempo; hiee mi teiletie en
an arroyo que por alli pasa. Il enmino es edmodo cnando
geep. La tierra negruscd, parcce ser de restos volchnicos
& de cenizns con canlos,

Una fértil llannra tods cultivada, NUMEr0S0s CETT08
de base redondeada. A uno y otro lado del camino y for-
mando sctos vivos, se alin gl Agave americanda, y oL
egpecie con lng pencis (7} més rectas de un verde mas
elaro y el tallo elevadisimo que lleva las flores ¥ los Ta-
fios como el filamo ¥ de donde sacan la pits tan usada en
estas tierrag. Bl aspecto de estog campos €8 mily fmenc

(1) Corres dbd pie on ol Peri.
(3) Hojas carnosax du palma, agavd #to, Vor américans,




o RO

y su altura sobre el nivel hace que sean semejantes & los
de npestia Andalueia. Pululan & millares entre las pitas
dos eepecies de lagartijns que los arrieros se entretienen
g matar 4 latigoros, A las doce llegamos § un punto
donde se halls uni, crug derroidae, y desde alli, como desde
un baleon, se da vista al pintoresco Ambato, célebre por
gus zapatos ¥y cueros. Es'un pueblo como de 10,000 almas,
limpio, nuevo, sano, con calles tiradas & cordel, con casas
bien constroidas, algunas de piedra; cdmoda posada ¥
de alegre aspecto todo ¢l Esté situado en una hondonada,
por lo que su temperaturs es miaxima. Bl rie Ambato,
que naca del Chimborazo, corve en nmo de sus lados § estd
todo ¢ ceiiido de huertas y arboledas, como de ona co
romg. Jusn Aguirre se ha pnesto enfermo y hemos tenido
que detenernos en el ||hlh*t|]u ..... Por la. noche hemos salido
i over los fuegos del Cotopaxi que se divisa desde agui.
En este pueblo los chiguillos recogen objetos de Historla
Natural por dinere. Bon muy obsequiosos. En fin, es Am
bato una especie de ogsis desde Guayaquil & Guito.

Vizitan Moya.—Descripoidn de este sitio.—Lag fuentes,

Dig 30.—A las diez he salido para DPelileo 4 visitar
Moyn. Todo el caminoe es de arena menuda, volefnica y
muy movible y muy molesta porque los vientos ln trans-
portan de un lado & ofro. En algunos puntos tienen que
degviarse las bestins para poder andar. Debajo de esta
arena g¢ encuentea tufo (toba) volednico, con grandes tro.
zos de fraqoita, lava, ete. Algunas gquebradas muestran
un conglomerado de cemento clileico muy blanco y muy
bello, pero én trozos menudos, Mucho lagarto y poquisi-
mas aves.

La Moya es un sitio célebre por haber salido de ella
an dos ocasiones erupeiones de barro que han arroinade
i destruido el pueblo, siguiendo el curso del rio Palaté
que pasa por alli cerca. Hoy dia es un potrero. La figura
precedente representa el plano de Moya, que tiene la forma
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de un anfiteatro con la abertura haeia el pueblo, que se
hilla como si dijésemos en el proscenio (1). He continia
hasta ls cuenca del Palaté. El fondo es coneavo, limoso,
lleno de yerba; las paredes, de pomes y tufos volehnicos,
gomo todo el terreno cirpunvecing, de manera gue parece
gncerrada en 6l 6 hundida en el fondo v saliendo de entre
los: phmez. Hay una fuente de agna purd § eristaling y
otra igual mis abajo que suUrge del soelo, levantando la
areng volelnica, manteniéndola en spspension; ¥ produ-
ciendo en el fondo de la hoya borbotones de arend, como si
hirviese ; pevo Gsta es tan poco conereta, como yolednica,
que no enturbia el aguay st levanta como unos tres dedos
del fondo. - Meti, la mano en uno de estos agujeros y . ob:
serve la rvesistencia que hace el agua sobre foe arend gue
prrastra, consigo. A la izquierda y cerca de los bordes de
Lé Moya mirando hacia el pueblo hay otro manantial
de 1a misma clase. En ambas pululaban los renaciajos.

Todas las aguas de esta fuente se van renniendo suee:
givamente y corren juntas por un canal que se dirige ]
Pelileo.

En otros puntos del fondo de Moys hay ciénagas en
gue el agna se filtra lentamente hasta la superticie. Indu-
dablemente la abertura de la Moya y los fendmenos que
alli tienen lugar son dependientes del voleanismo del Tun-
guragua, que aparece alli cerca altive y hermosgo. A las
cinco y media estibamos de regreso en Ambato.

Salida para Mulald.—Aspecto del terreno.—El Cotopari,
Balida de Tacungo,—Panoriama pimtoresco.—Llegada
d Mulald.—ILa casa parroguial y el curi.

Ma 1.0 de Diciembroe.—A las siete salimos Pancho
yo con lns caballerias de carga en direccion & Mulalb que
eq la pascand regular desde Ambato (pascana Naman los

{1) - Bo refiers i un croquis que aparece on el uldinrion
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arridros & o joroada). dhan quedd con Teern gque  [se)
rennicd com nosotros eudndo agquél se alivie, Todo el eéa
mifno con pites, arena voledniea v quebradas donde #e
vén perfectamente dag diferentes capas de tufo, Tuvi 'y
piedra pomez, Hstas quebridas son o de paredes perpen:
diculares 'y paralelas, por la facilidad que tiene el agan
de abrirse paso por entre estas substancias ¥ areastrariag,
A enntro leguas de Awmbdto se pasnoel vio Sarache y
después el Nagsiche, en oo majestuosa quebradn de i
mez blaneo como la nieve yeon comodo puente muy nuevo.
Bigne wnn planicie que atravesamos galopando por entre
figaves 'y drboles de pimienta, cuyos racimos nos daban
an el sombrero. Please tambidn el Cutuclho, por tin puente
nuevo donde desembocn él camino ‘reeién abierto por ¢l
actuil Presidente. Un poco mas arriba se descubive 1a bella
poblaciém de Tacunga, cuyn base tapan Ins yerbas y por
cimi de cuyas arbobedas se distingue, comn un botdm de
pluta, 1o capula de 1a iglesia. Bl Qotopaxi estaba ctubierto
enteramente ; por detris se veia hien elavo el Tungurigua
v el Rumifiaga i 1a derecha sobre el pueblo se destaciiba
sombrio sobre un fondo aznlado-obseuro ¥ ‘tormentoso,
terminanido eneima una megra nabe e dmenngaba con
sus truenos ¥ color unii eéreana uvia. Llegué 4 1a una i
Tacungn ; me detuve & almorzar; me sirvieron perfecta-
mente. Me sorprendid tanta muoltitud de casns de piedra
que hay empezadas y ninguna por conéluir, bien que lo
mismo ocurre én Ambato. La piedra es pomes, ¥ sacan
trogos bastante grandes, algunes de dos pies efibicos. En
ninguna parte he comido con tanta limpieza y gusto, in-
cluso Guayaquil : mantel, muebles y servieio, todo lim-
pio. El camine es llano como la palma de la mano, hasta
Mulald. Como & una legua hacin la derecha de &1, al pie
de un cerro, hay una ciénaga con una fuente que arroja
burbujas entre la arena con un gas que no he podido con-
servar. Bali de Tacunga lloviendo, pero empezd 4 soplar
viento N.E. que lentamente fué despejando las nevadas
que podia aleanzar la vista, ;Qué especticulo! Estaba
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on medio de un cirenlo marcado por las nevadas, Tl
mani hacka el 'N. con-su cumbre preliminar, notahle por
lag alternadas lineas negros e I vocn v hlancas de Ia
nieve, dispuestas horigonialmente & algo oblicnas, pero
nvinen verticales, ‘que le dan aspecto e nu snmbreado con
lipie; al 8. ol herinoso Tunguragna ) al Q. In prolongaia
cimi dél Yana-Ureu ; al N.E. la historicn montafin del
Rumnifingn, cuyi cind apenis aleanza fi reconocerss, ¥
at B., por ltimo, el giiblime Cotopaxi, euyo blanco y eons-
tante pemicho de humo se reune de cuando en euando eon
otro de color dé ceniza, subiendo juntos lingta ol cielo &in
piezelarse. B Cotopaxi parece unm gigantesci ara de méir
mol consnumando nn sactifigio, domitando toda ' la comarea
y élevando una especie de teito de Ia tierra al eieleo.

A las seis Negué s Mulalo y me Tl f nlojar & cosa del
enra o convento, como ln Uaman, triste y seneilln moradn
de piedra ¥ harro, pamildigima en su mueblaje, al lado
de una iglesia tristisima tawmbién, pero respirando une
tranquilidad agradable, poesia de la pobrezi como alli en
las montadns de Santander.

L temperatura, la vegetacidn, la easa 3 los gue la
habitan recunerdan las altas planicies de pquellas monta-
fias. Bl parroeo es un pobre aneiano casl clego ¥ 'que no
parece digno de Hevar &l nomhre de sacerdote. Anteojos
azules, cusllo morado bordado de'oro y muy viejo, traje de
bayeta del pais. Por estos pueblos los clérigos y fralles
no levan con rigor ¢l color negro, ni mucho menos, Parte
il camino Be venido con frailes con ponche colorado, som-
brero de jipijapa y zapatos de cuere ama rillo de Awmba-
to (1), ¥y unas enormes espuelas; el finico digtinfivo era unna
capucha negra (Z) que galia por la abertura del poneho.....

(1) Al 8r. Jiménex de In Espada llamé mucho ln atencién
somejente indumentaria, que sin embargo, es una necesidad wn
aquollos elimas.

(2) Lo usual quo seompadis al hébite,
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Categuesie en la Tglesia de Mulalé.—Visita al Cotopaxi,
La flora.—Noche al raso.

D 2—Esta mafinoa & las ocho estuve en el campana-
rio, ndonde se sube por una rampa exterior y dos escalina.
tas. En el patio contigno de la Iglesia, donde hay una cruz,
he presenciado la leceién doetrinal de ln mafiana. E1 Ayu-
dante recita la doetring en alta vox y después repiten los
nifios y niiias colocados en dos filas una frente § otra y de
rodillas, segiin la fgura (dibujo), y Uevan unos cuernos.
Concluidas las oraciones, entonan nna salmodia y salen
las nifas delante tocando el cuerno.

A las onee y media se ha derrvetido de repente casi toda
la nieve que cubria el Cotopaxi, que babia amanecido
nevado.

A la una salgo con nn goin y Pancho pars visitarlo,
A legua y media entramos por la vegetacion montarnz cons.
tituida por chuguiragas, fuchsias, viles, ericas, popasg, ste.,
quedan por fin lag ehuguiragas ¥ avanzan hasta mezelarse
con los aislados, montoncitos de nieve; aisladas también
algunas matas de gramineas, como penachos, y alguna que
otra compuesta acanle y diminuta agrupadas unas 4 otras
como para librarse del frio, Esto sucede en la region de los
témpanos [?]. Hemos dormido en Racu-Sarca entre los
barrances Paca-guaico y Purgatorio. Yendo por Quim-
chibana-Zuglunpamba, y saliendo al chorro se puede subir
mejor al Cotopaxi porque se llega & cabally hasta s misma
altura que yo aleaneé 4 pie. La Gltima hacienda que ge
encenentrs en este camine subiendo, es Ticatiti; la peniltd
ma, Ean Hliss, donde termina verdaderamente la falda
del Cotopaxi,

Pudimos dormir en Ticatiti, que es lo que aconseja la
prudencia, pero quise acercarme al cerro lo mis posible

¥ subimos hastn Racu-Lara, donde eoncluyen las ehuqui-
ragas. Allf, detrds de una soberbia mata, hicimoes nunes-
tro rancho para pasar la noche. Pancho proeurd encen-
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der fuego v los dos guias fueron por pajas y lefia. Empe
gaba la niebla ¥ la noche eon S.E. fresco. De pronto uno
de los caballos rompe el lazo con gque estaba amarrado,
gl otro le sigue; Pancho detrs, porque tenian su manta
y cama ¥ mi silla, Bl guia pringipal que train paja corrve
tambitn, ¥ yo quedo solo; & poco aparece el gegundo guia,
hombre impasible ¢ inepto, con una cargn de lefia. En
pendimos fuego & duras penas. Entrada la noche arrecia
al 8.1, y emplezs § Deyar; en un monente estuve cn
bierto! de nieve, ¥ lo mismo todos NNESLIos. Enseres;
guia acurracado en el poncho mo queris atizar el fuego,
tuve que traslador éste & otro lnde, pero se apagaban
los tizones, con un jarro trasiadé el rescoldo, ardio; me
acurrugué en el poncho, me puse uns garibalding sobre
la cabeza, me tendi como un' jabali sobre ellos.

Aseengidn TeRaz,

Diag 3.—Amaneeld leno de niebla y con una tempera-
tora fria. El goia, |.|lLl'- volvié con los caballas & las ocho,
dice que no se puede subir estando el cerro enbierto.
A las once emprenuimos la ascension; todavia se pueden
andar 4 caballo los cerros gue laman limpios con mucli
propiedad.—Caricter de estos cerros y forma de llegar al
pie de  Alurenrco.—Mi cabatlo ‘comenzd & irse cnesta
abajo por el barranco pendiente ; nn hombre se auareei
& ehumé, como aqui dicen (sindmimo de emborracharse).
Dejamos allf 1as bestins. Una loma larga...., separa los ba
rrancos del Infiernillo v 14 quebrada de Alurcuren y hosta
esta separacion lega nna corriente muy moderna de laya,
piedrns y ceniza.—Olor que despedia, trozo que subi, formn
que dan & la superfieie del cerro esas corrientes y las in-
termedias de las antiguas y de las modernas.—Forma §
pstructura.—La verdad sobre la antigua cublerta que
arraj6 el cerro en la primera erupeién y que la laman
Alcuren.—Naturaleza, estructura y forma de la montafia,
su tamaiio relativamente al eriter.—Barranco del Infier-
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nilly ¥y Purgatorio.—Barrneo de Adewreu, pormenopes,—
Egensez de fentunenos en tiempo gue estuve en el Coto-
paxi.—Cundorromi; sw leyenday estado actual, naturs-
ey de 1o voea y forma. efibies (1),

Bajé & las cuatro y 4 las siete legué Hoviendo & Mu-
ladés. Liaws nieves so derriten con faeilidad en el Cotopaxi;
tienen sabor ligeramente dcido sobre las corrientes. de
lava moderns. Vista del Quilindodia y su dos lagos V., .
v Ver, Cooha,

Ly &y dowvinge.—Ha nmanecide espléndide el Coto-
paxi, nevado: basta dowde -puede pevar; basts el Romd-
naEgao apirece blanco: y la nieyve de éste y del Illimann
forma un horizonte blaneo. Brilla el sol, con toda  su
fuersn: A las onee, voy 4 misn.....

iHa 5 (2).—Salimos de Mulalé & las ocho. Ceren de ese
pueblo ¥ 4 media legua esti Rumi-pamba, campo sem-
brado de pedrones aislados de lava de donde sacaron los
ineas el material para Fl Gallo.—Visita & esta hocien-
da.—Sun  monumento.—El cerro Callorco ;es artificial
6 no? Consideraciones en pro v en contra. Degeripeitn del
monumento. A o voe salgo del Gallo. Camino. hasts
Machachi siempre volefinieo; ligera eapa de cenizas como
de pimes; ofri vez cenizas;.... Quebrada angosta v pro-
funda, leng de. vegetaeitn freeen: yo gracioss pasado ya
el Iliniza; anteg cuestd® de Tingullo. Risuveia posieion Jde
Machachi, se ve perfectamente desde &b ¢l Pichinehs.
Chasco, con las posadas. Su temperatura es verdadera
mente fria porque estd entre los nevados dé Corazém, Ru-
mifings. y Pichineha.

Dig G6i—El cielo: amunece purisimo y las nobes oltas.
8Be ven todos los nevados s sombrio siempre el Bomifinga ;
despejados el Cotopaxi y el Iliniza: lejano el Antisana

(1) El autor indicnba estos temas pars desarrollacios sin duda
on alguna Memoris. No la hemos encontrade.
(2) Ml aDiprios dice 4, spponomos sea uns srrata.




- 148 —

¥ ¢l Pichineha, como una pifia de oro sobre un color de
AUTOT s s 14

Quwito,—El Hetel Amerieano, g su reglamonto,

[ 7.—Llego 4 Quito 4 las dos. Cercanins, quintas,
entradas de éstus .y sn disposgicion, aspecto, ete., ‘ote. Voy
i Lo de Garzim, donde vive el Vizeomds de la Vesa, Haobel
Ameriogne del Br, Alarcin, Inseripcidn sobre el billar;
a; (el He prohibe & todo hijo de familis o enteada . en losg
billares. y, tambifn d. los. de ponchos. Inseripeiin en el co
medor::  advisn, A le hora en que.esti el almuerso v da
comida se tocarh la campana y entonces se acercarén los
comensalesns. En log enartos de pasajeros iy un articnlo
impreso en - las poertas, en que probkiben entrar mujeres
deside lng saig comosno son honendas, & juicio del dueiio,
eteftern. Visita al Vieepresidente, ete

Dia 8. —Descanso,

Salen pare cl Pichinoha.—La haciende de Palmira,

LDia  D—8Balimes de Quito: Martines;, Isern v yo, lle
ganide & Palmirp & las sicte de ln tarde. Es esta una
posesion del  Br. Guerrs en an valle de 1o faldadel  Pi-
chingha. Peroanee de las eargas. A las coatro lega el Viz
conde.

Dia 10,—A las ocho ¥ media salimos. de Palmira para
¢l Pichincha, En la mitad del camino encontramos & Alma-
gro vy fuimos juntos 4 la hacienda de Nafies, situada entre
Llos ¥ Palmira. Es un antiguo conpvento de Cartujos, cu-
yas arcadas de los claustros bajas y pesadas se hallan en
riinas & foera de nivel G consecuencia de los terremotos.
Para almorzar.tuvimos gue arrébatar un cerdo ¥ algupa
gallina i los indios de ln hacienda. Como & las dos, nos
posimos en mavehs con un mal guis (garzdn) en direceidn
del nevado para hacer noche en la choga que sirve pars
el podeo, de la hacienda....,
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Ascension al Pichincha.—Panoramas.—Galves,

Dig 11.—De maiians temprane emprendimos lo ascen
gion 4 eaballo; las pobres bestins estaban poco dispuestas,
porque el potrero de la eabaiia e8 peéqueiio y escasa la
yerba, Tomamos el camino mis largo y llegamos como 4
las doce junto & unog pedrones al pie del arénal, donde
dejamos los caballos. Llegamos & la cumbre & filo del gran
eriiter Tuen-Pichineha, Contemplamos aguel inmenso y
gran espectiiculo porque el dia bellisimo permitia distin-
guir los menores detalles del Huatina-Pulucha. B dies
1‘1"'||u-'l1'|!|l.

En el horizonte hrillaban lag nevadas de Caynmbi, An.
tisana, Cotopuxi, Corazdn, [lliniza, Chimborazo, efe., ¥
s tiltimo térming, hacia el B.E., se veia clarnmente la
espiral del humo del Sangal.

Nuestra empresa se Hmito & esto. El guia dijo termi-
pantemente que no sabia bajar. Almagro, que bajaria, ¥
lnego se angustié cuando le dijeron que abajo no habia
leila. Bajaumos & los pedrones, cogimos rocas y plantas,
fuése 4 Quito el Vizeonde y eazando y herborizando
nog volvimos & la' cabafia. Cenamos mejor §F dormimos
con algo mis de comodidad, gracias 4 nuestras camas.
(iflvez vino acompaifindo de otros dog y su hijo con bo
doguera, ¥ prometio gniarnos al dia sigaiente para la ba
juda al erdter diandolo todo por ficil yendo él con nosotros.

Ascension al Pichincha.—Bajo Espada ol fondo del crdter
Y se extravia,

Dia 12.—S8alimos después de almorzar para el eriter.
A medio camino Gélvez empieza & poner difieultades al
tiempo, asegurando que no se podrd bajar por la lhavia
que sohrevendria. Prométenos bajar de cunlguier modo,
e cago de ‘geguir adelante, Segoimos. Tsern se voelve

atréis ; yo bajo el primero, Martinez y Almagro comienzan
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detris con Ghlvez; & las doce ¥ veinte estaba [yo] en =
fondo (e separ fl .'l[]Ti;_"'III'.I- del moderno eriter, Blimniendo
i primera barranca por donde se encarrilan las piedras
vit uno derecho al precipieio, hay que torcer {i la derecha
bajando por ella. A las doce ¥y cincuenta, sobre o cochilla
del voledn en descenso; carga la niebla, busco, sin em
bargo, la entrada del volein moderno dande la voelts
por de fuern, es inhtil; antes de volver al sitio de donde
parti en la cuesta, viendo quoe la niebla y Huvia no cesan
duermo debajo de nna piedra que parece un dolmen. Gran
nevada por la noche,

Contintia Espada en el ordler sin poder sali

Lia 1%.—Bajo por el arroyo gque pasa al Sor del Ca
llejon entre Ruen y Huahua, de pefias escalonadas, Des-
eribe un arco de cirenlo de N. & 8. hasta encontra rse per-
pendienlarmente con el Nima-Yaen, Y que va & dor 4 s
meraldas, Percance ol seguir esta cuenca : cascadas de
renmbadas, cortes, bosque, quebrada con huellas de corzo
¥ leon. Duermo en un sitio debajo de una enorme peda
te I que cuelgan liquenes y helechos como cortinajes y
fque me preservan de la lluvia. Cerea de mi corre un cris-
talino arroyo. Me gqueda s6lo un paneciflo averiado, Riem-
pre E. La quebrada terming en un terrible precipicio, cas
ada 6 chorrern geen, que cuando baja lena escarba de-
bajo de la peia el lecho que ahora me sirve f mi.

Nigue extratiado sin enocontrar salida.

Dia 14.—Desde el punto donde he dormido, sin beber
una gota de agua, subo hasta In eresty de Hoaliug v desde
alli al pasillo Sar del callejon. Bebo con una delicia que
hasta entonces oo habia conocido, La nieve ¥ la luvia
arrecian ; & pesar de eso comi v dormi debajo de nn pefion,
porique el dolmen habin desaparecido.

Cuande dormi debajo de los helechos senti tembilar
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dos veees la tierra. En esta ocasién, por de contado, nunea

he dormido en seco,
Paor fin encuentran log guids ¢ Fspada.

g 16.—A pesar de]l frio me levanto temprano. Bigue
¢l viento foerte: fi las cineco me encuentro con los guias
Bebastiin Tena y el indio Bamuel, & mitad de la subida
del erfiter: 4 lag seis estaba arrviba; esperé 4 que me e
eogicran el ointo que habia perdido; & las nueve, i pie,
ertaba en la choza del rodes de la quinta de Nifiez. En el
eaming me encontré otra partida de los que iban en mi
busca ; & las dos estaba en Quito. Nunea se me olvidari la
deseripeion detallada de todos estos sitios.

MMas 17, 18 (Domingo), 19 hasta 27.—[Los pasé repo
niéndose de los sufrimientos soportados durante los dias

que estovo perdido.—P. B.]
Vs ra e I,',H'n'f,:r'[J;-.l.l,—-,.r,|rn'i'|'.l'! I dificultades,

Din 28, PFxpedicion al Aotisana, Valdivieso y fami
lin salicron de Quito 4 las doee del din. Gran lluvia en
el valle de Chilld. Montafia de Itald, paso del rio Pita
que haja del Binchulagn [?], violento y cautivo: no pode
mog pélsar I L||:||:-]:r'.-|q]-.1 [orgue el Fio Bhanealli viene de
bote en bote: vuelta & atrds: un indio me indica mnn
hocienda, la de Valenein. Llegamos casi de noche, alli
dormimoes ¥ cenamos un looro de papas ¥ queso Martinez,
Tenn, Pancho, Juan, Pedro, Amor ¥ yo.

Liegada 4 Pintac.—Aspeeto. del terreno.—Guajal.
El valle de Chilla,

fHa 20, —Amanece lloviendo. Hasta las doce no pu-

dimos salir de la vagueria llawmada Santa Teresa. Yi

prdefinr y hacer quesos. Cuando despellejé el zorro y le
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rompi Ia vejiga , olor insoportable del que yo no tenis
ides. A las doep Hegamos Pintae d.-_qi.u.'.ﬁ- de atravesar
dos profundas quebradas, la dltima infernal: en ella se
rompioc una pierna el ||:.'|.j':r|'i|lll|i|'| de Pinamburn, Basta
de topografia; es initil repetic lo bello de los callejones
que forman gran parte del camine de Pintac & Pingmbora,
sobre todo 1o quebrada del Guajal en cuyo borde izquicrdo
esth situado (este tltimo). Es un torrente de piedreas
derrnmbadere que viene por aguélla v 4 cuyo lin pusa ol
camine pars Pinambura. A la derecha del torrente corre
un agua que procede de la laguna del Monte-Pango, an
tigne criter; el otro |arroyo | es el Lisco, puro y erista
ling. Miis abajo en el cawino reunen sus aguas. A lans dos
Hegamos i Pinambura, hermosa haciends con su corredor
que da sobre el valle de Chillo y tiene enfrente al Pichin-
cha. Be encuentran en &l las rosas.....

Después de eomer me neomete una jaqueen y me acuesto.

LHa Z0.—(Ohservaciones). Barometro, 54.8: termome
tro, 92,2 8¢5 Réaumur, ocho y media 4 nueve.

Salimos & lag noeve ¥ media, .-il';lliljlu.u e quebrada o
lu vista del torrente de pledras; dimos una vuoelta bus-
cando la lagunilla de SHebanco; matamos dos patos de
cinco que habia y volvi después del rodeo 4 tomar la que-
brada por cima del derruombadero de piedras. Al llegar
fi La Beea, donde corre an riachuelo del mismo nombre
donde hay uns eocha (1), lamads también La Seea,
pude ver que el torrente de piedras parte de un bosqne
por bajo del Antisanilla encima de Ia lagona de Tipo-Pu
gru 6 Tipo-Pogra.

Todnas las lagunas son remansos del Lisco més O menos
grandes hasta que encontrindose con las I.iqn.]pi”; del de
rrombadero se esconde para salir por bajo del Pinambura,

Bajamos al tambo & las cineo, lloviendo. (Observa
ciones) :

Barometro, 49,38 ; Réanm, 4°, & las seig de 1o tarde,

(1) Estanque.
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Bardmetro, 49,3 '/, ; Réaum. 4% & lus coatro y wmedia.
. 6%

Dig 31.—Dos maiana : Bar, 48,3 '/, ; Termémetro de
agua 3 Réanmur ; al aire < 2* Héuumur, 20 '____ .

Ocho de 1o mafiana @ Bar. 49,4 ; Term. 5° Réaom., O, 64

Por s majiana & las siete sol foerte: nevado descen-
bierto; & la una y media granizo en la laguna segunda de
Lluan : & lus siete ¥ mediag lovia con ;_*;I:':uliaf..u1 ||.1'.-'|ulea
cambit el viento al 8. y se despejd alge el cielo y cesbd
la luvian.,

Podiceps de la Mica=Chupili; Sewlopae—=Tumbador.

Chorlite = Chirlille = RBuo = Cuscungo.

Gaviota=Paloma de Paramo=Cuncungo.

[.* Enero de 1865.—Una v tres cuartos mafiana : Bard-
metro 49.5.—Réanm. -+ (4.9 dentro de la caja.—2 corredor
[tarda.

Ocho y cuarto matana @ Bar. 49,5, —Term. 4%,

Al ]lit- de I nieve del Antisana, once ¥ cuarto maTang :
Term. (°.—Bar. 48,5.—A las tres v ddiez tarde estaba en
la enchilla entre los dos cerros que se ven desde el tambo.

A ln una en la laguna de Mics.—Bar. 49.5.—Tempe-
ratura del agua & tres varas de la orilla, 15° (0. ; 4 la orilla,
entre 7 y '/ Réaum. Vuelta de la expedicién & la
Miea 4 las seis.

A las seis y einco: Bar. 40,7 ; Term. Réaumur 7°

Mia 2.—Tres y media maiana : Bar, 4% —Termémetro
caja, 2*;-agua, 1 '/,.

Diez y coarto: Bar. 491/
agua, ™).,

.3 Term. G° i [tfanmur;

Doce y media: Bar, 40/, décima; Term. caja, 7°;
agug, 6 '/,

Tres tarde: Bar. 49 '/, décima; Term. eajn, 505;
agua, 4°.05.

Ocho y media noche : Bur. 49.1; Term. caja, 4°; apua,
a4

Diez vy cuarto noche : Bar. 49.1; Term. agua 2°°*
idem cajm, 4 /,.
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Dia 3.—Nueve y media mafiana : Bar. 49,1 ; Termdme-
tro agua, 2* 1/, caja, 3 '/,

Expedicitn & la Mica.—Movilidad de la valla, profun-
didad de la laguna, fange y Potemaogeton (1),

fHa 4.— Amanecen helados los charcos.— Bardmetro
19,2; Termdmetro agua 3" '/ . Temperatura de las fuen-
teg de la Miea 28 1/ Charea grande, ‘honda, civenlar:
agua amarilla, nato-rojiza: 15°, 15° 1/, 16° Fondo su-
perficial ; esta charca estd mds elevada que las otras. La
nata, de la que fluyen gotas, es blanco-sucia-amarillenta
y se depogitan en el fondo sobre cieno negro. Lo charea-
fuente, donde surgen musgos verdosos, tiene la nata ro-
jiza: el olor del gas es gulfuroso marcado. Hay mezcla de
hidrigeno earbonado, ;serd del cieno?; el sabor és dulee
pesado con sabor estiptico-ferruginoso ; el niimero de ehar-
ens, de 35 & 40, En una de ellag grande que estd 4 o dere
cha de la eirenlar mirande & la laganon de Lo Miea, el
termometro me dié 21* C., otra 21°,5 C. En el cieno mar-
caba 14° C.; me parecié extraio, lo tuve dentro unos cua-
tro minatos. Temperatura de la atmosfera, 10° C. Tdem
del rio Coles-Laren, inmediato 4 1lns charcas, 100 A Ia iz
quierdn del gran hervidero hay una hilera de charcas.....

En el punto céntrico hay un agujero en que el agua eris-
talina A 9 C. esth tan gatureada de dcido earbonico que pa
rece arng de Beltz de sabor ferrnginoso. Las dos charcas
mfis proximas al cerro tienen las temperaturas : nna de 16°

¥ lo otra de 14° O, ; esthn miis altas que el gran hervidero ;
lo mis notable del punto céntrico es que el agua no mana
ni disminuye su nivel.....

Mo 5.—A la unn de la mafiana: Bar. 49,3 ; TermOme-
tro R, 2¢ 1/.: & las orho noche, 3°. A Ias doee de la ma-
fiana nos ponemos en marcha para Pinambora. Paneho se
queda muy malo. Pasamos por Lisco (Haeienda), bella
posicién en el fondo de la quebrada por la que corre el
rio del mismo nombre y al pie de una eascada que forma

(1)  Plants aendtion do la familia de los naymddceas.
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alli el rio. Guamani se lama el cerro donde esth la puer-
ta de madera frente 4 la cual se encuentra el origen
del torrente de pledras de Lisco. Al salir por ella se le
ve de repente, Llegamos & Pinambura & las cinco de la
tarde. kKl I;i_,u del Inil_'rul'ulu:lnu trujo un hermoso Zorro e
aqui Haman lobo, pues su corpulencis le periuite atacar
¥ robur lias ovejus. Los perros lo pillaron en una pampa
del parame junto al tambo. Pancho enfeérmo y Tena, que-
daron en el Antisang,

Dig G.—A lus giete : Term. R. 8. Sali 4 cazar, volvi 4
Iag dos, Term. 12° K.

A las tres y wedia: 12° 1/, R, ¥ 13° O.; ocho y media
noche : Term. 9%/, K.: Bar., &6d4,4.

A las dos tarde : Bar. od, 1.

Qbservacioncs haremdtrioas y termométricas,—Erpedicidn
o lag faowenda de Lasco.— Bl ordter.— La corriente
'f.‘l"l'rl'l‘lfHFH,

e 7 —8eis ¥y media maiaonn : Bar, 54,3 ; Term. 8° R.—
Expedicion & Lisco ¥ Muerte-Pungo desde Pinambura,
Martinez y yo, Pedro y Tena. Guia el hijo menor del ma-
yordomo. A las nueve Hegamos & la hacienda de Ligeco, Ba-
rometro, 36, Aquélla estd en la confluencia de las aguas
que bajan de la Guaitara y el Uamado propinmente Liseo.
Hay ruinas de un horno donde hacian dntes cal ; hoy esta
abandonada esta industria. La hoacienda se hallie deshabi
tada, excepto en los redeos (1) 6 cuando ocupa un cuarto
el elichueama & goarda del ganado predade. Una  cho-
rrera viene § dar también tributo al Lisco desde Chacana-
pati. Nos detuvimos & tomar leche en Antisanilla, pequeiia
casa 4 la vera misma del torrente de piedras de la parte
alta.

A las once de la mafiang : Bar, 50,6; 4 las doce y media
en la laguna de Muerte-Pungo (puerta de la muerte, Baro-

(1) Sitios donde =e halla el gunado,
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metro 49,6. Agua en el borde, 13° C.; fuerte viento muy
frio y luvia. Al regreso & Lisco: Bar. 52,1 4 las coatro
y media ; Lechaco-Pata, en ves de Bolichneo? Huapanille,
desde Sinchu agua hasta el Huapal, que es el rio formado
més abajo de Pinambura por el Liseo y el Muert un-
ro. El otro rie que confluye en la haclenda de Lisco se
llama Torrenco ; 1o lagunilla primerva al pie de Guamani,
Chaquia-Cocha (laguna seca). A las dos visitamos el cri-
ter de Lechaco-Pata, de donde hizo erupeién el torrente

de Liseo, Todavin se conservi Ung mass de traguita res-

quebrajada, como =i se hubiera hendido al enfrinrse for
mando una muralla gue encierra el eriter hacia el N., que
a4 donde tiene la abertura el anfiteatro de aquél. Desde
alli 1a corriente eruptiva se dirige descendiendo notable-
mente hacia la derecha de la longitud de un kilimetro en
direccion de la laguna de Muerte-Pungo, cuyo desagui-
dero detiene, infiltrindolo en su masa para dejarlo salir
debajo de Pinambura, La otra, como de dos millas de larga,
toma 4 la izquierda siguiendo el barranco & valle que debia
recorrer libremente el desaguadero de Muerte-Tungo, se
desparramg en el piramo de Antisanilla después de in-
clinar [sie] como un beodo al N. por un cerro que viene
continuando la cuenca del desaguadero y que es mas alto
que el paramo. Inmediata & los limites del piramo, casi
horizontal 6 con ligero declive hacia la quebrada de Lisco,
an disefia una caseada frente 4 Guamani por cima de
Tipu-Pungo, dando & la izquierda de la caida un pequenio
ramal que detiene al Lisco, tomando la laguna de La
Beea, cuyo desaguadero por debajo de la corTiente erup-
tiva forma la laguna de Tipu-Pungo que se encuentra pre-
cisamente en el dngulo que forma esta corriente de La
Seea v la que dirige por la quebrada de Lisco abajo hasta
terminar en el camino que corta la quebrada de Pi-
nadbure.

La superficie de la costra eruptiva es coneava, levan-
tnda en los bordes que tocan hacia fuera en el cerro de la
cnenca por un talud oblicuo de 45° proximamente en los
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extromns de o corriente de Muerte-Pungo y Pinambura v
Lt Boci. El talud no es planoe sino escalonado. Desde sn
boride pars adentro también se notan escalones que pare
epn responder 4 las ondulaciones superficiales de la masa
ifliida que salit del voledin, E
muy uotables y carncteristicas desde el volefin hasta Muer

BT tas ondulaciones son

te-Mingo, porgue parten como ondas del centro eruptivo
f los bordes extremos,

Bou también dignos de atencién los pliegues & eleva
cioncs y depresiones de ln misma masa ol derrumbarse
por cimas de Tipo-Pungo. Alli estd |I|E-I:'I'1't'.l.'|r||u"u1|- demos
trado endil debio ser 1o consistencia de aguelln masa coando
se proyecth i ln quebrada (es deeir) la de un barro & pasta
egpest. En medio del camino se dividié, dejando, 4 modo
de isla, nn cerrito que conserva la misma vegetacion que
los ecomareanos; en otro punto, mis reducido, se nota el
mising fendmeno. Las cuestas correspondientes f los on-
dulaciones de esta masa estin generalmente coronadas de
roeas O pedrooes poresos, laviformes, rojos ¥ deleznables,
afectando formas que corresponiden & uni substanein soln
ble desigualmente en su masa, que lus aguas de la lluovia
fneron arvastrando poco 4 poeo. Esta substancia abunda
en los bordes exteriores de la corriente, asi como en el resto

pedrones de troquita muy dura de fractura vitrea, tama-
fios diversos y forma irregular ¥ como rotas al acaso, Tam-
bién s notan en la masa aglutinaciones poco compactas,
comn si hubiesen sido de barro ¥ que el tiempo ha redocido
& polvo groeso mezelado con fragmentos de traquitn méds
O menoe grandes y de distintos colores dominando el negro
¥ despuls el rojizo, por efecto del hierro que contienen.
La vegetacién ha invadido apenas esta masa, solamente
junto & la laguna de Muerte-Puango la cubren algnnos
plantas cerca del origen volednico y en el extremo gue co
rresponde & Pinambura. Esta enorme masa seca y Grida
parece recién vertida y depositada sobre los verdes hos-
ques & piramos en que descansa. En el Antisanilla los
bordes se levantan sobre la superficie del paramo como
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unog 40 & 50 metrog en la parte mis alta, y en el resto,
por la enenca del desagnadero, que es su mayor extension
como 30 & 40 metros,

En la quebrada del Lisco subirdn en algunas & 70 0 S0,
La profundidad de esta masa la calenlo en unos 90 4 95
metros ¥ su anchura en 120. Lo masa que estd como cun
jada eerrando el criter que tiene la forma de un anfitea-
tro abierto al N., es como una pasta y las hendiduras de
los pedrones parecen indicar gue se ha quebrado al en-
friarse. Esto es indudable, porque lo he observado deteni-
damente : e ;ﬂl_(-ﬁmu] concordar este fendmeno eon la
naturaleza de la corriente? El erfiter ha sido muy elevado
antes de la erapeion; asi lo indica el cerro sobre que ee
apoyaba y que hoy presenta una cortadura perpendicular
donde se ven: 1.% una profunda escotadnra semicirenlar
corresponiiente al cono eruptivo, ¥ 2.% las eapas de te
reeno en esta forma [se refiere al eroquis del original].
La disposicion de las eapas es notable porque la traqui
{n antigna descansa sobre el conglomerado diluvial de
traquita también antigna. Detras del eriiter, 4 la dere
cha, hay una pequefin eavidad ednica y profunda en cuyo
fondo ge vé nna lagunilla. El erfiter tiene los bordes for
mados en su mayor parte por uns roca porosa semejante
A la que corona las ondulaciones de ln eorriente. La sn
perficie del mismo y algnnos barrancos interiores estfn
rellenos de un polvo rojize © rosado, grueso, que cuando
aglutina las piedrecitas pa-.....

De todas estas rocas van muestras en las colecciones.

La laguna de Muperte-Pungo, en la eabecera del valle
donde esti el volein, se halla més baja que el criter; es
de forma semiciveular y recibe sus aguas de una eascada
que termina en una ciénaga.....

Esta erupeién es histérica. Existe entre la gente de
egtos paramos y hacienda la tradicién de este fendémeno.
Dicen que no hubo fuego ; que la erupeion fué una corricnte
de lodo y piedras acompaiiada de grandes roidos y del hun-
dimiento del eriter, hasta el nivel que hoy tiene, inferior
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al de los cerros que limitan la cuenca por donde se ex
tendi6. Afirman, ademfs, que vieron aparecer esti masa
adelantindose por la cuenca del desaguadero y Lisco, y
entonces fueron fi busear la causa del fendmeno hasta el
eriter. El aspecto que presenta hoy dia esta corriente de
muestra lo que llevo dicho. Todo es facil observarlo, asi
gowo sorprende y admira la magnificencia del fenomeno.

Deseripeidn pintoresea de él, ete., ete.

Regreso d Quito.—Borracheras.—~Las mdscaras,

Dhia 8.—A lag ocho salimos de Pinambura, & las nueyve y
media estibamos en Pintae, 4 las doce y veinte en el Co
legio, 4 las doce y media en Cono-corto, 4 las dos en Quito.
Changalli, rio que & la ida no pudimos pasar: P'ita, que
viene de Inclmiagua, tiene ya puoente de palo con romas.
Animacion en los arrabales de Quito, en las miscaras de
inocentes.—Indios bebidos tocando el tambor ¥ el |=E1.l.'l-—"
Para el aguardiente usan vasos rojos del tamailo de una

fnfora chinn.—Visita al antiguo paseo de Quito.

Compogitidn del pinol.—Aspecto de Quito.

Mg 9. —Pinol, Se compone de habas tostadas, harina
de cebads tostada fmarea), canela de Castilla, elavo, 48
pingo (flor de canela), pimienta de Jamaica, azficar y ro-
paduval {ohanocaca), todoe molido.

Curficter de Quito. Ciudad vieja, Hena de cuestas y que-
biradas : easas intactas desde que se construyeron ; ruinas
ile edificios que no se habfan terminado; casas modernas
gin balcones, muchos indios y variados, mucho convento.....,
pinguny sefiorn. El comerciante, al cerrar, echa la ben-
dicion sobre cerrojos y eandados. A poca distancia del
centro, los perros ladran 4 los que levan levita; los pin-
tores venden sug enadros por cuartas y varas.

Pasa una nube por uno de los cerros altos no nevados
y deja una huella blanca de nieve, como si al pasar se le
desgarrara un pedazo.....
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Recilie noticias de haberse terminado la guerra
con el Perg,

ia 28 de Enero (1).—Dia de correo de Chile. e sa-
bido la terminacion de log asuntos del Perd de 1o manera
siguiente : el General Farfin, peruano, hijo del peruano
de Ia gnerra de la i|||l|-p-.=11|h~1|r-i:| L desterrado en Quito,
ge me acercd estando tomando ecafé después de comer y me
dijo: doy & V. la enhorabuena ; los asuntos del Peri han
terminado de una manera honrosa para su nacion de V. ;
li primera cliusnla de admision del Comisario regio ha
gido aceptada, asi eomo lo indemnizacién pecuniaria, et-
eétera, ete. wla voz que corre es de que mi patria ha acep-
tado unn situncion degradante; pero yo me rio de esto,
porque una nacién como la espaiiola no podia proponer
nada que fuese humillante. Fstas noticias me las ha dado
8. E. el Presidente, que acaba de lHegar hoyn.

Dia 2 de Febrero (2).—8egunda expedicion al Pichin
cha. Salgo solo de Quito & las doce. Tiempo lluvioso. A las
ginco y media en la choza del rodeo de la hacienda de Nii-
fiez El Corral.

Costumbres de log indios.—Histdrica inseripeidn
en ¢l Colegio Mdximo de Quito.—Refloxiones,

Diag 2.—A las siete sali de la choza; nigve hasta el pé
ramo. A las once en el fondo del criter al pie del cono de
erupeion., A las dos empecé la subida.—Descripeion del
volefin.—Croquis.

Matrimonios.—Acuestan f los novios y les gquitan 'a
ropa, forman eon ella un hato, cargan 4 un indio con él,

(1) Faltan en el aldiariow los apuntes correspondientes 4 los
dias que median entre esta fecha y In del 8 del mismo mes.
{2) No constan las anotaciones 4 los dias intermedios 28 de

Eners i osta fechn.
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bailan alrededor del hato y les cantan, con la misica que
lHevan, una especie de Epistola de SBan Pablo, mis ex-
tensa, donde advierten & los casados el eumplimiento Jde
las mis minuciosas obligaciones. No les devoelven la ropa
hasta que han dado bebida, comida y plata, para rega-
larse los parientes y convidados & 1a boda.

Papallacta. Muertes.—Muoere un indio : un pariente 6
amigo toma la vepresentacion del difunto, considerdndole
los demis como dueiio de log bienes del finado vy hasta como
en persona [de aquél]. Be le llama aya (muerto). En se-
gunida se colocan los convidados en cirenlo acompafiados
de log dendos del difunto, El aye juegs contra ellos los
hienes del difunto y los pierde en breve. El juego que
ugan es el guoire (al aire); consiste en arrojar al aire
un hueso tibia de rumiante con ecinco ochaves un nimero
en cada uno, en uno de los extremos [del hueso] un cero.
Lios efectos, log mismos que én el juego de daaos. Cae con
el cero hacia arriba, se gann ¢l doble, y &5 el eero cae
hacin abajo entonces la ganancia es triple. Cpando se
han jugado todos log bienes del difunto se gastan en co-
milonas ¥ horracheras ; pero como hay que resarcir 4 los
herederog de estas pérdidas, nno de los indios mis dies-
trog s viste con traje de pieles de gato y acompaiiado
de otros cuatro ¥ con las manos atadas, pero con movi
mientos libres, va recorriendo las casas del pueble ¥ apo-
derfindose de lo que halla & las manos; basta gue lo to
que para que el doueiio no lo pueda recobrar.

Los ayudantes de aguél van eargando [con| el hotin,
gque depositan vy entregan en cass del difanto. Mientras
log hombres juegan, lag mujeres, en un rinebm, relatan
llorando la vida y hiechos del difonto.....

Biegn..... Uno va cantando, log otros hacen coro [y]
siegan & compds. El que lleva la voz siega por delante,
los otros le siguen. Quedarse atrdg sin percibir el tono
v pilabras del primero, retrasarse por tanto en el tra-
bajo, es una gran deshonra. Adelantarse es, por el con-
trario, una gloria. Con una gratificaciom al que canta
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trabajan & prisa, se estimulan los indios y siegan en un
momento un campo de trigo,

Lmprovisadores.— Se reunen & beber aguartdiente 9
chicha, improvisan rimas ¥ el que deja una sin hiseer
pagn el pasto. Se estin de este modo hasta un dia en-
tero, y los hay tan diestros j de tal fama que lo mismo
que se presentan en la palestra il'-rhsi;_-l]r-t|| desde luego
s victoria. Los indios pagan de escote de buegn grado, por
oirles, asl como se burlan con risotndas y bromas del que
pierde. Recuerdo con este motivo las ecanciones rimadas
de los negros del Drasil, que concluyen con un estribillo
cantado en ln Tijuca.

En la Iglesin del Colegio Miximo de Quito 8. J. hay
una Mpida de alabastro calizo de tres y medic pies de
ancho por dos ¥ medio de alto, donde consta en caracteres
de bronee la siguiente inseripeion :

OBSERVATIONIBUS
Lupovict Gobix, Per. Buouer, CAR. MArLE pB LA COX-
pAMING B REciAa PARISiENS] BCIENTIARDM ACADEMIA,
INVENTA BUNT QUITI ;

Larirupo Huyusce TEMPLI AUSTEALIE GRADUS (). MIx.
13. Bec. 18, Lozarr.® Occio® as OpsEry.® REG.® PARIs. GR.
81, Mix. 22* Decusatio Acus Macserice A BoORes ap
OriesTeM, Exsusta Axso 1736 Gr. 8. Mix. 5: 1742 Gr. 8,
M. 20 * Ixcrsaro BErosves mrea Homrzoxtem rante Bo-
gEALL, OQoxca®e A= 1739 Gr 12, Qurm 1741, Gr 156 ®

ALTITUDINES SUPRA LIBELLAM MARIS GEO-
METRIOAE COLLEOTE IN HEXAPIDIS PARISIEN
gIBUS *

SPBCTABILIORUM NIVE PEREMNI, musus Provicr® Mox
FITM QUORUM PLERIGUR FLAMMAE INVOMUERUNT, *

CATACAEA 2567 : GavamMeur 3628; AxTisana, 3006,
Cororaxi, 2052 Tuscuracua 20623 BANGAY ETIAMN.C AR-
prsT. e 2678 : Ompokasso 3220 ; TLnixissa ST =

Sont QUITENEIE IN FoRO MAJORT 1462 URUCIS 1N PRO-

xmio PICHINCHA MONTIE VERTICH CONSPICTLE 2042
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ACUTIORIR AC LAPIDEL CACUMINIE NIVE PLEURUMQUE OFER
T 2432 UT SINIS INFIME PERMANENTIS IN MONTIVUS SIVEIS *®
MEDIA ELEVATIO MERCURII IN BARODMETRO SUSPENBI, IN

goxa Tormipa ALD® PARUM VARIABILIS *®

I ORA MARITIMA
poLLIcoM 22 pisearos 0 Qurrr 20 p 01/, 1% PICHINCHA AD
cruceX 1T py 1, ap xoves 16 p. 01 *

BrIRITUS vIND QUi I8 THEEMOMETRO REAMURIAND A PAR-
s 1K iycrriexTE GELU Ap 1080 rARTES, 1IN AQUA FER-
VENTI INTUMESCIT * IMuaraTio; QuUiTi A PArRTIBUS 1008 An
PARTES 1018; JuxTa ManE & 1017 ap 1020 18 FasTiGIO I'I-
CHINCHA A 905 Ap 1012 *

BOXI VELOCITAS UXIUS MINUTI SECUNDI TEMPORIE INTER
vaLo Hexareo 175+

Prxpun smpLicis EgUINoTIALIE UNIUS MINUTI SBCUND]
TEMPORIE MEDIT IN ALTITUDINE S0LI EEL'!'L'I-:'\CNI.;! ARCHETY-
PUE : ¥,

(MExsUr® NATUBALIS EXEMPLAR, UTINAM BT UNIVER-
BALIS) =

iy 5.079 . A Ll
_'I‘.f.'[ ALIE - HEXAPEDE, SEU PEDBUS 4 MNOLLICIBUSR
10, 000
. i: 7

“, LINEIS b A MATOR IN PROXIMD MARIE Ll'l-"l‘l'l]:['ﬂ.-”:ﬂ LIN ;

. » ¥ 16 2
MINOR IN APICR PICHINCHA LIN.

100

REFRACTIO ASTRONOMICA HORIZONTALIZ SUB JSQUATORE
MEDIA JUXTA MARE 27.™ Ap NIVEM OHiMBomazo 19,51 uxoe mr
EX ALLIS OBSERY.* QuUirs 2250 *

LivpoRUsM INFERTORUM sSoL1g 18 Troricis Dec. 1736 BT
JUn, 1737 DISTANTIA INSTEUMENTO DODECAPEDALI OBSERVATA,
432 28= 3 seo, =

Ex gqui PoSITIS DIAMETRIS S0LI8 32= 37 gT 31= 33 aec.

RerpacTioNEs 66 graD. ALTITODMNIE 0,15, PARALAXT VEtn
4 40r »

ERUITUR OBLICTITAS BCLIPTICE CIRCA JAoummoTiom Man
Tir 1737 Ge. 23. Mix, 28. Sece. 28 *

AcLra TRIUM IN BALTHED ORIoNIS MEDLE (Bayezo ().
DECLINATIO AUSTRALIS JULIG 1737, Gr. 1, Mix. 23, spc 410 *




Ex amcth Geap. 31/, REIPSA DIMENS0 GHRADTS MERIDIANE
LATITUMXIS PRIMUS AD L BELLAM MARIS RuDACTUS HExaprp.'

aGGS0 =
QUORUM MEMORIAM

Ap PHYSICEE, ASTRONOMLE, GEOGRAPHLIE, NAUTICAE
INCREMENTA.

Hoc Marymons parier1 TEMPLD CoLLEGH Max, QUiTexss
8. J. arerxo (gie). Hosus Er posTERL JAvi vTiniTAT V. D, O,

[parssrur OpsERvATORIS ANNO CHR1gTI, 1745, 4

Y pregunto yo delante de esta venerada i||.-;:-;|'i|u iifin,
extracto y cifra de inmensos, utilisimog y provechosos tra
bajos, ; qué les importan & los voleanes estas escrupulosi
dades de medidas? ; Tendrin con ellas la misma conside-
ricién y respeto con que yo las miro? Con upa sacudida
s¢ pueden desquiciar sus eimas, bajar v subir las altaras
¥ cambiarse un trifingulo de escaleno en equilatero. Mu
cha confitnza han puesto los académicos en un terreno que
en un momento se levanta.,

Ratida para ol Napo.—Guapulo § su iglesia,—Prediceiones
doe Humboldt.—Tumbica,

Liag 18 de Febroro de 1865.—A lag tres y media el pri-
mer paso cammmo del Napo, eesde Quito; & las cuntro y
media, en Guapulo; 4 las siete y media en Tuombaeo. Gua
pulo, desde la pintoresca cuestn de su nombre, pareee
calocado en el fondo de un embudo. Sobre la falda de ia
altima corriente del Pichincha se destaca su blanea igle-
sia sobre el verde valle, iglesin que relativamente al pueblo
es como ¢l Vaticano & Roma; asi descoella sobre aquellns
humildes chozas. Es grande, bien construida, y su fachada
de piedra es del tipo mis pure y sencillo de su género, es
decir, del estilo italiano del siglo xvir. Bien dice Hum-:
holdt que Guapulo y su bella iglesia estéin expnestos 4 pre.
cipitarse con nno de los probables derrumbos de 1o falda
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i ndiente ¥ l_ll,,'.l.l‘:d‘!ljlhl.l,':l gobre que estan colocados, s1 -l
Pichincun se le ocurre conmoverse demasiado. La vista
desde lo alto de la cuesta comprendiendo Tumbaco, o
gquebrnda por donde corre el rio, uno de cuyos afluentes
forma una blanen ecaseads escondida en el fondo de un
callejon goe ella misma ha labrado en el valle de Tumbaco,
es de lo mas delicioso de estos contornos.

El camino de Tumbaco serpentea por entre tupidos
iwhetos.

El rio que corre al pie de Guapule es el Machangara.
Allf he visto el rifitere, 6 el ave San Pedre, que més
abajo es muy abundante y se llana ohiguecir.

Tambuco es un pueblo regular gituado en un vulle pin
toriseo y cflido donde se dan hasta los plitanos. Las ni
guas, pulgas y ehinches trabajan de noche contra el how
bre ; de dia, los mosquitos.

Los indios no estin dispuestos 4 venir més que para
Oyambare, no saben & punte fijo en la casa donde estin
lus pirdinides.

Visita Espmia lo pirdamide de Ogyambaro—Interés geols
gico de (o guebrada de Chichi.—La pivimide.—Ilns-
aripoiones.

e 19.—8al A lag seis de la mafana y llegué & las
tres 6 la hacienda de Ovambaro, A las ocho ¥ media dejé
la pirdmide y i las diez en Tumbaco. Pava ir & la pird-
mide llamada de Oyambaroe, por estar al lado de este
tambo, hay que pasar lu profunds ¥ fresca ne menos gque
hermosa quebrada del Chichi. Parece heeha exprofeso para
el estndio geolbgico de estas earacteristicas lauvuras, si-
tnadas entre las faldag de une y otro monte de los de la
meseta central de Quito. Bus capas son perfectamente
horizontales, delgadas, resaltando en lineas finas sobre las
paredes perpendiculares de la quebrada.,

Lag cenizas, la avens pomdficea de grano mis 6 menos
grueso v blangunisima & veees, log pedrones de diferentes
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rocas ernptivas con sefiales de gearreo més 6 menos I,
detritus de estas mismas rocas en capas més Ernesas, s
redondeadas y otras mis agndas, vetas de escorias meE
cladas entre las cenizas y lan uerra v las lineas, ya alte
radas, de algunas capas, tales son los materinles que for
man las capas que se han ide acumulando lentamente eI
eégtos valles unng veces por acarreo, otras langados como
hombas, otras & manera de cenizas.

Be fardan veintidds minutos en atravesar & caballo de
alquiler esta quebrada, por coyo fondo corre un rio suma
mente peligroso cnando crece, por la rapides de su eo
rriente, Todos los de esta quebrada son lo mismo 3 v los
he pasado con el agna por los corvejones del eaballn.

El caminoe signe & veces una de las rampas ¥ sobre ella,
como =obre uns corniss [ 7] otros rios] se precipitan
£ rpenteando como nna esealern de earacol.

Lav 1lamaids pirdmide de Oyambaro se compone de nn
enerpo prismético enadrado de cuatro metros préxime-
mente de lado, constroido de mamposteria de ladrillo y
revestido de eal como L fachada de ung easa. La pivdmmide
cuadrangnlar cuya hase descansa en ol prisma sobresa-
liendo de &l eineco o seis centimetros por cada lado, ten
drfe también unos cuatro metros de altura.

Asl como i dos metros de altura el primer cuerpo des.
canss sobre unos tocones bien construidos con piedras
cantos rodados que les girven de cimiento ¥ que en algn
hag partes sobresalen algo del suelo v sobre los dos lados
del pie nn tercio de metro, Lo ingcripeion de 1a pirdmin
nada ofrece de particular; no se lee en ollg ningin nombre
célebre. En la carn que mira 4 Oriente hay un coadrito
e copio :

awliling Avendafia.—Eduardo Romi ¥ Avendaio,

Julio 13 de 18580,
wlival. Gareia M. P.—Chile, 18550
wlPas,
Presidente de la Comisidgn Cientifice .i'.'Hlnu.-iu.n'l.-_

18, T de 18630,
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Fu la de Occidente, mejor conservada y muy blanea,
s lu que ha eseogido Ia Comisidn para grabar sus nombaes

gobre ella egeribiendo & punta de nava que foé el ins-

trumento con que yo grabé ol nombre de Tsern debajo del
de Almagro en la cara del Sar, dejando & ln postovidail
ignorante del mio.

A las siete y media llegné & Ituleache degpuiy de nsar
la quebrada de Chichi. Aqui es mucho miis profunda, ms
arindn de aspecto, y tiene un puente corto. Le Haman la
Altacatantia [7] de Ttuleache, es una hacienda grande—an
tipuo convento—ai modo de cortijo de Andalacia, tiene un
gran patio con una galeria slvededor como claustro con
gn poyo donde dejan los indios su carga y & cuyo pie duer
men. Cuando entré en el patio, Venus alumbraba aquellas
negrizeas masas como &i fuese la Luna.

e Ttuleache 4 Almovadae.—HKl comino —H&l tambo.

Dia 20, —Salil de Ttuleache f las siete y media; los in
dios va habjan marehado; yo me detuve porque, fi pesar
de mi eansancio, no me dejaron dormir las pulgns hasta
un poco por la manami.

[esde Quito & esta hacientda, bnen camino. A las diex
posdpor T Tablon giempre enesta, bajamos por un
patrecho valle por donde corre ol ; Huima? Nos perdimos,
descubrimos & 108 indios formando nna hilera sobre el verd:
phramo; eran Ias cuatro y media de a tarde; habinmos
hesho cuntra  samais,

De Almoradice d Papallacta.—El camino.—Almozadord.
La laguna de Papallacta.—FE1 pablade.—El Gobernudor.

Dig 21.—A las sein de la madiana salimos de nuestro
alojamiento; tomames la cuesta para galir al valle; i
las siete primer samai & la vera del bosque alto, 4 1as
siete v media en el portillo del bosque de Guamani—viento
tempestnoso— : sin embargo, emprendimos 1a bajada 9
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través de la montaiin, con el suelo comn juhin v lleno de
escalones, Llegamos & Quiviogo Grande 4 las ocho ¥ oal
fin el segundo samai, junto & una choza de indio caida.
Como & lns enatro de la mafuna nos ha Novido v si hu
biese continuade nuestra caoma v tambo arrimad s jun-
tamente & un grupo de Arboles, pero muy ineomodo, In
habrian pasado mal, Cuando Neoué f la Almozadors me
encontrd con que los indios de los viveres se linbian e
lantado sallendo antes de Ituleache. Tuve (que conten-
Wrme con comer unas papas asadas ¥ un pedagoa.....

A las diex menos cnarto rALLGE an poco juoto § un
portillo de madera de palos: & las diez y cnarto tercor
#niai en el tambo de tres chozas pertenecientes & log Chi-
riboyas, sitnadas en una solitaria v agreste hondonada ro-
deada de montes, SBigue Hoviendo desde fque traspusimos
Ia cuchilla de Guamani. La india que viene con nosotros
duerme entre ellos por la noche, PEro’ para comer se retirm
del grupos unos doce pasos,

A las doce y media Negni § Papallacta. La laguna es
de lo mis bello ¥ majestuoso que puede ofrecerse § Ia
vista; colocads eén el contro de nn antigne eriiter, coyas
paredes estiin todas revestidas de alto bosque ¥ teniendo
por presa O dique la masa eruptiva en In parte opnesta
por donde entra, dividide en brazoz el rio que la ali-
menta. Estd llena de vegetacion por entre la enal asoman
lag piedras de wvaring formas de In masa eruptiva. Son
Tondo varia mucho; debe-haber tenido un nivel muy su
perior, como lo indica la linea de vegeticion v los esea
lones del ribazo. El camino cifie el borde izquierdo ¥ se
introduce como una culehra por el espeso bosque de Pa
pallacta. Las dog entradas del criter estin marcadas por
clevadisimos eerros, como gigantescos dinteles.

La masa eruptiva forma un cerro cubierto de bosque
frente & Papallacta. Fste pueblo, compuesto de nnas
26 & 30 chozas, esth situado en una pradera pendiente
por cuye fondo corre el rio Papallacta, que se atraviesa
Por nn puente para llegar al pueble. Alrededor todos
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gon altos montes ¥ & la izquierda se ve la garganta por
donde continta ¢l eamino, pero sin compremder comg se
le puede tomar por alli & Oriente. Me dirigi & casa del
Gobernador, indio como todos; le pedi alge que comer,
porque los indios eargueros que levaban los viveres ha-
bian continuadoe caminog de Baeza,

Ofreciome chicha, la detestable chichs de maiz, que
tuve que aceptar, ¥ después me pidio le mostrase In plata
con que habia de procurarme viveres. Al olr ¢l numero
de indios que venian conmigo, dijo que habria de alojarme
en el eabildo ¥y me levd & é1, una choza como las otras.
Le puse en la mano un peso, parg (que me procurase dos
gallinas, huevos y chicha para los eargueros; después de
tener ung hora el peso en la mano, me dijo O dio 4 enten.
der que nada haria. Mandé, por fltimo. & Pancho por los
viveres. Yo erco que ln mayor parte de estas torpezas
dependian de desconfianza y falta de conocimiento del eas
tellano. Se preocopd muchoe de log apnntes que [yo| to-
maba en la carters. Trajeron chichia dos veces y ofrecid
pagirmela y beber junto con los de la casa Cabildo, afia-
diendo que era de balde y que no costaba nada. Me voy
con la escopeta f& la orilla del rio, y alli junto 4 unas pie-

dras continuaré mis apuntes,
Saten del Papallacta.—Cae al agua wn indio.—Hl tambo.

Ma 22.—A las ocho salimos de Papallacta, descansa-
mos cada tres cuartos de hora. A las nueve y cuarto pi-
gamos ¢l Chalpi por un puente de palos. (Modo de cons-
troirlo). Cae un indio al subirla con la carga ¥ por poct
perdemos los viveres que levibamos. A la una, simai ¥
almuerzo junto al Chalpi y al lado de un puente ahando-
nado. Es nna eseampada y hay restos de un tambo. Veinte
pasos hacia el bosque se ve una choza constroida de po-

jas, con dos bateas, un fogin de piedra y otros dos ol

nos de mano. A las once y media nos pusimos en marcha,

después de comer un huevo dure y tres papns coclidas,
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hasta las eineco sin descansar. Después de almorzar, hi
cimos alto mis alli del pnente de Maspa. Inmediotamente
ge ponen & construir el tambo ¥ mi paje 4 preparar la
comida. La indin que nos acompafiaba abandond la eara-
vana 4 14 entrada de Papallacta y un pobre viejo male-
tero nos dejé alli también,

Hale de Maspo.—SRigue descalzo d Huila.—La cuenca del
Quijos.—La laguna —El Gobernador indio y el retrato

de Expadia,

ta 23 A lax seis abandonamos ¢l tamho de ..‘-TH.\:EHE.
cnyo duefio se Hama Agustin Tipan ; abandono lns =an
dalias ¥y marcho idesealzo. A las nueve Hegnmos al Tambo
de Hnila, donde habita una familin de indios, alli almoreéd
nnn especie de mazamorra de zambo @ frijoles, ben (1), pe-
pitas tiernas de calabaza, berzas y maiz sin sal, Para Ne-
gar & Tambo de Huila hay que subir la empinada cuesta
de Quinjus, descalzo; es sabroso, no hay descanso nin-
guno desde el tambo 6 eancha de Maspa. En Huila en-
contré dos cargas abandonadas, parvecen de Isern. Los
indiog papallactas que las Nevaban las dejavon para ir
i lag fiestas de Carnaval ¥ recogerlas despuds para levar-
lng & su destino, Baeza. A las doce y coarto di vista 4 In
espléndida enenea del Quijos, todo cubierto de nwn verde
bosque uniforme [v] el rio como nnide con esta prader
por el foudo. Horn ¥ cnarto tardé en bajar la cuesta hasta
el puente de Qunijos. Fl tiempo sereno. Todo el valle ¥ los
afluentes estiin llenos como de un flgido azulado que afiade
(eneanto) & lo extrafa grandeza del paisaje. Bl dltimo
tereio de la cuesta es malisimo y el resto esth oreado.
A la una y media pasé el puente de Quijos.

Las dos montafias cénicas del erfiter de Papallacta,
forman el dintel del camine de Oriente, Este camino, des-

(1) Nombre vulgar del frutito comestible de s Moringa ple-

rigosporma. Gaert. (Leguminosas).
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cubierto siempre en los pramos de Guamani, eifie el borde
izquierdo de la laguna v se mete como una culebra dentro
del bosgue para desaparecer ya hasta.....

El Quijos (Laguna) tiene aguas lechosas todas cubier
tag de eristalitos de verde de berilo. El trozo de camino
de Maspa & Quijos es silencioso; el primer raido gque se
oye es ¢l natural del rio. A las cuatro llegames 4 lo alto
de o cima que divide.d Quijos-Pats de Cuna-Pata, que
ex un cerro. elevado gue haece dar una voelta & Quijos. La
sublda hasta el sitio desde el puente de Quijos, corre pa-
rejas con lg bajada; es sumamente penosa y resbaladiza,
como la otra gecn ¥ dspera,

Tiempo snave y poco lluvioso. A pesar de las subidas
¥ bajudas uoe he sudado una gota.....

Comi malz tostado, blando y 4 pasto v alguna que otra
papa para regalo. Por o terde me dic gane de mogtrar
al capitdn, joven y listo, un retvalo mio que levaba por
agomodidad ¢n la carfera. Quitdse el sombrevo, mostrando
en la carg wna capresidn indefinible. jQue te parecef,
pregento, jNog cree su morced (respondid) tan bellacos,
tan irracionales, gue no cotoeoemos d taite hos? Tentado
estuve de regalirselo para que, en sn engaio, lo colgase
en lp easa para adorarlo; gasi me yeria adorado de veras
alguna vez en la vida, Pero no es por indios por quien yo
queria serlo. Aquella noche no coustruyeron tambo, por-
que me dijo el -'u.pil.;'iu. no ser necesario, adadiendo gue en
el mismo sitio habia dormido sin tanto abrigo el P. Piza
rro? Tenia razdm, pues llovié por la noche ¥ no me mojé
una gota.

Salida de Papallacta pare Bacze.—MNarcha fatigosa,
Noche histdrica.—Llegada ¢ Baeza,

Dig 24 —FEwmprendimos la marcha & las cinco y media,
El capitan con los cargueros, menos dos, estd por de-
lante como siempre; los dos cargueros, Pancho, Isern
con ¢l pobre Gilvez ¥ yo seguimos detris, El trozo de ea-
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mino de esta jornada es seguramente lo mas malo, ilesde
Papallacta & Baeza.

I"aucho y yo nes reiraspnoes algo cazando unos pija-
ros. Los otros siguicron, Tode el camine esid sembrado
de tambos, algunos recién constraidos, frescas las hojas
v lns eadins hullicsmlo ain del fuego. Sepnrmmente eran
ile los archidonas y loretos, qune se escondinn & noestro
paso ; bellos mozos, con sus caras pintadas de encarnado,

Lav lluvia eaia con insistencia y nos empapiliinos los
ires con el AEUE que cala directamente del cielo, con la
que sseurria de los drboles ¥ con la gque se desprendia de
lns ramas que apartibamos 4 nuestro paso. No alcan
zaanos los samaiz del amanecer y tuve que contentarme
con und ong de chocolate, otra el eriado. Mi mavcha por
las heridas de los pies era lenta y loa de los indios cada
VidE |_|_“‘H\'. II'.l[i;_-"J,l:""iL|I |||H'I}“l' el “l.‘-i Cleslis ||I||."|-' ]Jl'll'!.\:i!h _'!.'
el tambo no aparecig. Los indios querian pararse en el
camine y soltar las cargas, pero yo me oponia con la inies
palabrn quechua que sabia para el caso: oola, ocla,
japrisa l; ligerol; | adelante !, ; adelante ! Ellos daban sus
razones para detencrse ; pero el uno para mi erd wudo y
el otro como si lo fuese, porque no hablaba una palabra
de castellano. Ademds yo habin despachado al goin ade-
lante para que tuviese fuege encendido & nuestra llegada,
y calado hasta los huesos y muerto de hambre queria que
hiciésemos un esfuerzo para resareirnos del contratiempo
del dia.

De repente—serian los cineo—al bajar la montafa de
Clharea-Hiveu [?] distingui una columna de humwo que s
levaniaba azulada de entre los drboles, en la falda de en-
frente. La melaneolin de la tarde me hizo recovdar la
oilg de Vivgilio, eo gque habla de Sembros que caen y lii-
mog que s¢ elevan d lo alto..... No habia mis remedio ; era
preciso llegar al fin; pero el camino en este punto da nn
rodeo inmenso & la paved de una quebrada profunda, pa-
ralelo & un recodo de Quijos. Todo €l se hace sobre troncos
de frboles & manera de andilla, ¥ cuando Hveve o 4 poco
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gue i Hovide son muy dificiles estos ejercicios gimnfs:
ticos, Hizoze noche como se hace agoi en el Beoador, de
repente, como si el Sol se apagase. No lhinbo medio; los
indios no quisicron pasar adelante; era justo, pero yo
gqueria Hegar donde el humo. Log dejé al enidado de Pan-
cho v me eché materialmente & rodar por el camino. No
anduve trescientos pasos cuando di en el fondo de una
barranca. Teaté de salvarla y busear otra vez mi camino ;
iniitil empresa, no hay idea de la profunda obseuridad de
estos bosgues, sobre todo en este gitio tan hondo. Apagué
al fuego de mi indignacidn y me resigné 4 pasar alli ia
pochce. ;Qué remedio! [ No era la primerva de aquelly es-

(]

pecie ! Busqué & tientas algunas hojas de aquel drbol be-
néfico que sirve para cubrir los tambos vy hacer sibanag
para el ecaminante ; en vano, =olo dos hojas viejas de pal-
mera, sobre las que me senté y me puse i meditar los re-
eursos que levaba conmigo para pasar o noche. Yo car-

b un morral con varias cosas, entre ellas ana toolla

con ls que we envolvi los pies; nna pieza de per na O
dé brabante que puse de sibana v cuya utilidad recomiendo
sirvit para envolver la cabeza, coloqué el sombrero de-
bajo de la cspalda v acomodé ¢l morral como almoliada,
cargué la escopeta con las municiones grinesas que tenin
v eneendiendo los eigarros aguardé el suefio, si queria ve
nirme, Of un tire algo eonfuso, después otro, al que co-
reesponii dos veces..... Todo qoedd en silencio.....

Une manvais nuit et hientdt pasade, dice nn proverbio.
Ageguro que el antor no lo habia compuesto en las mon
tafias de Quijos. Yo qne contaba con cenar servi de cena
a los mosquitos, v ;aquells homedad que esperaba ver
eviporarse dulcemente al amor de la lnumbre se me pe-
gaba & los hnesos ! Amanecid por fin la anrora en la cima
de las montaiins; jnuncs me parecid tan hermosa! Soy
todavis soltero, aungque apenas joven; pero creéo que 1
agpecto de la esposa al despertar como yo eon ln an-
rora en el mismo lecho, debe ser silo eomparable al de

aguel dia. El blaneo esplendor de su rostro [de la anrora]
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alumbraba los senos reconditos del bosque y con sus dedos
de rosa mostraba el sucio y reshaladizo camino de Baeza.
Tomele literalmente con pies ¥ manos sintiendo no tener
otro Organo mis disponible, como log monos de esta tie-
rri, pars servirme también de é. Encontréme & Isern
dormide sobre el eamino; despertble, me dijo que no ha-
b aleanzado el tambo, gqoe me habia avisado de haber
hecho alto con un tiro, quoe los indios habian dormido por
separado, unos delante en raneho, otros detris zobre el
caming. -Tambiétn [me encontrd] con ¢l eapitéin, gne ha
biéndose despefiado por una cuesta se habia dislocado una
mudiees. Todos iban va delante, Continué mi camino en
gn compafiin. A la hora ¥y media me aleanzaron los indios
con Pancho, se adelantaron y después de penosa y resha
lndiza cuesta Hegamos 4 Boexa §i las diez de la mafinna
deél dia 25 de Febrero de 1865. Alli estaban los indios que
nos acompaiiaron desde Ituleache, y las cargas de los que

g nos adelantaron, log cuales no se han vnelto 4 ver mis.
Sitio donde durmid Bepada al raso.—Eztravio de Almagro.

o 26.—FE1 indio de la casa me ha vendido una piel de
nutria pichiia, de Loreto, en cnatro reales, Donde dormi
al sereno fud Rosario-uren: aszi me lo ha dicho el indio
José. Al anochecer llega Isern, después Almagro con dos
indios de Tumbaco. A este filtimo hubo que ir 4 busearle
con farol, por haberse extraviado en la enesta para Bacza.

Los caminos del Bouador—Rl de Papallacta 4 Baeza.—
Humedad.—Log indiog loretos.—El pazo de log riog.--
impogibilidad de cominar de noche,

Dia 27.—La noche anterior habia preludios de que este
din seria bueno; cielo sereno, murciélagos y un animal
nocturno que cambiaba [sic] agitando algunos puntos de
lis eabafii.

En efecto, el sol se dejd ver por bastante rato: repe-
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tidas veces ; era muy ardiente, Cosa i, Menos pajaros
que cuando lueve, Pancho fué & caza por el monte; eayo
¥ I'uIIJiri.n o l mitad su escopeti.,

Loz caminos del Ecuador pueden detinivse de ln ma
nera siguiente : una faja de terreno estrecha y larga por
donde acostumbran & caminar hombres y bestias, Para
pasar de nn punte 4 otro lighrense cuanios casos oy en
la definicion ; de todos bay ejemplos. Hay que exesptoar
ecomg unas seis leguas desde Guayaguil empedrados como
una mals ealle, ¥ ann agui los eternos enemigos de todo
progreso han dado en pisar por los bordes destruyendo
de ese modo todo el cwpedirado. Pero el eamino del Naljuis,
de Papallacta 4 Daecza no tiene nombre, ui puede definirse,
Es uu caos de barro, cieno, agua, troncos, ramos, palos
rocas, ete., dispuestos i lo largo de la superiicie en bajadas
¥ cuecstas & través de rios y al borde de precipieios. I'a-
rece estar hecho por locos, cuya mania fuese el tormento
del género humano. Los drboles y cafias bambis forman
nua cubierta continna sobre é & impiden reconogerle, No
Durante las diez y seis leguas de camino por &1, la hu-
medad continua no permite sudar aungue la fatiga sea
grande. El silencio es eompleto; para salvar eualquier
punto de [una montaiia], para salvar el rodeo de algin

hay bhorizoute y ¢l alma siente nna opresion moral y triste.

rio de los muchos gue cortan el camino, solo se oye, &l no
8 babla, los pisonazos de los pies al entrar y salir del
fango. Al rodear la parte baja de las montafias continiga
el ruide més 6 menos lejano de los pedregosos rios. Los
frecuentan hermosos indios del Quijos—Iloretos—acom-
paiiados algunas veces por sus mujeres, pequeiins ¥ feas
generalinente. Pasan en silencio, i no se les dirige la
palabra ¥ se apartan entre timidos y respetnosos 4 un
lado del camine. El color entre achocolatado y pilido de
la cara, de tonos variables, segin adonde pertenecen, la
esbelta y bella proporcién de sus miembros robustos bl
eldsticos, sus negros y tristes ojos, su cabellera revuelta
entre larga, cortada por delante como los pajes de la
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Edad Media: so traje, que consiste en un ealzin corto
como de bafio & de volatinero, de tacuyo, tefiido con ol
jugo morado del sani [?] ¥ & veces un ponchito tan estre-
cho que no les pasa de los hombros, i veces tan corto que
ne les aleanza d la cintuea, sus collares de chaguira ena
jados de trozos de chomia y dientes de animales hechos
con gusto ¥ elegancia, sus ligeros cestos para la carga
constrnidos con las hojas impermeables del bigao (Stre
litzia) y veforzados con un tejido de bejuco como el asiento
de las sillas de mano, cubiertos con lavgas hojas de pal-
meras que les hacen una cola por eima de la carga v dos
6 tres [hojas] de aroideas, aeorazonadas, sobre la cabeza,
con largos biculos en la mano derecha, les dan un carde-
ter propio y peculiar. Los rios se salvan por el vado & por
puentes de madera de forma y construceibn partienlares
lus quebradas perpendiculares [se salvan] por palos en
los que se ha cortado con el hacha & modo de escalones;
& veces Taltan éstos; los fangales con palos atravesados
en el camino 4 lo largo. Sobre ellos hay gque andar y <i
ogtd loviendo & ha lovido es imposible sostenerse i no
ger fundmbulo. Rin un beulo en la mano es imposible
avanzar cuando se enming por las partes perpendiculares
de nna guebrada.

Es imposible caminar de noche: la jornada comienza
i lus cineo largas, porque hay que rehacer las eargas qoe
indispensablemente deslacen para la cama y comida.
Coneluye 4 las cuatre por la misma razén.

El barro que se mete entre los pies y el calzaado, hace
imposible sostenerse de pie y causa en las paradas una
vacilacién continua y las pedrezuelas un dolor insopor-

Dia 1.* de Marzo de 1865.—[No se consignan datos].

IMa 2— A las diez de la mafinng maté el pdjare-mosca
diminuto, tras ¢l cual andaba hace dias ; especie rara neco-
liar de Baeza : n. v. kindi-bonga. >
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El rodeo y cscenas consiguientes, —Se repiten las Tibacio-

nes —liak comidas de [ps oarigweros.—Log tambos.

Dia 3.—A pesar del rodeo (1) que mandd hacer el Te-
niente ]thfjl‘ll. de log indios de Tumbaco que debian le-
var las cargas (36), 4 las dos de la tarde no habia ni 12
reunidos,

Los indiog viven en chocras diseminadas alrededor
del pueblo. A falte del indio recogian al padre [de éste].
i por casunlidad pasaba por alli el alealde inaio, era ol

encargado de sujetarle y detenerle. Asi hicimos dos & tres
vinjes. Tha yo eolocindolos en el patio junto 4 las Cargus
gue les designaba. Alguna mujer fué obligada 4 Mevar la
carga de su marido ausente. Cuando se completd el nn
mero gue necesitaba (unos 25), el Teniente politico les
past lista y al nombrar & cada uno éste salfa 4 la calle
con su cargn. Reunidos que estuvieron, volvieron f des-
cargarse algunos, otros con la eargan encima permane-
vieron como I'*i[rl'r'.'lll'lirl: pronto se Hp‘-guhm o ellos sus mu-
jeres & hijos, llevando sendos cueneos de madera con tazas
de Ta misma encarnadas vy mate, con las que servian Iar-
gamente la chicha de mafx, Horando al poco tiempo im-
icitamente & con L eantorria pecnliar de ellas.

Lo= hombres bebian gin perder su grave impasibilidad,
por mis que menudeasen los tragos: las mujeres solfan
acompaiiarles, Esta escena de Horo, libaciones v, nlgo rara,
caracteristica de los despedidas, durd como media hora.
Pusidronse en marcha: parte de las mujeres segufan su-
ministrandoles ehicha por el e

mino. Al pasar por. enal-
quier tamnbo se repetia parcinlmente esta esceng, Al pri-
mer samai. junto & una capilla abandonada, en euya
fuente hay una crug de madera, volvieron & su ehicha.
Aquello, parecia no acabar nunea. Algponos estaban bevea-
chos ¥y vomitaban. Me impacienté, les reprendi v me con-

(1} Equivale 4 leva,
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testaban que ;por Diosl, | amo mio l, jnifie mio!l, | por su
vida!, déjenos regalarnos, que ya en el camino po cncon-
tramos mis que beber. Al segundoe samai yuelta 4 1oy
misino, junto 4 un tambo cereiano también al comino; alll
me opuse i que bebiesen los mas borrachos ; seguimos ade-
lante. Las mujeres nos acompanaban en nimero de tres
& cusitro, alternando con log hermanos & maridos 6 pa
dres, en levar la carga, En [tulcache quedd solo una v
ésta aleanzd hasta Papallacta. En el resto del viaje, rei
naba mayor formalidad,

Las paradas del camino se dividen en dos elases: las
frecuentes para el descanso del peso de la carga que son
bastantes en el dia, y las del almuerso, comide ¥ dormido
la frecuencia v espacio de ung & otra en las primeras, de
pende de la naturaleza del terreno. Son frecuentes en las
cnestas: el viajern aleanza & los indios § descansa col
ellos. Por terreno horizontal son mis distantes porque el
indio préctico en la marcha no anda sino corre, sea enal-
quiera la naturuleza del suelo. Yo les he visto correr rara
ver; algunos belen aguu; por lo comin descansan sin se
pararse de las cargas.

En el almuerzo dejan en un lade las cargas; se reunen
en uno de sus corros ¥ depositan, en comiin, en un poncho
ciils uno su parte de owcayo (maiz) tostado gencralmente.
Por algunos momentos no se oye més que el crojido del
madz entre sus blancos dientes y las francins risotadas que
promueven los dichos mds agudos dde algunos de ellos.
Toman también algunos pufiados de mastica (harina de
avend tostada), alimento sane y fresco {4 que son muy afi-
cionados y se levantan con sus cobrizos rostros mancha
dos de estn substancia, El almuerzo se hace ordinaria-
mente después del segundo samai; hubo dia en gue no ]
aleanct [al almuerzo], como cuando me perdi en Rosa-
pig. Kl primer cnidado de los indios, tan pronto como
dejan sus eargas en el iltimo descanso del dia (4 las ena-
tro eonl ravi excepeion), es constroir el rancho para dor-
mir y traer lefin para hacer lnmbre. Escogen el mejor
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gitio para ol amo, amarran con bejocos cuatro 6 seis palos
paralelns con otre que pasa los extremos de éstos de ma-
nern & formar una vertiente de technmbre sostenida con
otros enatro 6 seis palos que la sostengan formandoe con
el suelo un dingnlo de 45°. La armazin estd atravesada tam
bitm de pales paralelos para colocar sobre ellos lus hajas
acorazonadas de aroideas, algunas de vara de largo ¥ me.
dia fdem por lo mfs ancho, algunos & manera de pizarras,
Los arman en un momento. Caando estfin bien constroidos
gon harto elegantes y vistosos por In forma de las hojas
e arondeas,

Por mis que llueva, nunea lega ¢l agun al que duerme
& su abrigo. Debajo ecoloean hojas de caiia bravia, 6 de
helechos arborescentes, O «de lus aroideas, coya espata os
de un hermoso rojo de coral y trepa & los firhales, pegfin.
dose & ellos como la vedra. Bi el rancho es prande no entran
debajo los indios de menos categoria, sino el amo y su
eriado.

Coneluido el rancho ze ponen i cOomer 50 RO ¥, miern
tras descansaba debajo de aquél, jcufintas veces me e
solazado estos momentos llenos de la sencillez de 1a vido
de la montafin y de tanto interés parn el enropeo! Los
indios en corro haciendo sonz+ sn maiz en la boea ¥ sus
caveajadas ; las aspiraciones abundantes que levantan, ul
encenderseé en azulado humeo la lefia precursora del exee-
lente slmueezo. La obscuridad que invade repentinnmente
In montain. Los millares de cantos y ruidos que se alzan
de entre nquellas espesuras de los pdjaros que van 4 acos-
tarse ; de las hilas (1) ¥ escoerzos, que empiezan & moverse
entonces, ¥ de toda exa vida nocturna euy: plenitud
grandezn se observa tanto en el campo, El suelo sobre quae
colocan el tambo es ensanehado de modo que afiada esta
inclinaciom & la de aquel [dibujo]; el que se armesta mete
I eabexa dentro de un dngnlo priximamente de 600, A 1u
manana, de alba. abandonan ¢l rancho los que llevan las

(1) Batracios.
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cargas (que no s tocan), si,*;m-u low U van ¢on carros

¥ :'.'l_i.'le-i de viveres., 12l rancho 6 tambo |||n-ri;|. intacto.

De Papaltacta d Bavza.—Recuerdog de la antigua ciudad,
Bscenay extrafas.—HE indio Joagquin Yuga.—Tlegan

Martinez g su eomitive,

fHa 4.—FEl camine de Papallacta §& Baeza, como de
15 & 16 legnas. El nombre de Baeza recuerda una de las
cindades mis bellas, mfis cultas de la alta Andalueia. La
Baeza de OQunijos muy floreciente, seriin cuentan, allfi poT
los tiempos en que Davalos, Capitin de Belalegzar, con
nuistador de Quito, establecio colonias @l Oriente ¥ fundno
lns cindades de Mazpa ¥ Quijos. Hoy esth reducida & dos
casis de madera (si estas pobres cabafias pueden Hamarse
asi), residuos de las construceiones antignas que han des
aparecide, al extremo de qoe los mis crédulos apenas <i
darian fe 4 la tradicidn que nos asegnra haber existido
aqui nng cindad hace trescientos afios.

IZl bosque espeso se aceren & las casas hasta 20 varas
en radio; en una llega hasta la misma casa. Estar hoy en
Baezn, es vivir en pleno bosque, Algnnos manganos ¥ ntros
firboles hian quedado como testimonio de la existencia de
aquellas gentes, Las piedras v log muros han resistide me
nos que los vegetales.

Los mis extraiios eantos se oyen por la mafiana desde
I enmi ; tristes, graves, sentenciosos, timidos, aloeados.

Bi las almas de los hombres pudiesen vagar por los bos-
ques y se entregaran f sUs mis extrafing expansiones se
expresaviom asi. Las chozas pertenecen i un indio de Tnm-
baco, hahitante de Baega, lamado Joaquin Yugn, La fa
milin s¢ compone de unos 15 individoos, todos indios. He
aqui los restos de la antigna Baeza. Se ocopa este indio
en suministrar viveres § los numerosos vianjeros gque eo-
rren de Quito & las diferentes cindades de Quijos. Vive
holgadamente respecto & los de sn clase; es inteligente,
afable v servicial v habla bastante bhien ¢l eastellano.
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Las eercanins uwe Daeza son abundantes en pdjaros y
éstos de varviadas y lindas especies.

Hoy en tode el dia han Hegado, én diferentes tandas,
Martinez, Carvajal y sus comitivas; veninn cave wuio, en
nimera de 3, ;lI'IlJlJ'lr;II-L:I,llil de su perro; trafan cuatvo
curneras, un chivo ¥ glete 11 ocho cerdos. Los dos Perros
de Martines, con los cualro de Cavvajal, los nuestros vy los
de la casa formaban uonn tropa respetable; acometian .
todo lo acometible, rifias & eada paso, ladridos constan-
tes ¥ por la noche una batally insoportable. Nunea se lia
visto Baeza tan animado ni con tanta poblacidn, solre
tado perruna.

i 5.—El dia de hoy se ha pasado en arveglar cargas
¥ en anmentar la poblacion de Bacza. Be han constroido
dos ranchos, y despuds de la adicion de Almagro 4 In casa

de Joaguin, Baess se ha duplicado,

Ocupaciones de Almagro y Hspado.—EL olima y ambionis
de Baeza.

L) ti.—Han galido 26 indios con sus cargas; quedamos
en paz, traugoilos. He construido ons mess de un cajon.
Almagro le ha hecho i Juan Isern una casa que ni la de
Ulises. Clima hermoso, atmosfern tibia, calma y serenidad
divinas. La idea de cada paso (ue |Jn'l|.-' o8 lineia ]':.\||;|;|".;|,
me mantiene en continua esperanza, foente de consuelo
para mi.

Oigo gumbar al kindi-bonga 4 20 varnsg sobre mi, entre
las ramas dorante la fuerza del sol gue es amdentisimo,
cuando no le acompaiia mas gue el sonido continuo ¥ vago
die los insectos fue vuelan alrededor de las I:':j:;uuu'r;:-'.
Cuando las nubes se elevan sobre los bosques haciéndose
jirones entre los drboles alejando & acercando las bru
mas [] gue forman el hor
citndose—y esto sucede o mayor parte de los dias—In tem

mte, :'.*-i|l{‘|".'1ll-ir1.~=1- o desvane-

peratura es dulee & igual, elised,. Kl Qoijos se oye Horar,
como aqui dicen, & lo lejos con on ruido jgual. Hasta o
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viento es suave, y mueve blandamente estos alzados dr
boles.

Los caminos de San José, Quito ¥ Avchidona, desem-
bocan en esta escarpada como tineles bajos de verduora :
el caminante aparece de repente; los perros se lanzan to
doy ladrando en sn direecidm anunciando de pronto ¥ roi
dosamente sn legada.

Estoy rabianodo porque no se me cura la herida del pie
¥ no puedo corretear por estos bosques. Por 1a noche, antes
de amanecer, ha Hovido fuertemente : todos los ranchos se
han ealadoe.

g 7 de Marzo.—[En blanco].

Dig 8.—Hoy por la mafiana se ha notado la fuga del

eriado de Martinesz.

Encuentra Eapada pepitas de oro en el fondo de la taza

del eafé.—Indumentaria para estos vinjes.

Dia 9.—Ayer llegaron de Papallacta ocho cargas de los
rezagados con motivo del Carnaval de aquel pueblo: tres
venian en hombros de mujeres, una de ellns casi nifia.

Al concluir de tomar mi café |]1l.\;rr'|[|}:-; de almorzar noté
en el fondo del pileche 6 mate algunas pepitas de oro. El
arroyuelo que pasa junto al tambo es sin duda anrifero.

Al tratar del camino ¥ moio de lincerlo, Meilmente
compremderd el lector de estas lineas (s llego 4 tenerle) [1]
que no puede hacerse de 1o manera ¥ [1'llt|_i el 1[':I_ii' (e
uno (uiera y que es preciso acomodarlo 4 &l estrictamente,
despreciande y dejando & un lado toda comodidad, En el
calzado, sobre todo, hay que tener extremo cuidade. No
erec que haya ninguno eapaz de impedir las molestias de
los pies y sobre todo la hinehazén; el gue sirve para una
cosa es male para Ia otra ¥ viceversn. El mayor inconve
niente ex el del barro mhs & menos Iiido (ue se '||;'.|-T-|“”“.

[l} Por fin tiena lectores esto aDiarion—id I satantn 3 sinta
afios do esorito—, merced 4 In Real Sociedad Ge ogrifien de Madrid.
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entre la planta del pie y ln parte snperior de ln suela que
econ &1 esth en contacto, Bale uno de un fangal donde se
ha metido hasta la vodilla, para bajar ung cuesta O caminn
gobre troneos, ¥ con aguelln capa resbaladiza intermedin
g3 imposible conservar ¢l equilibrio.

Al pusar cualquier rio & arroyo siempre lavaba el pie
y el zapato. Esto tiene que ser inmediatamente, pues «m
easo contrario el barro obliga & continuos esfuerzos para
gacarlos de &1, lo gque ocasionaria pérdida de tiempo ¥ di
fuerzas.

El alpargata del pais (duapis) es el mis usado; yo me
provei de sandaliag vy tuve que quithirmelns disde Maspa
porque me era imposible soportarlas, sobre todo en las
pendientes y bajadas: vine dos jornadas y media descalzo
hasta Baeza con log pies heridos, de manera que hoy tengo
que estar en cama porque me esth supurando una he-
rida que me hice eon un trogo de swro (1) del interior de
un barrizal. Hay que recortar ¢l pantalom hasta por en
cima de s pierna. Por fortuna no se encucntran hasta
cerca de Baeza las de una elevada Barmadesia que parece
un cirio: en cambio abundan las ortigas, & bien el barro
alivin 4 uno mucho la picazdn ; el sombrero siempre con
hule v el encanshado & impermeable siempre & mano. Ko
hace falta abrigo, la temperatura sigue dultisima. Es opd
nidn comiin que el viaje al Napo emblangoeee y quita los
callos ; alguna ventaja habia de tener.....

D 110).- -|_-|':]|. ]I!H['Il"ll!.

Liog Tenas.— Variedad de fisonomias —SNug nombres

Y upr:r.'r:n-:._-.*-»'r fugan por la noche seix de ellos,

Dig 11.—Han Negado 20 indios ; tepas? de los que han
de lNlevar nuestras cargas 4 Archidonn. Lo variedad de
gus fisonomiss no permite apreciar un tipo earncteristico;
los euntro jovenes son agracindos y algunos de rostro hien

(1) Cuiin brava.
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formado : uno con el illl-"l.ll l‘ll:‘:frt'!ijillllh ¥ muy chato, mezrecl:
sin duda de negro; varios de ellos venian coronados con
una planta enredadera como Baco. Traje, el ordinario.
Hizose 1a lista de los nombres para entregarles las CATENS,
El nombre terminaba en casi todog en oy, ooamn Neeeda
tidi, Pedro-andi, El apelativo era el apoido @ burta-subi
fianbid-buirta ; alrunos tenian reparo en deecirlo ¥ provo
eiba risotadas entre ellos. Algunos eran muy raros, como
pajo podrida, popa-con, gqusane rojo. Los capitnnes que
se eligieron se llnaban el nno Puma-ginga, nariz de ledn -
el otro, Willi-cuchi, paerea bravae & jabalf, 171 primero e
mulato. Llamdronles mucho la atencion el hacha y un
fuelle eon el que estuvieron soplando largo tiempo, alter
nativamente.

Llegh al poco rato un blanco que venfa de Archidona
¢ n seis tenas, Se les dieron los desperdicios de ung cerda.
Be les gratilicd ¥y reunidos por In noche al toque de un
tamboril que tenia Joaguin Yuga, ge pusieron & jaranenr.,

Por la noche, & pesar de los enidaidos del Hlaneo (Joa-
quin) se le fagaron los seis tenas rompiendo los palos. &
estacas que formaban las paredes de la casa,

Nuestros tenas nos traian ecartn del Gobernador del
Napo Br, Cirdenas, ofreciéndonos su casa. Nos mandaba
tenas porque los archidonag se habian remontado toidos

& consecuencin de la disenteria que reinaba en aquil

Puaeblo.
i 11 Llegaron de Archidona en dos dias y medio!!?

fHa 12.—Ralieron log indios tenns,

Nuevas fugas.— Propiedad de los apodos.—Las ehaeras.-
Log indiogs de Zura.,

fHa 13.—2¢ escapd Nieolis el paje de Almagro, tam
bién se fué & poco Tapia. Hoy me ealeé zapatos par pri-
mera vez desde Maspa. Carvajal, nuestro factotum, salii
en busen de Nicolds v le aleanzh en Guaya-nacu (rio de
besting). Volvid con &1 & las doee,
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Los nombres de Puma-ginga y Milli-cuchi, perfecta-
mente apropindos. El primero [de estos indios] tiené H3
pariz achatada y roma como ¢l puma, y el otro an bigote
y una perilla bastante poblados para un indio ¥y sedosos
como el pelo.

He salido al monte por primera vez signiendo el eamino
de San José al N.E, de Baeza’; después de llegar al primer
rio, retrocedi tomando mis & la izquierda que me ha lle-
vado & dos chacras de las que tiene Joaquin alrededor del
pueblo, escondidas en el bosque con el objeto de que no le
roben los frutos. Son estas chacras trozos de terreno de
una cuadra de ancho desmontados & la ligera. En ellos =e
ven log fdirboles corpulentos que yacen por ¢l snelo; agui
quedaron al derribarlos; girven alpunos como de cerci
¥ todo el contorno de la chacra esti defendido por espesos
surales. Lo yerba se mezcla con las plantas ntiles, proba-
blemente sembradas, no enltivadas. En cada chacra se ob-
tienen ciertas clases de plantas, con exclusion de otras. En
unas habia habas, zambos, frijoles, ete.; en otras, plita-
nos y naranjillas. 1 Mstroen mucho estos sitios descubiertos.
an los bosques cerrados hace un sol insoportable. Sali A
lag doce y volvi & las cuatro y media con escasa fortuna en
la caza.

Hablando de los indios que venian de Zura, algunos
aparecian coronados de yerba como los faunos; &4 seme-
janza de éstos, salian medio desnados del bosque ¥ estd
circunstancia v el instromento gque tocan, una verdadern

giringa, les hacin andlogos & esos seres mitologicos.

El correo y #u porte.—Extracn d Igern catorce niguns
1 L g
de un pie.

Dia 14.~—Hoy por la manana han salido los indios ar-
chidonas que vinieron ayer por nuestras Ciargas. Por L
tarde ha pagado el correo del Napo para (Juito; no es pe
ri6dico, sale cuando le conviene al Gobernador, escoge al
indio més andarin, le entrega el correo y lo manda. Ibal
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dos indios con el portador de la corvespondencin. Este
levaba una lanza adornada @ la usanza jibara y los tres
conducinn monos y loros, regalo del P. Pizarro probable-
mente para el médico, que es snmamente aficionado &
ellos,

Hoy por la noche han sacado i Isern, s6lo del pie iz-
quierdo, catorce niguas.

Lans 1']|i|]1|'-||'|-~.~'. del indio tienen todos las [‘ii'l'lillh' -
tiestevadas por b costumbre de pi\i.n' con el borde in-
terno del pie para disminuir el dolor que les causa el con-
faeto de log dedog con el snelo,

IMa 15.—[En blaneo].

1rbal gigante.- Variodad de hodspedes.— Hspoetdonlo
enoantador.—La caza del Kindi.—Vavicdad de Kindis.
— B P. Pigaryo.

Dia 16.—En el punto mismo donde comienza el enmino
de Archidona, hay un érbol de 25 varas de alto, 20 de
topa ¥ una de diftmetro en el troneo.

Diesde mi eama v 4 truvés de los anchos portillos que

dejan lns estacas de la cabafia en el fdngulo del tejado,

vein revolotear como un enjambre los pijaros, sobre Ins

floves v entre sus ramas, Es una bignonia americana Je
las mis numerosas. Sus flores, de tres pulgadas de lar-
gae, son carminicas, abundantes en néetar y de un suave
olor de azahar:; sus hojas aovadas, de un verde algo
ohseuro.

Una trignérn la eifie desde s0 base con sus frotos y
rafces subdividiéndose en ¢l troneo al apretarla, como
#i quisiese abrazarlas. Orquideas y helechos forman un
bogque aéreo que produce constante sombra.

La frecnencia de las visitos de aquellos pajarillos que
en sn mavor parte eran Eindie, hizo gque ln escogiese de
preferencia & otros para Ia caza de esas lindas avecillas.
En los bosques americanos no es dificil matar pajaros,
pero si lo es y mucho encontrarlos en el suelo.
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Clortamos al ras de éste cuanta maleza rodeaba o big-
nonia en el dven gqoe 1'u|:|i_]'.l|l.'1 ALY H I'ilu|:-'t:l.1|.|!m el snelo
de manera que la caza foese prodoetiva; sin embargo,
ann ¢on estins ||n|.'l'l'.'l“1"ill|]|.':‘~ = I’ll‘l'lllil'TU!I. ]th’r.’l!l'l'}: Efi.'l':‘:il.“.
Entre las especies que acodian &4 la bignonia habiz unas
que podian lamarse sws Lhudéspedes vy otras pasajeras.
Eran tres lag primeras: el kindi reel, de larga cola,
espléndido de belleza y elegante de forma; otra especie,
de pecho y cola pardo-rojizos, valiente, robusto y..... ¥
otra mis pequeins con el dorso broneeado y el pecho te
rroso-claro. Los primeros casi no abandonaban el frbol
y alternabon en su eomida [ ?] con las flores de una anaran
jada Krythring (1). Los serundos son menos frecuentes
¥ los tucanes suben & lo alto, como & descansor, después
de haber recorrido los bajos y sombrios setos. Los especio
s0s pijaros g6lo se ven por la mabfana temprano y i la
eaida de In taride, 1'1I.'.l1il]u el rol 1“.1'];:!' horizontalmente
sus rayos por entre las ramas, rodeando al frbol de uua
atmbsfera dorada y transparente; ;jqué cuadro tan di.
vino!; ver agitarse aquellus joyas vicientes sobre el verda
de las hojas y sorcando ya una masa de loz, ya una obs
cura sombra, con agquellos rpides ¥y graciosos meovimien
tos que no tienen igual ni en los otras aves, ni entre las
mariposas, ni entre las libélolas. Y jera preciso matar
los para hacer coleccidn!, y después sustituir sus dimi-
nutas enteadins con un copo de algodin [y coloearlos]
sobre una peana con un letrero que diee: sfulano de tal
me llama asin, ; Caian los pobres kindis al suelo abriendo
lus alas, cerrando linguidamente log ojos y uerramando
sangre por la herida y néctar por el pico! Cuoando se sos-
ticnen en el aire agitundo las alas de tal modo gue sole
forman una sombra y con el pico introducido en la co-
rola de las flores, entonces es lo mejor ocasién para de-
rribarlas de un tiro, Se distinguen al momento el Eindi
extraiio y el cercano de un grupo de drboles. Llegn el

{1' Planta de la familia de las papaliondecas.
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primero como agorado, se detiene mueho en un punto 3
lejos de las flores en las ramns secas, & bien, chupando de
prisa, se v por donde vino 6 pasa de largo sin detenerse
on los arbustos proximos. Los dnquilinos generalmente
acuden & &1 ¥ lo despiden O molestan. Los sedentarios vue-
lan, chillan, juegan, se pelean, van y vienen como en casn
propia. Entre los Rindiz pasa]eros acnide uno notable por
méis de un concepto.

El kindi bongs (lamado asi por las analogins que
presenta com un himendpters que  estos indios lNaman
bonga ) es del tama fio de dos pulgadas, verdosoe por arrilu,
amarillento leonado por abajo; cola corta, trunecada, ro-
jiza, con U banda negro-sedosa, ete., ete, La poca ex
tengion de sns nlas relativamente al volumen de su cuerpo,
hace que su vuelo sea lento v recto como el de los escara-
beidos, p|.-ulh'n"|1llulu oon Getag un zumbido sordo carac
teristico. Es menos agudo que el del bonga, cuyo nolu
bre lleva, aungue si semejante en el tamano y coloracion.
Fl vuelo es més ripido cuando va de pasada; pero como
se agita tanto, por ejemplo, enando se acerca al firbol ¥
mientras esth libando, parece que se cansa mucho, pues
siug detenciones son por lo comiun muy prolongadas. Se
le oye casi giempre antes de verlo. Hay que buscarlo por
¢l gumbido que en los dias tranquilos, sin viento, con
solo &l murmulle lejano del Quijos y confuso ruido de los
insectos, se percibe aun enando revolotea en los cogollos
miig altos de la bignonin. Hasta que me acostumbrd 4
conocerle le he dejado pasar creyendo que era insecto.
Buscarle en lag malezas después de muerto, era busear
una aguja en un pajar.

La caza del kindi en este sitio tiene sus inconvenien-
tes: las eontinuas y dolorosas pieaduras de nna mosquiti
amarilla, que saca sangre y dejn una herida ¥ comezon
que dura una semann, y estar obligado 4 permanecer ho-
rag enteras con la eabeza alzada, para que no se escape
ningin pajaro de los que llegan al Arbol. Esto produce
an dolor de eabeza & que no puede uno acostumbrarse.
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Las hojas de la bignonia acribilladas & tiros como on
encaje.
A la unn ¥y media ha llegado 4 esta ciudad el cblebre
. Pizarro, nuestro palsanc. Va i Qunito, propablemente
i negocios politicoz y eclesidsticos. Es indudablemente
hombre de talento y fibra, ojos claros designales, pero
penetrantes ¢ indagadores. Habla desigualmente, & des
pacio y bajo, 6 aprisa y alto; tiene el tono de sermén al
gunas veces. Nos contd la historia del litigio que habia
tenido en el Napo; todo es un tejido de conspiraciones
¥ conatos de asesinato contra &1, que it por los indios
¥ contra el Gobernador y los blancos que residen en
Orviente. Repartos, licencias, prefiriendo, segiin dicen los
indios, la plata & todo. Quieren que se les pague en mo-
neda v no forzosamente en objetos.—El P. Pizarro es muy
amigo de Garcia Moreno. ;Qué habrd de verdad en todo
lo que dice? Le acompaiia un adldtere lamado el Dr. Her-
nanido y parece tan humilde de eardcter como débil de
cuerpo. Es valenciano. Pizarro, extremeiio, de Mérida. Se
e¢ree con derccho & la sucesion de Pizarro. No deja de ser
curioso ¢l encuentro de estos dos espafioles en las soleda

des eeuntorianas.
Recuerdos de la antigua Baeza.

g 17.—A un cuarto de hora del caming signiendo por
el de Ban José y pasgado un gruese tronco que lo inte
rruompe, gcis i ocho pasos 4 la izguierda, se ocultan los
finicos restos que hasta ahora se han desenbierto de la
antigna Baezn,

El indio Joaquin gque me guiaba iba delante con un
machete cortando la maleza, para que pudiern contemplar
lasg venerandas ruinas. Un montdn de piedras largo y es-
trecho de unas veinte varas por dos, escondide por los
troncos caldos y las rafces de los firboles ¥y arbustos que
viven. sobre él, recubierto de tierras y mostrando de tre-
cho en teecho los pedruscos angulares hacinados como
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para cimiento. He aqui lo que gueda de aguella cludad,
que ha debido ser bastante menos de lo que se cuenta y
han eserito. Dicen que todos los ftiles, morteros-piedras

para moler maiz, ete., de que se sirven los indios de !

i
familia de Joaquin, han sido encontrados en Baeza. De
manera que la cindad ba pasado & la orilla derecha del
Machangara.....

[Ha 18.—Desde las giete de la noche de ayer ha estado
lloviendo fuertemente sin interrupeién. Comenzd por un
intenso ruido parecide al de un rio crecido y el agua se
precipitt de repente, Son las cinco y continia afin.

Ha estado loviendo hasta las doce de la noche,

Dia 19.—Hoy marché el P. Pizarre. Vinieron indios
archidonas (16) v se llevaron cargas. Ha mejorado algo ¢l
them o,

fHg 20.— Niebln eerrada, aungque de poca duraciom
Llueve easi todagla tarde. Calnia ol ancchecer.

Dia 21.—Hoy legaron 10 archidonas por cargas; mar
charon al instante.

fin 22.—0Oontinda lloviendo hasta las diez. En esta
vida de aislamiento v lejos de la civilizacién, las cosas
pequefins adquieren gran importanecia.

g 23.—Amanece como £ no estuvidéramos en Baezi.
El gol libre de nubes y la noche snave ¥ estrellada. Buen
dia, anngue no ha dejado de Hover.

PHa 24— Amanece lloviendo; nsi continfia hasta el

anochecer, que ez bellisimo.

La vaza del murcidloge de ventosas—Abundancia
de pdjares.

Dig 25.—Precioss mafiana. Me trae el indio Fermin
el murciélago con ventosas; ;género nuevo? Vive en los
eucnrnchos de las hojag tiernas que forman el cogollo cen-
tral de los pliatanos; yo les he visto salir de alli. Quise
ver la posicién que ocupan dentro de ellos, no me fué po-
gible. Fui con el indio ¥ la indiecita & la chacra de los
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plitanos donde habia unos 30 pies y gue esth metida den-
tro de un monte cerrido. El indio gquiso cogerlos con un
lazo eorredizo izado en un palo, para cerrar el extremo
libre del eneurnche. El primero donde hizo la operacion
tenin murciélapos, que volaron: en los otros no habia ni
uno. Dice el indio que estin agarrados con las uifins ca-
beza abajo y que comen plitonos maduros, cansindoles
grandes dafios en la époen de la madurvez, -Le llaman fu-
ta-priseo, apidjoro de noches. He visto én el trayecto & la
cficera poasos de danta.

A mi voelts me he encontrado con que el indio gue
traia la sal ha llegado con carta de Prado y periddicos.
Dice Prado gue concluido ya lo del Pert vamos & Chile (1).

Por s noche se matd el sopay-pishee, que tanto de-
seaba ver, I'or la tarde habian pasado muchos vencejos de
corbata blanea, lo cual era buena sefinl para que saliese
i la ealda del sol. Estos ding son abundsntes ¥ variados
log pijaros tanagres, frinfilag, ete.; pasan & bandadas
mezelados §& 1o caida de la wirede, armando bulla, revolo-
teando y saltando por las ramas. Los kindis reales prin
cipinn ahora & echar ln cola larga. Me parece observar
quoe frecuentan un drbol de preferencia y viven en sus
alrededores. Esto es seguro con respecto 4 los Eindis
reales,

El Findi azul de corbata blanea, dice” el indio que
come de preferencia una planta espinosa afine 4 la Barna-
desia (2) que ahora estl #eca.

Modos de viejar.—N indio curandero,

Lia 26.—Hoy por la matang han llegado los quitefios
gqua levaron nunestras cargas, enfermos los mis viejos, ex-
tenuados v muertos de Lambre porque no encontraron

{1} Refiérese al bombardeo del Callao por la Escundra espafiols.
2y Céinero de plnuLn-c amoericanas de ln familin de lns compues-
tas, dedieado por D. Celestino Mutis al gran botdnico espafiol

Barnades.
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nada en Arvchidona, y la erecida del Cosango los tuvo
detenidos. También ha legado un tal Torves, salador de
carne de vaea, marinero en Paya-Cochia del Napo y i quien
los indios abandonaron en Urcu-Biqui con sus eargas. Los
indios que nos mandaba el Gobernador le recogieron. Uno
tomé log viveres v los otros dos vinieron de estriberos.
Ounatro maneras hay de hacer el camino : & pie, cargado
con estribo, en silla y en guanda, Uno de los indios era
curandero: se distinguen entre ellos los curanderos por
upos palitos como, de cuatro pulgadas de largo por unas
lineas de difimetro que llevan ensartados en el pulpejo
de la oreja en el sitio donde se cuelgan los pendientes,
He visto una curacién en los de Pintac. Uno de ellos te-
nia una pierna mala; el que le curaba principib por soplar
gobre ella humo de tabaco de un cigarrillo que fumaba,
degpuis le refregd foertemente con un ramo de ortigas;
¢l resto se lo did 4 soplar al paciente, quien despues se
envolvid en un trozo de poncho y quedd sano.

Los tees indios que venian con Torres llevaban uns
carga ¥ los otros dos encargo de recoger dos mis que han
quedado abandonadas en ¢l eamino por los archidonas.

Dia 27.—Amanece loviendo. Sigue durante el dia, pero
la noche es de las més deliciosas que he disfrutado.

Dia 28.—LJovié por In noche, pere amanece despejado.
£l Namado sitio de Pachamama es una serie de lanuras,

Hena de surales y conagosi.,

Dia 29— Amanece lloviendo, Unea, collar de formas
distintas generalmente de abalorios. Bafo, ealzin de to-
cuyo tefiido como lana. Cushma, poneho corto general-
mente teiiide con sani, Bs el traje de camino de los tenas,
archidonns, ete., ete.

IHa 30.—A las siete y media largas se fueron Almagro
& Isern con seis indios, Se proponian la vispera salir an-
tes que ellos y por la manana al apuntar el dia. Han de-
jado las cargns por detris y cuentan tomar dos indios e
los que se encnentren por el camino. Por la noche llovié
fuertemente. El dia ha sido bueno.
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Dig 31, —Amanece loviendo. En el réecuento del to-
cuyo resulto e han robado 430 ¥ tantas varas. Proha-
emente han sido los papallactas, que las han traido 4
Baera., ,"g[uu!'ltlln de viveres he compriadoe, en tres pesos,
un cerdo que hice matar,

e 1.0 de Abril de 1865.—Amanece Noviendo v asi ha
segnido todo el dia, con breves intervalos. Llegan por la

tarde los yumbos para cargar, dicen que detris vienen
diex mis, traen letrgs de Almogro,

Diag 2.—Amanece Hoviendo, Noche Huviosa, Llepnn seis
archidonas por las cargas. Mafiana me iré probablemente.
Todo queds dispuesto por ln noche.

Continitan ol viaje.—El camino.—Log rios.—Modo
de hacer masato,

Dig 3.—A las ocho de la mafiana salgo solo con Pan-
cho ¥ Juan Diex, dog cargueros v dos que llevan los ma-
sutos ¥ el cuenye. : Hermosa maiang ! ".'ll:.' provisto de
una especie de interrogatorio (voz quechua) para los apa-
ros; pero sé lo que me contestan. Llevo la lista de los
samais ; no concuerdan con los de Villavicencio.

3 Habrd en esto variacion? A las nueve y cuarto lego 4
Upiana junto & on arroyvo en medio de una cuesta. Hasta
aqui el eamino es bastante ablerto, pero mucho fango. Se
hace el gamai & Cono-Jualma, sigee el fango y el camino
se cierrn miéis. A las once y media en Onto-yacu, rio sin
importancia, pedregoso v cenagoso; llega 4 la rodilla;
ocho varas de ancho. Comienzan los surales y lodazales
profundes. A la una en Challa-yacu-pamba. En ¢l monte
de Ventanilla de abajo hay nna hermosa y elevads ; qoen-
daja? ceiida de fiows, Aunmentan los surales y pantanos
hasta poco antes de legar al ; Berango?, cuya orilla to-
camos & lns enatro ¥y cuarto. Es un rio de 25 varas de
ancho; pero esta medida ne puede hacerse de ninguno <Jde
estos rios porque cambian de eaudal & cada momento.
Ahora prontamente nos detienen en nuestra marcha por
las erecidas,
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Bus aglas azules parecen algo terrosas coando "I T
contra las piedras. El punto por donde se vaden estd muy
cerca de sn desagile en el Cosangn, cuys cuenca se vé
degde donde ¢l camino pasa por el Berango. Los indios
ge han sentado tranquilamente & su orilla y estin be
biendo la chicha amarilla, como clara de huevo, hecha
con el masato de Chonta-fuiroe.

Deseripeion del masato. Cuecen el fruto, lo pelan, lo
majan detenidamente & @ prisa, segin el caso, & partida
miis & menos pronto. Algunas veces lo mascan y qued:

coIng una nulsa.
Nalide del Pongo.—Ul pazo de log rios.—HEl caming,

Dig 4.—8alimos 4 las siete menos cuarto del domadero
de Pongo; por la noche (que comenzd eon luna ¥ 1'1.1!]{';1.!_'.'!'}
lloviendo) bajd el rio lo sufieiente para pasarlo con agua
hasta las ingles. AtravesGlo primero el capitin con su
perro en los brazos; observé la marcha, y después de ver
los pasé solo. Hay un canal que me voled y si no encuen-
tro piedras me voy rio abajo. El dia era bueno. A Pancho
tuvo que ayudarle un indio y & Fermin lo mismo. A fa
una menos cuarto, después de pagar los surales, el Bermejo
y el Cosanga (legué & la orilla de este dltimo rio. Pasamos
dos veces un brazo de doce varas de ancho..... A las once
v cuarto en Toia-pisheo : & las doce y cuarto en Loemo.

A la unag y cuarto en Tuscho-yana-yacu ; agoas negras
y sucias. A la una y media pasé el Nabn-yani-yacn con 1
agua & lo cintura, agua negra ¥ suela; ocho varas de an-
cho. A las tres y medis descanso debajo de un frbol en
el samai de Itma-ursu. A las cinco menos cnarto estaba
en Cosanga y SBamana & su orilla. Después de probar la
chicha de yuca blanca como la leche gque nunca habia visto
y que encontré muy agradable, me retiré con las cargas
de comida al tambo retirado de Cosanga en un punto
donde no pudiera alcanzarlos la crecida de aguél. Este
rio es como los deméis que he visto, anngoe mis ancho @
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de corviente méis foerte. Muchag piedras rodadas de va-
rice tamafios y substancias; nltas Inderns, drboles de
bosque, profunds cuench y muy ruidosa. El eamwine desde
Tuta ||i;-k]||1;| €5 muy bmeno, ¢l ItII'jIH' que hie andado desde
Papallacta.

Se vienen siguiendo los altos del Cosanga, cuyo ruide
g8 Oye ¥ coyas aguas se vén pasar tumultuosamente d
travis del bosque, Desde Isma-Ursn el camino empeora
y sigune mal hasta Cosanga.

Dia 5. —A las siete ¥y media en ¢l Chumbadero. Atra
vesamos un alto bosquoe de bastante barro; 4 las nueve y
cuarto en el Almonaders once y media, Guachmayo-pun-
ta; doce y media, Ushuom-yuno-vren; & ln una y diez, en
Cara-chunga; fi las dos y media, en la orilla del rio de
Uren-ungnm. Los indios de Chonta-Uren hacen sn chicha.
Juan [_l.\.f-t'n | que se lhabin :~'1-|::|r.'|1]u ile nosofros por sus
pies en Fsma-Uren, afin no s ha juntado. Este samai os
¢l mf= placenters de enantos hay en el eamino. | Hermoso
hosqne !

8¢ vé el cielo porque ln quebrada és lastante ancha v
¢l rio, qne se pasa con el agna ol muslo, Hmpio como un
cristal, poco ruidoso y bastante manso. La lluvia que en-
menzd fn el Almonadero cesd en Carn-chapa. Llegimos
& lag cnatro menos cuarto & Chanpi-chibana; me encon
tré & los indios gue se disponian & preparar ¢l tambo para
dormir, les hire recoger los o

gras ¥ divigirse § Os=ara
yacu., Pagd ol Chanpi-chibana 4 las enatro ¥ minutos y
ain detenerme e n |"|4|_\':u-: "l'f_ﬂll" fi las cinco T medin i Osa
si-yacn. Juan [Tsern] se junto por fin con nosotros ; peru
volvih & retrasarse. He dormido mal esta noche.

De Osara-yacu 4 Archidona . —EI camino.—Archidona
antigua,—8w estado actual,

Dia 7.—8ali al dormidero & laz seiz ¥ medin, de Pozo.
loma A lag nmeve v enarto: 4 las diez ¥ medin en Agnn

Bamanp 0, segim Carvajal, Apmja-siqui. Camine de..... y




— 191 -

lodo gredoso cortas interropeiones lhasta el fondo. Un-
da-yacn adonde legué & la- upna, Sigue ¢l camino lodoso
¥ en las subidas y bajadas en enyo fondo asi como en los
rios y arroyos. Torna-yacu, ete., ete.; estd mezclado con
agun gmarillentn de areilla, ecortado en diferentes sitios
por rios ¥ arroyos. En trechos el eamino es estrecho )
encajonado, apenas cabe el i'j"‘; En un lado ¥ otro, caiias,
gramineas, aroidens, que crnzan de una & otra parte. Con
la Huvia que sobrevinoe desde Munds-yaeu se izo &l co

mine insoportable. Medio samai antes de legar 4§ Archi

dona cstd abierto 4 mano, En general el camino de ]'il.]'il.
Uacta & Archidona estii mal deserito. Desde antes de Ca
tanda viene oyiéndose el Misa-gualli, ¥y mis & menos siguen
lag eurvas del rio & lag profundidades del camino.
Archidona tiene una bella posiciim. En sus orillas so-
hre una extensn lHannra [-rrlll:r||.'| e |'|H.-='rJ1!I':-c Y donde In
vista so explaya en nn dilatado horizonte, se comprenden
unas cuantas cazag ignales, lo Iglesin v la residencia del

Gobernador, donde recibi franca hospitalidad. Todas ellas
congtrofdas de una cafa gigantesea lamada hwoma, que
dispuesia de diferente modo sirve para vigns, suelo, [
des, ete., ayndada por el bejuco y techada por las hojas
entrelngndas después de partidas & lo longitudinal del
nervio medio, Foé ciudad fundada por log eolonizadores
de Griente, abandonada por los blancos ¥ voelta 4 su im
portancin por log jesuitas que la poblaron con indios y !a
hicieron centro de sus migsiones al Marafiom. Awn hoy
dia ez amenn su sitwicion.

Llegué & las tres y medin: ‘gratifiqué con un real &
enda indio, ¥ ellos =se fueron & sus tambos, de que estd
voddeada la poblaciin, distribnidos en el interior del hos-
que y de donde no salen sino cuando el enra les obliga &
ello. Bien precario es el resultade obtenido por la eatequi-
ricion de estos indios ; ninguno hasta ahora, pues ¢l Go-
bierno para ellos es més bien molesto, porque viviendo
como viven en sus tambos, stlo se rennen en la poblacién
para Hevar cargas 6 pereibir articulos que repartiv. Caando
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¢l Giobernador no reside en un pueblo, wo pareeen por
alli pars nada.

He Hegado & Archidons con los pies en un estado Ll
mentable, hinehados como bhotes, pero bien de salud ¥ gin
cansancio, & pesar de habérseme alargado dia y medio el
caming, porque los viajeros ENropecs ¥ aun los blancos del
Ecuador lo hacen en sels dias o en siete. Almagro é Isern,
en ocho.

Dig §—Variedad y abundancia de preciosas golondri-
nas. A pesar del estado de mis pies, he cazado tres espe
cies. Ha llovido casi todo el dia; por la noche me acosté
enfermao.

Doseripeidn del panorama—FEl Gobernador indio y 2u

sdquito.—Uostumbres de log indios.,

Dig %.—; Hermoso din! S8e puede admirar el hermoso
horizonte de Arehidona. Al Ocecidente las onduladas li-
neas de las clispides méis 6 menos lejanas de los montes,
que vienen dividiendo & Huna-llandu desde la alta plani-
cle de Quwite. Al Oriente, las copas de variadas formas
¥ colores de los drboles del bosque, se extienden hasta wl
Napo salpicads en primer término de una hilera de casas
cenicientas que se extiende hasta la entrads wel camino
de Baeza y luego la coencs del Misa-pualli, del fondo
del cual se levantaba una azul niebla y el roido de sus
cenngosas aguas. Fajas de nubes horizontales interram
pen los términos de las lineas de Oecidente, levantindose
del fonuo de los valles que separan un términe de otro,
cadin. una de un color méds afulado conforme se aleja 1
sol ardiente. El sol ¢ubierto de nubes de diferentes for-
mas ¥ tonos, revueltas confuspmente unas con otras.

Por la mafana, como ayer, ha venido el Gobernador
indio acompaiiado de longo bastén con puiio de plata que
nunca suelta de la mano, como log pertigneros de las co-
tedrales. Lleva un numeroso séguito de alealdes, unog ma-
yores y oiros menores, con-bastones gruesos y cortos sin
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puiio; capitanes y alguaciles con delgadas varas como los
nuestros. Hay 20 justicias (asi se llaman) y otras digni-
dades indias. Luego se presentd el Cuwraes, dignidad que
no viene de nadie méis que de la edad, talento v hechos de
la persona [y] & quien respetan no solo en el puehlo sino
en toda la comarca, desde el dltimo indio hasta el Gober-
nador indio inelusive. De &1 se vale el Apu (1) blanco para
las delicadas comisiones y compromisos, porque solo |
pucde obtener estas cosas de los indios. Venian trayendo
provisiones para el Gobernador. Desde muy temprano
una poreién de mujeres con sus hijos cargados & la espalda
han estado cortando las yerbas de la plaza con un euchillo,

Lia 10.—E] Gobernador indio ha entrado esta mafiana
en mi cuarto & pedir un real para un trago.

Los indios me han traido tres especies de colebras : i
una venenosa, la sarda-macheaci, serpiente de maiz; o pi-
talaya v la erita-machacuw; la segunda vive en los firboles.

Estos indios, dice el Gobernador D). José de Céirdenas,
desprecian f las indias solteras que lan parido : nadie las
quiere por mujeres ni [4] las vindas ; solo que [éstas] en-
cuentran mis facilidades para hacerlo. Las vindas se eq
san segunda vez, siempre con viudos. Las solteras que se
sienten embarazadas pasan provisionalmente al tambo:
en la época proéxima al parto se retiran al monte donde dan
4 Inz y matan después la eriatura,

Honran mucho 4 los viejos, al padre, madre y abuelos ;
los cuidan con esmero y no les permiten trabajar.

El bastdn del Curaca.—Losg justicias,

I¥ia 11.—FEl baston del Curace tiene cnatro abrazado-
ras y un gran puiio de plata, Lo mis proxima 4 éste tiene
siete 0 ocho argollitas fijas de las que penden otras tan-
tas cadenas de conatro 6 einco pulgadas eon una bolita
maciza en el extremo, todo de plata, Hay justicias de

(1) Gobernador,
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vara negra para el cura, euria eclesifistica, ete. Antes el
nimmero de justicias ascendia & 80, hoy lo ha redocido el
actual Gobernador & 20. Van 4 cualquier comisién & mu-
chos puntos delante el Curaca, después el Gobernador,
eteétera.

Diaz 18 al 20.—8in anotaciones.

Curso del Mizagualli.—Caserio do Archidona.—Cdmo pa-
gaban lus proviziones traidas por los indivs.—E1 saludo
matuting ante la caza del Gobernador.—Indumenfaria
de los eAchangass.—Los hurros de la Virgen,

Dia 20.—Partié Almagro para el Napo, después de al-
morsar.

Corre ¢l Migagualli por Archidona de Norte & Sor con
fondo escaso v mango roido, haciendo un fondo  couo
de 25 varas fi flor de tierra. La ribera oriental es mis
alta v ostenta un bello bosque ; la océidental es mis baja
y formando una llanura én la eual se encuentran las prin:
cipales casas de Archidona ; la del Gobernador, el Cabildo,
que estd & unos treinta pasos de ella. En frente hay una
plaza de 120 pasos que los indios vienen & limpiar con sus
wmujeres, cortando yerba todo el dia. Frente al Cabildo en
el vio hay nna [isla] pedregoss donde erecen, gin embargo,
especies de arbustos. Las provisiones que traen los indios
son mandiyvoea, plitanos y gallinas. Be pagan [con] sal
y ovillos de algodon. El ealor ha llegado hasta 24° R, Los
indios que traen las provisiones y los que se presentan de
mafiana al Gobernador, se ponen en fila frente al co-
rredor que tiene la casa en la parte que da & la plaza ¥
salodan haciendo una especie de zalema, cruzande los
brazos sobre el extdmago ¥y diciendo : aalabado sea el San-
tigimo Sacramenton.

De Quito & Archidona pueden contarse 20 leguas en
linea recta; pero con los vadeos y cuestas se triplica por
lo menos el eaming. El indio prefiere contar toda la plata
antes de cargar.
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Ropa exterior de lo mujer (indios achangas) @ pache —
fustéin 6 zagalejo interior trabado con tirantes : rachapa
=alfileres con paleta para sostener la pacha; tupos, ce
fiidores de cinturdn ; chumbi, gavgantillas ; durashsca, los
brazaletes 6 anillas.

En Guapulo (segin parece, contraceion de Guadalupe)
hay una cofradia de Nuestra Seiora de este nombre (Gua-
dalupe) ; en ella se inseribian, por dos pesos de entrada y
cuatro al afio, ciertos hermanos con el nomhbre de aburros
de la Virgen» para llevarla en andas cuando va & Quito,
distante dos leguas, Hay dos cofradias mis con «burross.

Hojas de techar, lisan; v 4 las tiras de corteza con que
g0 amarran las easzas, ete., cara-huascha. Con ellas hacen
unas correas con log extremos trenzados para sostener las
CATgns.

Sobre el hermoso cielo de Archidona se concentran, por
cima del bosgque al Orviente, camulos de nubes (que parecen
humo de piras inmensas y que se dirigen & la cordillera,
donde refundiéndose producen las lluvias que recogen el
Napo y el Coea. Cagl giempre se lng observa sobre los ee
rros mis proximos & la cordillera, formando sobre ellos
sombrias capas y simulando alturas. Las cordilleras hacia
el Bur parecen mis bajas, y mis lejanas desde Archidona.
por donde se dirigen al Misagualli ¥y al Napo, abriéndose
por esa parte como una llanura extensa, remate y fin de
la cordillers cuys vistn alegra el alma, después del mon
tafioso ¥y dspero camino que se viene signiendo desde Pa-
pallacta.

Para hacer la cass estos indios no necesitan midis ins-
trumentos que el machete. No nsan escalera, se sirven de
una groess huamera que colocan més 6 menos vertical,
segiin la altura & que quieren subir, ¥ trepan por ells me-
tiendo los pies dentro de iina ecadens hecha de bejuco que
apoyada sobre la cafia sujeta contra ella un pie mientros
se apoya con el otro eomo sobre nn estribo,

Deta noche ba sido verdaderamente oriental, 1luminada
de reldmpagos, magica y truenos y refresco de agua de
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goteras, La hoja con que se techa se contrae y aun se tri-
tura con dos dias consecutivos de sol. Em el aguacero
fuerte y repentine de tormentas el agua, antes de que el
techo se empape y esponje, cae dentro de las casas como
cernida ¥y después & chorros.

Dig 21.—Amanecid loviendo; 4 las doce continba.
Buena tarde.

I¥a 22.—Mucho calor.

El Curnen.— Demooracia indig.—Curiosas obserpaeiones

aceroa de log vampiros,

e 28.—El Curaea, como dia de domingo, se ha pre
sentado con pantaldén largo, camisa roja y poncho blaneo,
listado de rosa. Solo & Oste se le ha visto esta relajacidn
de traje ; sin duda su eategoria le permite tales libertades.
Los indiog de esta provinein no tienen distincion en la
nobleza y calidad de las familias. Todos se conocen y se
casan indistintamente ; les basta para esto saber labrar
s eohacra, tirar el virole le-:j:l?l_'iu ile flecha de cafin con
un pivote de punta en sus extremos y untada de veneno,
la otra arrojada por una cervatana largs de bodoque que
tiene la mira junto & la parte por donde se sopla) y poder
conducir una eargi.....

Archidong, como pueblo el mis antigno de la provin
cin, recibe de los indios ¢l nombre de Rucw-Uscha, wel pue
blo viejoo.

Eg pobre en caceria porque persiguen continnamente
con sus virotes & los pajaros ann mis pequeiios. Eseon-
dense aquéllos debajo de los frboles mbs coneurridos, se
cubren con hojos v asi esperan la coza.

Ya tengo mis ejemplares de los murcidlagos (vampiros
niim. 51 de los mamiferos). Desde bien anochecido rondan
las easas, volando muy bajo y metiéndose en las habita-
ciones. Ya de noche, atacan, durante el suefio, & los perros,
cabras, gallinas, ete., ete., y aun al hombre. Escogen las
yemas de los dedos de los pies 6 la punta de la nariz, ast
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en el hombre como en los perros; las cariinculas en las
gallinas y la parte posterior de las ovejas & de las cabras.
Hacen una herida del didimetro de dos lineas, royendo sun-
vemente la epidermis y el dermis, hasta encontrar la red
vascular. La cantidad de sangre que chupan es bastante
grande atendido el tamano del Vespertilio, Deben tener
gran habilidad y ser muy diestro cirijano para no des-
pertar al animal mientras le opera. Yo creo que durante
ella [la operacién] debe producir una sensacidém agradable
en la victima que lo congiente ¥ no da sefiales de molestia,

He sorprendido & une de éstos murciélagos sobre un
chivo blanco que tiene el Gobernador en su casa ; eran las
dos de la mafinnn; me acerqué § &l para sorprender al
sanguinario quirdptero. Estaba despierto (el eabrito) y te-
nia una mancha negra detris de los cuernos en el cogote.
Fuf {i coger ¢l murciélago, y esearriéndose y dejindose caer
hacia las paletas tomé vertiginoso escape. El chivo dormi-
taba tranguilamente, moviendo de coando en cuando la
cabeza sin dar sefinles de molestin, Para chupar se posa
el murciélago sobre el animal & se arrastra hacia él por
el suelo y junto al sitio que escoge para atacarle. Las no.
ches pqui son calurosas, Durante el tiempo de mi perma.
nencia en Archidona han atacado [los murciélagos] & un
criado de Almagro en un dedo del pie, & sus dos perros
en las patas ¥ en la punta de la nariz y al chivo en la orejn
en la parte menos cubierta de pelo. Las gallinas tienen
que estar incubadas, porgque mueren de anemia al primero
& segundo ataque,

Cuando no tenen sangre que chupar collen esos mur-
ciétlagos plitanos muy maduores, y metiendo una cabeza de
gincos en una achanga con ramos espinosos, es como los
eazan los indios. Yo he probado con la manco y con una
red, pero no he podido conseguirlo.

Pancho matdé uno de un tiro v los indios me han traido
tres, dos de ellos hallados en un tronco de drbol viejo.

También viven en los troncos de huania, de que se cons-
truyen las casas. En su flgonra nada tienen de particular;
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son idel tamafio de un ratoncillo (tres pulgadas de largo)
v poco mis de una cuarta de uno 4 otro extremo de las
alas; pardo obscuro, y sobre la nariz una lsninita for-
mando un repliegue de la piel en forma de hierro [?] de
lanzs v de unas tres lineas de alto,

La casg de Bartolo.—Sus humos,

Diag 24.—Din lluvioso. Vienen indios con cargas; dos
de vacio & alguilones, que son los que levan el encargo
v ganan dos & euatro reales. Son jovenes aprendices de
cargueros; traen eartn de Martinez, segin la conal debe
llegar manang, Por la noche jugamos al tresillo el Go-
bernador, Isern y yo, desde lag siete de la noche basta las
seig de la maiiann, Ya emperzaba & amaoecer. De 1o casi
de Bartolo Grefa (apellido extenszo é ilustre, que es el del
Curacs Vicente) salin como uns cann eabellera de hmuo
{las casas no tienen chimenea y el humo sale por entre los
intersticios de la lisana), y entre las paredes brillaban los
tizones del hogar. El homo se confundia en la vaga elari-
dad de la mafiana con la niebla que lo envolvia todo y =e
espesaba en el lecho del Misagualli. Estremecianse con
ln brisn los drboles del bosgue, como sacudiendo aguells
opalina envoltura. Concluyen los cantos y roidos noctur-
nwos y crepusculares, y empiezan los mis alegres ¥y armo-
niosos de las aves dinrnas. Sobre el bosque, al Oriente,
montafias inmensns de nubes, tefiidas de rosa y alegre
paisaje de ona region clisica.

Dig 25.—He estado durmiendo hasta las cuatro, en que
ha legado Martinez con Carvajal.

Dig 26.—He disfrutado de unos hermosos bafios del
Migagualli.

Dia 27 —[No hay apunte].

Dig 28, —Cushni-tambo, «Tambo del humon, Amanece
lloviendo ; el dia de ayer fué también lluvioso; por la no-
che cesd repentinamente el roide del Misagualli, que es-
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taba en agua creciente. Por la mafiana vinieron velun-
tarismente moltitnd de indios de Tena. Antes se mostri
ron reacios para ir 4 Daezi. La causa de este cambio
puede atribuirse & que s¢ pagh en lienzo & los {iltimos ar
chidonas que levaron cargi pari el Napo; una varg por
carga, importante dos reales.....

Dias 20, 30 y 31. Domingo.—[No hay apuntes|.

Preparativos procedimientos de 105 indios del Napo
para constru Ir 0anods.

Dias 1.0 de Mayo (1865) al 6.—[8in apuntes].

Dia 7.—Por la noche gran lluvia; crecid 2 y media va
ras el Miﬁnj__ru;llli; g oin el ruido de las piedras que a1THs-
traba la corriente. Llegaba el agua & cobrir la base y
ramas caedizas de los arbustos de la, isla.

Dia 8.—He visto el Misagualli erécido con aguas ama
rillas, ¥ baja rapidamente como habia subido; desde las
seis & las doce, una vara y media.

Estamos detenidos por la crecida del Misagualli, que
no dejando de llover mis & menos no deja un vado se-
guro hasta embarcarnos en las canoas.

Dig 9—8igue creciendo el Misagualli; lug cargas es-
thn ya hechas y agnardando, Para hacer una canod estos
indios ribereiios del Napo y afluentes navegables, van al
besque, escogen el arbol de gue han de construirla, exa-
minando bien el tronco, después hacen chacra alrededor,
s deeir, desmontan el suelo, Siembran primero mafz, pla-
tanos, habichuelas, ete., construyen un tambo y &e va
4 vivir alli la familia del indio y parientes mis proximos,
tan luego como las plantas van eatando en sazén. La
emigracién tarda dos 6 tres meses, que som necesarios
para construir la embareacién. Lo hacen del modo si-
guiente : echan abajo el firbol quemando la base, cortan
ol tronco & lo largo de la canoa, hacen un surco longitu-
dinal con hacha, siguen agrandéndolo con fuego ¥ cuando
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hay que afinar los costados dejiandole el grueso saficiente,
APAZAN CON AZUA ¥ qQUeman poco fi poco alternativamentae,
haste que el grueso sea igual. Lo mismo hacen por fuera,
y por iltimo lo rasgan para quitarle el earbon,

Ha legado de vuelta el viajero que venin del Marafién,
después de agnardar cineo diang & Ia orilla del Jondachi
{1 que bajara. Bu familia, compuesta de mujer; dos hijos,
uno de pecho y una negra. Va 4 curarse ¢l mal de orina

desde Tabatinga !!! (DBrasil).

De Archidona ¢ Tena.—Orvigen de édste.—Su gituaecidn., —
La bajada por ] Misagualli.—Destreza de log remeros
indios.

Dig 10.—A las nneve y media salimos de Archidona
el Goberruador y yo, & pie, Martinez, Isern ¥y Carvajal =e
habiaz adelantado una hora; & las diez y media en La-
garto-yacu ; 4 las onee llegamos 4 la emboeadura del Mi
H.'I".__':ll:l"i & inmedintamente embarcamos: & las onee v
cuarto legamos & la confluencia del Tena con el Misa-
g“llui: j‘i I.JlF II"I‘I'":' _"l' 'IIH"]i:I- ;!I: 'IIII"H:I. "h"HIH]I.I"H lil;‘ SUNCAar
rie arriba hasta la conflnencia de éste con el Panoe. Aqui
estdh Tend, pueblo de unas 20 casas, fundado & consecuen
ein de una gran contienda entre dos barrios de la anti-
rian Archidonn Rueo-laets, La rivalidad de log dos bha-
rrios tenin so origen en la de las dos mis principales y
dilatadas familias de ellos, los Grifas y los Oerdas. Los
primeros quedaron en Archidona ¥ los segundos fundaron
i Tena., Este pueblo, que no estd marcado en ¢l mapa e
Villavicencio por ser posterior # dicha obra, naeié on
tiempo de Apueerds, idolo de los indios v su gobernador
por log afios 52 & 56.

Tens esti sobre el rio del mismo nombre, sobre una
posiciin amena y risuefin proxima § Archidona ; tiene
alrededores mfs amplios, como convenia al centro de las
misiones jesufticas. En Archidona no hay brisa, en
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Tena #f, ¥ muy agradable. El rio es mis manso: en len-
titnd sigue como el Misagualll, pero las piedras que
arrastra. son muy pequefias ¥ su superficie rizada con-
trastando con la de la desembocadura del Pano, & quien
detiene en sn curso y que parece una tranguila lagona.
71 «Misaguallis ge enturbia con facilidad y se pone sn
cio. La bajads por &é1 ha sideo uno de los mifis deliciosos
momentos del viaje, sobre todo al descender de pie sobre
Ly cRnom I_‘LJ-'IHr'I:]I.llL.'I_]'H]H los frecuentes p:|'u-.';|j1-3.- de caseq-
das con lag rapidez de una flecha por entre las eSpUImAL,
las oleadas irregulares ¥y remolinos, reforzados con el
viento gque movian la embareaciin.

He admirade la destreza de los indios para conducir
sus chatas canoas, largas como de =eis varas ¥ una de
ancho, levantadas igualmente de popa y proa, angostas
v aguzadas, ésta [la popa] ancha, ¥ aquélla [la proa] cor-
tante.

Uno, en la popa, dirige la canoa y la empuja al propio
tiempo con un remo de pala eliptica y mango corto (po-
pero) ; dos empujan con sus foimag, como con un hichero,
apoyindolas en el fondo del rio. En las piedras y en los
pasos dificiles colocan & proa otro remo. Es imposible
contar las vueltas y escarceos de una canoa bajando este
rio, & veces (en los pongos) sobre un plano inelinado y
dando botes sobre las piedras. Al subir el Tena en estos
sitios (pongos) se echan fuern de la canoa, saltan al agua,
Is empujan por los costados ¥ el popero apoya las manos
en el corte de la popa. Van al paso indios fgiles y ro-
bustos, cefiidos con una corona de plumas de yubi ¥ pis-
hira entretejidas en aros de una especie de mimbre y pa-
sando un pongo dan al viento y repiten, los ecos de los
hosques de las orillas, las notas de una trompa de asta,
tristes ¥ prolongadas. Jamds les abandona la alegria, v
asf en éste como en sus trabajos y fatigas, jamés faltan
las carcajadas naturales ¥ salvajes que s6lo 4 ellos he oido.

Una canoa con cuatro indios cuesta medio peso de la
moneda ecuatorisna y por ln mitad hacen las cargas por
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tierra desde Archidona al Napo. El Gobernador, gue ve-
nia en guenda (1), en hombros de ocho indios & en manos
en subidas y bajadas, pagd dos ovillos de algodén por

hombre. ;Llegaria & valer un ochave cada ovillo?

Retrato de los indiog tenas.—Habitacion.—Coztumbres,

Dia 11.—Los caracteres que me parece pueden sefin
larse con ecerteza & los indios de esta provinceia, son:
cuerpo de estatura regular y bien proporcionado; miisen-
los robustos, de suave contorno; piernas proporcional-

mente mas cortas; manos I:'E-;._;uhlt'l |:i+' de ill:lntn muy

ancha, torcido generalmente hacin dentro por el modo
con que tienen que andar y la frecuencia de sus viajes
v condiciones de los eaminos; color cobrizo; pelo negro,
lacio ¥ grueso; vello nulo & muy escaso en cuerpo, so

bhacos ¥y car

, i el pubis mis abundante ; crdnes pequefio
algo piramiil
estrechos, no muy grandes, ¥ con frecuencia oblicuos, pes-

pilo, frente estrecha y poblada, ojos negros

tafins casl rectas, linea 6 surco de los ojos y espesor de
li nariz muy hundidos, pémulos desarrollados y la linea
de la carn que pasia horizontalmente por ellos muoy largu,
de modo que la cara se estrecha ripidamente hasta la
barba, que es retraida. La nariz, ancha en la base, chazo
vy ya remangads ya aguilefin, se levanta desde el extremo
ocular hacig In punta: boea grande en arco con los ex-
tremos hacia abajo: el labio inferior se retrae como la
barba, el superior muy desarrollado hasta en sn borde,
que es muy ancho, cortade perpendicularmente § bisel. El
desarrollo del labio superior y el levantamiento de la na-
riz les forma una especie de hocico & prolongacion de
cern hacia adelante y superiormente. La mayor parte de
los caracteres son consecuencia del desarrollo de los po-
mulos y maxilares saperiores.

(1) Espocio de s'lla gostatorin.
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Disposicidn de las cazas de los tenas.—Tendencia de dstos
g vivir en log bosques.—Vigita ¢ un tambo.—Los indios
en o intimidad —Mecanisme para la pesca.—LlDescorip-
cidn de wn mureidlago,

Dia 12.—Las casas de Tena esthn dispuestas capricho-
samente, ¢como en Archidons, ¥y supongo que en los demdis
pueblos sucederd lo mismo. Hay siempre ona tendencia &
retirarse hacia el bosque y lo mis alejado posible del ca-
hildo ¥ del convento. Forman el pueblo de tan mala gana
como sus habitantes, No ge vé ese deseo ¥ sumision 4 ali-
nearse, unirse y disciplinarse, como en los pueblos gue
privcipian de buena fe.

He dado un pases por el manse Pano en una canod
conduneida por dos indios. He visitado un tambo colocado
en una situacion comoda y pintoresca, & la orilla del
mismo rio, con ficil embarcadero y una playa 6 finco
amena. Por delante una canon varada en la playa. El
tambo, gue tendrds ocho varas en cuadro, esti habitado
por dos indios de edad, dos matronas, dos jovenes casa-
das, con sus maridos, dos indias, adolescentes doncellas,
v seis nifios lindisimos ; total, diez y seis personas, Como
todos los tambos, tiene dos puertas que se corresponden
¥ se clerran con ung especie de mamparas colgadas en-
cima de las puertss con una cuerds de estera ¥ se abren
haciéndols oscilar, de noche, & su izquierds, 6 se cierran
dejiindolas ogcilar con su propio peso. S8on de huwama pi-
eada. El dintel de la puerts se levanta media vara del
guelo, & caunga de los reptiles, de manera que casi se entra
por una ventana, No tienen més abertura, y sblo la cla
ridad que se entra por las rendijas de la hwama picada,
que forma las paredes & gquinchas. Una puerta da al rio,
2 otra &4 la chaera & huerto de yuen, mandis y plitanos.
Es fresco por dentro, limpio ¥ con una media luz agra-
dable. Reina en alto grado el olor almizclade desagrada-
ble, caracteristico de los indios, que se mezcla con el del

humo. Cruzan la parte media del tambo & la altura Jde
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los postes que sostienen la techumbre, unas patas de cana
en que apoya un vasar O estante ancho de dos varas, donde
goardan viveres que ¢l humo cura,

El mueblaje es sencillisimo: 4 uno y otre lado de !a
finica =ala, en la parte superior que corresponde 4 las
cafdas del techo, se levantan sobre estacas 4 una cuarta
del suelo tarimas hechas de lustrosa huama pieada, que les
sirven de asiento y de cama. Situado detris de [las] ta-
rimas hay un tabique, de huamge también. Algunos cuel
gan hamacas de la techumbre para los nifios de pecho.....
Cuando yo entré, el mis viejo estaba tendido indolente-
mente sobre la tarima (eabwito), ocupacién de estos in-
dios cuando son ancianos. Las matronas trajinaban por
la casn: las casadas, uns tenin su hijo y otra se abanicaba
con un abanico hecho de plumas de la eola de nn pajaro de
monte. Era la mejor vestida y sobre oscura pacha brilla-
ban como una cascada innumerables sartas y collares de
blancos niuyos & abalorios. La mayor de las doneellas ze
ocupaba en renovar el agua del condensador eén el aparato
donde se destilaba el aguardiente de plitano (traye), in
dustria que les engefidé un cura lamado Herrera.....

El aparato para destilar aguardiente es muoy sencillo:
nna olla de boea ancha, que contiene el huarapo (jugo de
plitano macerado en agua), sohre ésta otra de hoea es-
trecha ¥ sin fondo. En ésta, por el borde interno, aco-
modan una canal de madera, que desembocs en un agu-
jero de las paredes de la olla donde fijan un canuto largo
de caiin. La olla estd tapada con una paila 6 cazuela de
cobre, donde echan agua fria para liquidar el vapor de
aguardiente, renoviindols de continuo. Del canuto va &
parar & las guigas, donde guardan el liguido para ven-
derlo o consumirlo. Como quisiera obsequiar & los de i
canon, en lugar de guisg posieron una botella (limetal,
ecomo. lag llaman, y al extremo inferior del canuto una
capa de algodén para que pudiera entrar el chorrillo en
la botells. Atin habia aguardiente caliente, como un pon-
che., Mientras se regalaban mis canceros y para dejar
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més & gusto & los indios, [0 |r:i!'ii||;|r"lu.~i de e los
blancos visiten sus viviendas (sobre todo las mujeres, gue
g¢ esquivan y esconden y aun hnyen & la aproximacion de
éstos), bajé 4 la playa acompaiiado de uno de los indios
del tambo. Vi volverse & éste de repente, coger los redes
v ocultarse detrdfis de la canoa. Mientras tanto iba ensar
tando en ¢l dedo medio de la mano derecha la relinga de
la red que replegaba. Lanzbla de repente al rio haeién
dola describir un semicirculo ¥ tratando de enhebrar en
¢l & su presa; pero el pes fué mbs listo y saltéd del otro
ludo por fuera.

Mas arriba del tambo observé un remansoe artificial
con ung compuerta cerrads mediante un aparato de ho
jse de palmera y palitos, de fondo levantado sobre in
guperficie del rio, al cual baja el agua del remanso por
una cascadita y en el que, como en una criba & cesto,
quedan en seco los peces, corriendo el agua por los agu-
jeros,

Me han traido el murciélago niamere 71. Una lista
blanea desde In comisora de la boea hasta las orejas, y
hasta la parte media de la ecabeza también blancan. En
medio de éstas y donde concluyen empieza otra del mismo
color, que termina en la regifm candal; palndar y parte
interna de los carrillos amarillo-pAlido: los replieguss
di: alrededor de la pariz del mismo eolor, mis vivo en
los tubercalitos y partes salientes; base de las orejas por
dintro amarillo-pilide, concluye el color & la mitad, pero
s continfia en el borde interno hasta el apice ; trago, anti-
trago ¥ sus repliegues cercanos amarillo mis vivo, so:
bre todo el trago., Extremo libre del pene, amarillento
también.

D« Tena al Napo.—El rio.—La pablaciin.—FLos napotoas,
Procedimiento de los jibaros para la reduccidn de pa-
bezas.—Log indios canclos.—Fl loco de Chiita,

Dig 13.—A las oche de lg mafana sali de Tena, atra
vesando [?] el rio en carro, hasta la boea del camino del
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Napo, que aparece desde el Cabildo. RBigue la senda su
mamente lodosa, aungue bastante igual; es nun contraste
con el trozo que hay deside Archidona hasta el embarca-
dero d=1 Miragualli.

El tiempo lluvioso. El agun nos acompaiié hasta el
Napo, adonde legamos & las diez de la mafians, sin de
tenernos,

Bajé & ver el famoso rio, el Halma-vacn, como le lla-
man los indigenas. Tiene frente al pueblo como unas 120
varng de ancho; es tranguilo ¥y profundo, de agoas ver-
dospg, porque ¢l sordo roido quoe se percibe lejano es el
de las torrenterns de cotos, mis abajo. La hoya es pro
funda, alta la pared de la derecha y perpendicolar; de.
clive suave desde el Balsano, Un semai antes, viniendo
de Tena; aunque el frente del pueblo estd cobierto de
vegetacion, se vén § trechos alternndas las ecapas negras
de lignito con las rojizag ¥ amarillentas de las arcillas.
Napo es triste, gsin vegetacién ni brisas; més grande goe
los demés pueblos que hasta ahora hemos visto, ¥ en ge
neral lag: easas de log indios mis espaciosas, Bon tristes,
retraidos, v contrastan en sus caracteres con los alegres
v expansivos tenas. Usan mis de la camiseta y pantaldn
largo.

Be ven bastantes blancos, es decir, gente que no vs
indin. También [se ] hospedan aqui, aceidentalmente, nnos
cnantos eanelos con sus eoletas. Tifien las manos, cogote,
cnello ¥ orejas de un morado obscuro, vy de ackete las
onras con rayas del gusto egipeio, de tal manera, que
uno de ellos, de hermosa figura por cierto, tenia indn.
dablemente una eabeza como lag pintadas por los egio
ciog. Usan un calzdn eorto como & prineipios del siglo,
teiiido de rojo 6 de morado, ¥y el poncho & ewema muy
large. 8a fisonomia es mis regular que [en] los indios de
esta provincia: boea miés movida, ojos miés vivos vy en
muchos..... ¥y miis grandes, nariz muy regular y los pé-
mulos sobresalen con gracia en la fisonomia, el color
parece mis phlidol




-

Han vuelto por la tarde y examinaron los revilveres
¥ escopetas Lafocheux lamfindolas maravillas, ¥ uno ha
tirndo con ella sin mostrar asombro, més bien placer,
Usan de ellas en sus guerras contra los jibaros, sus veci
nos, por lo que les veneen comunmente, Estos canelos,
en nimere de 11, son comerciantes que vienen & cambiar
sus artefactos (bodoqueras, ete.) por oro, & pesar de te-
nerlo alls de mejor ley. Nos han asegurado que el pro-
cedimiento que emplean sus enemigos para modelar y
conservar sus cabezas después de matados sus prisioneros
es el signiente : 1o desuellan, la vuelven con las faccionss
hacvia afuera, vierten dentro un jugo curtiente, la intro-
ducen en una cavidad de molde y en cuanto estd empa-
pada en el curtiente meten dentro piedras calientes gue
van renovando hasta que la cabeza contrae el tamaiio, #n
que se la cwelgan § la cintura con cordonmes,

Van los canelos tefiidos de huito, jugo de un fruto de
este nombre que da un hermoso color negro, gue aqui en
¢l Ecuador lo usan para las canas.

Log indios de esta provinein en sus ecasamientos ¥ fies.
tas ademis de los derechos al enra, que pagan en oro 6 en
plata, llevan tambifn un presente & camarico (que eso
significa) compuesto de gallinas, itiles de cocina, huevos
¥ frutas. En los casamientos la novia lleva dos gallinas
¥ el novio dos gallos; la madrina otras dos gallinas v &l
padrino otros dos gallos, ademfis doce huevos ecady 1,
pifias, plitanos, yuecas, ete. Micozwea y huairichima 4
aventadores de plumas de pavas, Acompafian al cortejo
cantando an recitado con'Ymiisica de tamboril en que &
dice al cura en estos ¢ parecidos términos (porque eso
depende de la imaginacion del que improvisa) + Toma,
aqui te traemos nuestros bienes, el frato de nuestro tra-
bajo y de nuestro sudor, hiirtate picaro, ladron, ete., ete.
El que dice esos improperios estd reputado como el mébs
hiéihil eantor.

No quiero olvidar, entre los locos de Quito, al que
decia ser Obispo desde el vientre de madre, pues habia
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nacido eon el pelo en forma de mitra, la jiba como ro-
quete y el miemhro encorvado como biiculo. Se hacia tan
sumamente rieo que al oenrrir un terremoto exelamaba :
e~ gl tropel de mis ganados, que al andar mueve la lierra.

Mr, Jorge.—8u historia y cardoler.—~Su posesidan
i sus trabajos,

IMa 14.—Hoy hemos ido & hacer nuestra visita A
Mr. Jorge (como le llaman por aquij, un norteamericano
que tiene un establecimiento de enltivo cerca del pueblo
rio arriba, amigo del Gobernador, algunos dicen que ~n
socio para beneficiar el pais, y hombre que por su vida
misfintropa, entereza de caricter, habilidad & inteligen
cia, goza de fama en toda la comarca. No se necesita
mucho para sobresalir entre estos abyectos indios ameri-
canos. Celébranlo su honradez v laboriosidad.

El elelo estaba cubierto y prometiendo lluvias. Sobre
¢! rio, como en unas dies varas donde sus aguas se exten-
dian, una viia larga ¥y estrecha que estaba destacando
comg undg caja sobre el verde obscuro de la selva de la
ribera.

IPoco mis arriba del pueblo la margen izquierda, como
li de enfrente, esth cortiada & |-'I1|IL1~ ¥ Imuestra las =1 T
que lame el rio, de una marga terciaria, azul-obscura,
~cargada de fosiles, dura y con una inclinacién de 20° so-
bre la superficie del rio buzando las capas en direceifn
contriria & 1n corriente. Crusibamos el rio Napo oblicua-
mente hasta dar en una playas pedregosa, como todas las
16! mismo ; & esta alturn y donde los indiog lavan su oro,
haciendo fosetas como de medin vars de profundidad, des.
pués de separar las piedrag miz gordas, Vise ya, desde
esta playa, la entrada del Yunquine, antigne canal del
Napo, cuya margen izquierds es también acantilada 3
profundsa, continuaciin de la que viene del Napo (puehblo),
Coptinuamos & lo largo de la plays como un cuarto de
hora, ¥ con una regular lluvia, sguardanoes & los compa-
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fieros pars volver & chimbar el rio v dar en la playa donde
desemboca el camino de la casa de Jorge,

Nos embircamog y seguimos un cuarto de hora arrima
dos & la orilla parn tomar altarn suficiente, & fin de ener
en la arribada & favor de la corriente, en el sitio que nos
proponinmos. Este trozo de orilla estd eobierto de una
leguminoss muy original. Tiene sus hojas muy menudas
de un verde esmeralda, todas tienen el hag superior de
las ramas de modo que parecen peladas por debajo. Fstas
se¢ extienden horizontalmente sobre el rvio hasta euatro &
cineo varas, en donde, inclinados estos parasoles hacia In

A por debajo de una galeria.

corriente, la canoa pa

A poco de haber saltade en tierrn tomaomos por un
camine que resguarda on  extenso platanar colocado 3
todo lo largoe del margen ¥ que se anegn en lag crecidas,
cubriéndose de una capa de benéfico limo. Detris del pla-
tanar esth sobre uns altura la casa constroida § seme:
janza de las del pais, pero con mis comodidades, estética
¥ [mix] solida que las de los pueblos. Debajo del piso
hay una miquina para hacer harina de yuea, un trapi
che ¥ una prensa para tabaco. Cerca de casa. ol rallinerno,
el corral de puercos, ete., todo muy bien combinado. Ro.
dean la casa hermosos naranjos, surales, pifias, ete., ¥ no
muy lejos 8¢ vén los cercados de limoneros que rodean ol
plantio de vainilla & que se dediea especialmente ¢l nor-
teamericano,

Recibionos éste en medio de la avenida de los plitanos;
joven, pilido, de fisonomia melancélica v dulee, serio v
de poca palabra. Desde su tierra vino con otros compa
fieros & buscar oro en este vio, eansfronse aquéllos y i
s queds enltivando parte de las 16 enadras superficinlag
que concede ¢l Gobierno & los colonos de eetas tlerras, an-
mentando o donacitn con Ios afios ¥ buena conducta del
colono; Jonnes Edwards Ia eseogih en un sitio sane,
ameno y pintoreseo, y al mismo tiempo rico. Lo tierra
ex ligera, arenosa y ventilada; tiene parajes secos ¥ otros
anegadizos para arroz, plitanos, maiz, ete. : In BeCd, para

14
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vainilla. Rodea & gran parte de ella por el N.E. el Yun-
quine, mag no es otro que el Napo, y hacia el O. se divisa
la confluencia del Napo con el Amungo, que viene reco
rriendo los terrenos paytas [?] que se pievden en el ho-
rizonte. '

Dedicose Jorge, al principio, & cultivar tabaco que
deseaba : fijose después en la vainilla, y desmontande y
limpiando ¢ mismo el terreno recogié plantas de los bos-
ques cercanos y, en nimero de tres 6 cuatro mil, las tras-
ladé & su posesitn. Dentro de tres 6 cuatro aiios recogeri
tres & enatro mil libras de vainilla, que vendiéndolas &
110 pesos en FEuropa, le baridn una fortuna considerable.
Con esta fortuna piensa volver, acompaiado de algunas
familias americanas expertas en la explotacion de los pla
ceres de California, para establecer un extenso lavadero
et ¢l Ynuquine y dar principio 4 una extensa y laboriosa
poblaciin,

El tipo de Edwards es el modelo gque deben imitar
estos blaneos, con tanto trabajo y de miras que por su
elevacion tienen por objeto la felicidad de los demis al
par que la suya. Al revés de los otros blancos, que de-
penden de los indios en sn comercio, en el alimento de
chichsn, qne es necesario para el sustento cotidiano.

Jorge vive solo ¥ no necesita de nadie. El mismno hace
sy plantio ¥ recoge sn cosecha; &1 mismo los labra y cul

¥ muebles, peco
ne asi como quiers, sino con una perfeccidn 4 que no
pueden llegar los carpinteros y torneros de la eapital del
Ecuador, Jorge no necesita de nadie. Tiene para su servi-
gie dos criados indios sdparos y una india vieja que le
cocing ¥ le lava el oro del Yunguine, para tener la
monedn necesarin para alguoas compras. | Qué contraste
eon loz otros blaneos, que tiemen que aguardar para co-
mer & gue vengan los indios con la yuea! Jorge es obse-
quioss y amable. Su aislamiento y misantropia son re-
lativos 4 la gente gue le rodea,
Nos obsequid con buenas naranjas, p'oas y excelente

tiva, ¢1 construyd su casa, sus miiquinas
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café, de sn plantio. Tardamos siete minntos & la vuelia
por el mismo camino en que antes empleamos tres euar-
tos de hora.

Quieren atribuir algunos & la proteccion que le han
dado gran parte del éxito de Jorge; quizi haya algo, es
cierto que cllos se entienden ; pero si él siente alguna pro-
teceiém también lo es que con alge le ha de pagar, y es
muy probable que deba & ¢ el Goberpador mbis que &
4 éste.

Log brujos. — Su influencia entre log indios. — Prooedi-
micnios euriltivos.— Afluencia de blancos on Napo y
conducta de Tog mismosg,

Dig 15.—Ha Novido muncho dorante la noche, El rio,
bravio, crecido, de color amarillento v arrastrando firbo-
les arrancados de raiz. Temperatura del agua corriente
19 grados.

Los brojos son generalinente entre estos indios los mis
desgpejados y astutos § los que por una & mis casualida-
des, 4 que dan importaneia la ignorancia v supersticidn
de los otros, adquieren la fama de las brujas en Espaiia
causando mal de ojo, jettatura entre los italianos, ete. Los
dolores agudos en gen ral y algonas enfermedades son
atribuidos 4 ellos, que en el entendimiento de esia gente
tienen el poder de lanzer virotes invisibles que producen
eu el enerpo el dolor del virote real & invisible,

Temen mucho los indios las amenazas de fstos, moti-
virdas cuande no hacen lo que ellos [los brujos] quieren,
prometiéndoles clavarles nno [de los virotes]. s arte &
ciencia que creen poderse transmitir, ¥ asi hay indios fue
vienen de lejos & buscar algin brujo célebre, fue los inicie
en log secrefos de la brojeria.

Vicente Guja Curado, de Archidona, tuvo en su tambo
algunos indios del interior, de quienes recibié ponchos ¥
regalos y se burlé después en grande. Entre los mismos
brujos los hay curanderos gue se dedican & extraer el vi.
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rote invisible que elavd otre brujo. Bi lo consiguen, =8
decir, si el enfermo por casnalidad sana, adquieren gran
fama, si no no pierden, porque dicen que el poder del que
clavé el virote era mayor que el suyo. La familia pone &
disposicion del curandero el enfermo, aungue sea una
doncella.

La cura se hace en presencia de la familia (si es viejo o
vieja) en el tambo solos, en el rio & en el bosque, segin
log casos. Desnudan enteramente el enerpo del paciente,
chupan lIa parte dolorida para extraer el virote y des-
pués soplan para arrojarlo al viento.

Hay brujos ladinos, que tiemen escondide entre los
dientes & debajo de la lengua un aguzado palito, que
muestran después de chupar, diciendo que lo han sacado

de entre las carnes, ¥ hay otros, mucho miés tunantes,

que slempre efeetian la curacién de las nifias bonitas en
e bosgoe 6 en log rios, lejos de la familia.

[l Yuta-pingo pasa por medio del poeblo de Napo,
no al Oceidente, como dice el mapa de Villavicencio, y el
Lagarto-vacu entre Tena y Archidona, mucho més abajo
hacia Tena, Este mapa, por lo que veo, esth, como dicen,

plagado de inexactitudes.

Después de puesto el sol se levanta una niebla sobre
el rio que se hace cada vez mfs espess y (que 4 poco =e
convierte por la noche en Nuvia.—Temperatura media en
estos dias 26° cent.

La cansa de venir aqui tanto blanco, & pesar de las
malas econdiciones del pueblo, es porque cirenla mébs oro
que én ninghin otro. Solo se ocopan en trampearse y oo
desmandarse, en sacudirse algin que otro moquete ¥ vol-
ver después 4 hacer las paces. El juez, es el herrero.

Inevpotitud de Villavicenoio al vreferir la ascension
ide Bolivar al Chimborazo,

Ha 16.—E]1 rio esth cagi 4 sn nivel ordinario en ests
época, pero dieen los indios que afin no se puede subir.
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Llaman los indios & este pueblo Ucua-Hacta, vpueblo de
Ls cabeceran, por ser el que se encuentra méas al origen
del Napo.

No es cierto lo que dice Villavicencio al deseribir el
Chimborazo, respectr & la ascension de Bolivar; ni entrd
m.ds allh que Humboldt, ni escribié alli su libro «lleno de
fuego y de contemplaciéns. Lo que hubo foé lo signiente :
después de la sobremesa de un banguete didle la hu
morada de subir desde un pueblo cercano al cerro, hasta
¢l limite de la nieve, acompaiado de sus edecanes y sé-
quito, permaneciendo alli un corto rato. Asi me lo ha
afirmado ¢l Sr. Cardenas, con referencia 4 testigos pre-
genciales de la ascensién. Vino a hacer un verdadero ser-
vicio #i In ciencia demostrando los pocos peligros de la
n, hijos la mayor parte de la imaginaciom,

A
El tiltimo gran terremoto de Quito fué el aifio 1559,

Paseo con Edwards.—Cardoter de dste,

DMa 17.—Lo pasé con Jorge Edwards en su casa. Di-
mos un large paseo por los bosques y enseiifindome ma-
deras ftiles y plantas medicinales y los mismos drboles
de donde &1 gacd o]l material para hacer sus muebles y sus
miquinas. Bilsamo yana-culli, cedro, drbol de corteza
purgante, ete., ete.—Comida frugal.—Caricter recto, sen-
cillo ¥ veridico. Como en los Estados Unidos nacen con
¢l libre-cambio en la masa de la sangre [de aqui] sus pro.
vectos de independencia y la mala gana con que aguanta
log auxilios del Gobernador. El camino lo hice por tierra.

Dia 18. — Después de almorzar vino el Gobernador
anuneiindome gque Martinez & Isern se van sin mandar
un recado siguiera,

Ayer llegd la canoa de Tapia, ¥y disponemos pars ma-
finna el yiaje al Napo.

Parte de Napo.—Itincrario,

Dia 19.—A las diez y cuarto salimog de Napo; siste
minutos mis abajo esti Cotas, no es més que un doble
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descenso del rio al précipiclo por dos sunaves eascadas,
cuyus aguas se reuneén al medio de la corriente; de aqui
i doce minutos s=e pasa por Chiu & Tio-pungo, cascada
& calda cortada por una linea de piedras, algunas de las
cuales sobresalen de ln corriente. Un poco mis abajo vl
ric ha cambiando de curso; antes se dirigia por ln izquier-
da. En el sitio en gquoe se vé ung playa de piedras, oeho
minutos mis abajo, vése & Bundi-pungo; es una suave
casgcada [que] concluye don otra mis ripida junto & la en-
trada del rio Sindi.

En este paso dejan los indios la canoa 4 merced de
In corriente. A los siete minmtos en Latas, sitio mnay
caracteristico; el rio dividide en tres brazos [que] se
reunen junto §& una puntn de [lo] ealiza fosilifera que
antes dije v forma una répida cortada con sus remolinos.
Bigue Inego encajonndo profundo y de medin enadra &
menos de ancho en un lecho de piedras estratificadas.
Biete minutos mis abajo se da en Seralfines, caida brasca
y rvapids qué choea 6 Ia derechn con ung medip pared,
continuacion de las rocas estratificadas, formando re-
molinos de peligroso paso antes de la gran erupeiom del
Cotopaxi.

Habin piedras ealientes que cortaban el agun em o
bajada ¥ la empujaban con fuerza contra la pared de
rocas. Decian verse como esculpidas en los pedrones nnas
figuras como de serafines, Be las vela de noche.

Desde Berafines las capas calizis buzan en sentide
contrario con ¢l mismo dngule proximamente,

A los once pasamos por Ubilla-Nangasa, después de
andar todo lo largo que es el espacio que media entie
Merafines v esta vuelta, Haoy en ella nng bajada bastante
rhipida.

A lag onece y cuarto pasamos por Misagualli-pungo.
cortando sus rojizas y lodosas aguas. Frente se ven las ea-
pas de arenisca roja del cerro de Puca-Urcu. A las once
¥y media en Agunano, Llovia, En aquells canoa los indios
venian borrachos,
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Aguano.—Su situacion.—Las chindas.— Variedad
do paisajes.

Dia 20.—Aguano, pueblo formado por Villa-Uren [?]
de 1a mitad baja del Napo. Indios mis alegres y comunica
tivos que sus antignos vecinos. Neth sobre una posicion
do vista deliciosa, & la orilla de los barrancos del rio
{(que tendrin seis varas de altos), & los cuales lame con
gns aguas v que coneluird probablemente por Hevarse, &
causa de los continuos derrumbos debidos 4 Ia tierra flojn
¥ movediza. A la derecha, rio arriba, se van elevando
lentamente los cerros; por fltimo, se divisan las cimas
de 1o més elevado de lag cordilleras, entre ellas ¢ platendo
Antisana. A la izquierda, rio abajo, la dilatada lanura
A bosques, por donde corre el Neme los cortos brazos for
mando Balen-chieta.

Hasta oste punto se notan dos correntadas, una que
entra en Supay-playa y otra que lo hace en Balsa.

Se [laman chindas los amontonamientos de palos ¥ vi-
majes que dejan las grandes crecidas en los troncos e
log firboles. Balsa-chicta termina en Pungo-yacu-pueo;
hay un tranguilo remanso. Llegamos alli 4 las once en
punto. Al legar 4 Pungo-yacu-puco que entra en el sitio
en que el Napo choea contra Charcapas-Ureu, inelinfin-
dose @ la derecha v lamiendo sus pies, si se vuelve atris
la vista se disfruta de la perspectiva més deliciosa del rio
y de la vista més sublime de su bellisimo término, dibn-
jandose sobre el cielo las cimas de las nevadas de Quito.
A las doce menos veinte pasamos entre la Isla de la
Campana ¥ 1a entrada del Napo, matizado de tintes verdes
gombrios el horizonte. Descuella entre estas masas un
eerro cubierto de altos firboles, & cuyo pie ecorre el Arn-
yuno proximo ya & invadir en el Napo. in frente;, unn
cortina de bosques con una ancha playa, detris los 4rbo-
lex tocando las casas, que suman en total de 20 & 25. Los
blancos, parecen miis honrados. Un Br. Boado, beatfm
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solapado, pero con algo de conciencia, parece ser el
agente de trificos del Gobernador. Es un buen tipo.

De Aguano d Santa Rosa.—La ruta.—El paisaje.
Log rios.—Santa Rosa y sus habitantes.

Diag 21 y 22.—8alimos de Aguano § las diez y media
d. ln mafiana: & los diez minutos de doblar la punta de
Bupay-playa se plerde de vista el pueblo y se divisa una
gran roca que divide al rio #n muchos brazos. A la de
recha, aparece la sombria y obscura entrada del Ara-
yuno; tomamos el segundo brazo bajando 4 la izquierda.
Ayacu, pequeio rio ¥y linda isla. Velocidad, uns vara
por segundo y algo mis. Pasado este punto, se ve la ra.
mificaciom del Guacamayos que concluye en Banta Rosa.

A los doce pasos frente §i los restos de Muxue-llacta,
situado hacia la orilla derecha frente y un poco mis arriba
de Hatum-gnambuni, restos de la iglesia tumbados frente
nl rio v una choza gin habitantes.

Abandonaron los infelices napotoas el primer pueblo
por malsano ¥ han tenido que hacer lo mismo con Muxue.
Nacta, retichndose & Banta Rosa y levando consigo las
campanas de la iglesin, La mitad del rio que carga 4 la
izquierda en un solo brazo, se ensancha y subdivide ~n
cuatro & cineo (esto depende de las épocas) formando uno
solo semejonte f Balsa-chicta. Desde aqui se divisa la
iglesia de Banta Rosa, y sucesivamente van apareciendo,
f derecha & izquierda, las demiis casas. A la uns ¥ cineo
minutos legamos & SBanta Rosa.

El pueblo estd abandonade & eausa de una disenteria
gue hace algunos afios ba diesmado 4 los indios de estos
contornos, La enfermedad fué atribunida por el Goberna-
dor 4 la excomunion de los indios por el P. Pisamog,
cuando la famosa aventura del mes de Oetobre al Ilegar
los ladrones de la provineia de Oriente, Reunifronse «n
Semana Santa y volvio 4 acometerlos la peste. Hoy ape-
nas queda algin que otro indio,
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Santa Rosa tiene nna posicién mis elevada que Aguano ;
pero se disfruta de una vista muy semejante, aungue al
paisaje es mas amplio, La linea de las cordilleras que =e
divisa es muy larga. Se alcanza ver ¢l Bangay como un
fanal y sus ruidos se oyen distintamente y con frecuencia.

Excursién d¢ wna zaparia.—Vocabulario zdparo,

Dig 28 de Mayo de 1865. —A las once de la mafiana
gali con Pancho, Pablo SBandoval, un chiquito suyo, tres
indios ¥ una canoa, con el objeto de visitar una tribn
de mhparos, Pablo Bandoval llevaba blusa con .cefiidor y
una enorme asta de chonta (1) con un largoe hueso, yo
mi tanna ¥y mi escopeta; ibamos provistos de chagui-
ras (2), enchillos, hilo, ete., A las once ¥ diez pasamos la
emboeadura del Sunno, tomamos el brazo ancho y her-
moso del Napo de la derecha bajando; caminamos con .
tiempo lluvioso ¥ & las once y media nos cogit un agna-
cero en Popalli-punta ¥ tuvimos que cobijarnos en un
tamho abandonado, cuyo snelo cubierto de arena, con
las huellas rizosas y ondeadas, demostraba haber estado
inundado ; no obstante habia npa hamaca donde me ten-
di mientrag los indios hacian un pamacari (3) en la ea
noa para resgoardo de la lluvia, Nos pusimos otra vez
en marcha & las doce y media y 4 las dos ¥y veinte llegnmos
& 1a boea del Umu-yacu. Despacio y cazando, nos deto-
vimos & cortar unas tannas de punde, para surcar el rio,
y segunimos el Umu-yacn [que] estaba creciendo y tran-
guilo como una laguna. Es parecide al Pane en su en
trada.

Después de pasar tranquilamente varios drboles que
interrumpen el rio y de encontrar algunos tambos aban-
donados, dimos vista, en la orilla izquierda, 4 algunas

(1) Palmacen suramericana muy dura y flexible.
{2) Cuentas de abalorios.
{4} Techo de hojas de palma.
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chacras abandonadas; después & otras en explotacion ;
Inego & varias chozas sin habitantes, y por fltimo al
Curaca, en la orilla con otros ziparos, ete. Llegamos a

las cuatro & Rami-yaen, sitio de su residencia.
(Voecabulario ziiparo).

T'uari—aretes.

Capoco—arrancucejas.

I'naup—Dbote de manduro.

Irico—gepillo para hacerse puntitas en la cara
achote,

Huztoe—llanchama.

Camhuita—bolsa.

Cuatic—hamaca.

Caneicn—olla.

Nine—yuea.

Pugiyuca—platanos.

Anamuruce—iuego,

Muricha—agun.

Adizoo—lefia.,

I'ru—carne.

Tanou—hombre.

Itinm—mujer,

Maigaricha—nifio,
Deseripeitn de la tribu, familia, tambo, ete.

Losg ttit;qmim_-ns.— Caming de Santa Rosia.—[tinerario,

Dig 24.—A las cinco de la mafiana me levanté rendido
de luchar con los futapiscos (1) que me mordian el pelo
5 ¢l de los perros, ete., ¥ del suelo, donde por fin tuve
que acostarme dejando la hamaea. A las siete y media sa-
limos, despidiéndonos de aquella gente; almorzamos en
Ajos frente & Umu-yacu-pungoe, yuca, plitanos asados v
un gallo que nos ayaron los zdparos que debia ser Curaca
—un verdadero gallo de roca. A lag diez y media maor-

(1) Murciélagos.

con ¢l
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chamos haein Santa Rosa. En lugar de seguir el brazo
por donde habfamos bajado, tomamos por el de la dere
¢ha subiendo frente & Furac 6 Yurac-Allpa. Este brazo
es manso y tranquilo. A lus dos menos cuarto los indins
hicieron forzana y bebieron chicha en una playita de
tambo: 4 las tres y media legamos & Santa Rosa, des
pulis de haber seguido, contra corriente, el brazo iz
quierdo, bajando.

Dig 25.—Hemos echado abajo un drbol alto, hermoso,
donde habia 58 nidos de huchug, mango y mangos, algu
nos ¢n grupos de tres hasta nueve pajaros de todas eda-
des y dos huevos quebrados.....

Los indiog.—8in cura,—Log adparos.—Tambos,
Clostumbres.

Dias 26, 27 y 28 domingo.—Han salido para Cotapino
sels cargas mins, dos de sal.

A pesar de no haber cura aqui en Banta Rosa de
Osas como en toda la provineia, los indios habian ve-
nido & la iglesia, les hablé el Gobernador en quechuna,
regaron algunas oraciones y se hicleron algunas pregun-
tag de doctrina: después el Alealde desde la puerta, bas-
tom en mano, les eché una corta arenga recomendiindoles
el enmplimiento de sus oblignciones, el pago de deudas
¥ el buen tratamiento de sus mujeres. Ellas van pintadaos
de niuevo con su mejor ropa, los chiquillos cargados y al-
gunos llevan pafiales de algodén eon grandes flecos, como
mantns, sobre las espaldas y anudados por cima del
pecho.

En la puerta de la iglesia habia tres O cuatro zhparos
de los recalcitrantes, que dicen gque no quieren ser cris-
tlanos porque no les dejan mis que una mujer, les obli-
gaban fi mantener al cura, & levarlo 4 cuestas y 4 cergar;
diecen que no conocen § Dios porque no le han visto.

Bstos enatro ziparos son de los que tiene Bandoval
en su chacra, sirviéndole de peones y haciendo un mal
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trabajo. Les da la comida porque gilo acuden 4 61 enando
estin hambrientos, y si alguna vez trabajan bien, piden
al punto otra vara de lienzo. No les puede obligar 4 nada,
porque si se incomodan vuelven & sa tribu. Nada més
triste y salvaje que el sitio donde habfan asentado su
tambo los siparos de Rumi-yacu, un trozo de bosque ta-
lado junto al rio. Los troncos y ramas secas yacian por |
suelo, que conservaba sus desigualdades sin esa horizon-
talidad que junto 4 las poblaciones es tan grata 4 la vista.

Entre esos troncos y ramaje seco se levantaban dos
chozones, uno todavia sin acabarse de techar, destacéin-
dose los troncos verdes de la lefia fresca de la ya seca
por vieja. Junto & éstos habia nnas medias aguas cons
truidas como 4 la ligera. El tambo concluido era del jefe
de aquella pequeiia tribu, donde habitaba econ su familia :
tenia ademfs un anejo algo ecercano, habitado por un
viejo, su suegro. El medio techado pertenecia al Curaca

de algunas familias 6 jefe de tribu que con su mujer y
parientes habia venido & pasear, como aqui dicen, 6 me-
jor & pasar una temporada junto & aquella familia. Habia
ademfs otra media agua habitada por un Cwraca del Ya
sum y su mujer. Antes de llegar al Anca-Macta y doblar
el recodo del rio donde estaba situado, vimos en la mar-
gen sobre un tronco al Curace y otros ziparos que nos
salodaron sorprendidos dando fuertes voces y después
corrfan hacia su rancho, ; Qué aspecto tan extrafio! ; Qué
cuadre tan original presentaba aquella tribu! De pie,
en grupos sobre la gquebradns del rio, sobre el fondo de ra-
maje seco y maleza, con sus abigarrados v sucios huan-
chacos, sus caras tefiidas del rojo achote, ¢l enmaraiiado
pelo partido en dos sobre la frente por la costumbre de
separirselo con las manos, con aquellos ojos muy abiertos

¥ aquella fisonomia entre timida y curiosa, parecian pre-

guntar qué buscaban los blaneos y para qué venfan & vi-

sitarlos. Cuando saltamos 4 tierra preguntd inmediata-

mente el Curaca y otro, quiénes éramos Pancho y yo, 4

qué veniamos, qué habiamos matado (4 un tiro que ¥o




disparé sobre un ecarpintero poco antes de llegar) y que
sin duda les pvso en alarma.

Saluddronse Sandoval y ellos Namdndose amiga y din-
dose abrazos con los indios de nuestra canona, dindoles
la mano, levindosela sobre el corazén ¥ luego & los la
bios. Entramos en el tambo del jefe de ln familia seden-
taria llamado Pedro y me ofrecié una hamaeca que ocu-
paba el centro, me tendi y me puse & examinar atentia-
mente lo que me rodeaba. Fl tambo serin como de 10 va

ras de largo y 8 de ancho, de la misma construccién gue
los de los i['uliﬂ,\_: cristinnos, solamente que carecen de pa-
redes & quinchas,

Estén habitades anterior y posteriormente y la caida
del techo lega casi & tierra, donde tocan los festones de
lag hojas de liana. De parte 4 parte atraviesa el tambo
una mantaca (dos palos sosteniendo horizontalmente ca
fing de fouami [T COVLEZNE SeChs ¥ aum viriles ¥ ol ros
objetos] ¥ & un lado ¥ otro se veian dos cabitos de thri-
ma con nnn bamacs & dos al lado y la hoguera junto a
ellas, Cada seccidn de éstas la ocupa uno de Ia familia,
parientes entre si y dependientes del jefe, que ocupaba
In seccidn primers entrando 4 la derecha. De log palos
que sostienen la choga bolsas de chabi ecolgados con sus
fitiles, redes también colgadas, ete., lazos clavados en el
guelo ¥ & o puerta con puntas de chonta ¥ huema, agn
zadas. Del techo, junto al fuego, trozos de un caimin
que habian peseado y ahumado poco ha, ollas llenas e
yucs cocida y mascada para chicha ; algin mone retozdn,
phjaros domesticados y multitud de perros flacos, anda-
ban de ono {i otro lado. Las mujeres estaban tumbadas
en hamaeas con losg hijos en brazos o 4 sn alvededor. No
hicieron saludo alguno, ni dieron la menor muestra de
afecto. El Curdes vestia pantalén largo tefiido de sami
§ un poncho de algodin, como los que yo vi en Guaya
quil; el jefe de la familin, pantalén, cuema (especie de
A0 que Hegn hosta los muslos) ¥ cofidor: -_|t;_l1'1|1 olro
leva tambén trajes andlogos; pero el resto, que ern in
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mayoria, cubria su coerpo con tinicas de Hanchama; sus
brazos sucios, sus caras pintadas, los chiquillos durmien-
do, los nifios pliberes con un lienzo cefiido por la cintura
hasta la rodilla,

Las mujeres con una chambra de mangas ecortas que
llega hasta la cintura y teiiida de samo 6 blanco. Algunas
la levaban de muselina,

Usan en el enello nnog cordelitos de algodin, foerte.
mente apretados hasta el extremo de hacer honda huella
en el sitio de las ligas ¥ en el mollete del brazo: aretes
partienlares en las orejas, pelo casi todas cortade al
rape 6 por cerca de la frente; pintadas las piernas hasta
Ly rodilla y hasta el ombligo, desde en medio de los dos
pechos ¥ la cara, con lustre todo ¥ achote. Solo un hom-
bre habia con el pelo corto. Usan también sortijas senci-
llas de metal en los dedos. El aspecto de las jovenes con
mils cuidado y eleganecia que las indins cristianas, y para
pintar las mejillas y nariz psan una especie de eepillito
particnlar. Se arrancan las cejas y el instrumento para
este objeto eg eurioso, tante por sp ingenio como por la
maners de asarlo. s notable ln semejanza de la fisonomia
sipare con la de los chinos. Cara prolongada, barba per
pendicnlar, boea con labios finos y no muy grandes, par-
ticularmente en las mujeres, dientes anchos y cortos, me
jillas desarrolladas, parviz chata y arqueada, sobre tode
en la punta, algunos la tienen correctamente aguilefin v
muy largs desde Jos ojos a la punta justa muy eaida, po-
mulos salientes, pero no muy separados, ojos pequedios
muy ohlicnos y con frecuencia pardos, frente larga trign-
gular y muy echada para atris.

Pelo lnrgo, grueso y lacio ; lns mujeres propenden d la
obesidad, tienen pies ¥y manos muy pequenas y son muy
bien formadas, He visto entre ellas primorosos modelos,
algunos de un blanco amarillento eomo el del marfil. I
color de los zipares es wis claro, en muchos, de lo que
se observa en la raza americann, y el Curaca lo tenin pa-
recido al eancisico ¥ hasta sonrpsado.
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Estos zlparos son de dulee y suave carficter, pero in
doientes y ociosos. Biembran la yueca y el plitano; yoca
exquisita, pero plitano malo. Cazan, pescan y son muy
aficionados 4 tener animales domesticados en sn com-
pafifa. Yo saqué de entre ellos un pinri, dos lorvos, tres
tutacusillos, un chichico, ete. Andan errantes y corriendo
las chacras préximas; mudan de sitio, hasta dar lugar 4
que se renueven los que abandonaron. La yuca tarda dieg
meses en producir. Los que yo visité no tenian més que
una mujer. Usan nombres de sanios, aungue no son eris-
tiapos. Imitan en muocho & los indios catOlicos de estas
provineias con los cuales tienen algin comercio. No co-
men nadn con caldo, todo seco. A cada momento comen
yuca & plitanos que aleanzan con la mano desde las ha-
macas de las bolsas que cuelgan del techo. Sandoval me
dijo que querian ser cristinnos, pero que el Gobierno no
ge ocupaba de esto por no gastar. Algnnos van lejos, hasta
Banta Rosa.....

Past una noche entre ellos; después de comer yuea y
carne de coimin, no pude dormir en la hamaca, donde
los murciélagos me tiraban del pelo, ¥y me acosté en ¢
suelo. Be retiran al anochecer cada familin & su compar.
timiento ¥ & alguoas zdparas lag vi guitarse el lienzo de
la cintura ¥ la chambra para acostarse. Me parecitd que
alguno se quedaba & dormir fuera del tambo junto 4 la
lanza, como de centinela.

Al principio wostraron repugnancin & ensefiarme los
objetos que yo pudiera compravles, menos el Curaca;
pero tan luego comoe les mosteé mis hamaguinas, anzoe.
log, tijeras, espejos, ete., al momento salié todo al mer
cado. Gustironles sohre todo los vEpejos.

Estoz ziparog pueden Namarse libres en los hasques,
pero no salvajes, por sn contacto con los indios de estas
provincias,
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Ttinerario.—El rie Bueno.—El paso de éste por las in
diog,—Lo atravicsa Hspada con wn totacusillo en la
oabeza.—Sigue la descripeidn del caming.—El pueblo
de Cotaping,

Dia 29 de Mayo de 1865.—A las ocho ¥y media salimos
de Banta Rosa, 4 las noeve y medis en Zacala-Yacu, es
taba crecido el rio, & las diez y media on Bueno (nos de-
tuvimos por la crecida), 4 la una y media chubascos, d
lae dos en Huasca-Chinga, 6 las dos y euarto en Nina
Caspi sin descansar, & las dos ¥ media en Angn-Yapa,
después de una pampa lodosa Yana-Yacun, & lag tres el
Tucuna, linde y claro rio. Descansamos. A las cuatro
llegamos al rin de Cotapine, que se pasa tres 6 cuatro
veces, ¥ & las cinco ¥y media al pueble de Cotapino, vs
decir, al Cabildo, porque no hay méds. Llamsa la atencidn
una taln formando gran plaga, donde sin duda van a
hacer el nnevo pueblo, por instigacion de algunos, El
caming se compone, desde Santa Hosa 4 ésta, de subidas
vy bajadas, bastante gecas y cdmodas i pesar de la Huvia
que habia caido y estaba cayendo. Despuéa se*da con una
pampa lodosg ¥ corta v el Bueno, rio silencioso & pesar
de lo crecido y sncio que iba. Coando baja es muy claro
¥ Heno de peces.

El indio que venia con la carga desde Santa Rosa
no parecia muy robusto para pasarlo con carga v agnar
dé & que se presentasen algunos de Cotapino. A cosa (e
una hora aparecieron en la orilla opuesta dos indios, in
tentaron el vado y el agua les llegaba hasta los hombros ;
lo pasaron juntos, agarrados de las manos, el mis fuerte
sostenin el fmpetu de In corriente. Coando estuvieron
junto f mi vi que uno de ellos ern una especie de Héreules
de bronce. Bebiendo su chicha marchan al Santa Rosa
¥ nos dispusimos & pasar el rio. Pasan primero la cargo
sobre el hombro con fuerza y ligereza admirables; des.

pués me desnudé yo, y cargando sobre In cabeza un tuia
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cusillo (mono nocturno) que adquiri de los zfiparos, aga
rrado con la mano izquierda del puiio dereche del indio
atravest el rio. A pesar de la mansedumhbre proverbial
de dste, de donde le viene el nombre, hubiese sido arve-
batado infaliblemente por el agoa sin el anxilio de Madis.
Estuve un rato entretenido en la orilla agoardando 1a
ropa sin sentir plzen de frio, encontrindome como se de
bi6 encontrar Adin en el Paraiso. Bidbese una lomita
después del Bueno y bajando vdpidamente se da en
Hugna-Chinga (Foego del airve), que estaba hasta las in-
gles, pero muy manso.

Nuna-Caspi es uns loma muy pendiente, después se
atraviesan pampas lodosas, se croza el Yoco-yacu, A
poco el Tucuno, limpio vy elaro con el agua 4 la cinturs.
Despuész, alternando con barrizales, se pasa un prado de
claros ri:u'hll:*[n.\l: dage en una extensi |:[:l'|‘!'|||':i al Er'il' il
lag galleras que estin en Banta Rosa v Cotapino y por
ells se ve el Cotapino, vio claro y de poeca fuerza que
ge chimba unas cuantas veces anteg de llegar al pueblo,
que esth gitnado en un repecho suave. Cotapino estd en-
teramente escondido en el bosgue, no se ve hasta llegar
mis que el Cabildo, ¥y eso porque han talado y desmon
tado en gran parte el terreno de enfrente, donde se cree
harfin el pueble nuevo. Kl desmonte eos reciente; en ¢l
sa ven todavia algunos arbustos derechos ¥ rectos aguar
dando inmdviles el hacha que log ha de echar por tierra,
En cuanto llegamos se presentt el Gobernador y nos
trajo viveres en abundanecin, que eran plitanos, huevos,
pollos y soviche (1). Se conoce que estaba bien recomen-
dado por Chrdenns y que es gente mis servieial que los
ribereiios.

IHa 30.—S8igue loviendo; no podemos pasar el Puen:
ma, ¥y me voy & agnardar aqoi basta mafiana.

(1) Pescado on esenbeche.
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La luvie.—Vadean el Cotapino.—Caminog dificiles.
El pueblo de Concepeion.

Dia 81 de Mayo de 1865.—8algo & las nueve, después
de mandar por delante las cargas. La primera parte del
camino puede decirse que se hace teda ella por agua,
Ohimbamos (1) & poco el ris de Cotapine; & las siete »
medin estibamos en el antigue pueblo, después de atra-
vegar un terreno muy qoebrado, que se continfa de ba-
jada hasta dar en el mismo rio, que se chimba, ya por
medio, ya en algin brazo, ya de parte & parte, cuando se
ensancha, gobre guijarros, siempre claro y ruidoso. Unus
peis veces cortamos nna punta de bosque llana y comoda,
y dimos f las once y media en un gran rio hondo y corren-
toso que no sabiamos ecomo pasar, pues los indios se nos
habian adelantado. No se veia el cauee del otro lado y
me exponia o pazsarlo con el agun 4 la cinturp (el rio ten-
dria 50 varas de ancho) ¥ no vi camino ni rastro. El boa-
que estaba cercado por foertes diques. Un poco 4 la de-
recha, sobre la correntosa caida que hay junto & una isla
inundada v asegnrada sobre los drboles v piedras, arras-
trado por la fuerte ola, tropezando y con mucho riesgo
legué & la isla v encontré signiendo la corviente de rio,
pero sobre ells, muestras de los pisadas de los indios.
Ldamé & Pancho, que tomd por el remanso del rio. Mis
arribs volvemos & cruogar nn brazo estrecho y hondo gue
va por detris de la isla y legamos & terreno seco y ca-
mino limpisdo convenientemente, como parn guanda (2).

Phisase aqui ung rran subida, bédjase luego 4 un rio
(uni ¥ medin) que forma cascada detenida en un remansc
gircular de agus agnl-oscurs ¥ con fragantes ludovicos,
tan espesos como carrvizos. Tres cnartos de hora més alld

(1) De shimbar, vor amoricana gue significa vadear.
(2) Es deoir, para ol paso de silla gestatorin, vebienlo de uso

frecuente an aquellos l]nl‘ll.jEE.
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di en otro rio estrecho y profundo que se pasa sobre las
piedras altas escondidas debajo del agua, llenas de eara-
coles negros. Aqui me encontré los dos indios que salie-
ron primero, pasando el rio de vuelta. A las tres y media
entraba en La Concepeién, pueblo grande, situade so-
bre una eminencia y cercado de quebradas con ERPeSDS
bosques. No habin un alma. Se fueron los indios cargue-
ros y quedamos solos Pancho y yo, ¥ un mono, sin fos-
foros y mi mechero se habia empapiado en agna en ol
pase del rio. Hicimos taco de un trozo de fosforo de ear-
tém y asi conseguimos lumbre. 8i no hubiera =ido por los
regtos de la comida de Cotapino, nos eneontramos en ayn-
nas y sin esperanza de mudar de estado.

Concepeion, situado sobre un cerro de tierra rojiza,
que se deseca rhpidamente, es bastante extenso v divi-
dide en tres & cuatro grupos de casas grandes. Doming,
por su posicién, los bosques comarcanos, pues el terri.
torio estd limitado por lor altos firboles que tocan ol
pueblo, SBobre ellos, sin embargo, al Occidente se levanta
majestuoso el Snmaco con su cabeza partida en dos conos,
ino de ellos mareadamente mis alto ¥y todo &1 de figura
de cono perfecto.

Noledad del pueblo.—Timidez de log indios.

Dia 1. de Junio de 1865.—Ni los tiros, ni repique de
tampanas han podido lamar la atencién de los indios,
que no los hon oido, o & los han oide no quieren venir,
He visitado wslgunas cpsas. Al dejarlag los indios por
log tambos de los bosques las dejan limpias, barridas, con
la lefia dispuesta en baces, agus, achanga, las ollas y pil-
ches acoplados, los tambores colgados del techo; parece
e han de venir de un momento & otro. Han legado un
indio Froews COL UDG. cAXER; le propuse que buseasen sl
Gobernador, pagindole. No quieren ; se echan al punto 4
temblar y van corriendo, volviendo la cara atris de miedo
i los detengan, y aunque tienen miedo al pueblo abando.
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nado, pere no les importa un bledo dejar alli los blancos
aungue se mueran de hambre. El tiempo es, por fortun,
bueno ; peeo estamos i racidn de arroz seco.

Dia 2 de Junio de 1865.—Amanece lloviendo y no mé
atrevo 4 ir & Loveto, que dicen estd cerca,

Bon las enatro, no aparece ningin indie ni Isern con
gn seguimiento. Me parece indtil continuar las salvas.

Viaje ¢ Loreto.— Hotravio.—Itinerario.— Quoda Bspadd
desealzo —Terdn y su mujer.—EL blanco curandero.

Dia 3 de Junio de 1865.—8algo i las siete Tambo del
lido: ocho y media consegui una loma; nueve y medis
Huata-yacu; & las diez y diez minutos fondo de Nosueo;
once ¥ cuarto Llipino, cuya cuencd.....

Determiné ir 4 Loreto en busea de indios que llevasen
nuestra carga, Dejé 4 Ramirez al cnidado de ésta, cobl
golo arroz para que comiese. Tomé el ecamino qoe, seglin
mi céleulo, debia llevar & Quito, y & la hora y media de
andar por barro y fangales of el ruido de un hacha; di
gritos y me dirigi hacia aquel sitio: era el tambo de un
indio viudo con enatro hijos. Me dijo gue agquel camin®
que habia tomado era el de Buno. Pactose por dos reales
un hambato (1) ¥ so hermana, para que me condujesen i
Loreto. Volvimos 4 desandar lo andado y llegnmos 4 Con-
cepeidn de voelta & las nueve y media. El camino de Lav
reto estaba & la parte opnesta.

Se sigue desde la sgalida bueno y ancho camino hasts
llegar & una segunda bajada, y el descenso de Ia colind
donde estaba Concepeion. En el fondo corre el Huen-Hudt®
farncn. Biguese después una ladera continuada, bijas®
por ella & otra no tan alta, se da en Chaen-Yacu, d¢
aguas limpias y cuyas piedras del fondo, de diversos ¢
lores, le dan el aspecto de un mosaico. A la una, des”
pués de seguir un camine bastante llano, chimbamos hav-

PR,

(1) Indio del pueblo del mismo nombre.
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cia otro casi ignal al anterior. Después de grandes loda-
rales hay un camine ancho y ebmodo. Como A la entrada
del trecho entre el rio y el poeblo de Loreto habia en
medio del camino una erug de palo hincada en el suelo,
come una tanna en los samais, coronada de flores, todas
frescas.

A las tres en punto llegué & las primeras casas de
Loreto. Hay que adyvertir que el Llipino de Hispan esté
después de Cha-Yacu, como dije al principio del dia 3.

Llamo & este camino paseo, pues seri caminado & un
paso largo, ¥ sobre todo habiéndose roto las sandalias en
Llipine y signiendo descalzo hasta Loreto. Pregunté por
Aureo Terfin, el Teniente politico de este pueblo y su
anejo. Me llevaron & la casita donde habita con su fami.
lin; estaba postrade eén cama con medio cuerpo hecho
una fleera, como consecuencia de una sifilis antigua. 8o
mujer, moza de gran fama aqui por el Oriente, tiene her-
mosos ojos. Es amable, pero sucia y desastrosa como
todas estas blancas. S6lo se puede decir buenos ojos
tienes.....

Yo, en generial, prefiero las indias. Fstaba también
iustalado en la casa un blanco gque hacia cnatro meses
habia subido del Marafidn, desterrado politico & de otra
laya, Capitin (no sé si de ladrones) que esperaba el cam-
hio de Presidente para poder ir & Quito. Se daba por algo
enrandero, estaba sanando al pobre Teniente con carde-
nillo y cerato.

Aqui he sabido gue los buenos oficior de Cardenas
no g han extendido 4 muy lejos, pues el Teniente Terfin
no ha recibide orden, oficio ni comunicaciém alguna e
ferente & nuestro paso por aqui, por eso la soledad de
Concepeiim, ¥ por eso In gran traba parn mis asuntos,
después que pedi 4 blancos y 4 indios en lugar de mandar.

Con todo, he conseguido que mafiana vayan los car-
guerns, v suplicando & Terfin su mujer que admita mi
peticion, con tono imperative é incomodado.
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Espectdoulo de la wieve.—La oruz.—El terreno,

as 4 ¢ 5 de Junio de 1866.—La nieve de las nevadas
parece humo que se eleva de su pie y falda como si ar
diese de Occidente 4 Oriente (signe nun croquis del Suo-
maco tomado desde la plaza de Loreto) deseubriendo si
cima, O bien olas foriosas que se bifurcan como espumis
al chocar con ella, empujadas por el viento.

Dicen que la eraz que vi en el camino sefiala la mitad
de £]. Me parece estar un poco mis hacia Loreto, El te-
rreno  donde estd sitnadoe Loreto (gque tendrd unas 50
casas) es llano, limpio ¥ despejado y extenso. Ils mis ale-
gre que Concepeiom. Vine con ochoe blancos ¥y me con
venci que los indios tienen puntos de contacto con los
del Napo en cuanto al carficter.

Rios entre Cotapino y Concepeién.—Llega el Gobernador
Y propoveiona alimentos,

IMa 6.—Begin me diee Narviez, el alpargatero, de
Cotapino & Coneepelon hay los signientes rios:

3:IL1L|jiII1} de las ocho l']liluh:ui;w; La Cocha, fue pro-
viene de ung oquedita que parte junto & pueblo viejo;
Paca-yacu ; Pucumi; Caratino, com la Cocha, después
de la Cascada y las Ludovias; Yunac-alpa; Yuen-dagna-
nu; Anono-yacu {pequeiio).

Ha T de Junio de 18656.—Ha mejorado el tiempo. He
podido, & eosti de paciencia, reunir seis indios, man-
darlos & Coneepeiéon. Por la tarde se ha presentado ol
Gobernudor con sn justicia, ¥ me ha entregado huevos.
mandi y plitanos, y me ha prometido para pasado ma-
fiana la gente que necesito. Resuelto como estaba 4 vol-
verme porque Terdn no queria, por lo visto, molestar &
la gente en esta mala estacidn, ha prometido llevarla &
Quito, ¥y su mujer no quiere echar mano de los indios
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que hay en el pueblo porque la traen comida. Esto ha
gido un cambio de fortuna.

Llegada de-indiog y de Isern con las cargas.—Heplosiin
del Sumdaeo. 1864,

Dia 8 de Junio de 1865.—Hoy por la mafiana han lle-
gado diex indios justiciag de Avila diciendo gue el pueblo
estaba reunido y desmintiendo lo que dijo el gue mandé
Terfin, que no habia nadie y que no se rennian hasta den
tro de ocho dias.

Han llegado Isern y el resto de la comitiva con todas
las eargas, entre una y dos de la tarde.

Respecto al Sumaco, me dice Narviaez que el 4 de
Agosto de 1864, O sea del afio pasadoe, se sintié un foerte
bhramido acompatiade de un solo remaidn grande, estando
il y otros compaifieros en Ban José. No tovo relacion con
ningin volefin de las eordilleras, porgue en Quito no se
gintié nada.

Dia 9 de Junio de 1865.—Hoy ha legado, por fin, ol
Gobernador con la gente; vienen vendiendo las cargas
9 v pagando la primada de 3 arrobas [?] de sal y dos rea-
les por individuo, Estas son las circunstancias en que nos
hallamos. Yo echo la culpa de todo & los blaneos.

Salen de Loreto camine do Avila.—Atraviesan o rio Suna,
—FEszpada ze ase d la mano de los indios.—La cuenca
del Juno.—Lluvig torrencial que penetra en el tambo.

Dig 10 de Junio de 1865. —SRalimos de Loreto a las
ocho, llevando & las nueve la direccion del camino para
Avila. Tomamos ¢l de la derecha, por entre bosques, casi
gin abrir. A las diez y media en Panga-yaen en medio de
los hosques, después de pasar un pequefio rio de este
mismo nombre, A In una ¥y media en Llanchama-samana,
después de pasar tres rios pequefios ecasi equidistantes
» ¢l filtimo pozo de Llanchama-samana. Después de pasar




tres 6 enatro rios, & las diez y diez minutos en Yurallpa-
samana : eamino entre bosques cerrados, huamas, raices,
trabas de todas clases, pero poco lodo.

Este camino estd sobre el principio de la bajada al Suno
(rio). Dimos vista & éste i las cuatro y tanteamos el
paso, habiéndose decidido los indios por uno que hay
cuatro cuadras mas arriba de donde el camino desemboea
eén ¢l rio. Se pasd por cima de palos qoe se han amonto-
nido en las erecidas ¥ vamos adelante magnificamente.

Las piedras que arrastra se ven en algunos lados for-
mando tapias secas, tal es la fuerza de las corrientes.
El agua es cristalina. El punto por donde le pasamos
tendrid unas 50 varas de ancho,

Hay dos correntadas que con el agua & los pechos no,
pude resistir y tuve que asirme de la mano del indio,
como en DBueno. Hien o8 verdad gque cstaba en ayunas Y
con digrrea,

La cuenca es profunda, boscosa y parecida 4 la de los
rios antes de Cosanga y Maspa 6 Chaca, por ejemplo.
El agua venia bastante fria, y al otro lado de ln Chimbada
pude consolarme con un poco de sol, pues habis dejado
de llover poco mis achd de Llanchama-samana.,

Durd una hora el paso de las cargas ¥ de nosotros, v
giendo en esto las cineo hicieron tambo los indios. La
noche se cerrd en lluvia vy fué tan fuerte ¥ el tnmbo estaba
tan mal hecho, que la que escurria de las hojas se entraba
por debajo de él ¥y yo mal dormi sobre un charce (que tal
eéra mi cama) y descansando la cabeza sobre una esponja
empapada, que eso era mi almohada.

Continda el viaje.— Itinerario fatigose.— Topografia del
terreno. — Se rinde Espada. — Llegada ¢ San Josd.—
Atenviones del Golernadoy—El camino desde ol Suno
& San Josd,

Dia 11 de Junio de 1865.—A las seis y cuarto empren-
dimos el camino, que sigue & trechos por la playa, que ac
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tualmente se inuoda y por la cual empezaban & correr
arroyos (pues el rio comenzaba & crecer cuando lo pasa-
mos), v & trechos, durante media hora, por lo que fué sus
antiguos lechos y que los ha abandonado, cubriéndolos
enteramente los bosques. Inmediatamente después se toma
una empinadisima enesta (la de Pungara-ureu), donde los
psealones, sobre greda amarilla, estin formados regular
mente por las rafces de los firboleg, ¥ 4 las nueve pasé
¢l rio Huacamayos, claro y fresco, subiendo ya el tambo
Uren, después el Copal Uren-Asixa-Uren ; después el Yu-
racalpa-urcu ; Almaguadero ¥ Tio-nren ; por fin, San José
gp gnenentrp sobre Paviactar-uren.

Log samais son extremadamente largos, de constante
gubida, unas veces lenta, otras escarpada. El camino
gigue por la cima de 1a cordillera paralelo al Suno, ¥
con Iln corrienté, bajando casi siempre al atravesar la
guebrada cuando se inclina del rio, subiendo cuando se
interna en el monte; hace al final una bajada & la pro-
funds y estrecha barranca, donde corre el Laya-llacta-
yaeu, Ultima subida es pars Panacta, donde estd el
pueblo.

En el peniltimo y antepenfiltimo samai he visto ex-
cepeionalmente varios palos formando baneo para dejar
lng cargas comodamente ¥ en Papallacta-yacu una puerta
también de palos que cierra el estrecho eallejém & eamino
interior para la comunieacién con el pueblo. Este no =e
vit lnsta degemboear en la p]:l?,.'l, ¥ lo ]JI'iII'IM'n que s
divisa por cima de los arbustos priéximos es el techo de
la iglesia ¥ la eruz que hay delante. Llegué yo solo; Isern
g« habia retrasado.

A las cuatro v cuarto hacia frio, bien que éste prinei.
pit & mostrarse desde Huacamayo-yacu. Los indios esta-
ban en las flestas del Corpus.

Sali con agua del dormidero y antes del medio eamino,
entre Huacamo y el pueblo més ally del primer samai
de los palos, me rendi completamente de debilidad. Me
hubiera adelantado desde Pongara-uren vy agnardé 4 gue
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ge presentara alguno de la comitiva. Llegd Isern, ¥ an
paje Ventora me aunxilid con tres platanos medio verdes,
de una mano que encontrd colgada de un drbol. Me re-
hice y segui adelante, siempre con trabajo y debilidad.
Ya 4 lo dltimo, senti un ronido débil ¥ lejuno de unos
tamboriles de indios. Conforme iba andando me parecia
mis distantes. Esto me dié nuevo aliento. Al bajar en
Paya-llacta-yacu eran ya dos instrumentos distintos;
faltaba poco para llegar & San José. Me senté en ¢l atrio
de la iglesia, pedi un poco de comestible ¥ me trajeron
yuca cocida, plitanos y patatas, Vino despudés Isern y
luego el Gobernador, quien en atencién al estado lnmen-
table del Cabildo-Convento nos llevd 4 sn easn, Mientras
permanecemos en la iglesia, se van presentando los in-
dios adornados con palos, ¢intas, cotas y penachos, he-
chos de plumas de papagayo, ¥ el prioste de la festa con
largas cintas en sn sombrero, como pastor de baile pan-
tomimico.

Idegados & casa del Gobernador nos trajeron que co-
mer (papas ¥ huevos con manteca en canutos de huama
que lagman pimasg, de dog libras cada uno y valor de me-
dio peso). Comimos, v hechos una sopa materialmente,
nos acostamos sobre ung corteza de frbol junto al hogar,
pues nuestras cargas con log dos chilenos se habian que.
dado retrasadas.

El eamino desde el Buno 4 Ban José es molesto por la
constante subida; pesado, por la longitnd de los samais,
que nno siempre espera concloirse ; pero bastante abierto,
ne muy lodoso, cruzade todo é1 de raices que forman pro-
longadas escaleras v de stlidos peldaiios. Cuatro & cinco
rios se atraviesan y el primero y el dltimo los més gran.
des. Desde el primero se vé por primern ves, después de
ls subida, la cuenca del Buno y el elevado monte opuesto
i log pasos & través de las altas y delgadas huamas con
sus unidas hojas, parecida cada planta 4 ona pluma. Fs
sumamente original,

Dias 12 y 13.—Mixima 16°5 ¢. Tiempo seco y despe-
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jado; el Sumaco desenbierto. Toda la noche consecutiva
ha durado la fiesta, yo en lo iglesin, ya en casa de los
priogtes, A In una, 20° ¢. El dia 12 4 las once legaron
las cargas y los chilenos, que durmieron, sin lumbre y sin
cena. en Huangusa-urcu. A las cineo, 17° ¢.

Aspeeto del Sumaco.—Cardeter de log indiog de San José,
Bailes ante ¢l Gobernador y en olrvos puntos,

Dia 14.—A las ocho, 16* c.; & las doce, 20¢: cuatro
tarde, 16°5 ¢.: nueve de la noche, 16°. La vepetacién
cercanns & San José es potablemente mis pequefin. Hay
auro (el monte bajo que sube & la mitad de los firboles) v
es una vegetaciom cubierta por la més alta; es mis es
pesa que por lo bajo y parecida & ln de Baeza. Los papa-
gayos que se han matade y la ardilla, exactamente las
especies comunes de aquel punto.

La vista del Sumaco, sorprendente y majestuosa, con
el Hoamo-Bumaco pegado 4 ells como un espolin. He-
mos llegado 4 Ban José, en medio de las flestas del Cor
pus. Estos indios, en nimero de 20 matrimonios, son los
mfis aislados de Huanpusa. Hacen su viaje & Quito por
camino especial que va & saliv 4 Baeza. Son retraidos
¥ poco comunicatives; exactos en pagar, honrados; ma-
tan muchos cerdos y surten de manteca 4 toda la pro
vincia. La venden en tubos de huama que laman pimas;
cuesta cuatro reales eada una. Estos indios son muy
activos; lis munjeres feas y los hombres, en general,
tambidén,

La tarde que llegnmos vinieron & casa del Goberna-
dor, antes de anochecer, com ocho 6 diez, provistos de
tamboriles y de pitos de huesos de phjaro (una zancuda).
En el camino saludaron de la manera caracteristica del
pais dindose las manog, besfindolas alternativamente
después empiezan f dar vueltas unos detrfis de otros ha-
ciendo eirenlo y sin dejar de tocar. A poco salieron las
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hijas de la casa & darles chicha en mates de huambras;
con ellas y después el mismo Gobernador, que cantd un
poco con el mate en la mano antes de dirselo. Despoés
de bailar todos con él, les echié una bréve arenga en la qoe
les decia que coando 61 saliern de Gobernador también
leg haria aquel honor y gque le favoreciesen con otro
tono. Volvieron & bailar con él, volvit & circular la chi-
cha y se marcharon & continuar la misica y el baile en
casa de los priostes. Al siguiente dia vinieron de mafiana
# tocar tambores con las mismas ceremonias. La Gober-
nadora v las de la casa se cifieron sus pachas de lienzo
blanco, y provistas de chicha en ollas se fueron & casa-
de log priostes & asistir 4 la fiesta,

All4h me fui antes que principiasen. Estaba acomodado
el altar con eafias chamas, flores rojas y amarillas, cspe-
Jos, pafios blancos y paiiuelos de eolores. El altar queda

glempre vacio. Mientras lo acomodaban no cesaban de
dar vueltas tocando y las de la casa de servir chicha.
Bailaban también algunos hombres puestos en dos filas.
Pero la cumbre de la fiesta fué al salir el Gobernador con
un mate de chicha en la mano y bailar delante del duefio
de la cass y darle un beso, después de dar dos vueltas
delante de él, Rin cesar de bailar y tocar, luego se van
bailando desde la puerta misma log de la casa, y dands
de beber & todos los que tocan y bailan, priostes y ayun-
dantes. Bacan también mate com mazato de yuca mesz-
clado con plitano rallade, que dan de comer & los que
hailan.

Luego s¢ popen en fila las mujeres y bailan con los
hombres; algung vez todos frente al Gobernador solo &
con su hijo, y al concluir, estos dos solos. Después yuel-
ven i dar voeltas & la redonda, mientras las mujeres v
lagas sirven chicha, Después ge fué 4 otra eaga la mitad
de los tocadores y alli les segni. Era la del otro prioste.
Estaban también bailando hombres ¥ mujeres en dos filas;
tenian las eabellerns empapadas en chica ¥ las moradas

pachas con gotas de Hancar. Eran de la familin del
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prioste, ¥ sus ayudantes y ayudantas, después de servir
chicha ¥ mazato & los que legaron y 4 si mismos, se foe-
ron §i la cosn inmedigte bailadores y bailadoras, dete-
niéndose en la puerts un rato. Salieron las mujeres de la
casa, saludironlas, sirvieron chicha y signié el baile, re-
unidos todos.

Por la noche vinieron & casa del Gobernador los prios-
tea y sus mujeres, con ayudantes de ambos sexos. Entra
ron bailando desde la puerta, bailaron dentro un rato y
después el Gobernador solo con las mujeres. A continua
cidn de este coro les echd una arenga de gracias. Advir-
tiéronle que si le gustaba el suefio le dejarian para que
deseansase; mas &l contestd que podian continuar trau-
quilamente, Hombres y mujeres dijeron que pues goneria
ique se divirtiesen tanto, que tenian gusto en ello. Conti-
onuaron &l baile otro rato, sin dejar tampoco la chicha.
Al marcharse, eada uno cogit su lizdn de un anille,

El dia anterior hubo por la noche rennion en la igle-
gla, repique de campanas ¥ rezos cantados. Desde lejos
hacia un lucido efecto con las..... del dis signiente (miér-
coles 14) por la mafiana lg vor argentina de las mujeres.
Este dia hubo también fiesta para nombrar nuevos prios-
tes (que gon dos) y ayudantes para el afio signiente,

Estuve en la fiesta desde poco antes de cubrirse la
mesa, y me parecid la mis enriosa.

Contintda la rolavidn de log fiestas, — Lag vigndas. faf
ajiar.—Dotalles del convite.—Abundancia de chicha.—
Participa Espada del convite.—Detalles curiozos e
date, —Bailes.- -Traje de fiesta, —Instrumenfos musica-
Ies. — Modo de servir la chicha. — Fisonomias de los

widios,

Dig 15.—Seis de la mafana. Term, 14° ¢, nueve, 187 ¢, -

& las doce, 1925,

La primera vez que estuve en casa del prioste donde
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habian bautizado, con chicha, tocaban ¥ bailaban y aguél
estaba entre las cayanas (cazuelas) lleénas, una de trozos
de mono cocido, 1a otra de papas y huevos. Al probé 1a
primera ves mono,

Refiritndome al dia pasado, cuando entré habia un
gran corro ide tamboriles y pitos; las mnjeres estaban
sentadas en el rinedn de ln izquierds, como las nnestras
lp hacen en la iglesia. Teninn la ecara generalmente hacia
Ly pared de frente & ln entrads, y estaba ln mesa en medio
del estrado. Consta la mesa de unos palos de Chanta, de
vara ¥ cuarenta de altos, clavados en el suelo, sobre és-
tos un tablon de cuatro varas de large y nuna de ancho,
ligernmente deshastado eon hacha: Habin en ella dos
grandes matraces de chicha de agua de vocea. Socesiva-
mente fueron trayendo coyands con huevos cocidos, pa-
pas, mono con una salsa particular que parecia guchas,
huevos batidos cocidos con zal. Esto lo comian con delicia
fi eansa de sn sabor mareadamente salado, pues la sal
para estos indios es una golosina.

Después de dar vueltas y circular la ehicha de chanta
¥y yuea, un indio sacé sus dos mujercs de entre ol
grupo de ellas y las aproximd al banco exterior y lateral
del estrado cerca de la cabecera donde estaban sentados
los enatro indios ¥ parte de ellns, despuls otros tantos
manipulando en los manjares del banquete. Estas seis
mujeres se reunieron, juntas en el gitio que les fué desig-
nado. La fiesta ern con motivo de la eleccitn de priostes
para la del gigniente afio, ¥ de los ayudantes correspon-
dientes.

El prioste prinelpal era ¢l que ocupaba el sitio de pre
ferencia en la cabecera ¥ su mujer el de igual eategoria
entre ellas, y luego segnian lus correspondientes 4 log de
mfs indios, servidos por todas las muojeres,

Comenzaron por dar chicha & las de la mesa, después
hwevos cocidos y papas, y por dltimo macaco. Las mnjeres
(e no dejaron sus hwachas) se vepartieron el huevo y
papas que les dievon en sefial de carifio y fraternidad y
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después al distribuir meno con profusiton, que envolvian
en hojas y guardaban dentro de las pachas, con las papas
cocidas, se lo regalaban & las del rincon,

El padre del prioste principal, gque estaba junto 4 la
eabecera, dié & su mujer la racién correspondiente. Con
eluida la distribuecitn, durante la coal no cesaron el tam-
boreo ¥ lns voeltas, se dio 4 todos de lo que hahia sobrado
en la mesa basta beberse el caldo restante y quedar lim
pios aquélla y los vasos,

El padre del prioste, que estaba & mi lado, y algunos
indios me obsequiaron con pedazos de mono, hnevos, P
pas ¥ chicha hasta no poder mis. Todo me lo daban de su
niigma boca, partide eon sus dientes & con sus dedos mu
grientos. A todo me someti por agradarles ¥ poder decir
que he comido entre ellos,

Los huevos, parie los di & los chiquillos que tenia
cerca y parte & los que desde afuera miraban fvidamente
por entre las rendijas de las guinchas.

Cuando todos nos hallibamos en los iltimos bocados,
gilieron hailando las mujeres de los priostes cesantes,
con huatas en los que habia masato, chicha ¥ yayacuta
fermentada, dando primero al nuevo prioste v después 4
las mujeres de junto al estrado. Estas sorbian el mazato
hasta llenar la boca, después lo echaban sobre hojas y lo
guardaban. Mientras tanto los convidados se habian re
tirado 4 sentarse junto f las mujeres al pie de la qui
metra ¥ los misicos permanecieron de pie en la parte
opuesta al estrado. Después de servidos (bailando) los
mazatos v chicha, de que s6lo participan los priostes v
sus. mujeres, se levantaron ellos ¥ ellag y formando dos
lilas seis de los nnevos priostes ¥ ayudantes y sus muje-
res con cinco v el Gobernador con los seis que habfan hai
lndo el mazato ¥ 1a chicha (los miisicos estaban fi nn lado),
asi haiflaron sus tonos ¥ después eambinron los snlientes
con las mujeres de los entrantes ¥ vieeversa. Al hacep
estos cambios uno de los indios coloet sohre la cabeza,
de la mujer del prioste principal un sombrero (e tres
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gas cintas, que es gin duds el distintive del priostazgo.
Asi bailaron eunatro 6 cineco tonos. Concluidos, el Gober-
nador echt una arenga, desaparecieron las nuevas prios-
tas y puede decirse que aqui concluye la ceremonia de Ta
fiesta, porque se continud solamente con la ronda de tam-
boriles y la distribucién de chicha & todas y todos & dis-
crecion.

Por la tarde llegh una comparsa de indiog al Gober-
pador: entraron saludando y se pusieron 4 bailar con
una de la casa. Venian & comprometerla como ayudante
parn las fiestas del afio |n-q':3§nm venddero. Aceptd des
pués de un corto baile y de beber, bailando, chicha ¥
mazato. También de noche y después de acostado el Go
bernador vinferon con pitos y tamboriles & dejar 4 una
que habia sido ya ayudante. Baile, chicha y despedida con
areng. i

8i la desconfianza es un cavieter, entre los superlati
vos de estos indios, en los de San José llega al dltimo
extremo. Son los gallegos de esta regidn de oriente. Si se
les da una cantidad en moneds menuda la cuentan y re
cnentan varias veces, hasta convencerse de que esti justa.
A esta condicién unen la de ser formales, honrados y ser
viciales con agrado.

El vestido de fGesta consta de la ropa miis nueva, me
jor blanea; ponchos de algodom pintados, de tela euro
pea; calzén largo y sombrero de paja 6 de fieltro, de or
dinario. Las mujeres se ponen pachas blancas de tocungo,
gque les gienta mejor que las moradas. Ellas no llevan mas
adornos que los ordinarios, pero ellos se ponen cintas de
colores en el sombrero & en la cabeza, sobre log hombros
6 en la cinturn collares 6 pafiuelos de algodim, & la va-

lenciana, & & la gallega, 6 aragonesa, & sobre el hombro;
camisetas rojas O poncho también rojo, 4 la cintura gran
des sartns de semillas de los salvajes con vainillas colgn
dng y plumas; aros de canna hechos de la de hudma, cons
truidos & mano, & rodetes que se coloean sobre la tupida

v negra cabellera, adornados con plumas y colgados por
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detrds con profusion; colas de inca, de gallo de roea;
plijaros enteros disecados, con borlon, ete.

A algnnos he visto una eorona de picos de danieque,
que les daba un aspeeto bien extrafio.

El Gobernador usa gorro, qué se cala & lo Luis onceno.

Los instrumentos que usan son el tamboril, el pito de
kueso y unas semillas sonoras que ponen en el extremo
de un palo largo como tirgo.

La caja del tambor es de una pieza; los pirches, de
cuero de mono, que aprietan como nuestros tambores con
hilo de pita & guitas (1). En el parche opuesto, adonde se
toca, va un cordelito que vibra 4 cada golpe. El sonido og
seco, intenso y como metilico. El pito, de eafiizo 6 de ala
de avestruz, tiene siete agujeros, seis redondos para los
dedos y uno largo y cuadrilitero para producir el somido,
que ez muy agudo; la lengileta ex  de palo santo, que tra-
bajan en Loreto, eomo también los tamboriles.

Estos los enelgan del hombro izquierdo con un corde.
lito prendido de uno de los tirantes del tambor, quedando
sobre la cadera izquierda. Para tocar coloean la mano e
este lado sobre el borde anterior ¥ sostienen con el pul
gar, indice y medio uno de los palillos. Usan el parche
anterior para dar golpes i compiis de enando en evando,

Cogen el palillo que mis juega con s mano derecha,
que puesta sobre el vientre viene & dar en medio del par
che. Cuande tocan en eirenlo. dando pasos largos y acom
pasados & cnando bailan en filn, Hevan la cabeza incli
nads y el semblante v voz serios ¥ majestuosos,

Cuando estén 4 la ronda tocando largo rato ¥ tienen
ganas de algo, clavan los palillos en la guincha, cuelgan
¢l tamboril ¥ al entrar voelven & tomarlo { tocan simnl
tineamente tamhboril v pito,

Mientras pasean sus rondas, si uno fuiere volverse del
lado contrario todog le gignen, formando cireulo en ‘a
direceidin opunesta. Fl baile consiste en eolocarse los hom

# a

(1) Cuoordas de edfiamo.
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bres en fila frente & las mujeres en niamero igual al Jde
éstas ¥ 4 una distaneia como de dos varas. Los hombres,
y medio adelante y paso

”

casl siempre tocando, dan paso
v medie hacia ateds, y las indias recorren & saltitos y
pasos menuditos igual distancia, sin separar apeoas los
bordes internos de los pies, gque mantienen sivmpre jun-
tos. e cuando en cuando dan apa voelta sobre 51 mismos
o la derecha 0 & la izquierda indistintamente & & capei-
cho, ¥ otras veces vuelven todos en masy, conservando
log wismas posiciones, respectivas y cambiando los pues-
tos, Los misicos sin parejs femening se I:Illul_"nil en sitio
exterior. v paralelo al de los dansantes v siguen los mis-
mos movimientos,

Algunas veces parn honrar 4 ung persona se colocan
frente f ésta, gque & su ver indica log movimientos que
aquéllos deben ejecutar, Principian con una cspecie de
preludio o disecordis ¥ concluyen con un redoble. Ellos
bailan con la cabern inclinada, pero ellas con la cabeza
¥ brazos caidos cubriéndoles su cabellera de sombra toda
o carn ¥ espadde ; actitpd servil y humilde como =n con-
digitm. Generalmente bailan con sus hijos al pecho, los
cuales no se exteadan ni del roido ni del movimiento.
Este, baile (gue asi lo Uaman ellos) también esth comple-
tamente desprovisto de grocin y atractive. 8in doda o
han, introducide los jesuitas. Alguna ver van bullundo
de una casn d otra; en este caso, salen de espalda las mu-
jeres sin perder el orvien respective. Paran delante de ia
asn con las filag femeninas dispuestas del mismo modo.

La chicha lo sivven generalmente lag mujeres, pero (2
hacen también los duefios de ln en=a y las layas acompa-
fan e¢omo pajes & las mopjeres en este servicio. SBalen del
interior de la easa, donde estin los hogares, & la ante-
sala; sl es [on] recién legado le salodan @l modo dicho
{ con esta palabra: @emui, es decir, mira, y apuntindole
cin el dedo ofrecen el mate con la mane derecha y gene-
stimente lo mantienen cogido del borde, mientraz el otro
Lebe agarrindolo con ambas manos. Concluido el primer
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trago, sew lnvgo ‘i corto; vuelven siempre: 4 invitarle para
que repita, y el convidado giempre repite,

Onando une conelnye mantiene o mano dervecha v re-
vuelve, ¥ looque quedn pegado lo lame sin acabarle de
limpiar, con objete de lnedr mis sabross o chichn res
tante, El que bebe se lmpia en lo pared de une de 1los
pulos del medio de Ia sala y las mojeres con el pelo. Na
pasan las: mujeres por delante de o olla de chicha de fu
sl gin atender ni desenidar & nadie,

A los hombres sirven con mfs gravedad que i las mu-
jeres, dando siempre la preferencia & los de mayor cate-
geria. Cuando ofrecen 44 uno de log del cireulo de miie
sicos dste se separa, bebe, continian los otros, ¥ luego
de limpiarse se juntan,

Onande las mujeres sirven' ol mazato, ponen el mate
com: é1 debajor de ln barba, meten en la masa 1o mano
derecha, cogen un puiadoe y empujfndolo con el pulgar
sobve el indiece, lo vin introduciendo-en g boea dél re
galado. Algnna vez he visto servir el mazato al Gober:
nador; Hste manjar no lo sivven sino en las ocasiones dis
mis ceremonia,

Norma en ln comida: métenli en hollas. comen con
los: dedos; parten con éstos & con los dientes, =e sirven
de pie junte: & In mesa, v de el toman pari regalar 5
lvs. convidados, repiten muchisimo: Ins bebidas ¥ algunps
ignsajos en tono de riga, eomo lag arengag del Gobeae
nidor,

Las tiestas tienen siompre lngnr en 1a parte de’ ly enes
aue estih despuds: de o entrada antes de los hogares. La
he visto en las fiestas despejada glempre de trastos.

Ez inealeulable la cantidad de elicha fque hehe on
indio y,. en conjunto, ls que consamen en una fiestn do
wn modod de otvo: No cesan' de servirse: todo ol mundo
estdh manchado de ella, todo huele §i elln: Las mujeres: e
agitan de un lado & otro laciendo sus blancas pachas entre
lie morado-obseuras de los convidados; ¥'eonando sus nm.
Fas con sonajas,
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El raido de los tamboriles 6 los agudos pitos continian

sin cesar un instante.

Lag risotadas, los dichos, bacen el cuadro mis ani-
mado posible. En resumen ; la fiesta se reduce & ruido, ¥
chicha por la maiiana, & medio dia y por las noche, y un
baile se toca con otro, Antes de consumirse el filtimo
trago de un din, yn estdn preparvando para el siguiente.
En esto se vé son una raza de niiios; les agrada el ruido
v so manifiestan incansables, impacientes y sencillos en
SUs. gustos.

Parn las flestas se pintan con esmere delicadas lineas
de In comisura de la boca hacia las orejas, debajo de los
ojos, en las mejillas & lo zig-zag de arriba para abajo.
Hasta el tinte nniforme de achote da & la cara el aspecio
de estar alumbrada por ung hoguera. Los viejos se pintan
gblo debajo de los ojos con descuido, y pintan asimismo
hasta & los nifios, Este varia hasta lo infinito,

il tinte obscuro lh-]m.jl_r de los njm-'- da un brillp acha-
relide & las miradas. A las indins las enciende la langui-

dez de sus pupilas, y la variedad de los dibujos presta
4 la fisonomia multitud de expresiones, desde la estd
pida, hoste la majestad graciosy de los perfiles egipeios,

Pintan asimizmo & los nifios de pecho, v diré de paso
que he podido observar en ellos un carfcter muy fre-
cuente en los rasgos de la cara de los indios de esta pro-
vingia: los plrpados estrechos de poca caida, muy car-
gados de grass y por consiguiente de poca movilidad... .
de eso que laman en Espaiia calda de ojos,

En general, poco caso han hecho de mi en las flesta~;
ne he recibidoe particular obsequio & distineién, Estaban,
en verdad, moy ocupados consige wismos, & pesar de que
les he regalado las bagatelis de que ellog gustaron, como
medallag, hilo, ete., ya que los pagan en plata, sal & lien-
20, gue es lo que més aprecian,

Las mujeres, & pesar de mi. prodigalidad en cruces,
medallas y abalorios, euando las dijeron eén broma que yo
trataba de casarme con ung de ellas, contestaron que
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quién me habia de querer, si no era cristiano..... si era el
diable, ¥ sin embargo, no rehusaban las eruces y medallas
pindosas de manos de este personaje; bien es verdad gque
del diablo es de quien reciben las mujeres lo que més las
pusta. Despufs yo me trajeron platanos, huevos y na-
ranjillag, en eambio de mis obsequios. No es extrafio que
atribuyan este cariicter & un blaneo que no viene & ro-
harles como log de aqui, sino 4 regalarles generosamente
4 cambio de lo que ellos aprecian, por caracolas y sapos
muertos, ete. ; ademdis dicen los justicias de los pueblos
que el caye de los blancos quema y que la copula obra
como un gancho que les saca las tripas.

Los loretos que vinieron con nosotros asistieron tam
biém & las fiestas. No tomaron parte méis que en las ron-
das y en la chicha. Generalmente ninguna distineion,
pningin particular obsequio, al reves de lo que sucede en
Europa. Al llegar algin acto ceremonioso se retiraban o
on lado O rineén vy después volvian humildemente 4 tomar
parte en el coro.

Aquellos pobres indios. que venian rendidos de fatiga
por nuestras cargas, no cesaron de toear y andar y tras
nocharon dos veces. No traian mdés que unos pobres ves
tidos de eamino sin adorno ninguno; asi es que algunos
tejieron coronas de un helecho que hallaron pegado & unos
dirholes ¥ se las cifieron sobre sus mnegras cabelleras;
adorno alge mis bello que las extravagantes plumas, ro
detes 6 paiiuelos de los otros. Cuande alguno salia de 1a
siala & entraba en ella, no era saludado.....

Por fin hoy han quedado ajustados cuatro indios para
que nos acompafingen en nonestra expedicién al Somaeo,
mediante nn peso cada uno y una vara de lienzo. Ha ha-
bido que regalar unn bachuela; para las mujeres hubo me-
dallas, para los indios cruces y tres corchetes para todos.

Closa particular : al prineipio parecia imposible el viaje
a! Bumaco, ninguno querfa ir; después se comprometian
solo & dejarme en sitio desde donde yo emprendiese la
subida sin compaiiia; después ge juntaron euatro indios
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diciendo que alguno subiria y noe ane dejarian hacerle
golo ; después se juntaron dos diciendo gue subirian tam-
bién eon gusto vonmige, porque ellos creen que por el
viento frie v lluvia la asecension es anortal, ¢ asi lo exa-
maran por el pago, gque debe haberles parecide bastante,
pues se han presentade dos mdbs,

Con todo, estos indios son amuy razonables, 4 como
ellos dicen, rdciondlos. Discuten Un asunto, conversan o
bre coalguier cosa, tienen critica y talento despejado y,
sobre tode, grap seguridad cn el cdileule de sns negocios.
A amedida gue les he idoe enterando de s ascensidn al So

mace la encontraron mas posible ; ; seria o ganancia?

Asoensicon al Swmace.— dtinorgrio.— Los gallos mados.—
Tambo pintoresco,—Lo vegetacion—Los rezos de Jog
indiog. —Reonordo de lag ficatas,

dHa 16.—Beis de la maiana, 155 ¢. Balimos para @l

Bomace; 4 la media hora pasamos por el vie chico de Ou-

malinen, ol fonde de ung cnesta harto pendiente ; ol coarto

de hova, en Patato-Sagana, dende encentré & los indios.

Este punte corresponde 4 lo alto de la cuesta que se

Lhaja pars Comali-yaca; & Jas ocho vy coarto pasamos el

rigchuelo de Maliacu, después de bajar en desigual coesta

lens de piedras del Mitigan-Uron; & las ocho 3 media pa

sames e riachuelo de Taonfa.yaen, y descansamos en Tan-

la-yocu-urcn, sube woe cuestecita y se da en Norado-

Pamba; concluida esta escampada, se empieza 4 bajar

ung cuesta pendientisima v llena de rocas y pedrones gque

va & dar en el famoso puente sobre el Suno, tan temible

por &0 altura, Lo pasamos 4 las oueve y medin ; a las dieg

y media en Segala-yaen ; hoasta los onee se encuentran dos

riachuelos. El camino se pasa con més & menos lodo.

{Hnma-yaen ¥ Sachacu-yvaen son los dog riachuelos).

[ Junte & Bachacu esth el rio Ventaen, ancho, sereno y
' eristalino. A las doce ¥ veinte llegamos 4 Mallacu-sigui, a
un tambo del Fiseal, el punto més priximo 4 San José:
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Al pie del cerro Hallugui, junto ol Huseho-SBumaco. A las
doce vy media nos separamos del camino de Quito, que
hemos segnido hasta ahora; & los pocos pasos crozamos
el Lanza-yacu, con direecidm al tambo donde debinmos
pasar la noche, He visto positivamente al indio que dba
delante gquebrar el extremo de una hoja de palmera baja
que estdh & la entrads del eamine. En Sara-yacu se lava-
ron pies y piermms,

Log gallos del primer tambo no cantan eomo los de los
de Coneepeion, les inatilizan da laringe puanzdndola, con
ol objeto de gue los blancos cuando van en busea de sus
tambos no les oigun y sigan aquelln diveecion.

A Izarn le trajeron én «Concepeions uno deé esos gallos
IIII.I'IHE-'. qugiliilum ¢l enming del tambo el I"'i.}w.'ﬂ. qlnl Vit
paralelo al Lansa-yaco, Twerzo después & la devechn y
tomo cerro arriba, A la nona § veinte llegamos al tambo
cuando empezaba & llover. El sitio en que estd colocado
es lo mds pintoresco y al propio tiempo de lo mis snblime
de gue e gozade en mis viajes. Es nn cerrito rodeado
diee un anfiteatro de cascadas que se desprenden de uns
altura, menos dos de ellas, hechas blanea espuma sobre el
verde sombrio de nna vegetaciim mitad tropienl, mitad
anding, mezcladas,

La primera vegetacion empezando por la izquierda es
la del vio Lanza, la més alta. Después sigue la del Bara,
niis escondida en la gquebrada que ha formado ; un poco
fi da derechs la de Umu-yocu, mis baja que las otras, mas
ancha, que va i perderse en oo bosque de suvales, de an
verde fresco v clarve, v por diltimo la de Alpa-yaco pos-
trera & Ia dzquierda. Lanzs-sarva-yacu y Alpa-urcn son
log dos montes desde donde eaen las primeras. Dos dejan
deslizar sus aguas hacin el dltimo, sobre un cobertizo
y perpendieniar del pie del cerro: parece que desaparecen
en el abigmo. Como los..... voelven & dar en las paredes
de la estrecha garganta por donde pasamos el Suno. Des
rios rodean el cérro sobre que esth el tambo; 4 la dere-
cha, mirando haecia la corriente, los rios Lariza y Bara-
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yacu, & la izquierdn el Juro-yaco. El dorso del cerro esth
pelado por las chaerns; desde ellas, sobre el fondo, se
disfruta bien de la vista de las cascadas.

En la pampa que se extiende entre Begula-yaen (este
nombre me choea) y Ventana-yacn, dicen los indios con
referencia & una tradicion recibida de sus abuelos que ha
existido un pueblo lamado Selva, Estos pueblos de ca
fiag, palmeras y madera no dejan rastro, asi que no ex-
trafio que si ha existido no hayas visto ni residuos de &L

Los indios en este momento (al anochecer) estin pre
parando saetas envenenadas para los pfijaros que poda-
mos encontrar manang.

El dia ha sido bueno, pero ahora llueve con tiempo
cerrado, 1o enal nnido al roide de las caseadas hace una
armonia & propisito para este sitio salvaje.

No podemos continuar la expedicién, el tiempo esti
cerrado en lluvia y los indios no se atreven & seguir por
In tarde 6 antes de haber salido & abrir el camino.

Quiere recordar el rezo de las indias & media noche,
vispera de nnestra salids de San José para ¢l Sumaco.
Bus suspiros interrnmpidos, sus canturrias, sus rezos,
producian extraiio efecto,

El dia en gue me encontré & log indios bautizados con
chicha, era el de despedida de los priostes. La casa era
de uno de ellog, que por cierto me acompafia al Snmaeco.
Antes de marchar bailando & la casa vecing fueron bai-
lando de despedida & eada uno de los hogares de la easa.
Entonces interrnlpian el orden que observaran comun-
mente al bailar, pues las mujeres delante v los hombres
detrds daban la earn al hogar. Los de éste & se mantenian
de pie 6 sentados, recibiendo alegre 6 gravemente & los
danzantes ; alguna vez, por juego, las mujeres bailaban
cogiendo entre dos una cayana 0 otro chisme de cocina.

Antes de esta ceremonia fueron varios indios de los
que parecian jugar mis papel en la flesta, uno por uno 4
las puertas y diandoles la mano, que tenfan mucho tiempo
asgida, contestaban los priostes f una corta salutacién con
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un large relato que pronunciaban rdpidamente en vox
baja, con la cabeza inclinada, como los curas dicen algu
nas oraciones en la misa. Noté también que en la fiesta
algunos salian despidiéndose levantando la mano & la ai-
tura de la frente con el dorso vuelto & ella, ¥y moviéndol:
4 aquella altura horizontalmente al par que daban una
ronda alrededor para indicar que se despedian de to
dos (1).

OBSERVACIONES TOPOGRAFICAS Y BOTANICAS
EOBRE LA REGION DEL NADPO

Ilmo. Sr.: Contando con la benevolencia de tan bri
lante tribunal, tengo el honor de presentar algunas ob.
gervaciones que durante mis vinjes por América tuve
ocasion de hacer y que, sin embargo de corresponder i re-
giones exploradas por muchos naturalistas y viajeros en
diferentes épocas anteriores & mis excursiones por bos.
ques tan notables por muchos conceptos, cree que no ci
recen de interés como relativas 4 una fauna siempre i
portante por lo fecunds y hasta hoy no enteramente
conocida,

A contar de las yermas que sobre la eordillera andina
las nieves veraniegas dejan libres la mitad del amno, &
las jeravas (2) ¥ chugquiragas (3), interrompido primero

(1) Agui termina la parte del uDiarion de Jiménes de |
Espada quo ha llegado i nuestras manos. Como ol vinjo no finalizd
hasta Diciembro del mismo aio (1365) suponemos se hayan extra-
viado algunos cuadernos de aguél. Felizmente, no se han perdido
por completo las observaciones de nuestro explorador, quien tuvo
ol acuordoe de consignarias en su «Tesis Doctorals, quo vamos & re-
producir ahora en parte.

{2y Plantas perusnns de la familia de las gramindceds,

(3) Pluntas de In familin de lns compuestas,
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por los torrentes y rios que surcan impetuosos las faldas
orientales y después por los muchos rodeos diel Amazonas
¥ sus candales tributarios, un solo bosgue se extiende
hastas el Atlintico y cabre &1, con su frondosidad v gala
nuri, la mayor parte de la zona tropical del continente
suramericano,

Los [rios veneros que manan de la cadena de voleanes
nevados, activos & en repos, tendida desde el Cayambi al
Lilimani, riegan & 100000 pies de altorvs los brezos (1),
las guinuas (2), las fuchas (3); & 600 leguas de distanein,
gallardas palmeras prestan su sombra & las ardientes
playas brasilefias, ¥ entre uno y otro, de estos remotos
lindes, asidas en las peiiascas que envoelven con tenas
raigambre las escarpas, tajos ¥y precipicios, colmando los
valles ¥ quebradas, bafiindose en las ciénagas y lagunas,
cubriendo los altos ribazos, las mirgenes arenosas y mu-
diables las islas occidentales & lag permanentes estable-
cidas en los Teraces pluviones y sedimentos que constito-
yen las llanuras, nacen, crecen, se propagan, se difunden
y se mezelan en toda la espontaneidad de so vigor salvaje,
lag especies mids variadas y peregrinas de la opulenta
flors del Nueve Mundo.

La ostentacion, la grandéza con que alli se muestra
la fecundidad inagotable de Ia tierra, produce en ¢l dnimo
la misma impresion de imponente asombro que la abso-
luta esterilidad de los desiertos.

De clla no son parte & distraer al viajero aventurado
eu  tan vastisima espesara la gracia infinita que por
doquiera salta & la vista en la forma v disposicion de los
follajes, em las proporciones robustas O esheltas de tallos
v troncos, en las florescencias prodigiosas, oasi imagina-
vigs, Gltimo primor del organismo vegetoble; asi Ia

(1) Plantas de la familia de las erisdeoas.
(£) Plantas do ln familia de las quenopodidcens.
(3) Plaotas de o familia de los enoterderas,
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golempe majesiad propia de los logares que la Natura-
leza, sin rivel, enseforea, antes encuentra incentivos po-
derosos discurriendo por aguellos dmbitos, sin cielo, sin
horizonte, deshabitades, llenos de sombra y de log ro-
mores de las aguas, de los vientos y de la vida, que se
agita cerca del Hol alla sobre el alto ramaje.

Penoso, en ver de atractivo y amable, seria para
nosotros el especticulo de las grandezas paturales, i
esa impresion primera continuase. Agobiaria el espiritu,
acusaria demagiado nuestra pequeiiez, humillavia quizd
nuestra razom : pero el impulse instintivo que nos lleva
4 comprender, b dominar le desconocido, por imponente
§ misterioso que aparesci, no tarda en sacndirnos, v 4 so
estimulo Ja inteligencia  peuetra al cabo y esclarece al
misterio, disipa el asombro que la imponia, encuentra
alli uoa idea, una cansa, ¥ se reposa y se esparce al des-
cubrir sus mismas leyes siguniendo 4 la Naturalesa & refle-
jandose en ella, que 4 las veces el pensamionto de lo Croa-
gidén es el pensamdento humane referido 4 lo que existe
independicntemente de nosoiros,

El orden y concierto mis admirables presiden la mnol-
tiforme y, al parecer, confuss asociaciin de vegetales que
censtituyve ¢l inmenso bosque del Amazonas, debidos 4
ln excesiva preponderancin de las especics arbirens; las
cuales, en avmonia con las comdiciones del terreno. lo
dispouen ¥ arveglan de manera que su estruetura, digh-
moslo asi, depende enteramente de ellas. Bobre las ver:
tientes de la cordillera, mientras las aguas bajan divi-
didas en infinitos arroyos, torventes y medianos rios &
se detienen en cifnagas v lagonas, limitanse & servir de
apoyo & las yerbas, matas ¥ arbustos, que sacios de riego
¥ faltos de sol, después de tenderse por el suelo y entre-
crugar sus ramas, desenvoelven nuevos vistagos repa-
dores y por los troneos escalan las copas mbs elevadas.
Los érboles -en una faja de terveno de veinte leguas de
anchura, constituyen el armaxbn, apenas visible, del va-
lladar espeso, macizo, entrada & mejor defensa del bosqoe
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por la parte de los piramos. Pero coando arroyos y rios
juntos va v encauzados en anchurosas madres toman por
lag llanuras rumbo fijo ¥y segure hacia el Atlintico, agué-
llos, & semejanza de las aguas, seé reunen en grandes ma-
sas, desarrollan su talla més gigante, traban sus altas
ramas ¥ con las copas forman una bbéveda continua, le.
vantada 4 tal distancia del suelo que los frutos de reguo-
lar tamafio al desprenderse y caer en la época de madu
rez pueden ocasionar y ocasionan la muerte de animales
corpulentos,

El boscaje y la malexa de la montafin han desapare.
cido en ¢l centro de estas arboledas convertidas en oque-
dades limpias, espaciosas y transitables ; las plantas me-
nores prolongan sin medida sus tallos desmudos y lisos
hasta alcanzar ung rams donde apoyarse, desplegar las
hojos v dor sus flores y sus frotos al lado de las flores ¥
frutos del drbol que las sostieng, enviando desde alli rai-
ces adrens cuandoe necesitan méas savia. No parcee sino
que los troncos, en su pujante crecimiento, las arrastra-
ron consigo ¥ las separaron de la tierra.

La regiom epigea que resulta de las partes continuas
y superiores de estos vegetales asi agrupados, por el
grande espacio que ocupa y por las condiciones de que
goza, habin de influir necesariamente en la fanna de la
cuenca amazdénica v sus anejas. Ella es refugio seguro
en las avenidas periddicas y extraordinarias que anegan
las planicies; habitacién sana, oreada de los vientos »
expuesta & los rayos solares; almacén abundante y pro-
visto en todo tiempo de frutas variadas y sabrosas, de
flores ricas en jugos szucarados ¥ exquisitos, y ofreciendo,
desde 1a aparicion de las selvas americanas entre la tierr
¥ los aires y apartade del agua, un medio donde los or
ganismos animales mifs diversos por grande que sea so
nfimere ¥y por opuestas que sean las necesidades que su
distinta forma les impone, pueden llevar una existencia
ficil v ventajosa, atrajo hacia &0 la inmensa mayorin de
las especies terrestres v determind en ellas la vida esen.




cinlmente arbiren. Basta nn dia de camino & través del
bosque para notar el contraste de la soledad y el silencio
que entristecen ¢l suelo, con el movimiento, la algazara
y la alegria gue reinan allé arriba y cuyos ecos llegan
hasta el viajero, distintos 06 confusos, segin el viento
arrecia 6 se remite, 6 conforme la muchedumbre bulliciosa
s acerca & la tierra o se remonta & los dltimos cogollos.
Este género de vida no eausa, por lo comfin, en los ani-
males sujetos & ella un cambio de costumbres solamente ;
ocioso es decirlo, revélase también y de una manera més

egencial y apreciable en las modificaciones que experi-

mentan sus drgancs 6 en la frecuencia de uno noevoe de-
dicado exclusivamente 6 en parte i aquel objeto.

La founa del Amazonas es variada y coplosa como
ninguna, supuesto el modo de proceder de la Naturaleza
en la modificacion de los drganos; mas anngue al mismo
fin los preparase era de esperar no sblo riqueza de espe-
cies arboress, pero novedad en lag formas de los Grganos
dispuestos para esa vida y nimero de individnos en ar-
monia con la importancia que alli tiene la modificacion
orghiniea ¥ la especie que debe representarla y casi el
4rea en que puede propagarse. Asi sucede en efecto, y
las mfs aventuradas deducciones del metddo rzoondmico
no se acercan siquiern, en mi opinidn, al extremo de esa
riqueza, de ess novedad y de ese nimero.

Acaso, y no obstante los célebres viajez de Poeppig,
Spix, Humboldt, Castellnan y Revilla, Natterer, Wallace.
Ogeulati, Raimondi, Bates, Agassiz y tantos otros, acaso,
repito, no sea posible formarse desde Europa una idea
exacta y completa de lo que es esa fauna prodigiosa
Oponese & ello, en gran parte, la excesiva pruodencia de
los naturalistas teéricos de gabinete, demostrada en la
riservis con que algunos han admitido ciertos tipos de
aquélla, 4 la insistencia con que otros log omiten en sus
clasificaciones, fundindose bien sea en la obscuridad é
imperfeccién de la diagnosis 6 bien en el concepto que ¢l
viajero 6 el autor les merecen, bastindoles & veces que
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haya errado una & dos para ereer que se eqnivocan, sobre
todo en los hechos contradictorios de sus sistemas. Bin
embargo, no hay vinje por el Anmzonss que no sagque i lue
cantidad considerable de seres desconocidos ¥y extraiios
del’ geno de sus florestns misteriosas, donde mis que ia
diligencia, la sagacidad o In prietica hocen Ins ocasio-
neg, la multitnd y diversidad de los objetos que se bus:
pan & aeuden por si mismog sin buscarlos.

Moreed & esto, en medio de las adversidades, que son
para olvidadas, de nuestro peregrinaje cientifico & través
de 1 cordillera ecuatoriana v 4 lo Iarge del Napo y del
Amaronns, nos fué posible veunir datos snficientes em
apoyo de enanto sobre la fauna dicha queds expuesto g
formular, deé vuelta en Espaifia, como premio inesperado
de nuestro buen deseo, mas que como resultado digno
del coego que se nos confinra, proebas materiales de co-
lpeciones que darfin por algin tiempo cierto interés al
Museo [ que ee destinan.

Asi 1o comprendié el Exemo. Sr. Marqués de In Vega
dv Armijo, Ministre 4 la sazin de Fomento & iniclador
de 1 iden Uevada también por 61 &4 efecto: en breves dias,
de mundar con nuestra Eseoadra del Pacifico. unp expes
dicitm e naturalistas destinados & recoger vy observan
lus producciones espontfineas del Continente amerieano,
4 cuya expedicion cfbeme la honra de hiaber pertenecido.

Fir consecuencia, obviando toda clase de obstéculos,
dispuso que los mismos viajeros, secundados y dirigidos
por eminentes Profesoves de Madrid, acabasen la obra
pomenzads, consignando en un eserito puramente des
criptivo lns observaciones y deseubrimientos que del es
tadio de aquellas eoleceiones resultasen. Pero habiéndose
reproducido, aunque bajo otra forma menos ingreats, los
distavores de la fortuns & orillag del Amazonas, con on
cambio de Ministerio y con la falta del ilustre Mawqués,
que daba anxilio y ealor & nuestea taveq, quedd ésta en
suspensn v desde prineipio de 1806 & fines de 12608 ame-
nazads de la misma suerte: que las enpo & las de Pineda,
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Haenke, Sessé, Mocifio, Ruiz vy Pavim, viajeros, aunque
nombrados, & fuer de espafioles no tanto como pudieran
serlo.

Mientras corrian los aiios en que lg Comisién de es.
tudio de nuestras colecctones, falta dé medios, se veh
precisadn & permanecer ociosa & poco menos, otvos via-
jeros tuvieron tiempo de sobra para explorar los mismos
paises que nosotros anduvimos, remitir 4 Enropa sus eo-
sechas cientificas y de aprovecharlas los zodgrafos descri
biendo y publicando especies nuevas, muchas de las enales
habiamos encontrado nosotros. S6lo de moluseos se en-
cuentran siete @ ocho y entre cnadruomanos citaré el her
moso Ateles, envindo de Géberos; junto al rio Guallagn
e 1866 por Mr. Ed. Bartlett, y dedicado & este viajero
por Mr. Gray en los Proc. of the Zool. Soc. of London,
mes de Diciembre de 1867. Dos hembras aduoltas de mag.
nifico pelaje y recibn moertas con el veneno ficuna (1),
que hallamos nosotros en Tarapoto & Nueve Curaray el
dia 20 de Julio de 1860, constaban en mi catdlogo con el
nombre de chuca, dado por el cazador indio que nos la
trajo, por log del lngarejo de Tarapoto ¥ por los hogas
riberefias del Napo que nos acompaiiaban desde el co-
mienge de noestrs bajada por el rio, es deeir, por todos
log naturales del territorio, ¥y como ese nombre volgar
indigena viene aplicado por Humboldt, Oseulati, Rai-
mondi y coantos naturalistas han viajado por alli, 6 cerca
de alli, al Ateles marginatus de Geoff., aunque algunus
diferencing notables me hicieron dodar de que nuestros
ejemplares pertenecian i esn misma especie—entre otras
la uniformidad de color gris-sucio-amarillento de la gar-
ganta, regiones inferiores de los brazos, de la cola v de
todas las extremidades, excepto los dedos v rodillas, con
mfis ln longitud del 6rguno preensil que aleanza 0°TH5 m.,
mientras qoe el troneo ¥ cabezn lnsta sineipocio solo mide

(1) Asi llimado por prepararlo en las inmedinciones de Pebas

v Loreto. ( Perd) los indios ficunas,
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045 m.—no obstante, atendiendo & las gque el sexo suele
traer consigo, las que pueden ser efecto de la localidad y
la estacidon y la escasez de liminas y textos de consulta,
lag incluf en esa especie interin un estudio mis detenido
me permitia resolver completamente las dudas. Pero creo
de todas maneras que semejantes dudas no pueden jamés
desgparecer por entero, hoy gque ln sinonimia es un labe-
rinto, ¢ inmenso vy ereciente el nimero de especies, s no
se confrontan con log tipos de las que hacen duodar los
gjemplares que se quieren concienzudamente describir.

2 GQué libro ni qudé pintura me hubiera & mi demostrado
lo gue me demostrd 1o simple vista de los mismos indivi-
duos con los cuales Geoffroy cred la especie Ateles mar-
gimatus? Y lo que creo de casos como este que cito, lo
creo igualmente de todog log gque ocurren al determinar
o fundar las especies.

s Codinto ganarvia la Zoologin si por la iniciativa de un
liombre de autoridad y reputaciin i favor del gusto mo
derno, por lag expogiciones en conjunto de log productos
ide todo género y de todas partes que los ripidos medios
de comunicocién facilitan, se promoviese una compara-
tiva y cientifica de los objetos del reino animal que exis-
ten esparcidos en los Museos de Europa! Sin la feliz oca
sitn que me levhd al de Paris breves dias, muchos hubiera
tardado problablemente en dar cima & las dificoltades
qoe me rodeaban ; mas el cotejo de una parte de las ecolec-
clones que estaban & mi cargo, con las que las ricas gale-
ring francesas encierran, sobre haber convertido en cer
teza muchas de mis conjeturas y mosteindome hechos que
ignoraba, me poso en el caso de rectificar errores & lenar
pmisiones ming & de los \']:!ji'l'"h' fque han ]I!"F‘t"l‘llii!h i nnes-
tra expedicion. Casualmente el Museo de Paris y el de
Munich se han repartido hasta abora los tipos mfs in-
teresantes de la fauna suramericana, y mi consulta, fheil
ya por esta sola circunstancia, lo fué mucho mis con la
francs vy cordial acogida que tode naturalista encoentra
por parte de log sabios Profesores y ayudantes de aqual
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estahlecimiento, dispuestos siempre & poner al aleance
del naturalista estudioso, con las atenciones més delica
ilus ¥ sin trabas de ningin género, los objetos que estin
fi su cargo v la ciencia que deben & su talento y. & su pric
tiea. No gerd yo quien 4!|-x.-i||]'||u'1'in' esta oportunidad que

g me ofrece de mostrar pliblicamente lo reconocido que

estoy & los Bres, Milne-Edwards, padre & hijo, 4 Mr. Dno-
meril, & Mr. Verraux, Mr. Gervais ¥ Mr. Braconier (1).
(1) Sigven i continuacién lss descripeiones de varias espe-
cios do mamiferos qua por haber visto ya ln lux publica no FEpro-
ducimos ngui, dando con elle por teéerminado la ||n||l:||51||.|'iri-u il

s ba uldiarion, i@ los spsenta v pieo de anos de haberse as

orito.—". B
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